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L
Cinleitung.

Die Sagen, Mythen und berlieferungen aus der Urzeit exfreven
fich gegenivirtig einer jo rvegen Anteilnahme teitefter RKreife, ivie
o) niemal8, und die Wiffenjdhaft ift eifrig bemiiht, {hjtematijdy bet
den primitiven BVolferjdhaften su juchen, wasd nodh an joldhen Schdgen
borhanden ift und diesd der Nadyiwelt in Bild und Schrift u exhalten.
Die langen Bandereihen der nordamerifanijhen Forjhungsinjtitute
find deffen Beugen. Unter allen Sagen aber ift feine, die fo all-
gentein tdre, {o jehr itberall auf der Erde vorfommend, und fo jehr
geetgnet, zu zeigen, wad aus ein und demjelben Stoff je nad) dex
Gemiitart eined Volfes tverden fann, vie die Sage von der Sint-
flut. Nadhdem Anbdree juerft eine fleine Sammlung joldher Sagen
berauggab, ift in der Litevatur eine grofe Anzahl neuer Sagen ex-
{chienen, {o dafy es durchaus an der Beit ift, den Mythenforjchern und -
Cthnologen eine neue Sammlung zu geben, die nach) Moglichteit das
sutrgeit porhandene Material enthalten joll. Dad vorliegende LWert
bat mebhr al8 das dreifache an Sagen ivie Andree, aber trofdem
fann gar feine Rede davon fein, daf es ganz vollftandig warve. Ju-
nadjt war e8 mir aud) in Berlin nidt moglid), alle Quellen durch-
sujehen, die etiva etivad ergeben fomnten. Ferner ijt das Material
io fehr verjtreut, daf e8 oft bem- Bufall iiberlaflen ijt ober plan-
madgigem Durdhblattern umfangreicher Werfe, daf eine nod) un-
befannte Sage sum Borjdein fommt. Daf diefes Wert jo verhaltnis-
magig veichhaltig getvorden ift, und bor allent, dak es verhaltnis-
magig die gange Grde einigermafen gleihmafig erfafyt, was bet
Andree noch nicht der Fall war, dafitr mdchte ich an diefer Stelle
meinen gang bejonderen Dant Heren Dr. . Ku n i f e in Lichterfelde
ausdfprechen, dem -befannten Mythenforicher, der eine erftaunliche
Belefentheit der Sagenliteratur der ganzen Welt befipt und mir in
bereitilligiter Weife aus dem Schae feines Wiffens zahlreiche
Quellen mitgeteilt Hat.

Wenn man davbon abfieht, dafy die nordamerifanijden Foridher
thr Objeft diveft im Lande Hhaben und daher mit leichter Mithe die
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gablreichen Jmbianeritdimme ausdforichen fonnen, {o zeigt die LWelt-
farte ber Berteilung der Sagen, daf nun eine gewifle Gleihmagig-
feit eingetreten ift. Wenn man die Karte betradjtet, die in meinem
Welteniverden” gegeben ijt, und die im twefentlichen auf Andree be-
rubt, mit geringen Bufdgen, {o wird der Unterjdhied jogleich flar.
Curopa, Nordafrifa, vor allem Norbafien und Oftafien find jept
reihlich verjehen, die frither gamy leer waren. Den Wortlaut der
jhonen japanijen Sage verdanft dad8 Bud) ebenfalld Herrn
Dr. unife, dex die Sage aufgefunden und iiberjest hat.

€3 ift meine ALficht, diefe Sammlung mit allen erreichbaren
Mitteln teiter u fithren und vielleiht in einigen Jahren dann bdie
nente Ausbeute ju verdffentlichen. €3 jollen jest die jhiver zugdng-
lidgen Quellen durdhforicht und verjudyt verden, durch Ddirefte
Anfragen bei Forfchern und Mijjionsleitern nod) unverdvffentlichte
Sagen zu exhalten. Und i) bin jedem, der eine in diefem Werf nicht
gegebene Sage dem Wortlaut oder der Quelle nad) angeben fann,
dafite in hohem Grade danfbar und bitte, {ich ber unten gegebenen
Anjdrift u bedienen.

Die Zahl der Erflarungsverjuche der Flut ijt ungeheuer grop, fie
find aber meift nad) unfern Begriffen in jo hohem Mafe Findlid)
und naiv, fiiv den Geijt threr Jeit jehr darafterijtifd), daf es jchon
beflex ift, fie nicht dexr Bergeffenbeit su entziehen. €3 find daher mur
biejenigen Crildrungen Hier aufgenonumen tworden und fritijd) be-
handelt, die auch) dem Geijte der Gegentvart ent{prechen und deren
Trheber Anfprud) davauf madjen diirfen, exnit genommen zu foerden.
MWie man fieht, {tehen unvermittelt einander gegeniiber der WMythen-
for{cher, Der die Flut ald einen Mondmiythus hinftellt, und Dber
Naturiviffertjdaftler, dem die Tatfache der Flut jelbjtverjtandlid ift,
der aber fid) nun bemitht, mit den verjdhiedenjten Mitteln ben Bor-
gang al8 moglid) ober notivendig su eriveifen. Lange und eingehende
Bejpredungen mit Heren Dr. Kunife haben mid) ju der Nbergeugung
gebradht, daf er offenbar vecdht hat, daf die Tatfache der Flut juzu-
geben ift, denn allen IMythen, bor allem den Naturmythen, liegt ein
wirflicher Tatbeftand sugrunde, daf aber eine {pdtere mythenbildende
Beit dann fid) desd Stoffed bemdachtigt und ihm die nun vorliegende
Form eined Mythus gegeben hat. Died tritt vor allem deutlidh) in
den amerifanijhen Jnbianerjagen jutage, in denen dag Kaninden,
bag man dort im Wonde {ieht, eine grofe Rolle {pielt.

Aus diefer Crivdgung Heraus find aud) die Sagen im folgenden,
dem Beifpiel Gerlands folgend, nicht nad) Erdteilen, wie bei Andree
angeordbnet, fondern nad) BVolferfreifen. Jnnerhalb jeded Dbdiefer
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Rreife ift dann nad) Moglichfeit das geograpbhifhe Pringip ein-
gehalten toorden. edenfall8 ift auf diefe LWeife die Wirfung erreicht
Wworben, daf fih jhon bei der Leftiire ded Budhed Gemeinjamieiten
innerhalb der eingelnen BVolferfreife zeigen, die bann {pdter in der
Statiftit audh) zahlenmapig Hervortreten.

©o foll biejes Bud) bor allem eine bielfeitige Materialjammiung
fein, bie den For{chern bei ihren Arbeiten jugrunde liegen foll, die
aber aud) allen denen, die an den Sagen aus dex Urzeit desd Menjden-
gejhlechtd Freude Haben, vieljeitigen Stoff bringen fann, der die
Dentart der Volferjtdmme in ein helled Lidht fent.

Berlin-Dahlem,
Altenjteinitrage 40,
Aftronomifches Redjeninjtitut Johannesd Riem



105
Die Berichte

I. Indogermanijche Wejtodlker

(1.) Die alten G ried)en hatten zivet Flutjagen, die ded Oghges
und ded Deutalion, die bei den dlteren Schriftjtellern tvie natiirliche
Cretgnifje erjdheinen, bei den {pdateren jedod) mit verdadhterregenden
Cingelheiten ausgejchmiictt find.

Die beiden griechijhen Sagen treten juerit im fiinften Fabhr-
hundert v. €hr. auf und finden fich weder bei Homer noch) Hejiod.
Dgyges oder Oghgos war Konig bon Attifa (oder bon Biotien), nach
{pdteren Konig der Goiter und Wenjchen. Die Flut, bem Kopaisdjee
ent{tammend, exftrect {ich) nur auf Attifa und vertilgt viele, aber
durchaus nicht alle Menjdhen, audh weify die dlteite Sage nichts von
der Rettung ded Oghges in einem Sdiffe.

Die widhtigite, auf die Flut begiigliche Hellenijche Uiberlieferung
ift jene vom Thefjalier Deutalion, dem Sohne ded Prometheus und
Bater der Hellenen. AZ Jeusd durd) eine grofe Flut dasd fiindige
eherne Gejdhlecht ber Menfdhen vernidytete, rvettete fidh) Deufalion
nach dem Willen ded Jeus mit feiner Gemahlin Pyrrha in einem
Tabrzeuge, dad er jidh auf den Rat desd Prometheus gebaut Hatte.
Sie allein bon den Menjdhen blieben exhalten, ,das iibrige raffte die
Meerflut”. Nad) neun Tagen lanbdete Deufalion auf dem Parnaf
(oder nach andern dem Othrys, Athos, Atna) und opferte dem fhucht=
fhivmenden Seus (Phyring). Das Orafel der Themis in Delphi
anttoortete den beiden Opfernden auf die Frage, wie der Verluit ded
verfunfenen Gejdhlechtd zu exfegen:

Beg gehet pomt Tenpel,
Hitllt euch beide dbad Haupt und [ojt die gegiirteten Kleider,
Und jo werft bad Gebein der grofen Erzeugerin ritdivdrts.”

Deufalion erflirte i) die Gebeine der grofen Mutter al3 die
Gteine der Erde und beide warfen nun verhiillten Hauptes Steine
hinter fid). Aus den Steinen ded Deufalion wurden Wanner, aus
jertert der Pyrrha Weiber (Adwe, Stein; Aads, Bolf).. Jur Cr-
tnnerung an die Deutalionijdhe Flut jwurde in Athen alfjahrlich am
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13. be3 Monatsd Anthefterion ein Erinnerungsfeft mit Wafjerfpende
(Dybrophoria) begangen und Darbringung von Honig und Mehl
an dert borhandenen Erdjhlund, in den die Gewdfjer der Flut
bineingeftromt waren.

Die anfangsd viel einfadere Crsahlung von der Deufalionijchen
Flut, die auf eine Nberfpiilung der hellenijhen Gejtade durch Erd-
bebenfluten juriidgefiihrt erden fann, tourde fpater durc) Ver-
fnitpfung mit vorberafiatijhen (halddijch-Hebraifchen) berliefe-
Tungen eriveitert, und {o trat dbad Mitnehmen von Tieren, basd Aus-
fenben von BVigeln Hhingu. Plutaxrd) berichtet, Deutalion Habe
durd) eine ausd dem RKaften entlaffene Taube ausgefundichaftet, ob
e8 Sturm (Buriidfliegen der Taube) ober heiteres Wetter (Aus-
bletbent der Taube) gebe. So redht aber geigt fich diefe Bermengung
beim Autor der Schrift ,Uber die fyrijdhe Gottin® (dem Lucian
sugejchrieben, ziveitesd Jahrhundert), wo Deufalion den Veinamen
Sifytes (d. i. Xifuthros) fithrt. Deufalion Hatte ,einen Kaften ge-
baut und feine Familie, joivie Paare von allerlei Getier waren in
dent Kaften getreten; alle fuhren in dem einen Kajten, {o lange dasd
Wafler anbielt”.

Nod) Hatten die Hellenen eine Angahl andever Ulberlieferungen
bon pernidhtenden Fluten, ivie jene ded Dardanos, auferdem aud
gany [ofale, mur auf eingelne Jnjeln begitgliche Fluten, die hier itber-
gangen werden fonnen. Sm Phrygien Iniipfte {ich die Flutjage an
die Stadt Apamea, deren Beinante kibotos (Arche) fvax; auf jiidijche
und driftlicge Cinflitfle Jpdaterer Jeit (jveite8 und dritted Jahr-
hunbert) ift e8 zuriidjufithren, wenn jene Stadt eine WMiinge mit
der Arche, ber Taube mit dem Olgiveige und der Jnjdhrift Noe
prigen lieg. Die Echtheit der Mitnge it angesiveifelt worden.

Die Unterjuchung der hellenifhen Flutjagen Hat exgeben, daf, je
dlter ihre Form, defto einfacher und echter fie gejtaltet find, je jiinger
aber, defto ausfithrlicher werden fie, defto mehr Ausjdymiidungen
und Cingelheiten twerden erzahlt.

(2.) Bei dent Hellenemn gab es eine groge Wannigfaltigfeit an
Cintflutjagen. Die Wrgiver, die ald ihre Nationalgottheit die Here
berehrten, hatten die Sage, der erjte Menjdh) und argivijche Stamm:
bater Jnachos hatte der Here, die {ich) mit Pofeidon um den Befif
De2 Landes gejtritten, dasdfelbe ald Eigentum zugefproden, bdasd
Deipt, die Argiver datieren die Einfithrung des Dienjtes der Here
bis auf Jnadhos, bden Stammbater und erjten Menjden zuriid.
Dariiber fet nun Pofeidon exziixnt fworden unbd Habe dag gange
Land itberjdhivemmt, Hi8 Here von Pofeidon erlangt Habe, daf das
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Weeer guriidtrete. Die Argiver aber hdtten an dem Orte, wo dasd
Waffer abgelaufen, dem Pofeidon Proflhjtios, das Heifst dem Nber-
{hwemmer, einen Tempel erbaut. Wnf dhnlie Weije exzahlen die
Athener bon dem Urftreite jivijchen dem Weergotte unmd ihrer
Landedgottin, Athene. Pofeidon habe juerit dad Meer mitten auf
bie Burg fommen [afjen, hiernad) aber habe Athene den Vlbaum
darvauf gepflanst. Desiwegen fei bon dem attijchen Urfonig Kefrops
der Athene der Bejits ded Landes jugefprodhen und fie habe darauf
Athen gegriindet, dasd fomit nach Hyginus die erfte und dltefte Stadt
der Welt fein joll. €8 erzahlt die mythijhe Urgejchichte fajt jedex
Stadt und jeder Jnfel, toie die Landedgottheit mit dem Weergott in
ber Urgeit um den Befits desfelben geftritten habe und durd) den
Urmenjdjen ober Stammbater ded Landed zu dem Befits desfelben
dem Pofeidbon gegeniiber gelangt fei. So jtreitet Pojeidon in Korinth
mit dem Gotte der Burg, Helios, jo in Wegina mit bem Landesgotte
Beus, jo in Naxosd mit Dionyjos, {o in RHodosd mit dem Hetmijdhen
Gotte Helind. Die Bewohner von Lafedaimon nannten den Urionig
und erften Stammbater ded Landesd Eurotas, und erzahlten, daf
diefer erjte Komnig dag Waffer, dad teit und breit die Ehene itber-
flutete, durd) einen Kanal ind Weer geleitet habe und daf daraus
der Qandesfluf entftanden fei, den er nun nad) feinem Namen
Gurotad genannt habe. Diefe Mythe ertlart unsd gugleid), wie audy
der Stammbater der Wrgiver, Jnadhos, unter demjelben Namen als
Flufgott ded Lanbdesd berehrt werdben fonnte. Die Vetvohrner bon
Megara nannten ihren Stammbater Megarod und exzahlten, daf
er in der Sintflut, die fie nad) {pdterer Weife aller Griechen bdie
Deufalionifhe nannten, auf den Berg Geraneia gefliidhtet fet, und
soar fei er, dem Rufe vorbeifliegender Kraniche folgend, dahin ge-
{hioommen. Auf Samothrafe, jener Jnfel, die wegen ihrer uralten
Gotterfulte und Myjterien im Altertum berithmt war, exzahlte der
dort einbeimifdhe peladgifdhe BVolidjtamm bon einmer grofen Flut,
die bor den pon andern Bolfern erwdhnten Fluten jollte jtattgefunden
haben. Die ausd derjelben ibriggeblicbenen Hhatten fich auf die
hodjten Stellen der Jmjel gerettet, und nad) der Flut hdtte thr
Ctammvater Saon, dad ift der Retter, der Sohn ded Feus ober
Hermes, die gerftreuten Vidlfer gejammelt und ihnen Sejese gegebern.
Sene Gerettetent aber hatten rund um die Jnfel Dentiteine gefeht,
worauf nod) jet, sur Jeit Diodors, der die Sage itberliefert, geopfert
werbe. Das fei ein Beweis, daf fie bor der Deutalionifchen Sintflut
Samothrafe betoohnt hatten. Sie exflarten die BVeranlafjung diefer
Flut durd) eine Anjdhwellung des Shimarzen Meeres, indem diefes
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burd) den Helledpont einen Durchbrudh gemacht Hatte und fich in das
Mittelmeer geftitrst habe, wahrend nad) Herodot und Diodor anbdere
meinten, die Deufalionijhe Flut fei die Folge desd Durdhbruches des
theffalijchen Peneiod zivifchen dem Offa und dem Olhmpod getvefern.

(3.) Apollodoros erzdhlt die Gejchichte bon dexr Deutalionijchen Flut
folgendermagen: Jeus toollte bad eherne Gejchlecht vermichten; da
gimuterte Deutalion auf den Rat feines BVaters Prometheus einen
RKajten, trug Lebensmittel hinein und beftieg ihn mit jeinem Weibe
Phrrha. Beus aber lief groge Regengiiffe bom Himmel jtromen,
loomit er den groften Teil von Griechenland iiberjhvemmte, dex-
geftalt, bafy alle Menjchen vernichtet tourden bis auf wenige, die fich
auf die nddjten hohen Berge gefliichtet hatten. Damals gefchah e
aud), daf bie Gebirge im Ojten Thefjaliens {ich {palteter und daf
alled fand big sum Jjthmos ein Wafjerjpiegel war. Do) Deuta-
lion trieb in dem RKaften durch) das Meer hin neun Tage, bis er am
Parnafjos landete, und dort, al8 die Regengiiffe aufhorten, ftieg er
aug und bradhte bem Beus, der feine Fahrt geleitet Hatte, ein Opfer.
Da jdhicdte Jeus den Hermes su ihm und ftellte ed ihm anbeim,
einen Wunjdh su dupern. Cr bat fidh aus, Menjdent g1 befommen.
Nad) Angabe ded Zeus Hob er Steine auf und toarf fie itber den
Kopf. Unbd die bon Deufalion geworfenen Steine tourben Manner,
die bont Pyrrha Weiber. Dabher fommt dann der Ausdbrud , Laoi”
fitr Qeute, weil fie aus Steinen, ,,Laai”, entjtanden waren.

(4.) Sehr mertiviirdig ift es, daf in der Wiedergabe der Deutalio-
nifgen Flut durch Nomnos {dhon ein Sintbrand vorfonunt, eine
allgemeine Jerftorung durch Feuer. Denn nad) ihm laft Seus im
Borne iiber die Tiide, mit der die Titanen den Dionyjos-Bagreus
gemordet und zerjtitctelt hatten, einen Weltbrand entitehen und diefen
dann durd) eine berfdhivenumung dex Grde I5{chen.

Aljo Sintbrand und Sintflut jujammengebradht.

(5.) Gbenfall3 ausd Cujebius jtammt der Bericht des Abydenos, der
aber ftarf jujammengejdnitten ift.

Dem Sifithros Hindigte Kronosd an, s werbe eine ilberfitlle on
Regen fich am 15. Daifios ergiefen und hief thn, alles, was jhriftlich
borhanden ivar, in der Stadt bed Helios, im Lande Sippara, ver-
bergen. Gifithros tat dbad und {diffte fich jogleich ein in der Ridh-
tung nad) Armenien, und aldbald fam der Regen vom Hinumel itber
ihn. Am britten Tage, nacdhbem der Regen aufgehvrt, madhte ex
etnent BVerfuch mit jeinen Bidgeln, ob fie wohl Land aus dem Wafjex
fich miirden emporheben jehen. Die aber mwaren angefichts eines
toeithin gdhnenden Meeres rvatlos, wo fie fich niederlaffen follten
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und flogen ju Sifithrosd juciid, und jo nach ihnen andere. Wie ex
aber mit Der dritten Sendung Gliid gehabt Hatte, al8 fie namlid
suriidfehrten, waren fie unten an den Fiien voll Lehut, da ent-
rvitdten ihn die Gotter ausd dem Bereich ber Menjhen. Das Fahrzeug
aber lieferte ben UArmeniern in feinem PHolze Amulette, die fie Fur
Abtvehr von Ubeln {ich) angubinden pflegten.

(6.) Nadh dex jitngeren € dd a tdteten die Sohne ded Gotted Biox
(mamlid) Obin, Wili und We) den Riefen Ymir. A3 exr fiel, da
lief jo piel Blut aus feinen Wunden, daff darin dasd ganze Gejchlecht
der Riefen ertrant, bid auf einen, der mit den Seinen davonfanr,
den nennen die Riefen Bergelmir. Er bejtieg mit {einem Weibe ein
Boot (lidr), und von ihm jtammt dad neue Riefengefchlecht. In
dem Blute ded Riefen Ymir, worin die Riefen bid auf ein Paar er-
tranfen, will man die Sintflut und in dem Boote die Arche exfennen.
Die eddijthe Sintflut tritt aber ein v o v Cxjdhaffung deg Menjdhen-
gefchlechtes; nidht ein fromumer Reft desfelben vird in dem Voote
geborgen, fonbern ein Riefe, ein Feind der Gotter und Menjdyen.

(7.) Germanifhe und indogermanifhe Sagen ¢ibt Grimm,
Deutjche Mythologie, S. 18, 545—547.

Stmrod, Deutjhe Mythologie, ©. 18 ff.

E. Meyer, Mythologie der Germanen, 1903, S. 444.

(8.) Gine Mythe dex alten fe[ti{d)e n Bevdlferung in Wallis in
Cngland nennt die Flut eined der furdytbarjten Ereigniffe und halt
fie fitx en Ausbruch) ded LUyn-LUyn, dad heift des Sees der Seen,
der die Welt diberjchvemmte und alle Menjdhen ertrantte.

(9.) Keltijche Sagen finden fich bet Davies, Edward. Brit. Mytho-
logy. &. 146. :

(10.) Gine w a 1] ) e Voltsfage erzahlt: AB der See bon Llton aus-
brad) und gang Britannien itberidhwemmte, extranten alle Menjchen,
audgertonmen Divhban und Divybad), die in einem Boote entfamen
und fpater dad Land wieder bebolferten. Diefed Shiff heift audh
das pont Nevydd nédv neivon und e hatte ein Mannchen und Weib-
den aller Gejchdpfe in fidh aufgenomumen.

(11.) Bet den Litauern lautet die Sintflutfage folgendermapen:
Als Pramzimas, dexr hodhite Gott, ausd einem Fenjter feines himme=
ltjcgen Haufes itber die Welt {harute und lauter Krieg und Unrecht
unter den Menjden {Ghaute, jandte er jwei Riefenr, Wanbdu umnd
Wejas, auf die fiindige Erde, die zwangig Nadte und Tage lang
alled vertiiftetert; ald ex bon neient hinabichaute, wahrend exr gerade
himmlijhe Niifle aB, warf Pramzimas eine Schale hinunter, die
auf den Gipfel ded hodyjten Berges niedexfiel, su bem fich Tiere umd
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einige Menjdenpaare gefliihtet Hatten. Alle ftiegen in die Nup-
{dhale, die nun auf der alled bededenden Flut umberjchmwamm. Sott
aber richtete fein Antlis jum drittenmal auf die Erde und lief den
Sturm fid) legen und die Getvdfjer wieder abfliefen. Da teilten fid)
die geretteten Menjchent ausd und nur ein Paar blied in jener Gegend,
bon Dem bdie RQitauer abftamumen. Sie waren aber jhon alt und
harmiten {ich, da jandte ihnen Gott jum Trofter den Regenbogen,
der ihnen den Rat gab, itber die Gebeine der Crde gu fpringen:
Neunmal fprangen fie und neun Paare entfprangen, der neun
litaui{chen Stamme Abhnen.

(12.) Die alten Heidnifchen R u{jen befigen eine eigentitmlice
Sintflutmythe. Die Erde ruht auf vier grofen Walfijdhen. Vot langer
Beit ftarb einer diefer Walfijche, und auf Erden entftand fogleich
eine furchtbare Berftorung und eine Mberjhivemmung, {o daff jelbit
die hodhjten Gipfel der Berge vom der Flut bededt ipurden.

I1. Sndogermantjche Ojtoolker

(13.) Gine i n d 1§ ) e Sintflutitberlieferung lautet nad) der 1ber-
feBung bon William Jones nad) einem der Purana folgendermagen.
AL am Schlufle bes lepten Kalpa — bas ift bed grofen Weltzeitalters
de8 Brahma — der Riefe Hajagriva die heiligen BVedasd geftohlen
und jo dag Menfchengefchlecht die Lehre und Ordnung Gottes ver-
foren Patte, fam BVifjhnu in Fijdgejtalt, um die BVebad und die
tugendhaften Menjdhen zu exhalten, auf die Erdbe. Damals lebte ein
frommer und tugendhafter Konig namens Manu Satjabrata. Diefen
liebte der Herr ded Weltalld und wollte thn von der Flut ded Ver-
derbens, die durd) die Verborbenheit ded Seitalterd verurjadt fei,
‘gern errettent, und gab ihm al3 Fifch geftaltet folgenden BVerhaltungs-
befehl: Bon jest an in fieben Tagen, o du Bandiger der Feinbe,
verden die drei Welten in einen Ozean ded Tobed berfentt erden;
aber mitten in den groffen LWellen joll ein Schiff, bon mir ju deinem
Gebraud) gefandt, vor dir ftehen. Dann follft dbu mit dir nehmen
alle Beiljamen Krduter, allerlei Samen, und in Begleitung bon
jieben Heiligen, umgeben bon Paaren unverniinftiger Tiere, in die
grofie Arche gehen und darin bleiben, fidher bor ber Flut, auf einem
unermeBlichen Ozean ohne Lidht, dent ftrahlenden Glang deiner hei-
ligen Gefellfchaft ausgenommen. Wird dein Schiff von einem un-
gefjtitmen Winde betvegt, fo follft du e8 mit einer grofen Seejchlange
an mein Horn befejtigen, dann will i) dir nahe fein. Jh will das
Siff mit dir und deinen Begleitern ziehen und in dem Ogean
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bleiben, bi3 eine Nacht des Brahma geendet fein wird. Dann jolljt
du meine wahre Groge fennenlernen, die mit Redht die hodjte Sott-
Beit genannt toird. Durd) meine Gnade jollen alle deine Fragen
beantivortet und deine Seele aufs befte unterridhtet werden. Nad-
dem der Fijd) den Konig jo unterrichiet Hatte, verjdhivand er. Die
©ee trat darauf itber ihre Ufer und iiberjhivemmte die gange Crde,
und bald {ah man diefe Wafjerflut aud) nod) durch Plasregen bon
unermeBlichen Wolfen {ich vermehren. Der Konig, al8 exr dasd Sdiff
fich ndhern {ah, ging mit den oberjten Brahmanen, den fjieben
Weifenr, hinein, jdaffte die heiljamiten Krduter Hhinein und ridtete
alled nach bem Befehl bed Gottesd su. Dann erichien der Gott deutlich
auf dem grofen Ogean in der Geftalt eines Fijdhes, der vie Gold
glangte, eine Million Meilen grop war und ein ungeheured Horn
hatte, woran der Konig das Schiff befejtigte. AIS die zerftorende Flut
unterdeffen abgernomumen Hatte, exhob fich der Gott, jhlug den Damon
Hajagriva und erlangte vieder die heiligen Biicher.

Und im Bhagavat DHeift e noch: A8 die Flut ju Ende ivar,
{tiegen bie acht Perjonen aus dem Schiff und beteten dent Vifchnu an.

(14.) DievedifheLiteraturIndien s enthilt Erzahlungen
bon einer Flut in den projaijden Schriften, die su der siveiten, der
{ogenannten Brahmanaperiode, gehoren; in den dlteren Hhmnen da-
gegent fehlen fie, dafiix find ausfithrliche Flutberichte ivieder in den
paterent epijen Gedidhten und in nod) jpateren Purdnasd bvor-
hanbden, oo {ie einen jehr befannten Gegenjtand in den veligivjen
{ibexlieferungen des indijhen Bolfes bilden. Dret von den Abatiras
ober Jnfarnationen Vijdhnus {ind mit einer Nberjdhwemmung ver-
Enitpft, Dex besd Fijches, der ber Schilbfrote und der des Ehers. Bijchnu
rvettet in allen drei Fallen dag Menjhengejdhlecht bon der Bernid)-
tung durc) dasd Waffer, indem er die Geftalt eines Fijches, einer
Sdildfrote oder eined Ebers annimmt.

Der dltejte Bericht, den man im Satapatha-Brahmana findet,
lautet in der Nberfebung von Way Miiller folgendermagen:

Am Morgen brachten jie dem WManu Wajjer, wie man es aud
jet noch sum Wajchen der Hande bringt. Wabhrend er fid) jo toujd,
fam ihm ein Fijd) in die Hande. Der fprad) zu ihm dag Wort:
Halte mich und ich) will dich retten. Mamu {agt: Wovor willft du
mid) retten? Der Fijd) jagte: Cine Flut wird alle diefe Gefchopfe
foctfithren, und i) toerde dich vor ihr vetten. Manu fagte: Wie
fann i dich halten? Der Fijh jagte: Solange wir flein find, gibt
e8 fitr uns vielfadhe BVernidhtung, denn der Fifdh frift den Fijch.
$Halte mich daher guert in einem Topf. Wenn id) den auswadfe,
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grabe ein Lod) und Hhalte mid) darin. Wenn id) da auswadfe, jhaffe
mid) ind Wieex; id) twerde dann der BVernidhtung entriidt jein. Er
turde bald ein Groffifd, denn ein joldher Fijdh tird fehr groff. Cr
fprady: Jn dem und dem Jahre toird die Flut fommen. Wenn du
aljo ein Shiff gebaut Hajt, jolljt dbu mein gedenfen. Nnd venn die
Flut gejtiegen ift, jolljt du in dad Schiff treten und id) twerde did
bor ihr bejdhivmen. Nadpdem Manu ihn jo gehalten hatte, trug er
thn in Dag Meer. Jn demfelben Jahre aber, dasd der Fifch boraus-
gefagt Hatte, erbaute Manu ein Schiff und gedadyte feiner. Und als
die Flut geftiegen tvar, trat er in dad Sdhiff. Darauf jdhwamm der
Fijdh su Manu hin und er band ihm dag Tau ded Sdhiffes an das
Horn und er eilte damit nad) dem nordlichen Gebirge hin. Dexr
Fidh jprady: Jch habe did) gerettet; binde nun dag Schiff an einen
Baunt. Moge did) dad Waffer nid)t abjchneiden, wdahrend du auf
dem Berge bift. Soivie dasd Waffer finft, gehe du langjam mit thm
hinab; darum beifst dieje Stelle auf dem nordlichen Gebirge ,Manus
Niedergang”. €3 hatte aber die Flut alle diefe Gejchopfe fortgefithrt
und Manu war allein iibrig.

(15.) Jiinger al8 diefe Sage im Satapatha-Brahmana,
die etiva fury vor Chrifti Geburt aufgezeichnet wwurde, ijt diejenige
in dem groBen epijhen Gedidht Mahabharata, wo fie einfach
alg die ,Oejdhichte bom Fijhe” begeichnet ift. Um bdiefenr, der
Brahma, der grofte Gott, ift, dreht fich alles. Juerjt wird er von
Manu in ein Gefdf gelegt, dad exr auswddyit, wie fpater einen See,
dann den Ganges, endlich dad Wieer. Die Flut erfdheint im
Mahabharata al8 eine fithnende Abwajdhung der Erde. Manu geht
mit den fieben Rijchis (Wunbermdnner) in ein Shiff und nimmt
den Samen aller Pflangen mit fih. Damit dad Shiff in der
grofen allgemein gedadhten Flut nicht sugrunde gebe, wird e3 von
Mamt an das Horn ded ungeheuren Brahmafijhes gebunbden, er
landet auf dem Hochjten Berge des Himatvan, der nun ,Sdiffs-
anbindbung” (Naubandhanam) genannt wird. Crjt nad) diefer Flut
erfdhafft Manu die Lebetvefen, unter denen aber das Weib nidyt
eroahnt toicd.

(16.) Gine dritte Formderindijhen Flutfage, die mehr
in den Gingelheiten an die hebrdijche antlingt, fteht im Bhagavata
Purana. Hier werden die heiligen Bedas dem fhlafenden Brahma,
Der fie im Sdlafe fprechend vberrdt, von einem Dimon geftohlen.
Um nun die editen BVedasd zu rvetten und ju verhinbern, daf fie
gefaljcht toerden, tritt die Flut ein; fie jollte am fiebenten Tage
beginnen, tie Manu vorher angeigt, eine Angabe, die in den itbrigen
Riem, Sintflut. 2
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indijdhen BVerfionen der Sage nicht vorhanden ift. Der Fijd) ift hier
Bijdhnu, und die Abfidht, die jieben Rijhis, die die BVedasd bewabhren,
i retten, tritt mehr in den Vordergrund ald die Rettung Manus.
Eine Bereiderung der Sage in Bhagavata Purana ift aud, dap
aufer den Samen der Pflangen nod) Paare von allen Tieren auf-
genonumen fverben, was eine allerdings fpater auf femitijchen Einfluf
deutende Entlehrung fein fann, denn in den beiden frither mit-
geteilten Gejtalten der Sage fehlt diefer Jug.

A7) Sn Kajdmir war urfpriinglid) dad gange Land mit
Waffer bededt, und ein boifer Geift verurfadhte dort beftandigen
Sdyaden unter den Friichten, den Tieven und Menjchen. Da be-
merfte Kajpapa, ein Enfel Brahmas, daf die Wafjer, die dad Tal
bededten, abliefen. Hierbei war thm Bijdhnu behilflich, der dem
Waffer durd) dbad Offnen der Berge bet Baramulla einen Abfluf ver-
{haffte. Kajpapa bevdlferte den trocden gelegten Boden ivieder.

(18.) Sm Benbdavefta, dem Heiligen Budje der Perjer, finden
mwir nad) der berfepung von Rhode folgende {tberlieferung:

Auf der hohen Ebene im Lande Ari wohnten die Jend — bdie
perjijche Urbevdlferung — unter ewigem Frithlingshimmel. Uber
pont Siiden aus ftieg ein groBer feuriger Dradye auf; alles urde
durd) ihn veriviiftet, der Tag verandelte fid) in Nadht, die Sterne
jchwanden, der Sterfreid war bont dem ungeheuren Schiveife bededt,
nur Sonne und Mond fonnte man am Himmel bemerfen. Siedend
heifges Waffer fiel Herab und verfengte die Badaume big zur Wurzel.
Unter haufigen Bligen fielen Regentropfen von der Grofe einesd
Menjdentopfed. Das Wafjer bebedte die Erde hoher, al3 die Lange
einesd Menjdjen betrdgt. Endlich), nadhdem der Kampf ded Drachen
90 Tage und 90 Nadhte getwdhrt Hatte, wurde der Feind der Erde
vernichtet. €3 exhob fich ein gewaltiger Sturm, dad Waffer verlief,
der Dradje verfant in die Tiefe der Erde. Von hier aus jandte er
noc) Plagen aller Art iiber die Crde. €3 fam al8bald eine rauhe
Wintersseit, die anfangd nur fiinf Monate, doch allmahlid) wadyjend,
bald zehn Monate anhielt. Da fonnte dasd Land feine Vewohner
nicht mehr exndfhren und fie gogen in die fidlichen Ebenen hinab.

(Rhode, Die heilige Sage ded Fendvolfes.)

(19.) Dex Bunbdebhejch, dbas ift ber Weltjpiegel der Perfer, ent=
halt folgende Sage:

Tiftar hatte einjt 30 Tage und 30 Nachte lang Waffer auf die
Grde herabgiegen laffen. Jeder Wafjertropfen war jo grof iwie eine
grofie Schale. Menjdhenhod) war die gange Erde bededt. Alle bijen
Menjdyen auf Erden ftarben durd) diefen Regen, er durdhdrang alle
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Offnungen. Jn der Folge teilte fich ein Wind pom Himmel dem
Waffer mit und trug e in den Wolfen mit fich fort, wie die Seele
den Rorper. Darauf fajte Ornmuzd alled Waffer zujammen und gab
thm die Grde su Grengen, und fo wurde dad Weltmeer gebildet.

(20.) Nach dem fiebenten Kapitel bed Jendavefta erjchien in den
erjiten Beiten der Welt, wdhrend ded RKrieged mit Whriman, dexr
Stexrn Tiftar in dreifacher Geftalt: in bem Korper eined Manmnes,
eined Pferdes und einesd Stiers, in der Welt, um den Regen in diefe
g1t fenden. Die Erde war damald angefitllt mit {hadlichen Sejchopfen,
die bas bofe Pringip gefdhaffen Hatte. Tiftar regnete nun mit jedem
feiner Rbrper zehn Tage, alfo im gangen dreifig Tage lang. A3
er in feiner erften Gejtalt geregnet Hatte mit Tropfen bon der Grofe
einer Untertafle, ba ftieg das Wajfer manndhod) auf der Erde und
alle die {chadlichen Gejchopfe mupten {terben. Dann fam ein himm-
lijcher Wind und fegte das Wafjer hiniveg, aber der Samen der ber-
tilgten {chadlichen Gejchdpfe war auf der Erde zuriidgeblicben und
berurfacdhte Gift und Faulnis. Jum zweitenmal {tieg Tiftar in
Seftalt eines weiBen Pferdes auf die Erde herab, um von neuem zu
regnen. JHm trat aber der Damon Apaofha entgegen in Sejtalt
etned {dhivarzen Pferdesd, um ihn von feinem Vorhaben abjubhalten.
Lange jdhivantte der Kampf, und mix durd) die iibernatiicliche Hilfe,
die Ormugzd dem Tiftar jufenbdet, wird ber Sieg zulepst diefen juteil;
er {chlagt den Apaojha mit Hilfe ded Vligesfeuers, das ex al8 jeine
Reule gebraudht, ebenfo den Damon Ependjdhaghra, der denjelben
begleitet. Der alfjo gefhlagene Damon {toft ein fitrdhterliches Se-
{chret aus, toie oix e8 nod) jest im Geivitter vernehmen. Tiftar aber
Tegnete bon neuent, und dad auf der Erde gebliebene Gift ber {chad-
lidhen Tiere mijdhte fich in diefes Waffer, dad dabon falzig wurbde.
Bon neuem erhob fid) ein grofer Wind, der bdiefes Wafler in drei
Tagen nad) den Enden der Grde hintrieb; ed entjtanden davon bdrei
grofe und 23 fleine Mieere.

(21.) PBei bden Jeltzigeumnern Siebenbiirgend fand
9. b. Wislodi folgende Flutjage: €8 gab eine Jeit, oo die WMenfdhen
etig lebten und fein KQummer, feine Kranfheit fie qualte. Fleifdh,
Sriihte waren im 1berfluf vorhanden, in den Flitffen flof Mildh
und Wein. Menjcdjen und Tiere lebten glitdlich und ohne Furdyt vor
dem Tode. Da gefhah es einmal, daf ein alter Mann ind Land
fam umbd bei einem Mann Nadhtquartier begehrte. Gr johlief in der
Hiitte und wurde von der Frau ded Wannes gut beirtet. A3 am
nadjten Tage der Mann weiter 309, gab er dem Wirte in einem
fleinen Gefdfe einen Heinen Fijch und jagte: ,Bewahret diefen Fifjch

2%
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und verzehret ihn nidht! Wenn i) nad) neun Tagen zuriidfehre und
ihr den Fijeh guriidgebt, o will i) euch belohnen.” Darauf zog er
bon bannen. Die Frau ded Haufed bejah fih das Fifdhlein und
fprad) su ihrem Gatten: ,Lieber Mann! Wie wdre e3, wenn ivic
dent Filch braten ivitrben?” Der Mann fprad): ,Jd) Habe es dem
Alten verfprochen, ihm dad Fijhlein juriidjugeben! Du muft miv
aud) {hwdren, dad Fijdhlein su jdhonen und 8 u beiwvahren, big der
Alte zuriidfehrt!” Die Frau {Hour und jagte: ,IJch werde das
Fifchlein nidht toten, id) werde s bewabhren, jo Gott mir helfen joll.”
Bivet Tage bergingen, da dadte die Frau, wie mag dad Fijdhlein
wohl {hmeden? E38 muf einen Herrlichen Gejdymad haben, da es
der Alte o Hod) fchant und ed nidht braten laft, jondern mit fich in
per Welt umberjchleppt. — Sie dadjte {o Lange hin und Her, bis fie
endlih dad Fijhlein ausd dem Gefie berausnahm und auf die
Kohlen warf, dod) faum Hatte {ie dad getan, da fubr der erjte Blip
auf die Crde und exjhlug die Frau. €3 begann darauf zu regnen,
die Fliiffe {tiegen ausd ihrem Bette und iitberjdhiwemmten dad gange
Qand. Am neunten Tage er{dhien der alte Wann bei jeinem Wirte
und {agte: ,Du hait deinen Schivur gehalten und dasd Fijchlein nicht
getotet. Nimm dir ein Weib, verjammle deine Verivandten und baue
bir einen Kahn, in dem ihr euc) vetten jollt. Ale Wefen und alle
Menjdgen jollen jest im Wafjer untergehen, und ihr follt am Leben
bletbert. Mimm dir aud) Tiere und Samen pon den Baumen und
Krauter, bamit ihr fpater die Crde wieder bevdlfern fonnt.” Darvauf
perjdmand der Alte, dexr Mann tat {o, wie ihm befohlen war. —
Cin Jahr lang vegrete e, und man fah nichtd ald Waffer und
Himmel. Nach einem Fahre flof das Waffer ab und der Mann
ftieg mit feinem ziweiten Weibe und feinen Verivandten nebit den
Tieren and Land. Sie mufpten nun arbeiten, Fauen und jden, um
lebent ju fonnen. IMithe und Qual war von nun an ihr Leben;
dazu famen aud) nod) Krantheit und Tod, jo daf fie fih mur langjam
permehrten, und biele, viele taufend fahre find feitdem verflofjen,
bid die Leute ivieder fo zahlreidh) waren, toie fie exft gewefernt und
nod) gegentodrtig find.

ITI. Vorderafiatijc)er Kulturkreis

(22.) Das Gilgame{d)-Epos. Dag Lied ift offenbar von uralt=
babylonijdher Herfunft, und unfer Tegt hat sur Grundlage die etivas
seritorte Tafel, die einjt ein affyrijder Schreiber fiir die Bibliothef des
Konigd Afjurbanipal aufgeihrieben Hhat. Unfere fehr anjdaulice
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Qberjesung ijt von Gunfel, aus feinem Bud) ,Schopfung und
€haos”. Zuerjt halten die Gdtter Rat und bejdhliegen die Flut, ohne
dafy angegeben ijt, eshalb die Menjchen vernidhtet werden jollen.
Augenjdheinlich aus einer Laune heraus, ivie thr Hers jie antrieb.
Citnapiftim Jprach darauf zu Gilgamejd) aljo:

J& will dir, Gilgamejd, exdffnen geheime Rebde,

die Entjdheidbung dexr Gdtter will ich bir verfiinden.

Surippal, eine Stadt, dir wobhlbefannt,

die am Ufer de3 Guphrat gelegen,

diefe Stadt war {dhon alt; die Gotter in ihr

eine Sintflut zu fenden trieb ihr Hery die grofen Gotter.

€3 war ihr Bater Anu, ihr Berater ber Kriegdheld Bel,

ihr Bote Ninib, ihr Fithrer Ennugi.

Der Herr der Weisheit, €a, Hhatte mit ihnen beraten,

thre Rede erzdbhlte er einem Rohrhaus:

Rohrhaus, Rohrhaus, Wand, Wanbd!

Robhrhaus, Hhore! Wand, vernimm!

Du Mann aus Surippaf, Sohn des Ubarututu!

Simmre ein Haus, baue ein S,

verlaf deinen Befip, dent an dein Leben!

Bringe Lebensjamen aller Art auf dag Schiff.

Das Sdhiff, dbasd du jest bauen jolljt,

ohl berechnet jeten jeine Mafe!

&3 mogen fich ent{preden jeine Breite und Lange,

in den Ogean lag e3 hinab.

S verjtand e3 wobl, jprach zu Ea, meinem Herrn:

Den Befehl, mein Herr, den dur eben gegeben,

will i) befolgen und ausfithren.

Aber was jage ich der Stadt, bem BVolf und den Altejten?

€a dffniete jeinen Wund und {prad,

fagte darauf zu mir, feinem Knedyte:

A18 Antivort aljo fprich mit thnen:

€3 vertoarf mid) Bel, und haft mid,

drum toill i) nicht mehr wohnen in eurer Stadt,

auf die Erde Beld nicht mebr legen mein Haupt.

BWill hinabfahren zum Ogean, bei €a, meinem Herrn, wohnen,

eud) wird er dann iiberidhiitten mit reichem Segen,

einer Menge BVogel, einer Vienge Fijche;

dod) eine Beit hat Samas beftimmt, da die Herren der Finjternis

am Abend eud) iiberjhiitten werden mit verberblihem Regen.

©Sobald ba3 erjte Morgenrot erfdhien,
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bradyte i) den Bebarf herbet;

am fiinften Tage entivarf id) {eine Sejtalt.

Ringdum mwaren 120 Cllen Hhod) jeine Wande,

120 Gllen war ent{predhend die Breite feined Dedes.
Jch enttarf und geichnete e3 felbit,

i) ecbaute ed in jech3 Stodiverfen, teilte es fiebenmal,
fein Snneres teilte i) neunmal,

Wafler gof ich drinnen aus.

Sy fah mich nad) etnem Ruber aus, tat dag Notige hinzu.
Seh3 Saren Crdped) gof ich auf die Jnnenfeite,
drei Saren Ol bradyten herbei Leute, die Trdger.
) behielt guriic ein Saxr O, dad die Opfer verbraudyten;
et Saven O barg der Schiffer.

Fiir dbie Tempel der Gotter {hlachtete ich Ochfen,
totete Widber jeden LTag.

RKritge mit Sejamivein, Ol und Traubenivein.

Cin Fejt veranjtaltete id) twie am Neujahrstage,

am {iebenten Tage war dad Sdiff fertig.

Mit allem, was id) Hatte, belud id es;

mit allem, wag id) hatte an Silber, belud id) es;

mit allem, ad id) hatte an Gold, belud id) es;

mit allem, tas i) hatte an jeglichem Lebensjamen, belud id) es.
S bradhte auf Das Schiff meine gange Familie und mein Gefinde,
Tiere ded Walbdes, Wild ded Feldes,

Werfmeifter aller Art brachte ih hinauf.

Cine Jeit hatte Samas fejtgefesst.

LWerben die Herren der Finjternis

am Abend einen verderblichen Regen jenden,

{o tritt in dag Schiff und veridhliege dag Tor.

Sene Jeit trat ein,

die Herrven der Finjternis jandten

am Abend etnen verderblichen NRegen.

Des Tages Aufleudyten fitrchtete ich,

den Tag zu {dhauen hatte ich Angft.

S trat ein in bag Sdiff, verriegelte das Tor.

Dem Lenfer desd Schiffes, Puzur Bel, dem Sdhiffer,
itbergab id) die Arche mitjamt threm Jnhalt.
@pbald dad erjte Morgenrot erjdien,

{tieg auf bom Horizont eine {chwarze Wolfe.
Ramman donnert mitten darinmen,

PNebo und Marduf {dreiten voran.
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€3 siehen die Boten itber Berg und Tal.

Den Anfer reiht Urugal [o8;

e3 geht bahin Ninib, laht Sturm hinterdrein folgen.
Die Annunafi exheben thre Fadeln,

durch deren Glang {ie dasd Land erlendhten.

Rammans Staubivirbel dringt big jum Himmel,

alled Helle wird in Finjternid vertvandelt.

Cinen gangen Tag der Sturm iviitete;

eilends blied er daber, die Waffer jtiegen die Verge hinan,
drangen wie ein Shladhtfturm auf die Menjdjen ein.
Nicht fieht mehr einer den andern,

nidht mehr werden exfannt die Menjdhen vom Himmel aus.
Die Gotter fiirchteten fich vor der Sintflut,

iden guriid, {tiegen auf jum Himmel Anus.

Die Gotter, wie Kettenhunde fawerten fie.

€3 jdhreit Jftar toie eine Gebdrende;

8 mebhflagt die Herrin der Gotter mit lauter Stimme:
Die frithere Wenjdhheit ift wieder sur Crde geivorden,
toeil ich im Gottervat fitr Schlimmed {timmte,

und i) im Gdtterrat fiix Schlimmes {tinmend,

sur Bernidhtung meiner Menfden fiix eine Sintflut jtimmte.
LWerde id) je iwieder Menjchen zur Welt bringen toollen,
enn fie jest oie Fijchbrut dad Meer erfitllen?

Die Gotter der Annunafi weinten mit ihr,

die Gotter jafen gebeugt, weinend;

ihre Rippen zujammengepreft. Sedhd Tage und Nadte
ipiitet Dexr Sturm, peitjcht dex Regen dad Land.

AL3 dex {iebente Tag herantam,

lief nad) das Wetter, die Flut, der Sturm,

die gefdmpft hatten wie ein Heer.

€3 rubhte bas aufgeiviihlte Meer,

dexr Orfan, die Sintflut horte auf.

J¢h blictte auf bag Meer, liep die Stimme erjchallen,
aber alle Menfchen waren wieder zur Erde getvorden.
An Stelle dex Wohnjtatten war alles ein Sumpf.

Jh dffnete das Luftlod), das Licht fiel auf meine Wange;
ich beugte mich nieber, jaff weinend da,

itber meine Wangen floffen meine Trdnen.

S jhaute auf die Welt, lauter Meer;

nad) der wolften Richtung hin taudyte Land auf,
nad) dem Lande Nifir trieh das Schiff.
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Der Berg des Landesd Nifir hielt dad Sehiff fejt und liep es nidyt los.
Ged)3 Tage hielt ed der Berg und lief es nidht (03,

AL3 dexr fiebente Tag heranfam,

da lief ich eine Taube hinausd und lieg fie (08,

da aber fein Rubeplap da oar, fehrte fie zuriid.

Da lief id) eine Schivalbe hinausd und lief fie [o3.

€3 flog die Schwalbe hin und her,

. ba aber fein Rubeplah da var, fehrte jie guriid.
Da lieh id) einen Raben Hhinaus und lief ihn los.
€3 flog der Rabe, fah das Waffer abnehmen,
fam ndher frachzend, fehrte aber nidht uriid.

Da lief ich alled hinaus nad) den vier Winden,
bradyte ein Opfer dar,

madjte eine Spende auj dem Gipfel ded Berges.

Je fieben Sefdpe jtellte ich auf,

darein jdiittete i) Kalmus, Jebernholy und Rauderivert.
Die Gotter rodhen den Duft,

die Gbdtter rocdhen den {iigen Duijt,

die Gotter {harten jid) wie Fliegen um den Opferer.
AL8 darauf die Hehre herangefommen ivar,

da erhob fie das fojtlihe Gejchmeide,

dag Anu gefertigt, ihr ju Wunjde:

bt Gbtter, hier! Bei meinem Halsjchmud, nicht werde ich vergefien
diefe Tage, fie eig nidht vergefjen.

Die Gotter mogen herantreten an die Spenbe,
aber Bel trete nidht an die Spenbde,

weil er unbefonnen die Sintflut angeridhtet,

und meine Wenjdjen dem Verberben preidgegeben.
Al8 dann Bel herangetreten,

ivie er erblidte dagd Shiff, da ergrimmte Bel,
ard vom Born erfiillt iiber die Gotter der Jgigi:
Wer ijt davongefommen mit dem Leben?

RNicht jollte entrinnen ein Menjd) dem BVerderben!
Da odffnete Ninib feinen Mund und jprad,

fagte barauf zu dem Kriegsheld Bel:

Wer, auper €a, fann joldes tun,

fennt dodh) Ca jeglidhes Vornehnen!

Da odffnete €a feinen PMund und jprad,

jagte darauf zu dem Kriegsheld Bel:

€i, dbu Kluger unter den Gottern, Kriegsheld!
Wie unbejonnen warjt du, eine Sintflut anzuricdhten!
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Dem Siinber leg auf jeine Siinbde,

dem Frevler leg auf feine Frevel,

aber jei nacdhyjidhtig, dag nicht alles vertilgt,

fet gebuldig, dafy nidt alled vernichtet terde!

Anjtatt daf du anrcidtejt eine Sintflut,

mogen Lowen fommen und unter den WMenjden aufraumen.

Anjtatt daf du anridyteft eine Sintflut,

modgen Leoparden formmen und unter den Menjden aufranumen!

Anftatt daf du anridhteft eine Sintflut,

moge eine Hungersnot fommen und dad Land veriviijten!

Anjtatt daf du anridtejt eine Sintflut,

mag der Peftgott fommen und bdie Menjcdpen jhlachten!

RNidht ich habe erdffnet den Rat der grofen Gotter,

dem Atradhaiis fandte ich Trdaume,

{o horte er bon bem Rate der Gotter.

Darauf fafte er einen Entjchlus,

es ftieg Bel auf das Sdiff,

ex ergriff meine Hand und fithrte mid) hinauf,

fithrte hinauf und lief jich lehnen das Weib an meiner Seite,

iandte ung einander u, trat zwijden unsg, jegnete uns:

,Borbem war Citnapiftim nur ein WMenjd),

jest fei Citnapiftim und jein Weib und Gottern gleid,

twohnen joll Citnapiftim in der Ferne, an der Wiitndung der

[Strome.”

Da entriidten {ie mid), und in der Ferne,

an der Mitndung der Strome lieBen fie mich wohnen.

(23.) Dex halbdbaifcdhe Sintflutberidht war frither nur in der
Form befannt, in der ihn Alexander Polyhijtor ausd dem Berofjos
(Beit Alexanbderd des Grofen) mitgeteilt Hatte. Er lautet bei ihm
folgendermagen:

Dem porfintflutlihen Konige Xijuthrosd offenbart Kronos, dap
am 15. ded Wonatd Dafios die Menjden durd) eine grofe Wajjer-
flut umfonumen jollten und befiehlt ihm, die vorhandenen Sdriften
in Sippara zu vergraben, ein Sdiff su bauen, mit jeinen Ver-
andten und Freunden Hineingugehen, Speifen und Getranfe mit-
gunehmen, aud) Vogel und bvierfiiige Tiere darin aufjunehmen.
Xtjuthros baut bas Sdiff 15 Preilihiiffe (= Stabien) lang und
swet Pfeiljhiifie breit und geht mit Frau, Kindern und Freunden
binein. Die Flut fommt, nimmt aber bald tvieder ab. Xijuthros
entlaft einige Funbdjdhaftende Bogel, die aber, tweil fie nidhts zu
freffen und feinen Rubeplap finden, Fuviidfehren. Nad) einigen
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Tagen fendet er abermald BVogel aus, die aud) zuriidfommen, aber
Sdlamm zvijden den Fiigen Haben. ALB er fie sum drittenmal
ausjendet, fehren fie nicht mehr zuritd. Nun offnet Xijuthros das
Dach desd Schiffes und fieht, daf leptered auf einem Berge fejtitedht;
er jteigt mit feiner Frau, einer Todhter und dem Steuermann des
Sdiffes aus, betet, baut einen Altar und bringt den Gottern Opfer
bar, darauf verjdhivindet er mitjamt den itbrigen Uusdgeftiegenen.
Die im Sdiffe Juriidgebliebenen {teigen fpdter aus, finden ihn
nirgends, horen ihn aber vom Himumel Her rufen: Sie jollten die
Gotter ehrem; er und die mit ihm Audgeftiegenen feien um ifhrer
Srommigleit tillen in bdie Wohnung der Gbditer aufgenommen
torden; jene jollten ivieber nach Babylon gehen, die in Sippara
berborgenen Schriften audgraben und den Menjden itbergeben; das
Land, o fie fid) befanben, fei Urmenien. Nun bringen aud) fie
den Godttern Opfer dar, ziehen nad) Babylon, holen die Sdriften
aud Sippara, baven Stadte und Tempel und erridhten Babhlon
ieder. Von dem Sdiffe aber fieht man nod) jest (zur Jeit ded
Berof{od) auf dem Gebirge der Kordyder in Armenien Rejte und
pag von dem Sdhiffe abgefrate Erdpech dient ald Heilmittel .

(24.) Diefen Xijuthrod finden wir ald Sifythes im Bericht der
nordiprifden, bom Meere fern und ejtlich) bom oberen Cuphrat
gelegenen Stadt Hierapolis. Dort war im Tempel der Derfeto ein
fleiner Crdjdhlund, ausd dem, als die Menjdhen inumer gottlofer
und frevelhafter urben, madtige Getvdfjer Hervorbrachen, wahrend
sugleid) beftige Regengiiffe eintvaten und Meer und Fliiffe itber die
Ufer jdhwollen, fo daf alle lebenden Wefen zugrumde gingen. Nux
Deufalion Sifhthes wurbe vegen feiner Frommigleit gerettet; er
ftieg mit Wetbern und Kindern in einen grofen Kajten, und ebenjo
die Schiveine, die Pferde, die Gejchlechter der Loten, der Schlangen
und alled, wad auf Erden lebt. Dort blieben fie, durd) gottlichen
Cinfluf gejhiitt, jolange das Whaffer anhielt. Enbdlich aber liefen
alle Gewdffer durd) jenen Crdjhlund tvieder ab. Deufalion er-
ridytete Altdre und erbaute iiber dem Schlund den Tempel. Jedes
Jabr holen nicht mur die Priefter, jondern gang Syrien und Arabien,
joivie biele Leute bon jenfeits des Cuphrat Waffer aus dem Meer,
unter groen Feftlichfeiten, das fie in den Tempel giefen, wo es
dannt in den Schlund ablduft. Died ordnete Deufalion an alg Er-
innerung an dag Unglitd und die Rettung.

! QBerofjos war ein babylonifher Balpriefter etwa 260 vor Chr. Die on thm er=
Daltenen Brudhftiicke, die uns erft aus zweiter Hand iiberliefert wurden, gab Richter Heraus.
Chaldaeorum fragmenta. Lips. 1825,
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~(25.) 3m der Bibel haben ir in den Kapiteln Genefis 6—9 3ioet
Tberlieferungen dex jitdi{chen Stdmme, denn wie die philologijce
Unterjudhung ded Terted gezeigt Hat, Haben wir es hier mit ziei
Texten zu tun, die urfpriinglich) jedenfall8 eingeln daftanden und
fpdter durd) einen Bearbeiter zujammengearbeitet find. Wir {ind
aber in der age, aus Eigentiimlichfeiten der Spradhe {chlieend, die
beiden Terte toieder audeinanbdersunehmen, und erhalten jo toieder
die beiden Beridhte, die dbann aud) eingeln zu behandeln find. Man
beeichnet in der wiffenfdaftlichen Spradhe den einent ald den
Beridht P, da ein dem Priefteritande angehorender Schriftiteller thn
niedergefchrieben haben {oll. Dexr anbdere fithrt die Begeihnung J,
der jahiiftijche Vericht, weil fein Wufzeichner den Namen Fabhive
fiiv Gott vertvendet. Wir tverden fehen, daff beide Beridhte fich in
mandyer Begiehung ergdngen, und wir wollen beide, den erjten aus
dem Priefterfoder, und den jabhiviftijhen erft einmal im eingelnen
ung porfithren in der Weife, ivie {ie Gunfel ung iiberjest und fie
boneinander gefdhieden hat. Aljo sunddhjt den Priejterfodey.

Gen. 7, 11. An diefem Tage brachen auf die Qarellen der grofen
Tiefe und die Fenfjter desd Himmels taten {ich auf. 17a: Da fam bdie
Flhut viersig Tage itber die Erde. 18—20: Unbd die Wafjer nahmen
jut und ftiegen Hodh itber die Erde, daf die Arche itber die Fldadhe des
Waffers dahinfuhr. Und die Waffer jtiegen tmmer noc) Hoher itber
die Erbe und bededten die hodyjten Berge unter bem gangen Himmel.
Fiinfzehn Ellen ftieg dasd Waffer nod) daritber, und bedectte fo die
Berge. 24: Die Waffer aber {tiegen itber bdie Erde 150 Tage.
8, 1—2a: Und Gott [ief einen Wind wehen itber die Crde, daf die
Waffer fanfen. Da wurden verjdhlofjen die Quellen der grofen Tiefe
und die Fenfter ded Himmels. 3b—>5: So fielen die Waffer am Enbe
der 150 Tage, fo dafy bie Ardhe feftjaf tm fiebenten Monat auf
einem der Berge vbon Ararat. Die Waffer aber fielen immer mehr,
bi8 gum gehnten Monat. Jm gehnten Monat am exften Tage wurden
die Spigen der Berge fidhtbar. 13a—14: Jm 601. Jahre, im exjten
Monat am exftenn Tage waren die Waffer auf der Erde verfiegt. Jm
joetten Monat am {iebenundzivansigiten Tage war die Erbe aus-
getrodnet. — Dexr Schluf der Erzahlung, foiveit er fitx unsd nodh.in
Betradyt fommt, lautet dann: 9, 1—4: Da fegnete Gott Noah und
feine Sohne und {prad) su ihnen: Seid frudhtbar und mehret eudh
und fiillet die Grde. Furdyt und Schrectent vor eud) liege itber allem
Betier der Erde und itber allem Gevsgel des Himmels, auf allem, was
fih auf der Grde vegt, und auf allen Fijchen des Meeres. Jn eure
Dand feien fie gegeben. Ales, wasd {ich regt, wad lebendig ift, dasd
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joll eure Speife jein. J&h gebe eud) hiermit alles, wie dasd Griin des
Krautes. RNur Fleijd) mit jeinem Blute diixft thr nidht effen. 8—17:
Und Gott {prach su Noah und ju feinen Sohnen bei ihm alfo: Jch
aber, i) errichte heute einen Bund mit euch und mit eurem Samen
nac) eud), und mit allen lebendigen Wefen, die bei eud) {ind, an
Bogeln und an Bieh und an allem lebendigen Wild des Feldes,
allen, die aud der Ardhe gefommen find, das heift allem Getier der
Crde. Jdh erridhte einen Bund mit eud), daf niemald wieder alles
leifd) joll vertilget toerden von Wafjern der Sintflut, und feine
Sintflut mehr fonmmen joll, die Erde zu verderben. Und Gott {prach:
Dies fet dag Jeichen ded Bunbded, den id) jhliefe tvijdhen mir und
eud) und allen lebendigen Wejen, bie bei eud) {ind, fiir ewige Jeiten.
Meinen Bogen {telle ich hiermit in die Wolfen, der joll ein Bunbdes-
seidgen fein zwifdhen mir und der Crde. Wenn i) nun Wolfen
toolbe itber bie Erde, und der Bogen in den Wolfen erjcheint, dann
il i) ded Bunbdesd gedenfen, der zivijdhen mir und eud) befteht und
allen lebendigen Wejen an allem Fleijdh; jo {oll dad Wajjer niemalsd
iieder zur Sintflut werden, alled Fleijdh su verderben. Wenn dex
Bogen in den Wolfen fteht, will i) ihn anjehen und bes etvigen
Bunbded gedenfen jvijdjen Gott und allen lebendigen Wefen, an
allem Jleifch, was auf Erden ift. Und Gott {prach) u Noah: Dies
ift bag Beidhen des8 Bunbes, den i) Heute errichte ivijchen mir und
eud) und allem Fleifd, was auf Crden ijt.

Da der Text ja allgemein befannt ift, haben wir unsd hier darauf
bejdhrantt, nur den naturiviffenidaftlich idtigen Teil twiedersu-
geben.

(26.) Genefis, Jahwijtijdye Urfunde. Kap. VI 5—8, VII 1—5,
10, 12, 17, 22—24, VIII 6—12, 20—22, IX 18—27. Die {ieben
Tage waren bergangen und die Wafjer der Flut famen auf die Erde.
Unbd 8 fam der Regen itber dasd Land 40 Tage und 40 Nachte. Und
Jabwe {chlop hinter ihm den Kajten zu. Und ed fam die Flut
40 Tage auf dag Land, und die Wajfer mehrten fich und Hoben den
Kajten auf und trugen ihn iiber der Erde. Ales, was einen Lebens-
geift in fich Datte, wasd auf dem Troderen war, das ftarb. Und
Jabive bertilgte alles, a3 lebte auf dem Lande pom Denjden an
618 auf bad Bieh, und bid auf das Gevitrm und Hid auf die Bogel
be3 Himmel3 und wijdhte e3 ab bon der Erde. Und Noal blieb iibrig
und ad mit thm in dem Kajten war. Und 8 wurbde gehemmt dem
Regen pom Himmel. Und die Waffer verliefen fich iveiter bon der
Crbe und traten guriid. Und der Kaften {ehte {ich nieder auf das
Gebirge Ararat. Und e8 war am Ende der 40 Tage, und Noah
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offrete das Fenjter des Kajtens, das er gemad)t Hatte. Und entlief
den Raben, und er flog aus, ausdfliegend und iwiederfommend, bis
die Waffer getrodnet waren auf der Erde. Unbd er entliefy die Taube
bon {idh, u fehen, ob die Waffer jih verringert hatten bon der
Oberfladie des Lanbes. Und die Taube fand nidht Rube fitr thren
Fup und fehrte zuriic zu ihm in den Kajten, denn die Wafjer waren
auf der Oberflache ded gangen Landes. Und er jtredte feine Hand
Heraus und nahm fie zu fidh) in den Kajten. Und er wartete nodh
einmal andere {ieben Tage und jandte ieder die Taube aus dem
Kajten. Und die Taube fam u ihm zur Abendgeit, und fiehe, ein.
Olivenblatt Hatte fie abgebrodhen in ihrem Schnabel. Und Noah
erfubr, daf die Waffer abgenommen Hatten vbon der Erdbe. Und er
artete nod) einmal andere fieben Tage und jandte die Taube aus,
und fie fam nicht ivieder. Und Noah nahm dad Dad) des Kaftens
ab, und fiehe, die Oberfladhe des Lanbdes war trocden.

(27.) Beridht des jitdijchen Gejdhichtsichreibers Flaviusd Jojephus.
Gott liebte den Noah und bejdlo, ihn zu retten und nad) Ber-
tilqung alles Fleifches ein anbered Gefdhlecht, das nicht mehr fo
fiindig todre, u erfchaffen. Er vertiirste dbaher der Mienjdhen Lebens-
jahre, daf fie nicdht mehr jo lange leben follten vie vorher, jondern
mtr 120 Sahre. Gndlich itberichvemmte er die gange Fejte mit
Wafler und madyte allem Fleijch ein Enbe. €3 ijt aber diefe Tritbjal
itber die Welt gefomumen, da Noah bereits 600 Jahre alt twar, tm
andern Monat. A3 nun Gott nach lange vorhergegangenen Weis-
jagungen, Jeidhen und Warnungen endlid) anfing, regnen zu laffen,
{hof das Wafler ganze 40 Tage vom Himmel herab mit fo erjtaun-
licher Menge und Getvalt, daf es fid) 15 Ellen hodh iiber die Erd-
fugel erhob. Und died war die Urjache, daf jo iwenige aus Mangel
an Zeit und Ort thr Leben retten fonnten. Nadydem e8 aber auf-
gehort hatte, u regnen, jah man dad Waffer nad) 150 Tagen faum
etiwad fallen. Am fiebenten Tage des fiebenten Wonatsd begann dasd
Waffer {ich) etivad zu fegen. Darauf, ald der Kaften fidh auf der
Spige eines Bergesd in Armenien niedergelafjen Hatte, und Noah
folches getwabhr ourbde, offnete er den Kajten, und ald er etivas Land
um {idh fah, bexuhigte ex fich) in quter Hoffrung. Nach einigen Tagen,
al8 bas Waffer tieder ein wenig gefallen ivar, lief er einen Raben
heraus. Da diefer aber nod) itberall Waffer, Flitfle und Seen an-
getroffen Hatte, fam er toieder. Nad) wiederum fieben Tagen jdhicte
er eine Taube heraus, um ju fehen, wie ed mit dem Waffer jtande.
Da nun diefe mit fotigen Fiifen suriidfam und ein Olsiveiglein im
Munbde fithrte, jah Noah, dag dad Waffer vollig gervidgen fei. Nadh
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abermal8 fieben Tagen lief er alle Tiere ausd dem Kajten. CEr {elbit
ging mit feinem gangen Gejdhledht heraus, bradhte Gott ein Opfer
und aff und tranf mit den Seinen. Diefer Ort heiht auf Armentjch
der Ausgang, alltvo die Cintwohner nod) einige lberbleibfel auf-
weifen bon Dem fo tunbderbar erhaltenen RKaften. Diefer 1lber-
jhwemmung und Arcdhe tun Meldbung alle in- und auslandijden
Sejchichtsidhreiber, unter denen aud) Berofjus, ein €haldder, ift, denn,
enn er bon der Sintflut {hreibt, gebraudyt exr jolgende Erzahlung:
,Man jagt aber aud), daf noch) Heutigen Tages ein Stitd vom fel-
bigen Sdiff auf bem Berge Cordiai in Armenien anjutreffen fei,
und ed gdbe da Leute, die dad Pech und Hary von diefem abjchaben,
um e8 al3 Schupmittel gegen alle giftigen Seudhen und Kranfheiten
su gebrauchen.” Desjelben gedenft aud) Hieronymus, ein Hgypter,
der bon den phonizifhen Altertitmern gefdhrieben Hat, nicht tweniger
aud) Mnafeus und viele andere. Auf diefelbe Weife exzdhlt e3 auch
Nicolaus Damageenus im 96. Bud) feiner Ge{dhichte mit folgenden
Worten: ,E3 liegt in Armenien bei der Minpader Landidhaft ein
grofer Berg, Barid genannt, auf dem jur Jeit der grofen Flut {ich
biele retteten und leben blieben. Man fagt aud), ed fei einer in
einem Kaften bi8 auf die Spige des Berged hingefahren und allda
ficher gelandet. €3 feten grofe Stiide diejed Kajtend erhalten ge-
blieben. E8 mag bvielleicht wohl der getvefen fein, bon dem dex
jitdijche Gejchichtsichreiber Mojed erzahlt.”

(28.) JnArabien hatte dexr Prophet Hud gewarnt: Dieret dem
wahren Gott, denn id) fitrchte, eud) wird die Strafe treffen, die an
jenem grofen Tage ausdgeteilt twerden joll. Die Menjdjen Horten
aber nidht und urden mit Ausdnahme Huds und feiner Anhanger
durd) eine groBe Flut ober einen alled vertilgenden Sturm vernidtet.

IV. Curopa. Nid)t Indogermanen.

(29.) Die Basten in Spanien haben eine Tradition. Bei einer
Bernidhtung einer fritheren Welt, die ftattfand, als die Gustualdunac-
Basfen nod) eine Nation waren, entrannen nur fwenige dem Unter-
gang. Unter diefen Gerettetenn befand fih aud) der Stammbater dex
Custualdbunac, der fid) mit jeinem Weibe in eine Hohle in einem
hohen Berge suritdzog, big die fiirdhterliche Schlacht zivijchen Feuer
und Wafjer ausdgefocdhten war. Das Toben der Elemente Hhatte thn
in einen {oldjen Schrecent verjest, daf er feine Spradhe vergah und
eine neue exfand, die mit der Beit die Sprache der Basfen ivurbe.
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(30.) Magyarijdhe Sagen von der Sintflut hat A. Herr-
mann gefammelt. €8 find 19 an ber Jabl, die inhaltlich etnander
febr ahnlidh) find, jo daf Hier ald Beifpiel nur eine bon mittlerem
Umfang miebergegeben su werden braudyt. €3 ift eine Sage aus
€ay hazas. Jn allen diefen Erzahlungen, denen der biblijhe Bericht
gugrunde liegt, fpielt der Teufel eine Rolle und der mit defjen Hilfe
durdh) die Frau iiberlijtete Noah. Der Teufel Hat dabei die Geftalt
eined Tieres, einer Fliege oder Sthlange.

Gott befahl bem Noah, bdaf er eine rche oder Sdiffs-
labe anfertige, aber daf er bdavon niemand etivas fage. Seine
Frau fragte ihn: ,Wobhin gehft du?” Noah ivollte e3 ihr
nidt jagen, bdie Frauw aber lief ihm feine Rube und fragte
ihn fo lange aus, bis exr ihr endlid) jagte, daf er eine Wrche bauen
gebe. LVorbent, bevor er ihr gejagt Hatte, dafy er etne Arche baue,
braudhte er am Holj weder u hauen nod) zu bohren, dDenn jeder
Balfen pagte hinein, wobhin er ihn legte. Nun aber mufte er dbaran
bauen und bohren, damit er hinpafgte. AI8 die Wrche fertig war,
befahl ihm Gott, in diefelbe famt feiner Familie eingujteigen und
bon jeder Tierart ein Mannden und ein Weibdjen mitzunehmen.
Noah tat e8 aud), nur die Fliege wollte er nicht mitnehmen. Diefe
flebte vergebens. Noah trieb {ie hinaud und {prady: ,Bleib nur
praugen.” Da fprad) dexr Satan: ,Herr, wenn die Fliege nidht in
die Arvche hineingeht, o gehe i) ftatt threr.” Sprac) Noah: ,Bleib
eg!” Aber ber Satan betrog ihn, indem er fidh im Scdhatten bder
Gattin Noaha verbarg und fo hineingelangte. Alfo jhlidh fich Satan
dod) jtatt der Fliege hinein. Nun regrete e8 40 Tage und 40 Nachte
lang. AL8 bas Waffer jdhon hodhjtand, burdynagte bie Maus an einer
Ctelle die Arche jo, baf in diefelbe Waffer hineinfiderte. A3 dies
die Sdhlange fah, jprady fie: ,Jn meiner Geftalt ift die Welt be-
trogen worden. Schon Adam fiindigte. Damit diefe bielen Tiere,
Gottes Gefchopfe, nicht zugrunde gehen, verjtopfe ich das Loch.” Unbd
fie berftopfte e3 aud). A3 basd Waffer jant, liep Noah den Raben
fliegen, diefer aber fehrte nidht guriid; alfo lief er eine Taube lo3.
Die Taube fehrie mit einem griinen Olgiveig uritd, und nun wufte
Noah, daf e3 draugen {hon trodened Land gebe. Noah lief nun die
Tiere aus der Arche heraus, und gab jedem derjelben einen Namen.
Seither Dat fafjt jedes Tier feinen Namen. Die Arche lief er oben
auf dem Gebirge Armenien zuritd, o fie ftehen geblieben war.
Dann baute ex Weinreben an.

Cine andere Sage jdhliejt bann dbamit, daf Gott dem Noah ver-
ipricht, daf er die Menjchen nicht mehr mit einer Sintflut bejtrafen
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tperde. Darum gab er ihnen den Regenbogen. Die Tabats-
pfeife aber ordmete er am, bamit anguzeigen, daff die Welt durd
Feuer jugrunde gehen verde.

V. Jtordafien

(31.) Aud) die Lappen haben einen Sintflutmythus, den uns
Prof. Friid nad) Hogltrom folgendermagen erzdhlt: Welche Bor-
{tellungen die alter Lappen von den fritheren Schidjalen der Erde
hatten, [afgt fih nicht jagen. Dod) {heint eine Jdee, jagt Wiffionar
Laeftadius, jehr tveit verbreitet getvefent zu fein, die aud) jest vielleicht
nidt gang entjhiounden ift, daf nidht nur gany Standinabien eine
Snfel toar, wober einige der Hiodhjten Fjelde ihren Namen Haben,
fondern daf auch die gange Crde eine Jufel tvar, die auf einem
grofen Weere Hhin= und herjchivamm. Hierauf griindet {ich wohl
aud) eine eitere Vorjtellung, die von einer groen Wafjerflut, von
der Hogitrom eine Sage mitteilt, die original lappijch u fein jdeint.
AL3 ich fie fragte, erzdhlt diefer, woher ihre Bater in ithr Land ein-
getoandert {eterr, und ob fie hier jhon andere Vewohner getroffen
hatten, antworteten fie, daf fie itber das erjte nicht3 iviiften, daf
{ie aber anndfhmen, e8 habe hier und an ver{chiedenen anbern Stellen
fhon ein Bolf getvohnt, ehe Gott die Erde umitiirzte. €38 ivar
namlid) eine Beit, in der Jubmal die gange Welt auf und nieder
drehte, {o daf dad Waffer ber Strime und der Meere itber das Land
flof. Da ertranfen alle Menjchen 6i8 auf einen Knaben und ein
Madchert. Diefe nahm Gott unter die Arme und trug jie auf ein
hobhes Fjeld, dasd daher dasd Heilige Fjeld Heift. A8 die Gefahr bor-
bet war, [ie {ie Gott ihre Wege gehen. Sie trennten fid), und jeder
ging feinen Weg, in der Abficht, u jehen, ob {ie nod) irgend andere
Menjchent ald fidh) felbft trafen. Nachdem {ie drei Jahre umberge-
fandert ivaren, trafen fie ivieder zujammen und erfannten {id
twieder. Darvauf trennten fie fich von neuem; ed vergingen drei Jahre,
big fie i) wieder trafen. Nun erfannten fie einander. Aber da fie
einander jum Ddritten Male trafen, nad) eiteren dret Fahren,
fonnten {ie fih) nidht mehr fennen. Darvauf blieben fie Fujammen
und zeugten Kinder, von denen alle Menjchen abjtammen, die jeft
auf Erden leben.

(32.) Eine Sage der Wotjafen berichtet folgended: Bor Jeiten
hatte Jnmar einen ihm gefalligen Mann, namensd Noj. Diefer Noj
fprad): ,Srofed Waffer wird die Welt iiberfluten.” Und er begann
ein grofed Sdiff su bauen. Ju diefem Werk ging ex dret Jahre
fedent Tag hinaus. Satan bemerfte, daf Noj tagtaglicd) fein Dach
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berlafit, fragte einmal Nojs Frau: ,Wobhin geht dein Gatte?”
w3 toeif e3 felber nidht,” verjepte Nojs Frau, ,,ich Habe ihn aud
gefragt, aber er fagt ed mir nicht.” ,Wenn exr e3 nidht gejagt Hat,
{o terben ioir et e uns dburd) ihn fagen laffen,” {prad) Satan ju
Nojs Frau und geigte ihr Hopfen. ,Da,” jpradh ex, ,diefen Hopfen
lege in einen Bottich) und foche ihn mit Waffer und Mieh!l, und dies
®ebrdu wird Bier werden, und wenn Noj died Bier trinft, wird
et dir {agen, wohin er geht.” Noj3 Weib fochte auf Satand Rat das
Bier und madyte thren Gatten beraujdht. BVetrunfen fagte Noj u
feiner Frau: ,Jh gehe, um ein Shiff su bauen.” Nojs Frau jagte
died Wort des Gatten an Satan. Da zerftorte Satan dasd von Noj
exbaute Sdiff gang. Noj begann ein neues Schiff su bauen. Nady-
dem er zwei Jahre lang davan gebaut Hatte, begann ein grofes
Waffer die gange Crde ju iitberjhiwemmen. Noj, bdied fehend,
ftieg, dem Befehl Jnmars gemdp, in bas Shiff und vief auch
feine Gattin. Die Frau ging nicht Hinein. ,Alfo,” vief im
Sorn Noj feiner Gattin zu, ,aljo Teufel, fomm Herein.” Dies
horte Satan, und fagte: ,Er Hhat midh) gerufen”, und er f{tieg
binter der Frau audh) Hinein. ALS fie auf dem Schiffe hin und Hex
fhwanumen, befahl einmal Satan der Maus, Nojs SHiff su durd-
[Bchern. Nadydem fie 8 durchlochert hatte, begann Waffer ing Shiff
gu dringen. Auf bem Shiff war ein Lowe. Da lief diefer Lotwe aus
einem Nafenlod) eine Shlange, aus dbem andern eine Kae Hheraus.
Die Kae und die Schlange bradhten die Maus wm, und {o fonnte
Satan dem Noj nihts anbhaben.

(33.) Gine Andeutung der grofen Flut findet {ich bei den
Koryakl

(34.) Die Wogulen berichten folgende Sage von den Gott-
beiten Goldater und feiner Schivefter Goldfalted: Lange gingen fie
jebt, ober furze Beit gingen fie an einem Ort, und ie fie Herunter-
bliden, ijt ihr veifartig rollendes Grddhen von feurigem Waffer be-
dedt. Auf eine Hobhe von ficben geftempelten Klaftern jpringt hinauf
de8 Feuers Flamme. Jept gingen fie wieder, lange oder furge Jeit
gingen fie wieder. Cinmal nur, al3 fie hinuntexblidten, find ihren
goldborderfiifigen Heiligen Tierchen die Rlauen der BVorderfiife, die
Rlauen der Hinterfiife von der Heiligen Feuersflut ganz verfengt.
Goldater hob feine Mitbe ab, feine Haarflechten breitete er aus, und
fomit geben fie weiter. Ginmal nur, al8 fie hinunterbliden, it fein
Waldbaunt geblicben, ja fogar die Erde erblidt man nidht. Sebt
gingen fie auf diefelbe Weife weiter. An einem Ort dentt fich Gold-
ater: Ohne Menjdhen, toie fann die Erde fo bejtehen? Auf irgenbdeine
“Riem, Sintflut. 3
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Weife jollten doch) Menjdhen entftehen! Jept feine Mutter und
jeinen Bater aus ihren Grdbern iveinend er Herauf bejdhwort:
,Golbfwores, mein Baterchen, Goldfis, mein WMiittexdjen, ohne
Menjchen, wie joll id) da leben?” Goldfaltes, feine Schivejter,
jpricht: , Britderdjen, was ift dir gejdhehen, warum weinjt du jo?“
), mein Shivejterchen, weine nur darum o, auf der {tehenden
Beiligen Grde, fiehe, ift eilige Feuersflut entjtanden, nidyt blieb der
lete Waldbaum, nidht blieb ein Menjd); ohne die Menjdlein, toie
ioll ich leben?” , Briiderchen, blid nur hinunter!” Wie exr hinunter-
blidt: Sn einem Pappelholzidiff, einem fiebenfachen, find eine alte
Fraun und ein alter Mann. Auf bem heiligen Waffer jdhiwebend, ge-
langen fie jet auf dad Trodene. Sie erheben fich nun jebt, jieh da,
hinaus jie nun jdreiten. Xulater, der Teufel, entjteigt dem Baudhe
ber Frau, jemer nabelgejhnittene Wenjdh, thre Tochter und ihre
Sohne. Ja, die Ruffen und die Wogulen, im LVerein leben vir alle
biglang.

(35.) Gine andere Sage der Wogulen beridhtet folgendes:
Num Tarem, unjer BVater, dbad)te dariiber nad), wie er Xulater, den
Teufel, toten fonnte. Die von Xulater betohnte Erde mit Heiliger
Feuersflut ju itberjhwemmen, beabfidhtigt er. Fiir jein eigenes BVolf
ein eiferned Sdiff er berfertigt, aus fiebenfacher Storhaut ein Dach-
selt er perfertigt. Nadjdem er fertig getworden, lief er fein eigenes
Bolf in das eiferne Siff fteigen. Sein Volf der Wogulen aber
frod) in Das itber dem Birfenflof errichtete Dectzelt. Num Tarem
ging jest hinaus in feinen Himmel und lief dann Herab die heilige
Feuersflut. Feuriged Wafjer, lebenbdige Wiirmer, lief er vbon oben
Herab. Wo immer befindlicher Bergbaum, Waldbaum, wurde jamt
Crbe, jamt allem vernidhtet. Sed)s Sdhidhten des Floges verfohlen
im Feuer, nur eine Schicht blieb itbrig. Weldher Wenidh itber dasd
Flof Hinausjtiivste, der {tarb, ein anberver blieb unverfehrt, fein
Lebent rettete fich.

Den Xulater bradyte die Feuersflut nidht um. Wdahrend Num
Tarem dasd eiferne Sdyiff su verfertigen ging, fam er ju Num
Tarems Gattin, fprach zu ihr: , Wohin geht dein Gatte {tetd? Die
Frau fprady: ,Woher joll i) e8 denn wiffen?” XHulater {prach:
,Zranfe ihn mit dem in bdiefem Faffe befindlihen LWaffer, o be-
raujdt er fidh), Dann fagt ex dir, wohin er geht.” Num Tarem fehrte
heim, mit foldhem Waffer fie ihn tranfte; er beraujdyte {ich, feine
Frau fragte thn und er fagte ihr feine Abfidyt, daf ex Heilige Feuers-
flut madje. Den Xulater legte dbie Frau hetmlich in ein Ndbhzeug-
[addjen, trug ihn dann hinauf in das eiferne Sdhiff, itber die heilige
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Feuersflut hob jie ithn. Obgleid) die Grbe gertritmmert ward, Xulater
ward dod) nidht getotet. Dies war die Art der Rettung feined Lebens.

Steben Winter und Sommer brennt dad Feuer; {ieben Winter
und Sommer verzehrt dasd Feuer die Crde. Sieben Winter und
Sommer, jagt ein alted Weib, ein alter Mann: ,Unfere Welt, fieh,
liberfdhivemmt, veranbdert fie fid) in eine andere! Wie fdnnten tvir
fernerhin retten unfere Seelen? Ein alter Menjd, ein anderer alter
Menjd), viele, viele Menjdhen verfammeln fih. Jn einem Doxfe
berfammeln fie fid), begannen Rat zu halten. Auf telde Weife
erden ivir nun leben? Ein bejahrter Menjch, ein bejahrter Mann
ipricht: Auf weldhe Weife wir bon nun an unfer Leben vetten? Wie
ich gephort habe, joll man martlofe Birfenbdume fpalten. Floge foll
man madjen. Wenn dadburd) unfer Leben gerettet wird, jo nur da-
durd). brigens toird fid) auf feinerlei Weife unjer Leben retten.
Wenn tvir auf diefer unferer betvohnten Erde leben wollen, muf
man ein 500 Klafter langes Seil fledhten, aus Weidenbaumivureln.
Wenn dann diefed unfer Seil fertig ijt, joll man ein Enbe in eine
Tiefe bon einer Klafter in die Erde verfenfen, dad andere Ende an
unfer Birfenbaumflof binden. Auf diefed unjer Flof moge der biele
Todyter, biele Linber befiende Mann fteigen. An das eine Ende diefes
Blofes foll man einen Gimer mit reinem Fijhtran hinjtellen, den
bier Gden gemdf joll man bier Eimer Hinjtellen. Dann foll man
liber die Rinber aus Storhaut einen Baldbadhin nihen. Nad) BVer-
fertigung de8 Balbaching joll man ihn iiber die Kinder halten. Fiir
den Berlauf von fieben Nachten, fieben Tagen hinveidjende Speife-
borrdte, Getrdante foll man bereiten; im Storhaut-Baldachin fei viel
jum Effen und Trinfen. Wenn dann auf foldhe Weife fih unfer
Leben rettet, bann rettet e8 fidy auf {olche Weife.

Dann ging jeder heim in fein Doxf; al8 fie jhon heimgelangt
aven, floberfertigende Manner aud marflojem Birfenbaum Floge
madhten, {eilverfertigende Manner Seile flodhten. Sieben Tage, fieben
RNachte miihten fie fich aljo ab. Weldher der Manmner Floge nicht ver-
fertigen fann, er erfragt e8 bei alten Manmnern. Der alte Menjdh
lehrt ihn: ,Died auf diefe Weife, jenes auf jene Weife madh.” Nun
mancher Wenfch, Floge zu machen nidht verftehend, einen Hohen
Ort ju judjen beginnt. Bergebens fucht er herum; bewohnbaren
Ort findet er nicht. Dann fragen fie bom alten Menjdh: ,Du ex-
udyjeft bor uns, vielleicht tweift du einen geeigneten Ort irgendivo 2
Der Alte antwortet: ,Wenn wir aud) witften, wie Habt ihr doxt
alle Play? Alle habt ihr dod) nicht Plas. Siehe, da ift jhon die
beilige Feuersflut iiber eud) gefommen. Jhres Kommens Gerduld,

3=
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Braujen, ift jhon feit jwei Tagen Horbar; fo jdhnell, wohin follen
toir gehen, {ie hat uns jchon eingeholt.”

Dann eilte jeder Menjdh, deffen Flof fertig war, darauf mit feiner
Fodyter und feinem Sohne. Weldher Menfjdh aber fein Flof Hatte,
dent bernichtete dad feurige Wafjer, fo tvie er twar; jo toie er ivar,
perbrannte e3 ihn. Dann, an eldes Menjdjen Floe das Seil
nidt lang genug var, dag Enbde erreichte, der jhnitt entzivei dasd
©eil, er fanf beinahe unter; ivie ex dad Seil entzivei jdhnitt, trug
ihn fort die Flut. Welches Menjdhen Strid lang war, der {o ar
toie er war, jhautelt auf dbem Waffer. Wenn das Enbde ded Flofes
fich entziindet bom feurigen Wafjexr, begiept ed mit reinem Fijdhtran
und [5)cht ed. Dann nad) BVerlauf von diefen {ieben Tagen, fieben
Nadhten, demjenigen Menjdhent, der zu iiberjtehen vermodhte, dem
fant dbas Waffer. Demjenigen, der fie nicht zu itberjtehen vermodhte,
deffen Seil zerrif, und die Flut trug ihn hinweg. Welcher Menjch
es itberftand, der gelangte auf feinem -eigenen Landitrich aufs
Trodene; bdie fibrigen Menjdjen, toohin fie gelangten, dort exreichten
fie bas Trodene. Weldher Menfjd) nidht itberftehen fonnte, tward jamt
Iodtern, jamt Sohnen, {o ivie er war, vernidtet. Fhr Leben ent-
jhoand thnen jo. Dann begannen die iibrig gebliebenen Menjdyen,
bie auf ihrem Landjtrich geblieben tvaven, dort zu wohnen.

Da trat von draufen ein Mann Herein, sum Biterdjen ded Gold-
froores ex fpridht: Sieh da, bereitet ift die warme Babdeftube. Sein
Baterdjen Goldfores in die BVadeftube getragen hatte, fam der
foeltbeobachtende Mann ausd dem Haufe heraus. Seine Wogulen vief
er mit fid). , Kommt”, {o {prach ex. Jn ded Mannes eigened Haus
gingen {ie hinein. Jn dem Haufe ftanden drei Keffel, fo toie {ie
{iedetent, fprudelte es iiber und heraus flof das Waffer. Wie fie auf
bie unten befindliche Erde fehen, hat von da eine betrachtliche Anzahl
Bolfes das heraudgeftromte Waffer teggetragen. Weltbeobachtender
Mann berithrte die Baudpe der Keflel mit einem Tudy; thr Sieben
lief nad), ein enig Hielten fie inne, die Kefjel begannen ein iveited
Mal zu fieden, und iiberliefen tvieder. Wieber eine betrachtliche An-
sahl Boltes trug fort das iiberlaufende Waffer. Weltbeobachtender
Mann berithrte die Baudye der Kefjel mit einem Tudhe, dag Sieben
verfelben mégigte {ic). Sie hielten wieder inne. Die Kefjel begannen
auch zum drittent Male ju {ieden. Weltbeobadhtender Weann berithrte
fie foieder mit einem Tud), ihr Sieden mapigte, mapigte fich, suletst
magigte e8 Jich gang; fie fiedeten nun nicht mehr. Weltbeobachtenbder
Mann fpridht zu den Wogulen: ,Kommt, gehen ir.” Hierauf
gingen fie in dag Haus ded Vaterd Goldfwores.
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Bater Goldfwored fam aus jener Badeftube herein. Er jpricht zu
feinem Sobhne: ,Sohndhen, warum Hajt du vereitelt mein Streben?”
Weltbeobachtender Mann fpricht: ,O, Vater, was follte ich ed nicht
beveiteln, i) bedbauerte meine vielen Menjchen.”

Neulid), alg die heilige Feuersflut ausbrach, fam Xulater gar
bald darauf, daf ihn Tavem tooh! tdten werde. fener Alte fieht ihn
nicht. Die Frau fieht thn. Der Wlte beftieg fein Schiff, die Frau
bleibt ftehen. Die Peilige Flut aber war jhon ausdgebrochen. Der
Alte fpricht: ,Steig ein.” Sie fteht nur. Wieder Jpricht ex: ,Steig
ein.” ie fteigt nicht ein. Jum dritten Male ruft er: ,Steig ein,
du Teufel.” Da frodh) der Teufel in den Baud) der Frau und ge-
langte auf das Schiff. Spater aber, ald bas feurige Waffer gefunien,
betradjtete e3 Goldbater. Aljo, vie der Alte und feine Frau dem
Pappeljhiffe entftiegen, jprangen fie heraus. Und auch) Xulater
brang heraus, er war lebendig. Auf joldhe Weife hat er fein Leben
gerettet.

(86.) Eine Flutjage bet den (finnijhent) Wo gulen Ruplands
bat Réguly gefammelt; fie lautet folgendermaen: Nad) fieben
ditrren Jahren fprac) die Riefin jum Riefen: €3 vegnet {tarf. Wie
retten toir und? Was fangen wir an? Dexr Riefe antivortete: Spalten
it eine Pappel und machen wir uns ausd den Halften Boote, dann
flechten toir aus Weibenivurzeln ein 500 Braffen langes Seil; das
eine Ende fniipfen ivir and Boot und dasd andere Hefeftigen wir. an
die Erde. Jeder Mann nimmt feine Familie und Lebensmittel fiix
fieben Tage mit ind Boot, auferdem einen Topf mit flitffiger Butter.
Nachdem fie jolchergeftalt fiir fich felbjt geforgt, Liefen fie im Dorfe
umber und forderten die iibrigen Riefen auf, ein gleidhes su tun,
denn jhon horte man dad Braujen der Wafler. Die Erde utrde
gang iiberjchemmt, und bdiejenigen, die fich feine Boote gebaut,
famen in den heiBen Waffern um; aud) die gingen zugrunde, deren
Eeile nidyt lang genug waren und die ficd) nidht mit flitffiger Buttex
sum Sdymieren der Seile (beim Ablaflen derfelben) verjahen. Das
BWaffer begann am fiebenten Tage zut fallen, und die 1berlebenden
fonnten oieder ihren Fuf auf die Crde fesen; aber adh)! Brunen,
Tiere, Fijhe, alled war jugrumbe gegangen; die Menjdhen wdren
Dungers geftorben, wenn nidht auf ihre Bitten der groge Gott Numi-
tarem Fijche, Tieve, Pflangen gefchaffen Hatte.

(37.) Gine Flutgefdhichte der Tihuttidhen erzahlt Baron
Gerhard Maydell. €8 fei su Anfang nur ein Mann und eine
Srau gefdhaffen wotden, von denen alle Menfden abjtammten. Die
Meenfden feien aber mit der Beit jehr bofe getworden; da habe der
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gute ®eift sur Strafe einen furdtbaren Schneefturm itber dasd bis
pahin ungerteilte Land fommen laffen. Diefer Sturmivind habe
nidht nur die meiften Menjden getotet und die andern iveit gerftreut,
fondern er Habe auch dad Land zerriffen und veit audeinander ge-
worfen. Dabdurd) {eien die verjdjiedenen Lander entjtanden und aus
dent zerjtreuten Menjdhen Hatten {ich die berjchiedenen Staaten ge-
bildet.

38.) ©. Patfanow erzahlt in feinem Werfe: Die Jrtyid
Oitjafen und ihre BVolfspoefie, eine Sage der O {tjafen iiber die
©intflut, die er im Temtjat|{hevjhen Woloft aufjeidhnete. Pairachta,
der Sohn des hiodhjten Gotted der Oftjafen, ded Turim, erfuhr bon
{einem Bater, 8 iirde bald eine Sintflut entftehen, die den groften
Teil der Erde bededen vitrde. Um fidh und jeine Familie su retten,
fing er an, ein groBes Shiff su bauen, und war dedhalb tmumer
abivefend. Seine Frau, die die Urfadhe feiner Abiwefenbeit nidt
fannte, trauerte dariiber nidht wenig. Sie ju troften, exjdhien der
Seufel, der zu ihr bald in ein ndhered BVerhalinis trat. Cr riet ihr,
anfjtatt zu trauern, ihren Mann tidtig mit Wein und Bier ju be-
wirten, er iviirbe auf diefe Weife leicht jein Geheimnid preidgebern.
o tat {ie auch und exfubr, dap dad Shiff, das er {hon 30 Fahre
baute, fajt fertig tar. Der Teufel, der hinter der Tiir laujdhte, ver-
nahm dieje Worte, eilte jdhnell su dem Schiff und zerjtorte dag miih-
jame Werf ded8 Pairadhta. AL8 diefer feinen Raujd) ausgejhlafen
hatte und zu feinem Shiffe fam, fand er es in Stitden und war
dariiber troftlos, bejonbders da die Jeit herannahte, da die Sintflut
beginnen follte. Cr flehte su Gott, feinem BVater, um Beijtand, und
mit deffen Hilfe gelang e3 ihm, dad Sdjiff in drei Tagen wieder
herzujtellen und fich) und die Seinen vor dem LWajjer zu retten.

Einige Leute, die dasd Fahrjeug bauen {ahen und ein folches felbit
gu zimmern nidht verftanden, madhten ausd Baumitanunen Floge, auf
denen fie fich su retten verfuchten. Sie wurden von den Wogen in
bexjchiedene Lanbder getragen. So verfidhern die Betoohner der Tren-
finjdgen Surten, fie wdren um diefe Jeit ausd dem Surgutichen Kreife
ju ihrem jesigen Wohnjite gefldBt worden. Miglid), daf fie redht
haben fonnen; erftens tweil jie threm Typus nad) {ich von den be-
nadybarten Oftjafen unterjheiden und eine gewiffe Ahnlichfeit mit
den Samojeden befifen, und zweitens, weil in diefem flachen Lanbe
jeden Frithling Mber{hwemmungen jtattfinden, die in mandhen
Jabren {ehr bedeutenden Umfang erreichen. A8 Veiveife fiir die
Gintflut gelten in den dortigen Gegenden Uberrefte von Sdhiffen
auf der erhohten Terraffe des rechten Jrinichufers.
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(39.) Die Jtalmen (Ramtjhadalen) wiffen aud) von einer
Sintflut und madtigen Nberjwemmung ded gangen Landes jzu
ecgablen, die nicht lange, naddem fich Kutfa (ber Scdpfer) bon
ihnen verloren, fid) eveignet hitte, und todren jehr biele Leute dazu-
mal erjoffen, einige Hatten fidh) in Kahnen jalvieren jvollen, die
Wellen aber wdaren zu grof geworden; die aber, o iibrig geblieben,
batten groge Floge gemadht und die Bdaume {elbjt aneinander ge-
bunden und fih) bavauf mit threr Nahrung und allem BVermdgen
vetivieret; damit fie aber nid)t in die See getrieben iviirden, hatten
Jie durd) grofie Steine verhinbdert, die fie an Riemen angebunden
und ftatt der Wnfer in die Tiefe fallen laffen; nad) abgelauferem
Wafjer waren fie mit ihren Flofen oben auf den hohen Bergen
{igen geblieben.

VI. Oftajien

(40.) Samuel Surmner horte an der Grenge von Butan und
X ibet die Cingeborenen erjabhlen: Tibet fei in fritheren Beiten gany
liberjchiwemmt getvefen. Die Entfernung ded die gange Oberfldache
decentden Waffers toird der wunderbaren Einmijdhung ded Gottes
®ya zugejchrieben. Aus Mitleid mit den enigen Eingeborernen,
die Tibet damald Hatte, und die nicht viel befler ald Affen waven,
lief ®ya die Waffer nac) Bengalen ab und madyte die armjelige
Rajje, die dad Land nachher bevolferte, durc) Lehrer, die er ihr
fchidte, menjchlicher.

(41.) Die Lept{cha in Dardjchiling (im Himalaja) befien die
Sage pon etner Flut, wahrend der fid) ein Menjdhenpaar auf die
Epige des Berged Tenbong rettete.

(42.) Die Lolo in Weftdina erzdhlen fich folgende Gejchichte:
Tie Menjdjen ivaren bdfe geworden, und Tfe-qu-dsih jandte einen
Boten auf die Crde, um einen Menjchen um ettoas Blut und Fleifdh
gu bitten. Alle verteigerten e3, auer Dumu. Da verjchlof Tfe-
qu=d3if) die Tore bed Regens, und die Waffer jtiegen His jum Himmel
an. Dumu purde gerettet mit ihren vier Sohnen in einem audge-
bohlten LVaumitamm, und dann wurben nod) gerettet Fijchottern,
wilde Enten und Lampreten. BVon den bier Sohnen jtammen bdie
gebildeten Bolfer ab, die jdreiben fomnen, tvie die Lolo und bdie
Chinefen. Die univifjenden BVidlferftdmme ftammen von den Men-
{chert ab, bie Dumu aus Holzjtiiden madte. Dumu wird ald Aphnin
der Lolo berehrt, und faft alle Legenbden beginnen mit Bezugnahme
auf Dunu oder die Sintflut. Dumu und die Menjdhen der Vorzeit
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hatten ihre Augen vertifal gerichtet in den Augenhohlen, und nad
ihnen famen die Wenjden, die, oie in der Gegentvart, fie horizontal
gelegen haben.

(48)China, Sageder Fau-bze, nach) miindlichen 1ber-
lieferungen erzdhlt von Miffionar F. W. Leujdner von der Ber-
liner Chinamifjion. Die Jau-dze wohnen tm fidlichen Teil der
Proving Kanton, auf unzugdanglichen Bergen, befiben thre eigene
Sprade und Hhaben ihre Unabhangigleit bis heute beiwahrt. Ste ge-
- poren s den urdlteften BVolfern Chinasd. Fhre Nberlieferung ift
daber durchausd autodhthon, nac) Angaben des Miffionars %ogt bon
derfelbent Mijjionsgejelljchaft.

Bor uralten Jeiten lebte ein fehr groBer Wenidh, der fithrte den
RNamen Bruder Langbein. Er wohnte mit jeiner betagten Mutter
und feiner jiingeren Sdhvejter in einem frudhtbaren, herrlichen, von
Bergen eingejhloflenen Tal. Er bdiente feiner Mutter in herslicher
Grgebenbeit, fo daf er ald ein Mujter treuejter Kinbdesliebe gelten
fonnte. €ines Tages fithrte er ploslich eine fehr merfiviirdige Rede
und jprad) tounbderbare, hodymiitige Worte, wie: ,Die Tiere desd
Walbed und ded Feldes, die Bogel der Luft, die Fijdhe des Wajfers,
fie {ind mein, und id) Habe von allem gegeffen. Nux dasd Fleifch des
Donnergottes ift nod) nicht iitber meine Junge geformmen. Woblan,
i) ill den Donnergott fangen und verzehren.” Dod) ber Donner-
gott wohnte im Himmel, und Bruber Langbein fonnte nicht hinauf.
Da perfinjterte fid) fein Angefidht, und er ergrimmte, weil er den
Donnergott nidht fangen fonnte. Bruder Langbein jand aber einen
Weg, den Donnergott zu itberliftenn und su fangen. A8 Kind hatte
er bon feiner frommen WMutter gehort, daf der Domnergott unge-
horjame RKinder ftrafe und auf jie herniederfahre, um fjie u zer-
jdhymettern. €x wollte fih nun jum Sdein ungehorfam und unehr-
bietig gegen feine Mutter {tellen. Wenn nun der Donnergott her-
niederfame, {o tvollte er thn einfangen.

Cr nahm Mehl und Honig, rithrie ed sujammen und badte Kloge.
Diefe legte ex in ein Stitd Bambus und verbarg {ie unter jeinem
Mantel. Dann ging er Hhinaud und Hhodte fid) nieder. Jn bdiefer
unebrerbietigen Stellung rief ex {eine Mutter, reichte thr etnen Klof
nad) dem andern, und fie af. Da ihre Augen bereitd dunfel ge-
oorben fvaren, jo fiel ihr bad Unehrerbietige in der Stellung ihres
Sohnes nidht auf.

€Cin anderer aber jah e8, dad war der Donmergott. Judend,
stichend, grollend fubr er hernieder, um den Frevbler su treffen. Diefer
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aber Hatte fich wohl borbereitet. Ex fprang sur Seite, und im Augen-
blic, oo der Blits in die Grde fuhr, bededte exr den Donnergott mit
einem eifernen RKefjel. Der Eifenvand traf dabet das linfe Bein des
Donnergotted und vertounbdete ed. Daber ift der Donnergott bis auf
diefen Tag lahm, wad durd) dad ungleidhe, bald lautere, bald leifere
Rollen des Donners sum Ausbdrud fommt. Vorfichtig nahm Bruder
Langbein dann den Donnergott herbor und bradhte ihn in einen
eifernen Reffel, den er fejt zudedte. Dann madyte er ein Feuer
darunter und focdhte thn unentivegt drei Tage und drei Nadyte. Am
Cnbe des dritten Tages lugte er borfichtig hinein, ob der Donnergott
nod) nicht tveich genug fei. Aber fiehe da, fein Fell war nod) vollig
bart und unverfehrt. Cr ja in der Mitte des Keffels. Nur auf
feiner Stirne jtanden Schiveiftropfen und feine Naje Hatte einen
©Spalt beformmen. Am andern Morgen nufte Bruder Langbein in
den Wald, um Holzborrat ju holen. Er rvief jeine Mutter und bat
fte, auf dbas Feuer ju achten, den Decel aber nidht aufsubeben. Cr
foche etivas, bas ihm jur Speife dienen jolle. Die Alte dachte bei
fich felbjt: ,Gine Speife, die in brei Tagen nidht weid) wird, mup
dodh) fehr wunderbar fein. Die follte man lieber nidht effen.” Sie
foollte nachiehen, was wobhl unter dem Dedel fei. Aber fie gedachte
an die Worte ihres Sohnesd und gog ihre Finger suriic. Der Donners
gott aber fannte ihred Herzend Gedanfen; ex jtohnte vor Hike, rief
und jprad): ,Gute Mutter, Hebe den Dedel ab, laf mid) heraus!
Oh leide Pein in diejem Keflel. Rette mein Leben; ich {tanme pom
Himmel und mochte dorthin zuriid. Gute Mutter, exbarme did iiber
mid)!“ Da hob {ie ohne viel Befinnen den Dedel auf und lief den
Donnergott heraus. Diefer bedantte fih aufs bejte: ,Treue Mutter,
du Pajt meinen Leib vom Tode und meine Seele bon der Folter
exvettet; id) banfe dir ewiglich.”

Der Donnergott wufpte, daf in Bdlde eine groje Sintflut auf
Crden fommen jollte. Um feinen Danf durd) die Tat ju betveifen,
Wollte er der guten Mutter einen Weg der Rettung angeigen. ,Hier,
gute Mutter, nimm bdiefen himmlijhen Flajdentiirbisfern und
Pflange ihn in die Erde. €r wird wadfen und gedeihen und eine
febr grofe Frudit hervorbringen. Wenn die Sintflut Hereinbricht
und {id) die Wafjer beiner Hiitte nahen, {o jteige hinein. Die Waffer
werden did) in die Nahe ded Himmeldtores tragen. Sobald id) did
bom Himmelsfenjter aus fehe, fende i) meine Heerjharen aus, um
bid) aufjunehmen und did) ind Parabdies zu geleiten. Dort {ollft du
bei mir raften, ruhen und genieen.” Nachdem er ausgeredet Yatte,
bejtieg er eine Wolfe und fubr empor. Jm Scheiden tief er nodh:
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,Mutter, droben warte idh) auf dich.” Darauf ward er nidt mehr
gefehen.

Bruder Langbein fehrte bom Holzjuchen juriid. Die Mutter horte
feinen Zxitt und rief: ,Fjt mein Sobhn vieder ba?” ,,Fa, Wutter.
Hajt du ingwifden dad Feuer gehiitet? Mich) verlangt nad) dem
Fleifch bed Donnergottes.” ,Sohn, dasd Feuer Hiitete ich ohl. Aber
den Donnergott lief id) frei, teil er mid) bat. €in Ding, dag man
in drei Tagen nidt weidfoden fann, gehort nidht der Erde, jondern
dem Hinumel an. Der Donnergott gab mir einen Kiirbidfern, den
habe idh) gepflanzt. Gr teilte mir mit, baf in Balde eine Sintflut
auf Erben fomme, um alle WMenjdhen su verderben; dann {oll mir
der Kiirhid ald8 Rettungsboot dienen.” Der Sofhn war innerlid)
fehr ergrimmt ob {olcher Rede; er biitete jich aber, etivad zu ent-
gegnient, fondern dachte bei fich {elbjt: ,Wir twollen abivarten und
jehen.”

€3 fam jo, tie der Donnergott gejagt Hatte. Der Kiirbisfern
ging auf und feste eine Frudt an. Die urde grofer und grofer.
Sie ward fo grof, daf Menjden Hineinfonnten. Da dHffneten {ich
die Sdleufen ded Himmeld und e3d fiel ein ftarfer Regen. Ohne
Aufhoren gofy e3 vom Himmrel, und die Waffer der Crde ftiegen
empor. A3 Bruder Langbein died {ah, jprad) er in feinem Herzen:
,@8 {ieht doch fo aus, ald ob der Donnergott vecht behielte; ich mwill
den Riirhis suriiften.” Cr iiberredete dann feine Schivefter, mit ihm
in den Kiirbis ju jteigen. Das Waffer ftieg und bededte die Ebenen,
e8 ftieg und bebedte die Berge. €3 ftieg immer hober, bis daf bie
Hochiten Berge dem Meer glichen. Die Menjcdhen tvurden durd) des
Waifers Gewalt vernichtet. Der Kiirhid ward von den LWafjern
boher und Hhoher, bid an die Tiir bed Himmelsd getragen.

Der Donnergott fah durd) die Fenfter ded Himmels und getvahrte
den jdhinumenden Ritrhis. Da rief er mit lauter Stimme: ,Gute
Mutter, qute Mutter, bift du e8?” Bugleid) jandte er feine Heer-
fharen, um fie su der Himumelstiic su geleiten. Er befahl, die Harupt-
titr u offnen, und rief: ,Komm Herein und geniefe in meiner Nabhe
dad dir beveitete Gliict.”

Bruber Langbein {af mit feiner Schivefter im Kiirbid und Horte,
ie jemand fortiodhrend ,Mutter, Mutter!” rief. Da ridytete er
fich auf, trat auf eine Stufe und blidte durd) dad Lod) in dem Hals
pes Riirbiffes. Cr {ah feinen Todfeind vor fid). Laut rief er ihn
an: ,Wad Dajt du zu rufen: Mutter, Mutter! Wer foll fie fein?
I bin der Sohn. Meine Mutter lief didh) bamalsd frei, jest aber
toill ih dich vernichten. Jch Habe von allem Fleild gegeffen, nur
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bort dem bdeinen nicht.” Damit jhicte ex fich an, in den Himmel
su {pringen. Der Donnergott fiirchtete fich jehr ob jolcher Rede. Dem
evgitrnten Menjden war alled guzutrauen. Cr {prach: ,Fd meinte
e8 gut mit den Menjcdhen, und nun find {ie boje und wollen mid
gar bernichten. Jdh twdahnte, meine Retterin in den Himmel fithren
ju fonnen, da begegrne ich meinem Feind.” Er gebot dem Himmels-
pdrtner: ,Schliee das Himmeldtor, bamit der Wahnivisige es nidyt
ftitvmt!” Da jtand Bruder Langbein vor der verjdhloffenen Himmels-
titre und zog fidh toieder in den KAirbis juriid, und diefer jhvamm
oeiter mit den Waffern.

Als dag Waffer {ich endlich vexlief, ba faf der Kiirbis fejt. Das
Gefdhivifterpaar verlief den Kiirbis und hielt Umjdau auf der Erde.

Da war eine grofe Verdnberung eingetreten. CErde und Ieer
Datten neue Geftaltungen angenommen. Aud) die Verge varen
bollig berdandert. Die Gefdhivifter vedeten miteinander: ,E8 jdyeint,
al8 ob alle Lebenbdigen von der Erde ausdgerottet find und wir allein
iibrig feien. Wobhlan, laf uns wandern und itberall zujehn, ob i
nod) andere Menjdjen finden.” Bruber Langbein ergriff dann einen
etfernen Stab, der war wolf Fup lang. Die beiden zogen von Ort
st Ort, bon Land zu Land, aber Menjdhen fanden fie nidht. Man
fann nidt audrechnen, tvie veit und ivie lange fie wanderten. €3
ar aber lange, und o teit, big fein Eifenjtab nur nody einige Joll
lang tar.

S einem Tale fand Langbein eine Schildbfrote. Bor bdiefe trat
er hin und fprad): ,Hafjt dbu nod) Menjdjen gefehen in der Welt?*
Ste antortete: ,Die zehntaufend Lebeivefen find audgerottet, nur
idh bin allein iibriggeblieben.” Da {dhrie Langbein fie an: ,Wenn
alles ausgerottet ift, yozu lebjt du nodh?” und dbamit jhlug er fie
mit feinem Eifenjtab, big thre runde Sdhale flac) war. Davon it
die Schildfrote breit und flach bi3 auf den heutigen Tag.

Cines andern Taged fabh er eine Krabbe, die lief quer itber den
BWeg. Aud) fie rief er an: ,Sage mir, hajt du irgendivo Menjchen
gefehen?” Sie antivortete: ,Nein. Alled Leben ift audgerottet.” Da
bieb er ihr mit einem eingigen furchtbaren Schlage die Schale Hom
Rorper (08 und rief: ,Wenn alled Leben ausdgerottet ift, warum
o nicht auch?” Die Krabbe aber nahm ihre Schale auf den Ritden
und trug fie fort. Desdhalb ift die Schale Hid auf diefen Tag nidht
mit dem Fleifch ber Krabbe veriwachien.

Cnblid) gaben die Gejchivifter dad Wandern auf, denn es waven
gemiflid) feine Menjdjen auf der Erde ju finden. Sie beratjdhlagten
tun miteinander, vie fid) ihre und der Erde Jutunft geftalten follte:
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,Alles Leben ift ausgerottet, wie joll nun die Erde bebaut und be-
polfert werden! Du und i), wir find Gejdivifter. Dad Himumels-
gefets verbietet und die Ehe. Du allein fannjt fein Leben zeugen;
i) aud) nicht. Wit toollen den Himmeldherrn wm ein Jeidjen bitten,
dafy er uns zeige, welches jein Wille fet. It e8 fein Wille und Gebot,
jo toollen oir uns nidt langer widerjesen.”

Bruder Langbein trennte fih bon feiner Schivejter. Sie jdhlug
diesfeit3, er jenfeit3 desd Fluffesd eine Hiitte auf. So varteten fie
unter Fafjten und Gebet auf ein eihen. Jhrer beider Weikhrauch
{tieg empor und bereinigte fich iiber dem Flujje su einer eingigen
grofen Raudjaule. Das warx ein deutlidhesd Jeichen. Eines Morgens
orbnieten beide ihr Haar. Siehe da, die Haare beider {trebten ein=
ander zu, {ie verflochten fich in der IMitte ded Fluffed unbd drehten
fidh) fefter und fefter, big die beiden Sefdhivijter feft miteinander
perbunbden varen.

et wuften fie, dafy der Himumel 1E)nen swet Beicdhen gegeben
hatte, und fie verjtanden die gottlichen Winfe. Sie wurden Eheleute
und zeugten biele Sohne und Todhter. Alle Menjchen der Erbe, die
gelbert, braunen, iveifen und roten Wenjden, {tammnien von diejem
Ehepaare ab.

(44.) €hina. Aus einem Brief ded Chinamiffionard G. BVogt
ant den Heraudgeber: ,Jch felbft Habe ingivijchen noch einmal die
Haffijgen dinefijchen Schriften auf Flutitberlieferungen hin unter-
fudht, jedod) mit negativem Erfolge. Die eingige Notiz, die man
gutveilen al8 Flutitberlieferungen angefehen hat, finbet fich bei Wen-=
gius, Bud) III, Teil I, Kap. IV, 7 und lautet: Damald in der Jeit
Jao8, Kaifer von China, etiva um 2300 vor Chr., al8 im Reide
nod) feine Ordrnung Herridhte, {tromte dad grofe Waffer jeittvdrts
iiber, fo daf eine allgemeine Nberjhivemmung ftattfand. Die fiinf
Betreidbearten famen nicht auf, Bidgel und BVierfiier bedrangten die
Menjdhen. Jao war eingig deshalb bejorgt. Cr erhod Schun zum
Mitregenten. Schun lief durd) Jih Feuer antvenden. Jih ziinbdete
Berge und Tiefland an und verbrannte die Vegetation darauf. Die
Bogel und Bierfiifgler flohen und verbargen fich). Jih flarte die neun
@trﬁme, reinigte Tfih und Tah und leitete fie ind Weeer, ex oﬁnete
pent Ju und Han, regulierte den @mut und Si und leitete fie in
den Kiang.”

(45.) Die Tatjadje, daf die Miao, No{u und andere Urein-
wohner von We ft ) i n a eine Nbexrlieferung der Flut haben, ijt in
IMiffionstreifen wwohlbefarmt. Diefe Gejchichten {ind bon einem Ge-
{chlecht zu einem anbdern tveitergegeben tworden und Haben im Laufe
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der Beit natiirlich bvieles bon ihrer Ur{priinglichfeit verloren.
BWihrend jie der Hauptiache nad) itbeveinjtimmen und alfo in grofen
Jiigen auch) mit der Crzdhlung der Bibel, fo Hat hinfichtlich der
Cingelheiten jeder Stamm augenjdeinlic) jeine bejondere Erzdahlung,
oft bermijcht mit andern widhtigen Creigniflen aus ber Weltge{chidte,
oie die Cridhaffung und der Urfprung bded erften Weibes ujmw.
Weniger befannt ijt gewify die Tatfache, daf die Na-{hi, aud) Mofo
genannt, die die Gegenden um Lifiang betvohnen, die Sejdyichte der
Flut Haben, gezeichnet in ihren einheimijhen Biidhern. Cinige diefer
Biidper find jhon bor einer Reihe von Jahren durd) verjchiederne
Reifende entdedtt fworden und nad) Haufe an Sadyverftindige ge=
{hictt worden. Sie urden ald fehr wertvoll bom Standpunit der
Wiffenjhaft angefehen. Verfuche, diefe alten Jeihnungen und
Manujfripte zu itbertragen, wm ihren wahren Wert abujdipen,
find, foweit befannt, bisher ausgeblicben. €3 ijt Tatjade, daf die
Biicher nicht fo felten find, al8 bie Reifenbden annehmen, die iiblicher-
toeife nur die Hauptivege berithren. Ein gefdhicdter Geifterbejchworer
einiger Bergdorfer der Na-hii ijt imfjtande, diefe Biidjer su lefen
und jie abjugeichnen, und hunderte von Abjdyriften fann man finden,
Bedectt bom Staub in ihren jhmupigen Hiitten.

Weniger allgentein berbreitet darunter find Biicher, gejchrieben
in Sdriftsitgen, die nichtd ju tun Haben mit Hievoglyphenjhrift,
fondern die fehr dhnlich find den Schriftsiigen, deren fich) die halb-
givilifierten Bolfer bedienen. Die Lefer ded Recorder werden Jnter-
efle baran haben, su fehen die gezeichnete Gefchichte der Flut, wie
man fie in den Biichern der Na-hii findet. Die Wherfebung ift
gegebent durd) einige freundliche Cingeborene, denent idh auf meinen
Wanbderungen begegnete. Siehe die Tafel.

Fig. 1. Der himmlifhe Geift (a) ift dargejtellt, wie er jvei
Menjchent ermabhnt ober die BVertreter der Menjchen, qut zu fein.
Sm Falle bes Gefhorjams witd thnen grohes Gliid verliehen werden.
Wenn fie auf jeine Worte nicht Horen twerden, wird ein Ungliic
otivendig iiber jie fommen (b).

Fig. 2. Gin Pferd, dbas ruhig itber den Weg wandert und fidh)
nidt felbjt auf Seitentvege begibt, wird feinem Unbeil begegren.
Beide, Pferd und Reiter, find Heil und gliiclich. Ebenjo die, die
den Worten des Himmlijhen Getftes gehorchen.

&ig. 3. Ciner pon den beiden (a) gehordhte, der andere war jehr
{hlecht. Nun Gefiehlt der Himmlijhe Geift dem guten Mann, ein
Yat ju toten (b), feine Haut su nehmen (c) und mittel3 einer fehr
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jharfen Aple (d) und fejter Fiden (e) einen Sad ju madjen. Wan
_erzablt von ihm, daf er auf eine bejondere Weife ndhte, jo daf ex
é¢inen wafferdidten Sac erhielt (f).

Fig. 4. Nadpdem bder Sad fertiggeivorden ift, ift er an zvei
Baumen (a und b) befeftigt toorden, dann vurden einige eiferne
Werlzeuge (c) ausgejudyt und diefe mit neun verjdhiedenen Arten
von Samen (d) in den Sad gebradt.

Fig. 5. (a) ift der Name von Weizen. (b) ijt dad Jeichen fiir Reis.
Beidesd jujanumen beeidhnet man ald Korn. Nidht nur die neun
Arten Korn, jondern aud) Tiere haben in dem Sad Plah gefunden,
ein ©daf (c), Hithner (d) und Hunde (e).

Fig. 6. Dex jdhlechte Mann (a), der die Warnung ded himmlijden
Setjted gehort hat (b) und nidyt toillensd ijt, su berenen, viinjdht
ebenfall8, su entfliehen.

&Fig. 7. Sein Plan ijt, bem Beijpiel ded guten Mannes zu folgen.
&r beabfidhtigt, ein Ferfel (a) ju toten und einen Sad aus fetnem
Fell su madyen, aber in jeiner Dummbeit wahlt ex eine jehr grobe
Ahle (b).

Tig. 8. Sein Sad wird ebenfalld an jwei Baumen befeftigt.

Fig. 9, 10, 11. Der gute Mann fithrt in der Tat den Befehl bes
himmlifhen Geiftes aus.

Fig. 12. Dexr dhlehte Mann, der dabon bhort, totet jofort ein
Sdyweinchen und madht {ich einen Sad in der Hoffnung, jo ju ent-
fliehen. €r nimmt feine Tiere mit fidh.

Fig. 13. Die Flut fommt. Nicht nur ein Giegbach bom Himmel (a),
aud) die Badpe in den innerjten Teilen der Gebirge (b) haben fid
gedffriet und die Wafjer ftromen hervor. (c) ift der Name fitr das
®ebirge. (d) ift ber MWond.

Sig. 14. Jhre Haufer (a) find jept fortgeriffen durd) die himm-
lifhen Giefbadhe (b).

Die Gefchichte geht tveiter, ie Sonne und MWond {ich tweigern,
fitr biele Tage Licht su fpenden. Der jhledhte Mann ivird elend
itberflutet, aber der himmlijche Geift jenbdet feinen Blik, der ent-
mwurzelt bie Baume, an denen der Sad ded guten WMannesd befeftiat
getvefen war. Der Sad mit jeiner fojtbaren Labung erhebt {ich mit
den Waffern und beriihrt die Wolfen. Auf diefe Weife wurde der
Noah der Na-hii gerettet.

(46.) Ginchinefifdes Marden exzahlt von einer alten Frau,
die bon einem Kinde als Grofmutter aufgenommen toird. Sie ijt
febr jdymubig, wird gewajdjen und thre Laufe abgefudht. Sie jagt:
,Werft fie nidht weg, bergrabt {ie im Garten in einem Topf und
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ihr jollt fie erjt twieder ausgraben, wenn das grofe Wafjer fommt.”
»ann fommt denn das groge Whaffer?“ fragte der Knabe. , Wenn
den fteinernen Lowen bor dem Gefingnis die Anugen rot iverden”,
antiortet die Grofmutter. Sie jpridht aud) zu ihm: ,Mad) ein
fleines Shiff aus Holz und vertwabhre ed in einem RKajtden.” Das
tut dber Junge und [duft jeben Tag zu ben Lowen, bis ein Schlachter
auf die Antwort ded Jungen hin die Augen mit Blut anftreicht.
A8 der Junge fah, dafy die Lowen rote Augen Hatten, lief ex jhnell
nad) Haufe und fagte ed der Mutter und der Grofmutter. Diefe
iprady: ,Grabt nun johnell den Topf aus und holt bas Shifflein aus
dem Rajten.” AL fie den Topf ausdgruben, waren lauter ecdhte Perlen
darin und dasd Sdiff wurbe grofer und grofer, wie ein wirtliches
Siff. Die Grofmutter fprac: ,Nehmt den Topf mit eud) und
fteigt in bagd Sdyiff! LWenn nun dasd groge Wafjer fommt, jo mogt
thr die Tiere, die Dahergetrieben terben, retten, aber die Menjdhen,
bie Sdhwarztopfe, jollt ihr nidht retten.” Da ftiegen fie ind Shiff,
und die Grofnutter war auf etnmal verjdhwunden.

Nun begann e3 zu regien, und der Regen jirdmte immer jtarfer
und ftarfer vom Himmel herab. Schlieplih waren e8 nidht mehr
eingelne Tropfen, jondern e3 war nur nod) eine Wafferflut, die alles
liberjchemmte.

Unterivegd retten fie allerfei Tiere und einen jdhvarzhaarigen
Menjchen. AMmaplich vexlief fich das Waffer wieder; fie ftiegen aus
threm Shiff und verabichiedeten fih von dem Manne und den
Tieren. Da twurde dag Sehiff wieder flein, und fie padtien es in die
Schadhtel.

€3 ird dann iveiter erzahlt, wie der Mann, nad) den Perlen
liiftern, ben Rnaben und feine Mutter ind Unglitc su bringen judht,
Ivie aber die dantbaren Tiere died verhindern.

(47.) Jnbex dhinefifden Mythologie ijt Niu fiva die Gottin
der Ghe. €8 erhob fich aber ein Menjdh namens Gung Gung,
Wolligen Leibed und rot bon Haaren, dex hielt fich ob feiner Weisheit
f}ir einen Gott. Er befepte dasd Land am YPangtietiang und emporte
fih gegen die gbttliche Fiirftin. Gr nannte fich Geift des Waffers
und gebraudjte Jauberformeln, um eine Sintflut u ervegen, die das
Waffer aller Fliiffe in thren Betten ftaute und auf Grben grofen
Sdhaden tat.

Niu foa befahl dem Herrn des Feuers, thn su unteriverfen. Gung
Gung murde befiegt. Da ftief er in feinem Grimm mit feinem Kopfe
gegent den Berg Unvollformmen und ftarh. Dadurd) zerbrady einer
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der Pretler ded Himmels, und der Himmel neigte {ich nad) Nord-
often. Die Erde aber fiel in der Gegend der entftehenden Offnung
tm Sitdoften in die Tiefe. Da {hmelzte Niu-fiva fiinffarbige Steine,
offenbar den Regenbogen, um den Hinumel tvieder auszubefjern. Sie
nahm die Beine einer Riefen|childfrote und ftellte fie als die vier
Pole des Himmeld auf. Die Sintflut aber leitete {ie ab nad) der
Ctelle, oo die Grde in die Tiefe gejunfen war. Darum ift nod) bis
auf den Heutigen Tag der Nordiveftroind fo falt und fliegen alle
Strome nad) Sitbojten in dad grofe Meer. Sie ordnete aud) die
Mufif. Dann ftard fie und e wurden ihr Tempel gebaut.

(48.) €hina. Jm Shu fing findet fich folgende Stelle: Die un-
geheuren Wafjer der Flut Haben {idh) ausgebreitet und alles iiber-
flutet und verfentt. Die Gebirge find in ihrer Tiefe verjhivunden
und die Hiigel unter ihnen begraben. JFhre braufenden Fluten
{cheinen den Himmel ju bedrohen. Die BVolfer erjeufsen.

Und tveiterhin: Pii jagt su Schiin: A8 die grope Flut fich bis
sum Himmel erhob, al8 fie die Berge umgab und iitber die Anhohen
{ich emporhob, exjtarben die beftiirsten Volfer in den Waffern.

(49.) Sm den Sdhriften der T a o =1 e findet fidh) folgende Mythe:
Kung-Kung, ein bofer Geift, erzitrnt, daf er in bem Kriege, den er
angeregt hatte, befiegt toorden twar, gab in feiner Wut mit jeinem
Kopfe einen joldhen Stof gegen eine der Saulen ded Himmels, dajp fie
brad) und dafy das Getvolbe des Himmeld von diefer Seite die Erde
berithrte. Dadurd) gefchah es, daf die ungeheuren Fluten alles iiber-
{hwemmten und die Regengiiffe nidht auffhorten. Aber Niu-froa be-
fiegte dad Wafler durd) dad Holz und madhte ein Fahrzeug, das
geeignet foar, fehr tweit zu gehen. Ferner erzdhlt die Gejchichte nod:
Darauf totete die Niu-fiva den {hivarzen Dradjen und verjtopfte mit
der Ajdhe einer RKiirbisihale die Locher, von woher die Wafjer des
Himmels die Erde iiberfhiwemmt Hatten.

Tibrigens befigen die Chinefen nod) ein jehr alted Shmbol, eine
tageredite Sidhel oder Boot und darauf ein Kreid; das bebeutet:
Der Grofvater oder die Sonne fliehend in dem Monbdboote vor der
Slut.

(50.) Jm Sdufing, dem Bud) gefhichtlicher Dofumente, das bHid
ing britte Jahrtaufend vor Chriftus juriidreicht, wird evzdhlt, daf
unter der Regierung ded RKaiferd Yo eine groBe und verheerende
Flut China bedette. Nac) Legge fam YPao tm Jahre 2357 vor
Chriftus gur Regierung. Wasd nun die Flut betrifft, fo wird die
Sejdhyihte fehr einfach und ofhne jegliches mythijches Beiwerf fol-
genbdermaRen erzdhlt: , Der Ti fagt: Fiirft der vier Berge, geritorend
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in ihrem iiberflieen find die Waffer der {iberjchmemmung. Jn threx
vetten Ausbehrnung umfaflen fie die Berge und iiberbeden die
groferen Hohen, bedrohen den Himmel mit ihren Fluten, jo daf
Dag niedere Volf ungufrieden ift und muret. Wo ift ein fahiger
Mann, den ih beauftragen fonnte, diefem 1bel zu ftewern? Juerjt
urde Kivahn berufen, der neun Jahre {ich vergebens bemiihte, die
Flut zu befdmpfen, bt dann it diefes vollbringt durd) Lichtung der
Wilder, Regelung und Eindammung der Strome.”

Wir fehen bhier aljo ein gang natitxliched und ortliched Ereignis
exzahlt, dasd nur durd) jein Alter auffallt.

(51.) Dofuforiund Hohodemi. Die feindlichen Briider.
Cine Sage aus dem alten Sapan, nad dem Gejhichtsivert
Rihongt (,Japanijhe Gejdhichte”), aud dem Englijhen von
Dr. . Qunife.

Ninigi no mifoto, der Enfel der Sonnengdttin, hatte zwei Sohne,
Hojufori und Hohodemi, die anfangd gemeinjam iiber dag Land
Herrjchten.

A8 die beiden Vritder dad Crbe ded Vaters unter fich teilten,
erhielt der dltere dbie See, der Jitngere die Gebirge.

$Hohodemi, der Fager, ging nun fajt alle Tage auf die Jagd und
brachte reiche Beute heim, wahrend Hofujori nidht immer auf die
See pinausfahren fonnte, um Fijhe su fangen, war es dodh oft
ftiemijeh und jehr gefahrooll auf dem Weere.

$ieviiber drgerte fich Hojujori; er machte daher fjeinem Bruber
eined Taged den BVorfhlag, mit ihnt su taujdhen und ihm die Fagd
anfjtatt bes Fifhfanges zu itberlaffen. Hohodemi war damit ein-
Derftanden, itbergab feinem Bruber Bogen und Pfeil und lief fich
bdafiir deflen Angelhafen geben. Hofujori aber fonnte, da er pom
Waidierfe nichts verjtand, aus der Jagd nicht viel Nupen ziehen,
und ebenjoiventg vermodyte Hohodemi den Fijdhfang in ridhtiger
Weife auszuitben. ©8 dauerte nicht lange, da verlor Hohodemi bHet
feinen fruchtlofen Angelverjuchen den Angelhafen jeined Bruders.
€r war auf den Grund des Meeres gefallen und nidht tieder Fu
exlangen. ‘

AI3 die beiden Briider am Abend ivieder in threr Hittte sujammen-
famen, gab Hofufori feinem Bruder den Pfeilbogen guriid mit dem
%_emerfen, bafy der ihm nidhts niigen fonne; dabei forberte er von
feinem Brubder den Angelhafen juriict, den ex thm itberlaffen Hatte.
ALS er aber exfubr, daf der univiederbringlich verlorengegangen fei,
ard er fehr jormig und perlangte ungejtitm feinen Angelhafen
guviid. Hohodemi war dariiber fehr betriibt; er nahm daber fein
Riem, Sintflut : 4



50 Japan

gutes Sdert, erbrad) es in eine Menge fleiner Stitde und jhmie-
dbete daraus fiinfhunbdert Angelhafen, die er jeinem Vruder anjtatt
bes einen berlorenen anbot. Der aber twollte fie nidht annehmen,
jpurde immer ungebdrbiger und forberte unter lautem Scelten
feinen Angelhafen Furiid.

Hohodemi ging dabon und wufte fih nidht su helfen. AL er
betriibt am Ufer bed Meeres entlang ging, bemerfte er eine Wild-
gans, die fih in einer Schlinge gefangen hatte und fich) nicht daraus
su Defreien permodyte. Hohobemi ging hersu und befreite die Wild-
gans aud der Shlinge. Kaum Hatte fich die Wildgans wieder in die
Luft exhoben, da er{chien der Greis der Salzerde, ein Gott ded See-
jtrandes, vor Hofhodemi und fragte ihn, warum er jo traurig fei.
Hohodemi erzahlte dem Alten den gangen Hergang und geigte fich
fo aufrichtig betriibt itber den Borfall, daf jemer thm i belfen
berfprad.

Der Greid der Salzerde flocht nun fogleid) einen dichten Korb,
der feine Mafdhen Hatte, feste den Hohodemi hinein und lief died
Sdiff mit feinem Jnjaffen aufs Meer hinausfahren. Der Korb
fanf bald unter, auf den Grund desd Meeres; dort {hivamm er iveiter
und madyte {hlielich vor einem {dhimmernden Palafte halt. Davor
ar ein Brunnen und ein Jimtbaum, tie thm der Greisd erzafhlt
hatte, und der Pring verbarg fich, nach der Weijung des Alten,
in den Biveigen diefed BVaumes.

Da trat die Todyter desd Weergottesd ausd dem Palajte heraus, eine
{hone Jungfrau mit Namen Toyo-tama=Hime; fie fam mit einer
Ebelfjteinfchale zu dem Brunnen, um darausd Waffer zu {dhopfen.
A3 fie fich gerade itber den Rand ded Brummensd beugte und die
Sdhale eintauchen wollte, exblidte fie dag Spiegelbild Hohodemisd im
Waffer. Sie er{chraf darob fo fehr, daf fie die Sdhale Hineinfjallen
lie§, jo baf fie gerbrad). Darauf ging Toyo-tama=Hine in den Palajt
suritd und berichtete threm Bater bon demt, wad fie gefehen. Sie
erablte thm, auf dem Jimtbaume am Brunnen {ige ein herrlicher
®ott, deffen Spiegelbild man im Waffer {ehen fomne. Ihr Vater,
der Meergott, upte jogleid), von twem die Rebe war, und er fprady:

,Das ijt ohne Biveifel der Enfel der Sonnengottin Amaterafu.”

Cr ging davauf jum Brunnen, beillfommnete den Hohodemi
und [ud thn in feinen Palajt ein. Hohodemi fam bon dem Baume
herab und folgte bem Meeergott in deffen Palajt; dexr Meergott aber
lieg adytfache* Matten fiix den vbornehmen Gaft ausbreiten, (ud
thn jum Sigen ein und fragte ihn, wasd ihn herfiihre.

1 At ift die heilige Sahl in Japan.
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Darauf erzdhlte Hohodemi dem Meergotte ausfithrlich von dem
Berluft des Angelhafens, joivie von allem, was fic) feitbem ereignet
batte. Da lief der Meergott jamtliche Fifche herbeifommen, und
alle famen Persu, aufer dem Tai-fijd), einem roten Fijhe. Da
lie§ der Mergott ihn fragen, warum er feinem Befehle nidht gehorfam
fet und nidht fomme. Da fam der Tai langfam und Hagend Herbei-
gefchioommen und entjdhuldigte fich) vielmals. Er fei gang frant und
fonne fich faum betvegen. Da lief der Meergott einen Arzt fommen,
der den Tai unterfuchen mufte, und fiche da, im Maule des Tat
fand fich der verlovene Angelhafen, der dem Fijhe arge Scthmerzen
Derurfadyt hatte. Wer war froher ald Hohodemi, ald er den ver-
Tovenen Angelhafen zu Geficht befam! Der Meergott (ud indefien
ben Hohodemi ein, nod) ldngere Jeit bei thm zu vertveilen, was
diefer aud) annafhm.

Aud) gab ihm der Meergott feine {hone Todjter, die Toyo-tama-
bime, sur Fraw, fo daf er sunddhjt nicht daran dachte, heimzutehren
und drei Jahre drunten im Palajte ded Meerfonigd am Meeres-
grunde perblieb. Dann aber turde er bon grofem Heimiveh ex-
griffen und feine qute Laune jhoand dahin. ALS dies die Pringeffin
bemerfte, exzdblte fie ihrem Bater davon. Der Meergott jagte ihr,
Dafy es Heimivel fein mitfie, woran ihr Gemahl leide, und forderte
n auf, heimgufehren, tooritber jemer fehr froh tar. Nun berief
der Meergott die Meerdrachen, feine Diener, und diefe famen audh
betbei. 9Man fragte fie, wie lange e8 dauern fonne, den Hohodemi
oieher ang Land zu bringen; darauf antiorteten die Drachen, die
acdht Rlafter lang twaren, fie wiirden adt Tage dazu gebraudgen, doch
dic fleineren, rajdheren, meinten, e3 tviirde eine Hirzere Jeit daern,
und der fleinfte gar, der mur einen RKlafter lang var, erbot fich, den
Dohodemi in einem Tage heimzubringen. Diefer Heine Dradje
urde daher daju ausderfeher, und der Meergott itbergab Hohobemi
den Angelhafen und daju 1od) die beiden Perlen, die Gbbe und Flut
Tegieren.

Darauf belehrie ihn der Meergott daviiber, ie er diefe Perlen
3t gebraudhen habe, um feinen Bruder fiir deflen Harthersigheit su
beftvafen. 9uch fprach er su ihm folgende Worte:
= »Wenn du deinem Brubder den Angelhafen juriicdgibit, fo fage:
<u armer Hafen, du unglitdlicher Hafen, du trauriger Hafen!
%muf ivende dich rajd) on ihm ab, um deinen Worten, die Ungliid
bringen, audzuieichen. Auch follft du immer nur hodliegende Felbder

ebauen, wenn dein Bruder joldhe bebaut, die niedrig liegen, und
Umgefehrt, toenn dein Bruder Hodgelegene bepflanzt, jo ollft du

4*
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niedriggelegene bepflanzen. Wenn du meinem Rate folgft, dann
toerde ich dich veichlich jegnen, herriche ich dod) itber die Geivdffer,
jo daf du jtets im Borteil fein oirft und dein Bruder nad) dre
Sahren vollig verarmen toird.”

Sierauf bebanfte fich Hohodemi bei feinem giitigen Wirte fiir
dic gute Aufrnahme foivie fiir deflen freundliche Hilfe mit Rat und
T at, verabjchiedete fich bort ihm und jeiner Gattin, beftieg den Ritdent
des Drachen und [ief {ich dabontragen.

St einem Tage gelangte er richtig an die Kiifte; da nahm er fein
furzes Schiert, um e3 dem Meergotte u fchenfern und thm dadurch
feine glitcfliche Anfunft angugeigen; er band e3 daher dem Drachen
um den Halg und jagte ihm Lebervohl. Deshalb Heit diefer Drache
noc) Heute , Schivertivager”.

A3 Hohodemi nad) Haufe fam, wurde er vbon feinem Bruder
fehr unfreundlich empfangen, aud) nahm der den iviedergefundenen
Angelhafen ohne ein Wort des Danfes entgegen. Da jprad) Hoho-
bemi bet der lbergabe ded Wngelhafens die Worte, die thm der
Meergott su fprechen anempfohlen hatte. Und nidht lange wdbhrte
e8, da mwurben die Felder des Hofjujort unfrucdhtbar, fie verdorrten,
fobald ex fie auf dem Hochlande anlegte, und wurden iiberjhvemmt,
enn er {ie tm Tieflande anbaute.

Wihrenddefjen gediehen die Hcfer besd Hohodemi vortrefilich), wo-
burd) Hojujori in grofen Sorn geriet. CEined Tages ritjtete fich
Hofufori friegerif) und zog Heran, um feinen Bruder ju befampfen.
AL diefer ihn Herbeifommen jah und merfte, was exr tm Schilde
fithre, nahm er die Perle, die die Flut regierte und taudhte fie in
die See. Da wallte dag Meer empor und iiberflutete dad Land,
fo daf Hofjufori vor dem Waffer fliehen mufte; juerjt vettete er jicdh
auf einten Hiigel, dann auf einen hohen Baum, der auf diefem oudh3.
AL3 ihm jedod) auch died nichtd Half, bat ex feinen Brubder, die Flut
aufhoren zu lajfen, dafite wolle exr fein Diener fein, und aud) feine
Nachfommen folltent big sum adhtzigiten Gefchlecht thm und feinen
Kindern dienen. A8 Hohodemi died vernahm, taudte er die Perle,
die die Ebbe verurfadyte, ing Meer, und dasd Waffer berlor ficd) eben-
fo jchnell, ivie e3 gejtiegen war. Hojujori bat mun zivar feinen Bruber,
deffen Madht er zu fitechten begann, um BVerzeihung, doch traute
ihm diefer nodh) nicht ganz. Do) Hojujori iviederholte jein Ber-
fprechen, verfleidete fich al8 Poffenreier, bemalte fich mit roter
Farbe und fithrte einen fomijchen Tany auf, durch defjen Gebdrden
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er jeine Anftrengungen, dem jteigenden Waffer su entgehen, ivieder-
gab. Da nuigte Hohodemi lachen und reidhte ihm bdie Hand zur
Berjohnung.

VII. Sitdojtajien

(52.) Die Mundari, ein Stamm der Kolh in Ojtindien, er-
jdblen: Singbonga, das hochjte Wefen, jhuf aus Erde die Menjdhen.
Die zum Guten gejdaffenen Menjdhen tourden aber bald bofe, fie
Toollten fich) nicht toajchen und arbeiten, jondern immer tangen und
jich betrinfen. Deshalb ersitrnte er fehr und jandte eine groge Flut.
Sengle-Daa, d. h. Feuermafjer, lief ex vom Himmel ftromen, daf
alfe Menjdhen ftarben. Nur zvei, ein Bruder und eine Schivefter,
Berbargen i) unter einem Tirilbaume und wurden gerettet. Das
Dol3 diejes Baumes fieht fehr duntel aus, ie verfohlt. Das, jagen
die Qeute, ijt die Folge jened Feuerwaffers. Aber Gott wollte nidht,
Daf bie Welt ivieder unterginge. Darum {dhuf er die Schlange
Lurbing, damit jie den Fluten ein Ende mache. Sie bldjt thre Seele
jum Himmel empor und wird dadurch zum Regenbogen, der den
Regengiifien Ginbalt tut. Solange der Regenbogen am Himmel
fteht, ift die Schlange tot, erjt nach deffen Verjchiinden fommt fie
oieder jum Qeben. Daber die Rede der Munbdari, wenn fie den
Regenbogen fehen: Lurbing ift su Boden getvorfen, oder: es wird
nidht mehr vegnen, weil Lurbing den Regen vernichtet hat.

(53.) Die Uraomn, ein anderer BVolfsftamm, erzahlen ab-
eidhend: Die Flut Hatte alle Menjdhen vernidhtet, nur ein Brubder
und eine Schivefter verbargen fid) in den Reisfeldern des Dorfes
Lexafita in Tjchutia Nagpur in der Hohle eined grofen Krebjes.

(54.) Pulugu, der Schopfer in der Mythologie der Andama-=
Ten (Mincopi), batte etnen Mann Tomo und deffen Weib
Clemwabdi erfchaffen. Diefe exften Menjdhen ertranfen im Meere und
Dutben in einen Pottoal und eine Krabbe vermwandelt. Dadurdh war
dag and (Wotaemi) auf thre Enfel und Nadhfommen, Tomala ge-
annt, itbergegangen, die jedoch die ben Menjchen bet bexr Schvpfung
bont Pulugu auferlegten Gebote mifachteten, jo dag Pulugu zornig
Wurde und, ohne vorher zu warnen, eine grofe Flut jandte, die das
Sanze Land bedectte und alles Lebende zexjtorte. Nur bier Perjonen,
3et Manner und et Frauen, deven Namen genannt iverden, ent=
famen, 1oeil fie fid) gerade jur Seit der Katajtrophe in einem Kahne
befanpen. (s die Waifer fich verliefen, fanden jene fich in der Nihe
bon Wotaemt, 1o fie landeten und fanbden, daf alle lebenden Wefen
Umgefommen toaven. Dodh) Pulugu {huf die Tieve und Vigel aufs
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neue. Die bier iiberlebenden Menjchen aber litten namentlich da-
durd), daf fie fein Feuer Hatten. Da exjdhien bei ihnen der BVogel
Luaratut, ein €isvogel, der thnen vom Himmel einen Feuerbrand
entiverntdete.

(65.) Nad) einer WMittetlung von WM an find diefe Erzahlungen
auf den Andamanen bei allen Stammen verbreitet. So [autet
eine andere dhnlidhe Fajjung folgendermagen: Jm Anfang fduf
PBuluga, der Hauptgott, den Tomo, den erften Andamanen, {dhivars,
tm Djdungel lebend von den Friidhten der Baume, die ihn Puluga
fentnen lehrte. €r {huf ithm aud) jein Weib, oder, nad) andern BVe-
ridhten, Tomo fah fie in ber Nabe {hwimmen und rief fie su fich;
oder nad) einem dritten Veridht, jie fam unbefannt woher, jhwanger,
auf die fleine Jnjel &Yd und gebar bort mehrere Knaben und Mad-
den; diefe leteren, oder nad) andern Wiythen Tomo und fie, wurden
die Stammeltern der Tomola; jo hieBen die Vetwohner der Jnjeln
big jur Sintflut. Tomo fiel in bad Meer und wurde in einen
RKajdhelot, feine Frau mit thren Kindern, die ihn judhten, in Krabben
und Sguanen verivandelt. Die Tomola aber wurben Puluga un-
gehorjam, fo daf diefer fie nidht mehr bejudhte und endlich in jeinem
Born eine grofe Flut jandte, die dad gange Land, nad) einer Verfion
mit Ausnahme ded Sattelberged auf der Nordinjel, wo Puluga ge-
rade periveilte, bedectte und alle Menjdhen totete bis auf zivet Paare,
die fich gerade in einem Kabhn befanden und dadburd) dem Tod ent-
gingen. Feuer exhielten fie bon Pulugasd Feuer durd) einen BVogel,
ber ihnen ein brennendes Scheit bon dort zutvarf; er war der Geijt
eined ihrer bei der Sintflut ertrunfenen LVermandten. Um lehtere
su vachen, bejchloflent {ie, Puluga su tdten; diejer aber, unvermwund-
bar, warnte fie bor einem Angriff gegen ihn, der nur die Sintflut
bon neuem Herbeifithren fwerde. Und {o {oll nad) einer andern Mythe
die Sintflut durd) den Jorn und den Wngriff eined gegen Puluga
exziitnten Weibes entjtanbden fein. Der Regenbogen gilt fiir ein
{hivingendes oder tonendesd Brett, das, wenn es erfcheint, Krantheit
oder Tod bedeutet.

(56.) Aufden Nifobaren war der Flutmythus befannt, denn
eine Legende, die b. Roepdtorff von Grofnifobar erzahlt, be
ginnt: Dann ftieg Gott ur Erde nieder und fudhte Wenjchen; da
waren feine Menjden, Fluten Hatten fie alle fortge{chvemmt, aufer
einem im Dfchungel lebenden Man, dem Sohn eined Geijted. Aus
feiner Rippe machte der Gott ein Weib fiir den Mann in allmdhlicher
Arbeit.
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(57.) Gine andere Mythe erzdhlt R inf: Eine gewaltige lber-
{hemmung rif einjt Menjden und Tiere mit fich fort. Nur ein
Mann rettete fich, indem ex einen Hohen Baum beftieg, und als er,
nadydem dag Waffer zuriidgetreten war, umberjhaute, entdedte ex
in der troftlofen Obe fein lebended Wefen aufjer einer PHiindin, in
die er ficdh fogleih verliebte, und diefem Paarve verbanft die jehige
Bevolferung ihre Entftehung.

(58.) G exlanbd gibt auf S. 73 an, daf fidh in der gleichen Qatelle
auf ©. 242 nod) eine Erzahlung von einer Flut befinde. Diefe An-
gabe ftimmt nicht, dasd Bud) hat nur 188 Seiten, jo dap nidht anzu-
geben ift, woher Gerland den Text hat; er lautet nad) thm folgender-
magen: Der fiegreihe Halbddamon Tiomberombi it nad) erreidhtem
Siege, aber Schwiegermutter und Frau, denen exr von jeinen Siegen
31t veden berbotent Hatte, plaudern doch. Da bricdht die Jnjel, auf der
fie fich befinden, entzivet und finft; alle {chreien auf und ertrinfen.

(59.) Bei den Raren in Birma fand Wiffionar F. Majon
folgenbde 1lberlieferung: Bor alters, dba die Erde bom Waffer itber-
{hivemmt toar, bejtiegen et Britder in threr Not ein Flof. Das
Wafler ftieg und ftieg, bid es endlidh) an den Himmel reidhte. Da
exfletterte Der jiingere Brubder eimen Mangobaum, den er nieder-
hangen {ah, und aff bon den Friihten; aber die ploslich fallenden
Rafjer liegen ihn auf dem Baume uriid.

(60.) Sm fitdlichen A n 1 am exzdhlen die ivilben Volfer{chaften
bon ivet fehr mddhtigen Jauberern oder Heiligen, die durch madhtige
ZTaligmane thren grofen Einflup Hhatten. Der eine war Herr des
Feuers, der anbdere ded Waffers. Dexr lepstere wollte fih an itbel-
gefinnten Nadhbarn raden und lief eine Sintflut fommen; alle
Menjchen ftarben, mur er rettete fich in einem Tamtam, in dem ex
ungemeffene Beit in volliger Einfamieit auf den Waffern jhroamm,
Dafer feiner feiner Nadhfolger je ivieder eine joldhe Flut veranlafte.
Auch findet fich in Annam ein Peiliger See, der nachts entftand,
und piele Menjchen, Ortjchaften und Herben verjhlang. Lange war
die Gegend unbemwohnt, und aud) der See twird weder befahren nod
tn thm gebadet, aud Furdht vor den Beiftern der Tiefe.

(61.) Unter den €hangrat, einem Gebirgdftamme in Lam-
f{obia, fanden die franmzdfijchen Miffionare eine der biblijhen ahn-
liche Fluttrabition.

(62.) Die B anar in Kambodja {hredhen bon einer grofen Flut,
aus der der Stammbater desd Menjdhengejchlechts dadurd) gevettet
urde, daf exr fich in eine wafferdichte RKifte einjchliefen lie.
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(63.) Bei den ©han wurde die Erde bon iveifen Ameifen in
die Hohe gebracdht ausd enmormen Tiefen. RNeun Seifter famen von
oben und ordneten die Welt, su unterjt die Erde, dann Wajfer, bann
den Himumel; die Crde lag tief im Waffer. Juerjt von thr trat der
grofe Berg hervor, den fieben fleinere umgaben; drei pom Himuel
fommenbe Gotter jdufen die Menjchen und bdie itbrigen Lebeivefen.

VIII. Malaitjcdher Archipel

(64.) Die Mantra, am Berge Ophir, laffen thre Borvater
aus dem Himmel in einem grofen, von Gott gezimmerten Schiffe
fommen, dad auf den Waffern dexr Erde {hiwanum, b3 e3 auf einem
Berge der Halbinfel {till jtand, wo man e8 nod jieht.

(65.) Die Binna tm Snnern der malaiijdgen Halbinfel ex-
ablen, daf die Erde feine fefte Maffe fei, fondern nur etne diinne
Haut (Kuli bumi) habe. Jn alter Beit brach) Gott die Krujte durd,
fo dafy die Welt zerftort und pom Waffer itberflutet wurde. Spdter
[ief er den Berg Lulumut und andere Gebirge entftehen und audh
die Niederung, die die Binna bewohnen. BVon diefen Bergen hangt
die Fejtigteit der Crde ab. Nachdem der Lulumut ausd den Waffern
emporgetaudt, {hivanun auf denjelben eine bollfommen gejchlofjerte,
aus Pulaiholy gezimmerte Prahu umber, in die Gott einen Mann
und eine Frau, die er gefdhaffen, eingejchloffen hatte. €8 verging
cinige Jeit, da wurde die Prahu bom Waffer nidht mehr hin= und
hergetrieben; al8 fie fejtjaf, bahnten der Mann und dad Weib {fich
einent Ausweg aud bderfelben; fie jtanden auf trodenem Voben und
bejhauten unjere Welt. Anfangs aber war alled dunfel; denn die
Gonne twar nod) nidht gemadht, und es war weder Abend nod
Porgen. ALS e3 liht wurde, fahen fie jieben Sindubobdune und
fieben Rumput-Sambaupflangen. Da fagten fie fich: Wasd tun wir
ohne Kinder und Enfel? Spater wurde dad Weib jdhwanger, und
goar in ihren Schenteln; aus dem redhten gebar fie einen Knaben,
aus dem linfen ein Madchen, und von diefen ftammen alle Menjdhen
ab. AL8 die Menjchen {ich fehr vermehrt Hatten, {haute Gott mit
Woblgefallen auf diefelben und zahlte thre Jabl.

(66.) Cinjt 3ogen einige Dajafmweiber (auf Borneo) aus,
um junge BVambusjchoflinge sum Cfjen zu jammeln. A3 fie die
Sdyoflinge gefunden, gingen {ie durd)s Djchungel und famen da 3u
etnem langen, umgeftiivzten Bawme, vie {ie glaubten. Auf den
fetsten fie {ich und begannen die Bambusjcholinge zu {dhdalen, als
gu threm groften Crjtaunen der Baum zu bluten begann. Gerade
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da exjdhienen einige Manner, die jofort bemertten, daf das, worauf
dbie Weiber jafen, fein Baum, jondern eine groge Boajdhlange war,
die erftarrt dalag. Die Manner titeten dag Tier, {hnitten e auf
und nahmen dag Fleifh mit nad) Haufe, um e3 zu effen. AIS fie
nun die Schlangenitiicde brieten, da exhob {idh) ein jonderbarer Larm
tn ber Pfanne, und gleidhzeitig begann e8 Deftig su regnen. Dex
Regen dauerte an, big alle Berge, nur die hodjten ausgenommen,
unter Waffer jtanden, und die gange Welt ward erjauft, weil jene
Manner die Schlange getdtet und gebraten Hatten. Alle Menjdhen
gingen jugrunde, nur ein Weib ausgenommen, dad auf einen jehr
hohen Berg floh. Da fand fie einen Hund am Fufe einer Liane
[tegen und da fie bemerfte, daf die Wurzel der Liane warm ivar,
{o dadhte fie, man fonne vielleicht Feuer aus ihr gewinnen. So nahm
fic 3wei Stitde pon diefem Hol, vieb fie ufammen und erhielt o
Fewer. So entftand dasd Feuerbohren und dasd exjte Feuer nad) dex
arofen Flut. Dasd Weib und der Feuerbohrer, dem die Dajaf die
Cigenjchaften eines lebenden Wefens geben, erzengten den Stmpang-
tmpang, einen DHalbforper mit eimem Auge, einem Obre, einem
Arme, einem Beine (aus dem {pater ein ganger Wann wurde).

(67.) Trow, der Ahnberr dex Tringusd-Dajaf auf Borneo,
machte, al8 die Flut begann, aus einem grofen Trog ein Boot, in
dem er mit feiner Frau und ver{chiedenen Tieren, Hund, Sdyvein,
Kate, Hubhn, auf den Waffern {dhivanun, dann aber landete, die
Tiere ausjdhiffte und verichiedene Dinge, einen Baum, Stein, in
Weiber vertvandelte und mit diefen die Erde bHevolferte.

(68.) Die Ot Danom am Barito in Borneo erzdhlen, daf
Borneo pon einer Flut itberjchiwemmt wurde, darin alle Menjdhen
getdtet ourden, die nicht auf die hochjten Berggipfel geflohen waren.

(69.) Die Toradja auf WMitte[-Celebesd find fich deffen twoh!
betouft, daf der grofte Teil ihres Landesd einft unterm Meer ge-
legen Hat. Auf Puniten, die mehr ald 700 Meeter fiber dem Meere
liegent, ourden und werben jeht nodh groge Meernmujcheln gefunden.
Die Taradja Haben denn aud) eine Erzahlung von einer grofen
Gintflut. Sn alter Jeit hat dad Meer einmal dad gane Land be-
dectt. Griinde dafitr werden nidyt angegeben. Niemand entfam diefer
Slut, auper einer jdhwangeren Frau und einer jhwangeren Maus,
die fich in einem Schiveinetrog vettetenn. AIS das Waffer verlaufen
ar und die Crde ivieder betpohnbar, jah die Frau einen Bujd) Reis
an einem Bawme Hangen, den die Stromung ded Wajfers dahin-
getrieben hatte. Mit Hilfe der Maus, die den Bujcdh) herunterholte,
fonnte die Frau toieder Reis pflanzen. Daher fonmen die Maufe
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jedes Sahr von {elbit, fih die Belohnung fiix thre Hilfe aus den
Reisfeldern u holen. Die Frau bradyte einen Sohn zur Welt, der
mit {einer Mutter sufammen lebte. Gr befam von ihr einen Sobhn
und eine Tochter, und diefe beiden Menjchen purden die Stamm-
eltern bed mneuen Menjdengejchlechtes. (Aus einem Briefe des
Miffionsarsted Dr. Wintler an ben Herausgeber.)

(70.) DieMinahafifa,die nordliche vulfanijche Halbinjel von
Celebes, foll durd) eine Flut entftanden fein, {o erzdbhlen die Cin-
geborernten.

(71.) Bataf auf Sumatra Bei den Bataf ift in dex
Sdopfungsfage die Mittelivelt eine grofe Wafferflut, aus der erft
{pater die Welt gefchaffen toird. (Aus einem Brief ded Mifjions-
arzted Dr. Wintler an den Herausdgeber.)

(72.) Die Bewohner von Niad, Jnfel wejtlich bom mittleren
Cumatra, glauben, dafy itber der Crde {id) nod) iveitere Erdfldchen
befinden und baf unfer Himmeldgeivdlbe nur die Unterfeite einer
folchen Oberivelt ift, deren Wafferfluten man bisweilen raujden
horen fann. Sie ift beherrjht von Baluga Lonomewona. Nun ent-
ftand vor unvordentlichen Beiten ein Streit unter den Bergen, deren
jeder der hodyjte fein twollte. Dad verdrof den Gott Baluga Lonomne-
toona. €r dffnete fein Fenjter und rief: Fhr Verge, id) werde eud
alle bebedfert. Er warf einen goldenen Kammt herab in dag Meeer,
der ju einer foloflalen Rrabbe wurde, die mit ithren Scheren bden
Abjluf des Meered verjchlof. Dazu fam ein gewaltiger Regen, jo
daf die Berge mit Ausdnahme von jweien oder dreien gan itberflutet
urden. Nur die Menfden, die mit ihren Herden auf dieje hodhjten
®tipfel gefliichtet waren, blieben am Leben. Alle anbdern famen unt.

(73.) Die Bewohner von Rotti (fidiveftlich von Timor) haben
eine merfiviirdige Sintflutersahlung, die von Dr. Jonfer mitgeteilt ijt.
Die Alten erzahlen, dafy in fritheren Seiten dad Meer itber die Erde
ftieg, {o bafy alle Tiere und Menjhen umtamen und alle Pflangen
gexjtort urden. Dad Meer lief fein Stiid Crde troden, felbit die
hohen Berge ourden iiberflutet. Nur den Gipfel ded Lafimola, eines
Berged in Bilba, erreidhte dad Meer nicht. Auf den Gipfel des
Lafimola Hatte fidh) ein Mann mit Frau und Kindern gefliidhtet.
Aber dasd Meer ftieg imumer hoher, und die Menjchen angftigten fich
fehr. Da baten fie bag Meex, an feinen alten Plap guriidzufehren.
Das WMeer antivortete dem Mann: Fd) will e tun, wenn du mir
ein Tier gibit, deffen Haare idh) nidht gahlen fann. Der Mann warf
nun ein Sdivein, dann eine Jiege, eimen Hund, ein Huhn ins
Meeer; vergeblidh): dasd Meer ftieg immer hoher. Da warf er eine




Java, Malaten 51¢)

Kate Pinein; ihre Haare fonnte dasd Meer nidht mehr zdahlen und
30g fidh guriid in fein frithered Gebiet. Darauf erjdyien der See-
adler und ftreute Crde, jo daf es troden ward. Der Mann {tieg
mit Frauw und Kindern von dem Gipfel desd Lafimola Hernieder,
um {ich eine Wohnung zu juden. Da befahl der Herr dem See-
abler, bem Mann allerlei Samereien zu bringen, Mais, Reis,
Gerfte, Bohnen, damit er {ie {den und mit den Seinen dabon leben
fonnte. Deshalb ftellte man nad) der Crnte ein Biijdhel Reiddihren
auf den Hauptplap alg8 Opfer fiix Lafimola auf; ferner wirh ge-
fochter Reid mit Pinang, Sirih, Kofosnup, Tabaf, Pijang zum
Lafimola al8 Opfer gebracht, man fithrt allerlei Tanze algd Dant-
begeugungen auf und bittet ihn, fiix qute Crnte aud) im folgenden
Jabre zu forgen.

(74.) Cin javantfcher Bericht et bon einer Sintflut u ex-
zablen. S alter Beit war in etner grofen Ortjdhaft ein Hochjeits-
feft, su dem man aus Mangel an anderm Fleifdh eine grofe Schlange
titete und fochte. Da fam ein fremder Knabe und bat tweinend
um ettvad Reid und Fleijdh, aber niemand gab thm ettwas, auper
einer alten, einjamen Witive, die jid) feiner exbarmte. Der Knabe
ftefte mun ein Blatt in die Grde und ivettete, daf e niemand
herausgziehen fonnte. €3 gelang tveder den Kinbern noch den Alten.
Da 3og er e3 jelbjt heraus, und jofort {prang ein machtiger Waffer-
{trahl Herbor, der immer grofer wurde und endlich dad gange Dorf
berjhlang. Der Knabe vertwandelte fid) in eine Schlange, die Wittve
entfam auf einent Kahn. Wo das Dorf lag, ift jebt der See Ngebel.

(75.) Die Alfuren von €eram erzihlen bon einer groen Flut,
die bie gamge Welt itberjtromte. CEndlid) aber tauchte der Berg
Yujafa auf, mit groBen Baumen bededt, deren Bldtter die Seftalt
der tweiblidhen Scham Hatten, und von Menjcdhen beivohnt, denen der
Bogel Marapati die Nadridht vom Auftaudjen nod) weiterer Berge
brachte. Sie zogen dbahin und bevdlferten vermitteld jener Vlatter
die LWelt.

(76.) Gine Nberlieferung aus € e x a m findet fich bet P. v. d. Crab,
de Molufjhe eilanden. Batabia 1862. Nad) Bajtian, die Kultur-
[ander desd alten Amerifa. I. 509.

(77.) Die Orang Benua erzihlen: Dexr Welt{hopfer Pirman,
unfidhtbar im Himmel wohnend, zerrif die Haut ober Schale, die die
Crde umgab, die nun gang vom Wafjer bebedt tourde. Aus bdiefem
Waffer lief er madhtige Berge auftauchen; auf bem Wafjer jhivamm,
bon Pirman ausdgefendet, eine gang gejhloflene Prau, die das erfte
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Menjchengefchlecht trug, lange umber, bis fie endlich landen fonnte.
Bon ihren Jnfaffen jtammen alle Deenjchen.

(78.) uf dem Pintadosardyipel wird erzdahlt, da an-
fanglid) nur Waffer und Himmel war, daf aber aus dem Waffer
ein Geeadler dasd Land Herborholte; dann zerbif er ein Stird
Bambusrohr und madhgte daraud Mann und LWeib.

(79.) Die Orang Sabimba, jiidlich) von Fohore, haben infolge
alter Nberlieferungen eine jtreng religitle Schen vor dem Meer,
fo dafy fie fih) nie baden; in dag Waffer getaudht zu erden, ift fiir
fie harter al8 die Todesjtrafe.

(80.) Gin Mythus ber Kei-JFnjulaner erinnert an die
Sintflut. Cin Himmeldbetwohner, Parpara, befuhr, um Zu fijden,
pag Wolfenmeer in feiner Prau. Der Fijd) Kerferi verjchlang den
Angelhafen, den der Fijch Kiliboban dem betritbten Parpara Furiid-
bradjte. Der Bruder desd lepteren grub, um verjchiitteten Palm-
fvein, der Parpara gehorte, ivieder zu erlangen, ein Lod) in den
Himmel, durd) dad man die Crde jah. Um zu erfunden, iwas
2d3 unter thnen Liegende fet, liefen {ie einen Hund vom Himmel
auf die Grde Hhernieder, der, wieder emporgezogen, Sand an den
Fiigen hatte. Da befchloffen fie, felbjt herabsuiteigen, fonnten aber
rutx ihre Gejdhivifter dazu betvegen, die mit thren vier Hunden herab-
jtiegen und die Erde bevolferten. Auch aud Baumen traten andere
Stammpaare der Jnjulaner Herbor, nod) andere jtiegen ausd den
Tiefen ded WMeered herauf.

(81.) Sn Malaifien {pielt ber Regenbogen eine geivifje Rolle.
Cr gilt al3 Pfad der Geifter, wenn fie vom Himmel auf die Erbe
gehen, um zu trinfen. Gy ift die OGbtterbriide, er ijt ein Jeichen,
daf der Hauptgott jein Kind babdet. Cr ift der Rand des Nebes,
in dem der bofe Geift Naduja die Wenjchen fangen wollte. Cr gilt
al8 Befieger de3 Regens, der aud den Tiefen der Erde gegen den
Himmel hervorbricht. Cr findet den Sorn einer Gottheit. Cr ijt
ein Beichen der Gnade Gottes, der die Opfer angenomumen hat und
dent Regen zuritdhalt.

(82.) Die BVetwohner des Bifolgebietes der Philippinen
haben eine Sintflutiage, bon der ein {panijches Gedicht Bericht gibt.
Nad) einem bejonders guten Herrjcher folgte eine grofe Sintflut,
beranlafgt von Onos, dem Wirbelivind, die dbad gange Ausjehen des
Lanbed volljtandig verdnbderte; die Bulfane Hantic, Colafi, Fjarog
tobten, ein Peftige8 Erdbeben trat ein, groBe Teile vom Fejtland
turden abgeriffen, Ortjdaften verfanfen und andered Unpeil mebhr.
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(83.) Prof. F. Blumentritt jdreibt, er vermdge itber
Flutjagen von den Philippinen nihts mitjuteilen; oo diejer aus-
gezeichnete Kenner gefprochen, fvird ein weitered Forihen ywohl aud)
ju feinem andern Grgebnis fithren. RKaum Hhierher zu rechnen ijt,
vag die Bifaper (Betwohrer der Jnfeln zivtjdhen Luzon und
Mindanao) von der Crihaffung der Welt erzdhlen: ,Cin Seter
{hroebt zwijchen Waffer und Himmel, findet feine Statte, um fich
st jegen, das Wafjer fteigt gen Himumel. Der Himmel wird zornig
und erjhafit JInjeln. Der Geier jpaltet eimen Bambus, daraus
entftehen Pann und Frau, fie jeugen biele Kinder und treiben fie,
alg ihre Bahl zu grof wird, mit Sdhlagen ausd ujw.”

IX. Aujtralien

(84.) Die Aujtralier verbinden Mond und Sintflut in fol-
gender Grzahlung: Der Habicht Muregu Hatte lange al8 Einfiedler
gelebt. St der Cinjamfeit Hatte er fich viele Bumerangs, Keulen,
Speere, Schilde und Decten aud Opoffumfell angefertigt. Die Waffen
Datte ex {chon mit einem Opofjumzahn befdnist und die Deden auf
der Snnenfeite pradhtig bemalt. Dann hatte ex fih ausd einem Emu-
tnodgen eine Nadel gemadyt, jie eingefddelt und bie Decen mit
Opoffumjehnen jujammengendht. Der Habidht bejchaute mun gang
{tol feine Arbeit. Da fam der Wond Valu zu thm und jagte: ,Leth
miv bitte eine Dede.” — ,Nein,” antivortete der Habidt, ,ich ver=
leihe feine Deden.” — ,Dann verfaufe mir eine.” — ,Nein, id
verfaufe auch feine.” — Balu jhaute fich wm und erblicte die jchon
befchnissterr Waffen. ,Muregu, jo berfaufe mir tenigjtens einige
Waffen.” — ,Nein, id) verfaufe niemandem ettvad vbon meinen
Sadpen.” — Wieder fagte Balht: ,Die Nadyt ift falt, leih mir dodh
eine Dede.” — , ) habe dir meine Weinung jdhon gejagt,” ent-
gegrete jener, ,ich berleihe meine Deden nicht.” Balu {agte nun
nichts mehr, ex ging fort, fuchte {ich einige Rindenijtitcfe und baute
daraus eine fleine $Hiitte. A3 fie fertig war und er behaglidh)
darinnen fafy, begann e8 in Sturzbachen zu regnen. €8 gof ohne
linterfafy, bi8 die ganze Gegend unter Waffer ftand. Muregu er-
tranf. Seine Waffen jdhmwammen fort und die Deden verfaulten
tm Waffer.

Wenn der Mond einen Hof hat, Hat er {ich nad) dem Glauben
der Eingeborenen ein Haus gebaut, um fih) vor dem nabhe bevor-
ftehendent Regen zu {hiisen.

(85.) Auch in Siidauitralten mwurden durd) eine grofe Flut
alle Menfchen pernichtet; fie wurben Sterne am Himmel.
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(86.) Unter den Sdhmwarzen in Weftauftralien vom
Moore River bigd jur Sharts Bay find Nberlieferungen von grofen
Tberjchwemmungen vorhanden, die in einem fonft regenlofen Lande
auffallen. Die Sagen find ,uralt”, und man darf jidh nicht daran
{togen, daf der eime darin vorfommende Stamm als ,ivei” an-
gefehen ivird, da diefed ein meuerer Jujab ijt, entjtanden feit dem
Cindringen der Englander in dag Land. Die Sage lautet nad
. Olbfield, dem ausdgezeichneten Kenner der Aujtralier, folgender-
mafgen: ,Bor langen Fahren lebten an den Ufern eined groBen
Ctromes et Stamme, an der Siidfeite die Schvarzen, an bdex
Nordjeite die Weifen. Sie bheirateten untereimander, Hielten zu-
jamumen Fejte ab und fodhten (friedlich) miteinanbder. Die WeiBen
iaren die Krdftigeren, bejafen befjere Speere und Bumerangs, jo
paf fie den Sdhwarzen tweit iiberlegen warven. Dasd madhte fie jtol,
fo daf fie den Verfehr mit den Schivarzen abbracden. JFahrelang
beftand diefed BVerhaltnis, da begann e3 eined Tages zu regren, und
gofy und goff monatelang, der Fluf trat aud feinen Ufern und
swang die Shivarzen, fich ind Land zuriidjuziehen. Ebenjolange,
ivie die Flut geftiegen, braudhte jie twieder, um ju verrinmen. Pun
fchrten die Sdhivarzen auf thre alten Jagdgriinde zuriid, doch twer
jchildert ihr Grftaunen, al3 fie dort ftatt Des Fhuffes ein tveites
Meer fanden, das ihre ftolzen Nadhbarn verjhlungen Hhatte, von
dentent fie mie tpieder etivad Hhortern.

(87.) Sn Biftoria in Sitdoftauftralien wird folgendes erzahlt.
Ror langer Beit, al8 dein und mein LVater lebte, war eine grofe
Flut, in der alled ertranf, aufer einem Pann und zwei bid drei
Wetbern, die auf einer fleinen Shlamminjel Schup fanden, ringdum
aber war Wafler. Da fam der Pelifan in einem Rindenjdiffchen,
um {te ut retten. Ex bradhte fie eingeln and Land, verliebte fid) aber
in bie Frau, die er julept iiberfeen ollte. Diefe aber entging
ihm durd) Lift. Dod) war der Pelifan ein gottliches Wefen. Einit
atte ein riefiger Frofd) alled Waffer ausdgetrunfen, die diirjtenden
Tiere bradjten ihn durd) einen tangenden Aal sum Laden, worauf
er joviel Waffer von fih gab, daf eine ungeheure Flut entjtand.
Alle Menjdjent waven ertrunfen, wenn nidt einer, namens Lun —
er tar bon weiBer Farbe, die Wenjdjen toerden alle Lun genannt —
einige in einem grofen Kahn gerettet hatte. Aber Lun erhielt fein
Weib, malte fich deshalb weify und begann Krieg. Da wurde er in
einen Pelifan vertvandelt, der die weiBe Farbe beibehielt.
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(88.) Die Murring an der Kiifte, {oivie die Burung in
BVittoria beridhten: Fhre Ahnen lebten bor der jepigen Menjd)-
eit quf Grden. Alle Himmeldtorper find von thnen gejdhaffen, die
Sonnte pon threm Ahnheren Pupperimbul. Sie rourben jpater in
berjchiedener Geftalt an den Himmel verfept. Auf ECrden jeigen
fte fich biseilen in tierijher Geftalt, jo Pupperimbul in der einer
fleinen Fringillive, Finfenart. Sie darf nidt getdtet twerden.
Gejdhihe dies, fo wiirde eine Sintflut von Regen entftehen. Diefelbe
Strafe folgt aud) auf dad Berbrennen menjdhlicher Haare, die
tabu find.

(89.) Dem Gott dexr Narrinyeriin Viftoria, Nurundere, der
mit feinem Nebengott Nepelle durch Ser{chneiden einesd grofen, von
thnen im Qafe Alexandrina gefangenen Fijdhes die Fijhe des Seesd
er{chaffen hatte, entflohen feine LWeiber und einige Kinber, die er
berfolgte. ALS er fie am Strande erblidte, rief er im Jorn: Laf
ba8 Waffer fteigen und fie exjaufen. Da exrhob fid) eine entfesliche
Flut, die wild itber die Hiigel heranftitvmte, warf die Fliehenden
nieder und ertrdnfte {ie. Sie {tieg jo Hod), daf Nepelle fein Boot
auf der Spite eined Berges anlegen mufpte. Die didhte Stelle in der
Milchitrape ift fein Schiff, das am Himmel jhroinmm.

(90.) Die Rurnat haben folgende Crzahlung: Einige Maniter
atten Weibern die geheinmen Sevemonien der Mdnneriveihe exzdahlt
und durch diefen Tabubrud) den Gott und Ahnherrn der Kurnai,
Mungan, fehr erziirnt. Er lie§, um dasd Volf su vernidhten, Feuer
tegrtert, fo dafy dasd Volf aus Furdh)t gang auper {ich geriet und ficdh
gegenfeitiq exmorbete. Dann bracd) das Meer itber dad Land Herein
und erfaufte faft alle Menjchen. Die wenigen iberlebenden, von
Denten einige in Tiere vertvandelt ourben, in Bigel, Reptile, Fijce,
urden die BVorfahren der Kurnat und erhielten den Namen Mut-
Rurnai, die edlen, herborragenden Kurnai.

X. Melanefien und Mikronefien

(91.) Auf der Jnfel I ap erzahlt man folgended: Ein Hauptling
beraubt ein Madchen der Keujhheit. Deren Mutter, eine Riefin,
bricht mun tmmer mehr Stiide von der Smfel ab, 618 bas Paar
eingefchloffen toar. Nun heivatet der Hauptling dag Madchen. Eines
Tages findet er et feinen Rinbdern eine grofe Ratte. Gr titet fie.
Da erdffnet ihm feine Frau, e3 fei die Mutter, die bas Kind einer
Waraneidehfe und einer Ratte gewefen jei. €8 fei mun eine grofe
Gefahr fiir Jap, und die Familie flitchtet auf einen Hohen Berg
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nantend Tomils. CEine gewaltige Flut bricht nun audy itber Fap
erein, und nur nody ein Hiuptling und feine Frau bletben auger
ihnen am Leben. Jhre Nacdhfommen aber paarten jid) mit Waran-
eidechiert und werden jo immer menjdendhnlicher.

(92.) Auf den Pelau-=-Jnjeln (Palau, Palaos) der tejtlichen
Karolinen beftehen 3ivet etivasd boneinander abiveidhende echte und
urfpriingliche Flutiiberlieferungen. J. Kubary, der bejte Kenmer
jener Jnjeln, Hhorte die Trabdition folgendermafgen:

Sn alten Beiten, ehe nod) die Heutigen Meenjchen lebten, da waren
die Bewohrer der Pelaw-Snfeln alle Kalits (Heroen), denn {te waren
ftart und volffithrten Wunbderdinge, und die Kalit3 gingen herum
auf der Grde oie andere Menjchen. Einer diefer Kalits, namens
Atndofl, der ein Obafads (Baumgottheit) war, fam nad) Ngare-
fobufl im Bheutigen Eyrrah und tourde bon deffen Cinwohnern wm-
gebradit. Da gingen die iibrigen der fieben befreundeten Gotter,
ihn gu juchen und famen nad) derfelben Ortjdhaft, deren Betwohrer
fitr boshaft befannt twaren. Die Gotter rourden aljo itberall un-
freundlich empfangen mit eingiger usnahme einer alten Frau,
namens Milatf, die fie in ihrem Hauje aufnahm und aud) mit
bem Tode des tnbdofl befannt madhte. Voll Schmers und Jorn
entfchloffen fich die Gotter, thn fut vachen, um aber die Freundlichfeit
der alten Fraw ju vergelten, bejchlofjen fie, diefelbe i retten umd
vieten ihr deshalb, fich) ein Flof zu bereiten und dasfelbe mittels
eined Taued ausd Waldjdhlingen an einem Baume zu befeftigen.
Um die Jeit ded BVollmondes trat eine ungeheure Flut ein, die gang
PBelau bededte, die gute Milatt aber trieb auf ihrem Flofe herum,
big endlich thr Tau zu fury ourde und fie in den Fluten ithren
Tod fand. Jhre Leiche trieb Herum und verfing fich endlidh mit
dert Haaren in einem Geftritpp des Ropojdh) Avemolinguy. ALS
nadhher die Gotter auf die Erde famen, um die Milatf zu befudhen,
fanben fie jie tot und bedauerten ihr Sdidfal jo, daf der dltejte
fie toieder zum Leben ju rufen bejhlof. Er tat diefed aud, indem
er ihr in bie Brujt feinen Atem einhaudite, indeffen er toollte {ie
aud) unfterblich machen und dazu Hatte er ein Unjterblichettsimafjer
nodtig, dbagd thm einer jeiner Gefahrten holen jollte. Einer der Gdtter
aber, der Tariit, der fein Bild im Rallus pectoralis (ein Vogel)
bat, war boshaft und wollte nicht, dag die Wenjdhen unjterblich
feint jolltenr, und {o beredete er den Kamaralbaum (Hibiscus), daf
er dad Taroblatt, in dem dad Wafjer gebrad)t wurde, durchitechen
jollte, ad der lefitere mittel8 eined vertrodmeten Siveigendes tat.
Die Milatf fam dadurdh) um ihre Unfterblichfeit, und der Kamaral




Palau=-Jnjeln, Neue Hebriden 65

exhielt ein fo Dauerfafted Qeben, daf fein fleinjtes Stiid, in die
Crde gelangt, feimt und zum Baume aufoddhit. Der ersiirnte
Obatad aber bejtrafte den ZTariit; der trdgt Heute nod) die Spur
dabon in dem breiten toten Strice, den er auf dem RKopfe Hat.
Seitbem gilt der Tariit als dad Sinnbild der Bosheit. Die Milatt
blieb nun in Aremolunguy und ourde die Mutter der Heutigen
Menjchen.

(93.) Die Sage, tie fie Semper mitteilt, ift im Grunde diefelbe,
e die Belebung des Weibes ift eine andere, und mit ihr zeugten
alsbann bdie Godtter die Heutigen WMenjhen. Die Gotter, jhreibt
Semper, waten auf die Erde gefommen, two fie bon den Wenjdhen
unfreundlich empfangen wurden. Nur eine eingige Frau jepte thnen
Speife por und erquidte fie. Diejem Weibe nun jagten die Kalits
beim Abjdhiede, fie folle fich big sum ndchiten BVollnonde ein Flog
aug Bambus machen und in der BVollmondnad)t auf demfelben
{hlafen legen. Und nun fam mit dem Bollmonbde ein furdjtbarer
Sturm und Regen und dag Meer ftieg immer Hoher und Hoher
und iiberfhivemmte die Jnjeln, rif die Berge ein und jerjtorte die
Haufer der Menjchen; fie touften {ih nidht ju retten und famen
alle in der immer Hoher jteigenden Flut um. Dasd gutmiitige Wetb
aber tpurde mit dem Flof iveit iveggejhivemmt, big ihr Haar in
dent dijten eined Baumes auf dem Gipfel des Verges von Arm-
limut hangen blieb. Hier hing fie, b8 das Wafjer wieder fiel. Nun
famen die Ralits, juchten fie auf, fanden fie aber tot. Da riefen
fie eing ihrer Weiber aus dem Himmel, diefes ging in den toten
Korper und belebte ihn vieder. Mit ihr aber zeugten die Kalits
fiinf Rinder, dann gingen fie in den Himmel suriid, und aud) vas
Himmlijhe TWeib verliep den Kbrper der Fraw, um twieder in ifhre
eimat einjugehen. Die fiinf Kinder aber bevilferten von meuem
die Snfeln, und von ihnen ftammen die Palaotnjularner ab.

(94.) Audy auf den Neuen Hebriden oder Sandwidhinjeln

finben fich fiberlieferungen von grofen Fluten. Auf der {fitdlichiten
Snjel des Archipels, auf Aneithum, wuffte man infofern von einex
allgemeinen Flut, ald die Jnjel vom Dauptgott ausd dem Meer
Aufgefijht war. Der Mijfionar Sommerville erwdhnt eine Flut-
legende aud) von dem Smjelchen Anitva, nordlid) bon Tanna. Jn
der Mitte der Snfel Gana war frither an der Stelle des grogen
C‘_'Jeeé Tas ein ebener Wald; aud einem der groften Baume baute
fih der Halbgott Quat einen midjtigen Kahn, wahrend ihn feine
Briider verhohnten und fragten, ie er den Kahn ind Meexr bringen
olle. Jhr terdet es fehen, antivortete Quat. ALS der Kahn fertig
Riem, Stntfiut 5
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mwar, bradte exr fein Weib, jeine Briider und alle lebenden Wefen,
mwenn fie aud) nur die Grofe einer Ameife hatten, hinein und {dhlof
fih mit thnen in den Kabhn ein, der ein BVerded Hatte. Da begann
ein fintflutartiger Regen, der die Jnfel gang itberichemntte und
endlich die Felfen, wo jetst ber Waffexfall bon Gaua ift. Der Kahn
fand einen Ausweg ind Meer und veridhwand, indem Quat bon
allem das Befte mitnahm. Alle warteten auf jeine Ritdfehr, und
al3 Bijdof Pattejon auf der Jnjel Motu ausjtieg, glaubten bdie
Cingeborenen, Quat fehre zuriid.

(95.) Auf den Sandiwidinieln wurde der Fijdher, der die
Weltflut verurjachte, mit feiner Frau auf den Mauna Loa bom
®eift der Waffer verfest, wo er dasd Fallen der Waffer abivartete.

(96.) Papua-Sagen hat Annie Ker gejammelt, in einigen
davbon fpielt die Flut eine groge Rolle.

1. Die Gefchichte bom Konig der Schlangen.

Jn alten Tagen vax eine grofe Flut und die Wafjer ded Meered
exhoben fidh) und bededten die Erde. Die ECintvohner vieler Lanber
ertranfent und die See jtieg immer hoher, bis die Hiigel bededt waren.
Da fitrchteten die Feen, die Elfen, die Baumgeifter und die Schlangen
fitr ihr Qeben und flitchteten auf den Gipfel des Tauaga, ded hochjten
Berges dort.

Aber aud) dorthin folgte ihnen bag Wafjer. €3 jtieg jdhnell den
Berg hinan, jo daf e8 vor ihnen den Gipfel ded Verges erreichen
mufte. Und fie waren alle entjest, al8 fie dbag Wafler jahen. Nur
Raubdalo, der Konig der Schlangen, {ah nicht auf das Waffer, als
er auf dem Gipfel bed Tauaga iveilte, und fitrchtete fich nicht, wie
die andern taten. Julept jagte er zu feinen Dienern: ,Wo ift jeht
Da8 Waffer?” und fie antiworteten: ,Herr, ed fteigt nod) imumer.”
Und nach einer Weile fragte er wieder dasjelbe, und {ie antivorteten
ihm ioie vorhin. Und toieder fragte er fie: ,Wo ift dad Wafjer
jept?” Aber diedmal antiworteten fie alle, die Schlangen Fitico,
Dubo und Anauri, zugleid): ,,Herr, 8 ift jhon hier und gleich wird
e did) Derithren.” Da wandte fid) Raubalo um und ftief feine
gefpaltene Sunge herbor und berithrte damit dad zornige Waffer,
pag im Begriff war, ihn ju bededen. Und mit einem Male {tieg
die See nidht mehr, jondern begann am Abhang ded Vergesd ab-
suflieBen. Da war Raudalo nidht jufrieden, und er folgte der Flut
den Hitgel hinab, und immer tvieder ftief er {eine gefpaltene Sunge
hervor, damit dag Waffer auf jeinem Wege nicht verzoge. So famen
fie ben Berg herab und iiber das ebene Feld, bid die Seetiijte
erreidht var. Und dad Gewdfjer lag tvieder in feinem Bett und
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die Flut ftand. Aber Raubalo fiirchtete fidh), ivegzugehen, damit
die Getvdffer nicht ieder zu fteigen begonmen. Und darum nahm
er feinen nufenthalt in einer Korvallenhohle in den Klippen von
Quarara und verharrt dort big an diefen Tag und gibt Obadht
auf die See. Und wenn bdie Wellen grof find und die Wenjden
eine Jlut fitechten, dann fommt Raubdalo Hervor aus feiner Hohle
und toiederholt einen Jaubergejang, und twenn die Fhut den hort,
dann ift fie ftill, und die Furcht dex Menjchen vergeht in Rithrung.

(97.) 2. Warum die Leute bon Gabi feine Fijche effen mogen.
— etiirst. :

Cinft ging ein Mann diefes Dorfes fijchen mit einem Hunde,
fing aber wenig. Dann fam er an einen See, in dem biele Fijche
mwaren, und auf deffen Grunbde lebte ein zaubermadytiger Aal namens
Abaia. Das wufte der Mann niht, und er freute fich, alg fein
Hund einen Fifh fing. Andern Tages erzdhlte er von dem See
dent Leuten im Dorfe, und die Mdanner und Frauen gingen um
Fifdhfang hinaus. Unbd fie fingen viele Fijche, und eine Frau ergriff
ben Abaia, aber diefer entichlitpfte thr. Und bdiefer lief nun durd)
fleine Fifche, bie dem Fang entgangen varen, die Nadyricht bon den
Feindfeligfeiten an alle Gewaffer bringen und ex fithrte die Waffer-
geifter an den See, damit fie, wenn die Nadyt Hereinbrdde, Strafe
liber Dag Haupt der {beltdater fonumen liefen. Nun madyten fid)
die Qeute pon Gabi daran, tweiter u fijden, und die Fijche, die fie
nidgt effen fonnten, zu rauncdhern. Da fam eine {dhivere Regentvolfe
und ein gewaltiger Regen begann zu fallen. Der Regen fam fo
dicht, dafy Das Waffer ftieg und die Flut fam iiber die Deenjdyen und
dag Land, und alle die Fijdher ertranten.

RNur eine alte Frau fam mit dem Leben davon. Sie war eine
Sauberin und hatte generft, dbaf s feine getwohnlichen Fifche waren,
fie hatte nicht davon gegeflen und Hatte aud) nicht geduldet, daf ihre
beiden Hunde davon dfgen. LB nun aber der Regen fam und das
Waffer ftieg, frod) fie auf einen Vaum und hielt ihre Hunde feft
und einen Feuerbrand in der Hand, bden {ie bom Boden auf-
genommen hatte. Sie flomm tmmer jveiter, das Waffer ftieq fdhnell,
und a8 fie die Spise ded Baumes erreidhte, war es faft unter ihr.
mun urde es finfter, und fie jtie den Feuerbrand gegen den Baum,
big die Funfen herabfielen und verldjchten, weil fie dag Waffer
Berithrten. FNun fah fie, dah das Waffer immer hoher ftieg, umd
fie fitechtete, evtrinfen zu miiffen, und fie itberlegte, Yvas 1 tun fei.
Da fiel thr ein, daf einer der Hunde eine Fijchgrdte gefreffen Hatte,
md nun meinte fie, daf Abaia darum ihren Tod wollte. Da ftiel

5
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fte Den Hund ins Waffer hinein, und da {tand dad Wajjer, tveil
toeber fie nod) der andere Hund von den Fifdhen gegefjen hatten.
ALB fie nun twieder den Feuerbrand gegen den BVaum ftief, fielen die
Funfen auf Maisblatter, und {ie mertte, dap die Flut fanf. Veim
nadhjten Berjudh fielen die Funfen auf den Voben, und fie merkte,
bafy bie Flut boritber fei. A3 e3 Tag wurde, jtieg fie bom Baiume
herunter und fa), oie die Wafjer des8 Seed in der Sonne tansten,
und die Wellen gingen auf und nieder. Da fpracd) die Frau zu
pen Waffern: ,Jhr habt gut tangen, nachdem ihr alle meine Genofjeit
umgebracd)t habt, aber beveift mir fidger, dafy fie alle tot find.”
Da ourden die Wogen nod) grofer und dad Waffer tanzte noch
mehr und ploslid) erhoben {ih) die Fiife aller Leute von Gavi,
bie in dem See extrunfen waren. Da erfannte die Frau, daf thr
Bolf tot fei. Und fie begab fich nach Gavt und nahm fid) ber Kinber
an, die auf ihre Eltern warteten. Sie wurden grof und heirateten
einanber und mehrien fich. Aber Fijdhe tverden dort nidht gegeffen.

(98.). 3. S der Gefchichte von den drei Schivejtern — gefiirgt —
ird erzahlt, toie diefe, jede eingeln, fijhen gehen. Sie begegnen
unterivegs eirer Shlange, die jede bittet, thr etivas zu effent su geben.
Aber nur die dritte ift guthersig und fiittert die Schlange. Dafiir
gibt ihr dieje einen Rat. Sie jollte bet dem exften Donner anfangen,
su fijchen, bei Dem ziveiten aber aufhoren und auf einen Berg eilen.
Sie tut fo und flieht nad) dem zveiten Donner ind Gebirge. Darauf
fommt ein getvaltiger Regenfall, die Flut veift grofe Baume aus,
aber die dritte Schivefter toird gerettet. Auf bem Heinvege begegret
fie ber Sdhlange und fragt nad) ihren Schiwejtern. Da jagt thr die
Sdlange, daf diefe die Strafe fiir ihre Hartherzigleit erlitten hatten.

(99.) Sm Kababdi-Diftrift Neuguinead an bder Redjfarbai
horten Miffionare folgende Gefchichte: Einjt wurde diefe Erbe gan
itberfchwenmmt und nux die Spigen der hodhjten Berge {abhen hervor.
Lobhero und fein jiingerer Bruder warven erziicnt auf dad Volf um
{ie herum. Sie warfen einen Menjdentnodhen in einen fleinen Flup,
bald bradjen grofe Wafjermajfen Hervbor, fie bildetent einen See,
iiber{hemmten dad ganze Land und jwangen die Menjden, zu
fliidhten. Das Waffer {chooll immer mehr, die Menjden fliichteten
immer hoher, bid zu den Hhodyjten Spiten der Verge; dort lebten
fie, bi8 dad Waffer juriidtrat. Einige {tiegen ivieder in die Niederung
herab, anbdere blieben auf den Bergen, bauten fich an und legten
Pilangungen an.

(100.) Diefelbe Sage findet {ich bei Anbdree, Seite 57.
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_ (101.) Zeilweife wenigjtens dedt fich mit diefer Sage der Vericht
liber die grofe Flut, Walubu lebu, den ein Hauptling aus Retwa,
Beindobi mit Namen, der amerifanijden Erpedition unter Wilfes
exjtattete. ,Nachdem die Jnfeln von dem erften Mann und der
evften Frau bebolfert worden iwaren, fam ein grofier Regen und
die Waffer begannen zu jteigen. Da erjdjienen zivet grofe Doppel-
fanoes, das eine befehligt bon Rofona, bem Gott der Jimmerleute,
das anbere bon Rofola, feinem erften Werfmeijter. Diefe fijchten
eine Anzahl von Menjdhen auf und behielten fie an Vord, bis die
Flut nadhlie, um fie dann wieder auf den Jnjeln auszujegen. Nach
einem Beridht beftand die Angahl ber Geretteten nur aus adt Pex-
fomen, die auf dem Eilande Mbengga audgefest worden, deffen Be-
foohner nod) jest darauf ftols find, die Nadhfommen jener Nber-
lebenben zu fein.” Veindobi erzahlte, daf in fritherer Beit bie
Fidjdhi-Snjulaner ftetd zwei groBe Kanoed bereithielten, um
fidh 31t retten, venn ivieder einmal eine Flut Hhereinbrechen follte, ein
Gebraud), der erit Hirglid) abgefommen ift.

(102.) Auf einer der Fidjhi-JFnjeln wird die Gefhichte
anbderd berichtet. Die Grofe Schlange wohnt auf dem Berge Kau-
andra. Jhre Gunft madyt den auderivdhlien Stamm veid), der
allein die Kunit ded Bootbauensd verjteht. Aber die Gottin ijt eine
ftrenge Herrin; wenn fie morgensd eriadht durd) den Ruf ihrer
Lieblingstaube, ruft fie die Menjdhen zur Arbeit. Desdhalb Hhaften
der Hauptling der Bootbawer, Rofola, und fein Bruber Kaujam-
baria die Taube und bejhlofien, fie su toten. ,Und twenn dann die
Grofe Schlange bofe wird,” jpradjen fie, ,dann wird fie eben bife,
oir foerden {ie befriegen, denn i find biele und jtart, und fie ift
allein, twenn fie aud) ein Gott ift.” So erjdhof Rofola die Taube.
Die Grofge Shlange aber erfannte Rofolas Pfetl und rief mit
flicchterlicher Stimme: , Wehe dir, Rofola! Wehe end) allen! O, ihr
undantbaren Bootbauer, thr Hhabt mir meine Taube getdtet. Syept
verde ich dasd Reic) bon euch nehmen und ed den Leuten bon Bau
jhenfen. Und ihr follt unter die Bewohner von Fidjchi verftreut
erden und fortan Stlaven fein.” Die Vootbauer aber bauten einen
Itarfen RKriegdwall, und die Grofe Schlange auf dem Berge madhte
fich itber die Qeute lujtig und vief: ,Baut euren Wall mur recht ftaxt,
018 sum Himmel hinauf, ein Gott ift ewer Feind!“

_ UL8 ber Bau beenbet war, rief NRotola itber das Tal hinweg: , Wit
find fertig, lafit uns fampfen, damit unjere Rinder fpater ersihlen
fpnnen: Unjere BVater haben die Grofe Schlange verzehrt, dasd warx
e Gott, der oben auf dem RKautvandra lebte.” eo fannte die
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Wt ded Gottes feine Grengen mehr; er jhleuderte jeine Keule hod
in den Himmel bHinein; die Wolfern barften und eine unheimliche
Regenflut ergof fic) iiber die Crde. Der Regen hielt viele Tage an;
es war fein Regen, ivie er heute auf die Erde herabfommt, e goj
in tahren Stromen, aud) dasd Meex ftieg und iiberflutete dasg Land.
Gndlich tourde aud) der Kriegdwall der Bootbawer jamt der Stadt
und allen Menjchen fortgefpiilt; e jollen gegen 2000 Ntenjden
getvefent fein, die auf Baunten, Flogen und Vooten trieben, wahrend
Rofola und biele andeve ertranfen. Jene aber {hivammen auf den
Waffern hier- und dorthin, hlielich landeten fie auf den Berg-
{pigen, die aus den Waffern Hervorragten, und bei den Wenjchen,
bie bor dem Waffer dorthin geflohen waven, Dettelten fie um ihr
Qeben. AL3 das Meer juriidtrat, nahm man fie mit in die Taler
der verjdiedenen Konigreidhe hinab. Dort wurden fie Stlaven der
Hauptlinge und bauen ihnen thre Boote big auf den heutigen Tag.

(103.) Die Fidfdhi-Infulaner erzihlen von einer Flut,
die nad) einigen eine allgemeine var, nac) andern aber mur Teile
der Crde umfafgte. Die Urjache diefer Flut war, dafy die bojent Enfel-
{ohne ded grofen Gottes Ndenget diefem jeinen Lieblingsbogel Turu=
fatba toteten. Anftatt nun wegen threr Tat um Vergeihung zu
bitten, {himpften fie noch auf den Gott und befejtigten fich mit Hilfe
threr Freunde in dber Stadt, in der {ie lebten. Obgleih nun der
exsiitnte Gott drei Monate gebraudte, jeine Streitfrafte su fanmmeln,
fo toar ex dod) unfahig, die Rebellen ju unteriverfert; ex entliel daher
feirte Truppen und bejhlof, die Aufrithrer auf andere Axrt 1 ftrafen.
Auf feinen Befehl jammelten fidh) am Himmel dunfle Wolfen, aus
dertent ein unaufhorlicher Regen auf die Crde herabjtromte. Ort-
{haften, Hiigel und Berge, alles wurde nach und nad) itberjchivemmt;
die Aufrithrer aber, die auf den hodyjten Hohen fich verjdhanst hatten,
{hauten ohne Bangen auf die Flut. Doch diefe jtieg hoher und hoher
und erveidhte aud) ihre Fejte, jo daf fie in ihrer Not etnen Gott
anviefen, der ihnen riet, {ic) ein Flof aus den Friidhten der Pompel-
nuf zu erbauen; nad) andern fandte er jwei Kahne zu ithrem Se-
brauche, oder, jo erzdhlen die Dritten, er lefhrte fie einen RKahn
gimmernt und fidh) darin rvetten. Alle ftimmen aber darin iiberein,
daf die hodhjten Berge mit Waffer itberflutet twarern und die iibrig
bleibenben Menfdhen fih in einem Fahrseuge retteten, das auf
Mbengga feftiiben blieb, als die Waffer fich verliefen. Dabher be-
tradhten fich) die Mbengganer auch al8 die erjten im Range unter
den Fidjhi-gnjulanern. Die Jahl der Geretteten betrug adyt; zivet
Stamme der Menjhen gingen aber in der Flut gany jugrunde:
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der eine beftand nur ausd Weibern und der andere war durd) eine
Art Hundejdvany ausdgezeichnet.

XI. Bolynefien

(104.) Aus Neujeeland wird erzahlt: Puta, der allen den
Glauben an Gott lehrte, fehrte durd) Rati die Welt obexft su upterjt
um, tobet alle Baume, alle Pflangen und aud) der grogte Tetl der
Menjdhen umiam. Nur er und die Seinen blieben am Leben. Das
gefhah in den Tagen Mata-aho’s und tviederholte {ich mehrmals.
©o damals, als der Sohn des Parr-whenua-nna Regen forderte,
worauf fich eine joldhe Flut ergab, daf die ganze Welt vom Wafjer
bededtt war und alle Menjdjen, die {ich nicht mit einem Fahrzeug
berfehen Hatten, umfamen. Damald hielt JTunufa bdie Sonne,
Zurangi den Mond und Kitwa die See ald Diener. Durd) diefe Flut
entftand der groBe Ogean, durd) eine {pdtere, fleine Flut nur ein
fleiner See im Himmel, von dem biele Fliifle ausdgingen.

(105.) Priejter der M a o ri auf Neujeeland teilten jolgende Er-
3ahlung mit: Tawhafi ervegte die Flut dadurdh, daf er durd) Auf-
{tampfen mit dem Fuf den Voben desd Himmels durchlodherte. Eine
Flut von Wafjer ftromte Hhernieder und bededte dbie gange Crde. Nady
eirter andern Mitteilung iweinte die Mutter Tawhatisd Jo Heftig itber
thren ©Sobhn, daf die Trdnen, die Erde iiberflutend, alle Menjdhen
toteten.

(106.) Die M aori erzdiblen fermer bon einem itberaus jchonen
Gott in Jiinglingsgejtalt, Tawhati, den jeine Sdhivdger faft um-
brachten; fein junges Weib aber rettete thm, und, wieder genefen,
vief er zu den Gbttern, feinen Borfahren, laut um Rade. Sie
echorten ihn, indem fie die Gewdifer ded Himmeld Herabitromen
lieBen, in denen alle Menjdhent umtamen. Diefe Flut wurde die des
Mataaho genannt.

(107.) Auf Neufeeland wird dag Marden von Tawhali
- exzdhlt. Diefer Hauptling twird von zivei Schiwdgern erjdhlagen und

begraben. Seine Frau findet ihn, merft, dafy er nod) nicht gang tot
ift und pflegt ihn ivieder gefund. Sobald nun Tawhaft vieder
gentefen ax, verlief er den Ort, o die treulojen Shivdger wohnten.
Mit all feinen Kriegern und ihren Familien z0g er fort und baute
fich Hod) oben auf bem Gipfel eines Berges ein fejtes Doxf, o
ex {id) leicht fchiien fonnte. Und dort wohnte er fiirderhin. Darvauf
tief er alle Gotter und Ahnen um Radje an; die Fluten ded Himmels
ftelen Herab, die Grde rourde von den Waffern itberjdhwemmt und
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alle Menjdjen jtarben. Die Uberjdhivenumung von Mataaho Beifst
die Sintflut, und dasd gange WMenjdengejchledit ourde damald aus-
getilgt.

(108.) n der Siidjee finden ivir jogar eine wertvolle Nberlieferung
mit dem Regenbogen, die barum gang bejonderd zu beriidfic)-
tigen ijt. Die Maoripriefter erzahlen, daf, weil die Wenjchen nidht
mebr an die alten Berichte vom Gott Tarne, bon der Trennung ded
Himmeld und dex Erde durd) ihn und an die fibrigen Nberlieferungen
glauben twollten, jondern die Priefter verhohnten, diefe lesteren nady
manderlei Gebeten ein Flof bauten mit einem Haufe, dasd
RNahrungspflangen, Hunde und einige Wenjden trug. Danu gof der
Regen infolge der Gebete in Stromen Herab und alle unglaubigen
Menjdjen ourden erfauft. Das Flof fubr itber dasg Mieer und fam
nad) fieben Monaten, in denen ihm und jeinen Jnjafjen durd
feindliche ©bttinnen desd Meered groffe Gefahren bereitet tourben,
unter bielen Opfern und Gebeten zu Tane endlidh an Land in
Hawaifi, dem Geifterland, dad aber hier ald irdifde Hetmat gilt.
Cie fanden fie ertritmmert, die alte Oberflacdhe u unterjt gefehrt
und alle Menjdjen tot. Sie waren die eingigen Nberlebenbden. Bei
ihrer Landung war ihre erfte Tatigfeit, Gebete und BVerehrungs-
seremontien fiir alle Gotter, an verjdhiedenen Orten, die dadurch fiir
alle Beiten BHeilig blieben. Nadhdem died vollendet war, geigte fich
ihnen der Regenbogen und ein andered Glidszeidhen am
Himmel. Da traten ihnen die Gotter verjohnt entgegen, die auf ihre
®ebete hin den Regen, die Flut und die Jerjtorung der Menjchen
peranlaft Hatten und nun unten am Ende ded Himmels toohnten,
o fie die Ebbe und Flut herborbringen, die wir taglid) jehen.

(109.) Polynejien ift bejonderd reih an Fhutmythen. So
ift bie Jmjel Nive oder Sagave H{tlich bom Tongaardhipel aus dem
Meere emporgebracht durd) zwei Mdanner, die von Tonga herbei-
jhmammen und auf den iiberfluteten Boden jtampjten. Da ftieg
pag Land, dbas Wajjer flofy ab. Sie ftampften vieder und die Vege-
tation oud)8 Hervor, aus der fih aud) die Menjchen entivicdelten.

(110.) Der Gott Tangaloa fijhte einftmald im Ogzean, al8 fein
Angelhafen an etiwas in der Tiefe der Gewvdijer hangen blieb. AlS
der ®ott ihn mit aller Kraft anjog, bradyte exr fefted Land empor,
allein die UAngeljhnur rif und nur die Jnjeln de3 Tonga-
ardipelstaudten aus der Meeresdflut empor. Ein Lod) in einem
Felfen zeigt nod) jest die Stelle, wo der Hafen eingebohrt var.
Tangaloa {endete zvei jeiner Sohne mit ihren Familien ald Be-
fwohner in dad neue Land. Allein der eine bon ihnen, ein trager,
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neidijcher Menjdh, totete den anbern Brubder, der fleifig und fehr
erfindfam war. CEr madyte Axte, Perlen, Kleider und Ferngldfer.
Tangaloa, erzitent bieriiber, fenbete die Familie ded Ermordeten
in ein ferned Qand, teit itber den Ogean nach) Often, gab thnen
toeifje Hautfarbe, groge Gejchidlichleit, Reidhtiimer und groge Schiffe:
Der Wind foll von eurem Lanbde nad) Tonga blafen; thr andern
jollt Biexr bleiben, {chwarze Farbe und feine Sdhase haben; eure
lidhtgefarbten Briider {ollen fie eud) bringen und mit eud) Handel
treiben.

(111.) Auch) auf Ranumanga — Ellice-Jnjeln — trat eine
grofie Flut ein, deren Ende durd) eine grofe Seejhlange — Regen-
bogen? — beirft wurde. Die Seefdhlange wurbe audy Mutter des
Menjdhengejdhlechtes; ihr Gatte war die Erde. Auf Nui tpurde bdie
Seefdhlange in Stiide gerjdnitten, aud denen die Nadhbarinjeln
gebildet ourben.

(112.) Bur Beit ded8 Seenaunau in Safotu wurde Samoa von
einer JFlut iiberjhivemmt, feine Jnjel ragte aus dem Waffer. Seve
und ein Menjd) namens Pouniu, den ex fand, {hivammen. €8 war
nidhts, o fie audrufen fonnten. Da fanden fie ein Land mit Namen
Ulufuafi, dort bracdjen {ic) die Wellen toie an einem Boote. Da gingen
beide dorthin und ruhten {idh aus. Tagalvba a Lagi jah vom Himmel
nieder, hatte Mitleid mit thnen, da fie fortgefest jchivammen. Gr
fhidte dbaber zwei Tagata Hermieder und befahl ihnen: Geht hin-
unter, diefe Dinge hier nehmt mit eud, wie Fifchhafen hatt fie ein
und Hebt die Jnfeln, jo daf fie {hivimmen. So ywurde die famoanijche
Snfelgruppe gehoben, jo daf fie jdhwamm und Seve und Pounin
audruben fonnten.

(118.) Nad) einer andern Crzahlung auf Samo a itberflutete
die See dad Land, und alled jtarb auBer den Tauben und ben
Hithnern. Hieran Iniipft fih eine Erildrung ded Namens Samoa,
die erft in jpaterer Jeit ent{tanden ift. Dasd Meer war frither nicht
borhanden. Tangaloa und fein Sohn Lu, deffen Weib ,Meeres-
wadhystum”, defjen Sohn wieder Lu hief, bauten einen RKaften, das
Weib gebar die Schaltiere und Fijhe und hievauf die See, die jo
anjdiooll, daf Lu mit jeinen zwei Heiligen Hithnern den Kahn be-
ftieg, ber nach etiva {eh8 Tagen auf dbem Gipfel des Malata lan-
dete. Nad) anbdern Mythen fam Lu vom Wafjer von Pulotu und
%nbem Orten oder direft bon Tafiti-apaau, das heift bem gefliigelten

idjchi.

(114.) Auf den Samoainjeln ijt ed allgemein Glaube, dap
da, o in alter Beit die Fifdhe {hwammen, heute Land fidh
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ausdehnt. Die Tradition fiigt hingu, daf beim BVerlaufen der Wafjer
biele Fifdhe auf dem Lande blieben und in Steine verivanbelt
tourden.

(115.) Der Regenbogen gilt in der Siidfee al8 Gott und
mwar in Samoa der Schupgott verjdiedener Ortjchaften. Seine Stel-
lung war bei Kriegfithrung ominds. Jn Tahiti und Neufeeland
galt er al8 Weg der Gdtter. Tt Neujeeland hief er Uanufu, und
diefer Name, iibertragen auf eltlicde Helden, {pielt in den Sagen
der Maori eine groffe Rolle. Uanufu trug einen bejonders jdhonen
votenn Gitrtel, und fo Hief der Regenbogen aud) fabu-fura, roter
®iivtel. Der tahitijhe Gott Hiro zog aus, um diefen Giirtel zu
erobern. Su dem Gott im Regenbogen richteten die Bewohner ein-
gelner Karolinen, jobald fie su Sdiff waren, ihre Gebete.

(116.) Auch Manodifi war von den Gbttern, die alle Maui
biepen, emporgefijdht roorden, von denen zwei von der abfliefenden
Wafferflut mit fortgefpiilt urbden; mit emporgezogen wurden 800
Waffergetfter, die dad Land bevdlfertern.

(117.) DBejonbdersd reich an Sintflutmythen find die Gefell-
{haftsin{eln. ZTangaloa, erziirnt itber den Ungehorjam der
Menjchen, {titrst das gange Land in dag Weer, o daf nur einige
©Spien hervorragen, die heutigen Jnjeln. Nach Vexlauf des Wajjers,
er3ahlt man auf Cimeo, fam ein Wann in einem Kahn und er-
vichtete einen Altar su Ehren jeines Sottes.

(118.) Eine Flutgejchichte der GejelljchaftSinjeln berichtet W. EIli3,
Polynesian Researches II 58.

(119.) Tahiti war vom Weere zerjtort mit allen lebendigen
Wefen; die Baume, die Sejteine hatte der Wind fortgetragen. Nur
et WMenfdhen und thre Haustiere waren iibrig, fie flitdhteten auf
vent runden Gipfel des Pitohiti. MNach zehn Tagen und Nadyten
fant das Waffer, die Berge taudhten auf, aber das Land war ode.
AL8 der Wind nadhlie, fielen die Steine und Baume ausd der Luft.
Bevolfert wurde dad Land durd) die Nachfommen der beiden Nbrig-
gebliebenen.

(120.) Auf Raiatea, einer der Gefelljchaftsinjeln, exzahlen die
Cingeborenen folgendes: Ruahatu, der Wajjergott, ruthte fury nadh der
Bevolferung der Welt durch die Nadyfommen von Taata in der Tiefe
de3 Ozeans aud wijden Korallen an einer Stelle, die ihm zum
Wohnorte geheiligt war. Cin Fijder, entiveder ausd BVergefjenpeit
ober Migachtung ded Tabu und der Heiligfeit ded Plahes, {dhiffte
mit feinem RKanoe auf den verbotenen Getvdijern und fenfte feine
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Angel 3ivijchen den Korallendjten auf den Boben. Die Angel ver-
widelte fid) in dad Haar desd jhlafenden Gotted. Nad) einiger Jeit
berfudyte der Fijher, jeine Angel su Heben, war aber eine Jeitlang
unfdahig, fie i betvegen. Buleht wurde fie ploplich losgeriffen vbon
alfem, tworin fie {ih verividelt Hatte, und er begann, jie aufiwarts
su ziehen. Jn eimem ugenblid erjchien der Gott, den er bom
Shlafe aufgevedt Hatte, auf der Oberfliche des Wajjers und er-
flarte, nachdem exr thm feine Unfrommigteit vorgetvorfen Hhatte, dap
die Crde lajterhaft und mit Schuld belaben fet und zerjtort werden
follte. Der erfchrocdene Fijcher warf fidh) vor dem Gotte nieber,
befannte jeine Reue itber die Tat und flehte um BVerzeihung, ihn
bittend, dad verfiindete Unbeil abjuivenden und ihn zu retten.
Ruabhatu, gerithrt durch die BuBe und das ungejtitme Flehen, befahl
thm, nad) Haufe zu jeinem Weibe und feinen beiden RKindern zu
gehen und dann nach einer fleinen Jnjel, Toa-marama, die zwijden
dent Korallenviffen otlich von Raiatea liegt, jich zu begeben. Hier
iourde ihm Sidherheit verjprodhen mitten unter der Berftorung der
umliegenden Jnjeln. Der Mann eilte nad) Haufe und ging mit
Weib und Kinbern zu dem beftimmten Plage. Cinige jagen, daf
er einen Freund mit fich nahm, der in feinem Hauje wohnte, und
einten Hund, ein Sthivein und ein BVogelpaar, jo daf die Gefelljchaft
aud pier Perjonen beftand, auBer den auf den Jnfeln befannten
zahmen Tieren. Sie erveichten den Jufluchtsort vor dem Schluj
ded Tages, und ald jich bie Sonne dem Horizont ndbherte, begannen
die Getdffer zu fteigen. Die Vewohner bder anliegenden Kiiften
berliefen ihre Wobhnungen in der Niederung und flohen zu den
Bergen. Die Waffer jtiegen wdahrend der Nacht, und am nadyten
Morgen erjdienen nur die Spien der Hodyjten Verge itber bder
Oberfladye der iveiten See. Diefe wurben nachher bededt, und alle
Betwohner ded Lanbed famen um. Die Waffer zogen {idh) darauf
guriid, und der Fijder und feine Sefellfchaft verliefen ihren Aufent-
halt, jehlugen ihre Wohnungen in demjelben Lande auf und wurben
die Stammeltern der jebigen Betvohner.

(121.) Die Paumotuinielnwaven nad einem einheimifchen
Mythus vom Gott Tefu-rai vom Srund desd Wieeres emporgezogen
und durd) einen Wirbeliwind iiber die Wellen ausdgeftrent. Manga-
repa im Siidoften ded Archipeld foll von Maui aufgefifdht fein, der
aud) nad) den Mythen der Maori Neufeeland auffijdhte, basd deshalb
A5 Ded Maui” Hief. CEine Taube mufte ihm, nad) andern
Mythen, die Jnfel vollends emporziehen.
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(122.) Gin englifcher Matroje, Lafon, der von 1843 an 24 Jabre
long auf den Martefadinjeln lebte, horte dort die itber-
lieferten Gejdnge bon einer grofen Flut.

Sotoohl auf den Fidjdi-Jnjeln vie auf den Palau- und Gefell-
fhaftseilanden ift ein fiindiges BVergehen der Menjdhen gegen die
Gotter ober Heroen die Urfadje der Flut und der Berjtorung des
Menjdengejhlechtes. Sie ift aljo eine Strafe, und itberall bleiben
einige oder mur ein Men{dh iibrig, durd) ben dann die Fortpflangung
unjered Gejchlechtes exfolgt.

(123.) 3In Hawaii endet die mythijde Beit mit einer Flut-
erzablung, die den bisherigen voriveltlihen Charafter des Lanbes
mwahrend der fritheren Schopfungsperiode vernidytet.

Entjtehung ded Shlimmen, Entjtehung ded Jeitlichtes,
€3 entjteht dad Raube, dasd Glatte, dad Runbe,
Entjtehen Umindlzungen, Sujammenitof, Sornesfluten.
Die Crde er{dhitttert bebend.

Sturmgeivitter bedrangend, jteigen auf

Empor in Gebirgen, fteigen auf, {hivellend und braujend,
Stetgen auf zum Hauspfeiler Kanifaivas.

€3 fliegen die Pfetle Kanifatos,

Bezwungen Kanativa bom Nberivinder.

Geboren dasd Bife, geboren das Jeitlidht,

Geboren das Raube, al8 Pfetler dasg Runbde,

Geboren das Withlen, dad Stofen, der jornige Tropfelguf.
Die Crde bebt er{dhiittert, in Stitvmen bedrangt

Auf fteigt e8 zu den Bergen, iwitft jchivingend

Erhebt fidh) bas Waffer su der Hohen Riiden,

Stetgt auf jtampfend und tobend.

Steigt auf zu dem Hausdpfeiler KLanifawas.

(124.) Sn $ a w a it wollte der jiingjte dex bier Sohne ded Konigsd
Atalanga, die alle Maui Hiegen, die JInjeln ded Archipeld zu
etnem grofen Fejtland einigen und zog fie dedhalb, in einen Kahn
gepadt, an einer Hafenjhnur Pinter fih her. Allein die Schnur
serriB, die Jnjeln fielen ivieder in dad Meer suriid. Auch die
Sonnenitrahlen hatte diefer Maut eingefangen. Die Haaiier er-
sablten ferner von einer grofen Flut, die dad gange Land bededte,
mit Ausnahme einer fleinen Felsdjpige am Gipfel ded Maunafeaq,
o 3tvet Menjdjen betvahrt blieben, twdhrend alle andern umfamen.

(125.) Auf O-Wahu im Hawaitardhipel werden alte Sagen
evzablt. €3 hat eine Flut gegeben, bei der blof der Gipfel bon
PMauna=roa aus den Wellen hervorgeragt hat. Die Menjchen haben
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fih auf denfelben gerettet. €8 Hhat vor diefer Flut noch eine andere
Weltumivalzung gegeben, bei der die Crde biersig Tage lang ber-
dunfelt getejen ijt.

XII. Afrika

(126.) Man hat in A gy pten Mythen bejefen, die von fretlich
regelmafgig nicht zur Durdhfithrung gelangten Verjudhen der Gotter
berichten, Zeile der Erde beziehungsiveife ded Menjchengejchlechtes
audjurotten. Beridhte, die demnad) inhaltlich dem veitverbreiteten
Kreife der Sintflutjagen angehoren.

(Aus Wiedemann, Die Toten und ihre Reidhe tm Glauben der
alten Jgypter. 1900.)

Ra beruft dent Rat der Gotter, BVejchlup, die Menjchen wegen ihrer
Sdylechtigteit su vernichten. Hathor tut e3. Bisd Heliopolis it alles
Qand mit Blut bededt. Die jur redyten Ieit aufivartd gejogernen
Menjchen bleiben verjchont. Menjchenblut und Alvaunfriidyte werden
bon Ra in 7000 Kriigen gefammelt und nacdhtd die Felder mit diefer
Flitjfigteit itberichiittet. Nachher tritt bet Ra Reue ein, die Menjdhen
formmen ieder und Ra verjohnt fich mit ihnen. €8 fann fraglich
fetrr, ob Dhier die Sintflut gemeint ijt. Der Rat der Goiter, die
Lernichtung der Menjden, die nacdhfolgende Gnade der Gottheit,
da3 Berjpredhen, feine Wiederholung madjer: ju wollen, {ind bor-
hanbden. Die Katajtrophe ift anders! Erjt durdh ein blutiges Geridht,
donn die Wherflutung. Allerdings it fiir Agypten Nberjchvemmung
und Reichtum fo {ebr identifch, daf deshalb die Nberlieferung ge-
dndert ift, und dem Seridhte ift eine anbere Geftalt gegeben.

Nad) Brugid ijt die Sefchichte genuin, ohne chalddtjhen Cinfluf.

(127.) S Agypten, bejonders in Theben, findet man Katafomben,
bon denen Ammian folgended beridhtet: €8 gibt aud) in Jgypten

- Springe, geiviffe unterirdijche und gefritmmte SGdnge, die, wie man
fagt, biejenigen, die der dltejten Gebrauche fundig tvaren, da fie
touften, daf dbie Sintflut herannahe, und fiivchteten, daf die Kennt-
nis der heiligen Gebraudye sugrunde gehen mochte, durch gang miibe-
bolle Ausgrabungen ausgefithrt, an verjd)iedenen Orten einridyteten,
und torin fie, die Wande aushauend, viele Arten Bigel und wildex
Tiere und unzahlige Geftalten lebender Wejen abbildeten, die man
beilige Sdrift nannte, Hieroglhphen.

(128.) Ganz ald Mythos tritt uns die Flutjage in einem Hymnus
entgegen ausd der Jeit bed Perferfonigs Dareios 1., der zu Hib in
der grofen Oaje dem dgyptijhen Sonnengott Ra einen Tempel
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erbaute (521—486). Diefer ijt faft volljtindig erhalten. Die Winbde
find mit Hieroglyphentegten bededt, unter denen wei Hymnen auf
dent Gott, die H. Brugjch bearbeitet und itberjest hat, unjer Jntereffe
erivedfent. Jn demt groferen diefer Hymmnen Deift e3: ,Dein Sip
von alterd her war auf bem Hodhfeld von Hermopolisd magna. Du
batteft verlajfen der Seligen Jnjeln, dag Land der Oafe, und er-
jehteneft tm Feudhten, im verborgenen Ei. Jm deiner Ndbhe war die
Gottin Amente. Du nahmijt Plag auf dem Ritden der Kuh und
faftejt thre Horner und jdhwammit einher auf der grofen Flut
per heiligen Mehur. Kein Pflangenwud)s var, ex begann, ald fid
etntete ex felbjt mit ber Erde und al8 Gewdifer zum Berge empor-
ftieg.”

Sn bem andern Hymnusd vird dann nod) gejagt, dbaf die Gottin
Nut dem Amon Himumel und Crde itbergibt, jo ivie fie {ind, wenn
er emporjteigt ausd der Waffertiefe ind hohe Hodhland von Hermo-
polis.

(129.) Die gyptijhe Mythologie enthalt folgende Cridhlung:
Jiis lehnt fich gegen die Herridhaft ded Gottesd Ra auf, fie will feinen
RNamen exrfahren, in dem jeine Madht bexuht, und erjann eine Lift,
thm den Namen zu entloden. Ra aber antivortet ausdiveichend:
S bin der, der Himmel und Crde jhuf und die Berge ftiirzte
und alle Wefen darauf madyte;

id) bin der, der dad Waffer und die grofe Flut jchuf;
i) bin der, der den Himmel madhte und dad Geheimnis feiner
Horizonte.

Jm Totenbucdh) fommt folgende Stelle bor: Tum, der eine Er-
fdheinungsform ded Ra ijt, fagt von {ich: Jdh werde alles, wasd id)
getan habe, toieder vernichten, diefe Erde foll Waffer tverden, ein
Ozean durd) einte Mberjdhiwemmung, twie jie am Anfang der Dinge
war.

(130.) Aus Afrifa haben ivir den ungemein iidtigen Bericht
der Majai Cr lautet nach Hauptmann Merfer jolgendermagen:
y2umbainot war ein frommer Mann, den Gott liebte. Auf bie
bon Nambija begangene Wiordtat hin bejdhlof Gott, die Wenjdhen
su vernichten. Nur der fromme Tumbainot hatte Gnade bor Gott
gefunbent. Gott befahl ihm, eine Hiitte aus Holz, eine Arche, Fu
bauent und mit feinen 3iwei Frauen, jeinten jedh3 Sohnen und deren
Frawen bineingugehen, foiie einige Tiere bon jeder Art mitzu-
nehmen. Naddem Menjden und Tiere im Kaften untergebracht
waren und Jumbainot drin aud) eine groBe WMenge Lebensmittel
perjtaut Hatte, lief e3 Gott lange und Heftig regnen, o daf eine
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grofe Mberjdhivemmung entftand und alle Menjden und Tiere, die
anerhalb der Arche ivaren, ertranfen. Diefe felbjt jdhwamm auf
den Waffern der Regenflut. Mit Sehnjudht eriwartete Tumbainot
dag Cnbde bed3 Regens, denn die Lebendmittel fingen an, Inapp zu
erden. Endlich) horte der Regen auf. Tumbainot wollte {idh nun
itber ben Stand ded Waffers unterrichten. Er liefy daher eine Taube
aus der Arche fliegen. AIS jie abends fehr exmiidet juriidfam, ufte
Jumbainot, daf dagd Waffer noch fehr Hhoch fei und die Taube fich
deshalb nicht Hatte ausruhen fonnen. Cinige Tage {pater lief er
einen Aasdgeier ausfliegen. BVorher hatte er ihm einen Pfeil berart
an eine der Sdhwanzfedern gebunden, daf der Pfeil, jobald fich das
Tier betm Fraf niederfepte und ihn nadyjchleppte, fejthafen und
mit der betreffenden Feder sujammen verfoven gehen mufte. ALS der
Geier abends zur Arche zuriidiam, fehlte ihm Pfeil und Sdhivang-
fedber. Tumbainot exrjah daraus, daf der BVogel fih draufen auf
ein Aad niedergelafjen hatte, die Flut alfo im Schivinden begriffen
fein mufte. AL8 fidh) dann dag Waffer nod) tweiter verlaufen Hatte,
landete die Ardhe in der Steppe, o thr Tiere und Menjdhen ent-
{tiegen. Betm BVerlaffen der Ardhe getvahrte Tumbainot vier Regen-
bogen am Himmel, einen in jeder Himmeldrichtung. Died galt ihm
alg Beidjen dafiir, da der Jorn Gottesd voriiber var.” Wie man
fieht, ift die Aphnlichfeit mit dem Vericht der Genefid grof, aber ed
fann nad) den Mitteilungen Merferd nidht im mindeften zrveifel-
Haft fein, da der Bericht durdhaus edht ift und nicht durd) Miffionare
und Reifende iibertragen. Wir Haben aljo eine lange dauernde
Regenflut, an deren Schlufy der Regenbogen auftritt ald Jeichen
der Ver{phnung.

(131.) Jn den Volfsmarchen der K abylen wird die Gejdhichte
bom Riefen Fervaun exzahlt. JFhm wird nac) dem Leben getradhtet,
und er fallt feinen Feinden jum Opfer. A8 er nun jtarb, entjtand
das8 Weltmeer, und das fam fo. Aus dem Blute Ferrauns entftanden
die fieben grofen Mieere der Welt. A3 ihn Athrajen bertoundete
und feine erften Blutdtropfen aus dber Wunbde floffen, bildeten diefe
dag erfte, bas Rote Meer. A8 dann dad Blut fich in der Wunbde
{thied, flof ein weiBes Waffer heraus und bildete das Weike Dieer.
A8 feine Wunbde gang {chwary war, flof {hivdrzliches Blut heraus
und bildete dag Schwarze Neeer. Und al8 jeine Wunbde dann Heilte,
entjtand eine griinliche Flhiffiglett in ihr, die flof weithin und bildete
bag Griine Weer. Die andern drei Meere fann feiner mehr angeben.
Die fieben Meere waren im Anfang getrennte Seen und jeder vom
andern durd) Landitricdhe gefchieden. AI8 nun aber Ferraun in den
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See Thamgurth ftitcgte und ertrant, quollen aus feinen lepten
Atemyligen Blafen auf, die wurben ju den Wogen ded Sees, und
der See tard aufgeriihrt wie von einem jtarfen Sturme. So flof
der See iiber die breiten Landmafjen und breitete jeine Fluten und
Wellen aus itber die jieben Meere, und alle Weeere {tiegen mdadtig
und arfen Wellen, die alle dagvijchen liegenden Landmafien itber-
fluteterr. Und fo tourde ausd den fieben Weeren ein einziged grofes
Dieer. Alle Farben der verjdhiedenen Weere flofjen ineinander itber.

(132.) Die Guinea-Neger haben nad) J. L. Wiljon die
Tiberlieferung einer grofen Flut, die einjt die Oberflade der gangen
Crde bebdedt habe.

(133) $Sn Guinea teilte der bdanijdje Rejident mit, ivie
Botobdtijd) angibt, daf man fich dort erzdhlte, dafy die Welt durdh
Regen zerftort fei, mit Audnahme weniger Uberlebender, die fie
tnieder bevolfertern.

(134.) Wiljon jagt, dafy an der G o [d Eii |t e eine Nberlieferung
bont einer grofen Flut bejtande, die einjt die gange Crde bededte;
but it is coupled with so much that is marvelous and imagina-
tive that it can scarcely be identified with the same event
recorded in the Bible. Leider teilt Wiljon die Sage nicht mit.

(135.) Bei den Dahome heift der Regenbogen Apdo-=ifho-do,
die himmlijche Schlange; fie bringt den Menjdent Heil.

(136.) Bon einer wunderbaren Sage der den Ajdanti nahe be-
nachbarten Fanti beridhtet Robertjon, daf die WMeerjdhiveine und
alle walfijhartigen Fijche Abfommlinge eines Bolfed feten, das
durd) eine Nber{chivenumung, al8 dasd Meer jornig ivar, vernidytet
todre. Strandet ein {olhes Tier bei thnen, {o werden mehrere Tage
lang religife Tibungen angeftellt, um die {1bel abjutvenden, die ein
{olhed Stranben bedeutet.

(137.) Die Watjaneger erzahlten Oldendorp, daf {ie zu
Hauje von einer allgemeinen ber|dhivemmung des Erdbodens gehort
hatten, darin alle Menjchen umgefonumen feien, ob fie {idh) gleich
auf die hochjten Berge zu rvetten verjudht Hatten.

(138.) Die Neger am Jejiflufje, weftlich von Gondoforo, er-
3ablten bem Mijfionar Morlang bon einer grofen allgemeinen Nber-
{hwemmung, in der nur ein eingiger Mann iibriggeblieben {ei, der
ihnen, den Nachfommen, joldes berichtet Habe.

(139.) Ndberes finde i) nicht iiber die Sage der Bapedi-
Kaffern bon einer grofen Wafferflut, die fajt alle Wenjdhen vertilgte.
Aud) bei andern Bajutoftdmmen Heift e8, daf alle Wenjdhen bis
auf zei einft von einem ngeheuer verfhlungen turden.
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(140.) Livingjtone hat auf feinen langjdhrigen tweiten Reifen nur
neine Art Flutfage, und zwar die eingige, die thm in Afrifa bor-
gefommen”, gefunden. Sie begieht fich auf die Bildbung bdes
Dilolofeesd (Angola, Portugiefijch-Wejtafrifa) und mag bdex
Volljtandigteit halber hier jtehen.

» A8 wir fragten, wad Dilolo heiBe, gab uns Shatativala fol-
genden Beridht von der Entjtehung ded Sees. Ein weiblidher Haupt-
ling, Moene Monenga, fam eines Abends in dad Dorf Mofogos,
eines Mannes, der in der Nabhe lebte, aber eben mit feinem Hunde
auf die Fagd gegangen war. Sie bat um Nahrung, und Mojogod
Brau gab ihr geniigend zu effen. Nadhdem fie su einem andern Doxf
gefommen twar und da ftand, o jept Waffer ift, tat fie diefelbe
Bitte, doch wurde fie ihr nidht nur abgejhlagen, jondern, ald fie
eine Drohung wegen dHesd Geizes der Dorfbetvohner ausjprad, wurde
fte mit der JFrage verjpottet: ,Was fie denn tun fonnte, obgleich
man {ie fo behandle?” Nm zu zeigen, wasd fie su tun imftande fei,
begann fie im langjamen Tafte su fingen, und nannte dabei ihren
Namen Monenga-tooo. Wiahrend fie die lehte Note langdehnte,
janfen Dorf, Leute, Vigel und Hunde in die Tiefe hinab, die jebt
Dilolo Peipt. A8 RKafimatate, der Hauptling ded Dorfes, nad)
Haufe fam und {ah, was gejdhehen twar, ftitrzte ex jich in den See,
o er nod) immer fein foll. Der Name fommt von ilolo, d. . Ber-
goeiflung, veil diefer Mann alle Hoffnung verloren gab, als er
feine Familie nicdht mehr vorfand. Donenga wurde getdtet.

(141.) Die Herero haben folgende Sage: Jn alten Jeiten fiel
ber Himmel in unermelihen Regenjtromen herab, fo dag fajt alle
Menjchen getdtet wurden. Da opferten die Leute den Gditern im
Htmmel ein {hiwarze8 Schaf. Diefe trieben die Fluten guritd und
bradten die Grde ivieder in Ordnung. Aber der Himmel und die
Crde lagen augeinander. Damit jedoch die Menjchen nidht in den
Simmel Hineinjteigen onnten, beftellten die Gdtter Wachter, die
die Aufgabe Hatten, die Menjhen vom Himmel suriidzuhalten. €3
Waren einarmige, einbeinige, eindugige Gejdhopfe. Diefe fochten und
fechten nun jeden Abend mit der Sonne und ftechen in fie Hinein,
fo daf fie Blutrot witd.

(142.) Nach den {tberlieferungen der Herero hief die Heimat,
aus der fie ftammen, Kaofo. Wo diefelbe gelegen, laft fich nicht aus-
findig madhen, aber in diejem Lande haben ifre wenigen alten Sagen
Whren Herd; doxt ftand der riefige Omumborombongabaum, aus dem
fie hervorgegangen, dort ift Wufurn, thr Urbater, begraben, und
dort ift auch eine grofe Flut getvefen, die fo furchtbar war, daj
Riem, Statjlut \ 6
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die Herero auf die Berge fliehen muften und ihre Rinder big auf
eine Kuh und einen Stier verloren, von denen die heutigen Herden
abjtammen. Diefe Flut joll zugleich zivei weige Menjdjen gebradt
haben, die lange unter den Herero in Kaofo lebten und Stamm-
bater der gefarbten Herero find.

(143.) Ginen offenbar {pdten Anjtrih hat aud) die Sage der
NRama-Hottentotten, die mir durd) die europdijden See-
fahrer, die an ihrer RKiifte landeten, veranlaht erjdheint. Jn grauer
Lorzeit, jo exzdhlen fie, jei ,ein jdhivimmendes Haus” dort gelandet,
foo jet die Kapjtadt {teht. Aus diefem feien mehrere Menjdyen mit
Rindern und Schafen and Land geftiegen und hatten {id) nieder-
gelaffen. Bon ihnen ftammen die Namaqua ab.
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XIII. Cskimo

(144.) Cine Crzahlung der E3fimo berichtet folgendes:

Jn den erften Tagen war die gange Erdoberflade mit Ausnahme
eined fehr hHohen Berges in der Mitte itberflutet. Bom Meere hex
ftieg a3 Wafjfer und bededte alled8 Land mit Ausnahme bdiefed
Berged. Nur ein paar Tiere iourben gerettet und entfamen dadurd),
daf fie die Vergabhange hinanjtiegen. Cinige ivenige Leute ent-
famen, indem fie ein Familienboot beftiegen. Jhr Leben frifteten
fte mit Fijhen, die {ie bei Ebbe fingen. AL jchlieflich dag Waffer
suriidging, gingen die Leute, die gerettet vaven, auf die Berge
und lebten da; gelegentlich {tiegen fie dann zur RKiijte hinab. Anud)
die Tiere famen ivieder Herab und belebten die Erde mit ihrem
Gefchlecht. Wahrend der Flut jchnitten Wogen und Strome in die
Oberfladhe ded Landed Furdhen und Riffe, und ald dann dasd Meer
guriidging und tmmer eiter sum Meere abflof, waren die Heutigen
Berge und Tdler entftanden.

(145.) Die Esfimo am Nortonfund erzihlen folgended: Jn
den erften Tagen iwar die Crde itberflutet, mit Ausdnahme eines
fehr hohen Berged in der Mitte. Dasd Waffer ftieg bom Meere auf
und bededte alled Land mit Ausdnahme ded Gipfeld jened Verges;
nur fenige Tiere tourden gevettet, indem {ie an dem Berge empor-
ftiegen. Ein paar WDienjdhen retteten fich dadurd), daf fie in ein
Boot ftiegen und von Fijden lebten, bi8 bag Wafjer nachlief. ALS
endlich die Fluten janfen, gingen die Geretteten auf den Berg, um
da zu leben, indbem fie gelegentlich sur Kiifte hinabjtiegen; aud) ihre
Tiere famen herab und bevolferten die Erde mit ihrer Avt. Wahrend
der Flut fdhnitten die Wogen und Stromungen in die Oberflade
des Lanbed Lodher und Grdaben, und jo blieh bag Land beim Ritdzug
der Gemafjer, tvie e3 heute ift.

6*
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(146.) Die Bentralesfimo berichten iiber die groge Flut
Diefes:

Bor langer Beit begann eimmal der Ogean ploplich zu fteigen,
bi3 er dad gange Land bededt Hatte. Dasd Waffer flof iiber die
®ipfel der Berge, und das Eis trieb iiber fie hinveg. A8 die Flut
{ich bann zuriidzog, jtrandete dad €is und bildete itberall auf den
Sipfeln der Berge Cishauben. Biele Schaltiere, Fijde, Seehunde
und Wale bHliebent hod) am Trodenen uriid, und da {ind ihre Schalen
und Knochen bid jum bheutigen Tage fichtbar. Eine groBe Anzahl
Sunuit — Esfimo — {tarb todhrend diefed Jeitraumes, aber viele
andere, die, al8 dbad Wafler zu jteigen begann, ihre Kajafs beftiegen
hatten, ourben gerettet.

(147.) Die Pringeof-Walesd-Halbinjel auf der amerifanifchen
©eite der Beringjtrafe ijt ein vulfanijded Gebiet, dbad haufig von
Crdbeben Heimgejucht wird. Die dort wohnenden € 8Eimo Hhaben
bie Sage, daf in alter Jeit ein Erdbeben mit einer ftarfen Flut ver-
bunden itber dad Land gegangen fei und daf nur eingelne Leute
dbamals imfjtande gewefen tvdren, {ich mit ihren Fellbooten auf die
Gipfel der hodhften Berge st retten.

(148.) Gine fehr begeichnende Gejdhichte erzdhlt und Nanfen in
jeinem Bud) vom Leben der E3fimo. Da heift e folgender-
magen: ,2Auj See glauben die Kajafmdinner {id) bon den jogenannten
Ignerssuit (Plural bon Ignerssuak = groed Feuer) umgeben. Die
metjten {ind gute LWefen, die den Menjdjen Helfen. Der Eingang
ihrer Wohnungen liegt am Strande. Die exjte Erde, die entjtand,
hatte tveder Meere noch Gebirge, jonbdern war glatt. Da thm da
droben die Menfchen auf ithr nicht gefielen, zerjtorte exr die Crde. Sie
barjt. Die Menjchen fielen in die Spalten und wurden Ignerssuit.
Das Waffer itberjtromte alled. AI8 dbie Erde ivieder erftand, war fie
billig bedect von einem Eisdgletjher. Diefer verjhvand allmahlidh,
und vom Himmel fielen zwei Menjdjen herab, von denen die Erde
bevolfert urde. Jahr fiir Sahr nimmt der Eisdgleticher ab. An
bielen Orten fieht man nod) Jeihen von der Jeit, da dad Mieer
itber den BVergen jtand.”

XIV. Jtordeftkiijten-Indianer

(149.) Die Judianer an der Siidfiifte bon AlLadfa und dem
nordlichen Britijdh-Columbia Haben folgende Gejdhichte:

Der Rabe Jetl hat einen Hauptling dadurch verlest, daf ex deffent
Frau befreite, die in einer RKifte verborgen gehalten tourde. Der
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Hauptling fam fehr erboft juriid, aber Jetl jaf rubig da, ohne von
ihm RKenntnid zu nehmen. Died war zuviel fiir den Herrn Ddex
Gegeiten, und er befahl der Flut, zu fteigen und jeinen unverjdhamten
Gegner su vernichten. Aber Fetl gab jeiner Mutter die Haut eines
Taudjervogels, damit fie jdhwimmen fonnte. Cr felbit febte fich auf
die Haut eined von ihm erlegten Kranichs. Das Salzwaffer ftieg,
bi8 e3 an bie Tiir fam. Da fepte der Hauptling fic) feinen grofen
Tanghut auf, der ithn zu einer Amphibie madhte, und Tet! floh durd)
den Schornftein herausd. Wahrend er flog, tourbe er miide, und er
fah fich gezoungen, bidweilen zu dem Tanzhut desd Hauptlingd
guritcdzufommen, der der eingige fidhtbare Gegenftand ivar, bis ex
endlich ftarf genug war, 6i8 an den Himmel zu fliegen, den er mit
dem Schnabel durchbohrte und fo hangen blieb, bis die Flut wieder
guritdging. Enblich begann fie auf thren alten Plap zuriidzugehen,
und naddem er ein paar Tage geflogen war, traf er ein Biindel
Salzfraut, wm darauf zu bleiben.

Bon diejem Puntte an geht die Gefchichte an verjhiedenen Orten
auseinander, fo dafy e3 jdhivierig ift, jie allgemein u erzahlen. Bei
den RKaigani jteigt Jetl ind Meer unbd befreit feine Mutter vom
Herrn der Gezeiten. Bet den Tlinfit trdgt thn eine Otter and Land
bon dem Salzfrautbitndel. Bei den Stifine-Jndianern trifft er mert-
Initrbigerivetfe auf die Konigin-Charlotte-Jnjel, und indem ex Stiid-
then Holy von der Douglasdfichte in feinem Schnabel trug, lie ex
beim Fliegen itberall auj den Jnfeln fleine Stiidden fallen, und
oo diesd gefchah, wird die Douglasfichte noch heute gefunben. Frijhes
Wafler jtahl er durch eine Lift bom Herrn der Gegeiten.

(150.) Die Tlinfit=Jnbdianer beridhten: Jeld, dert Rabe, wax
auf wunbderbare Weife geboren infolge eined Meertiefels, den feine
NMutter auf den Rat eines unbefannten Mannes verjchlucte. Seine
Mutter ftand mit threm Brubder, der ihre Sihne getvtet Hatte, in
Feindjchaft. Aucdh) Jeldh ftand der Bruber nad) dem Leben und
bereitete ihm Deshalb Gefahren, aus denen Jeld) aber entfam.
Sulept follte er dem Obeim einen Tintenfild fangen. B ex ihn
bradhte, toarf ex ihn feinem Oheim ju Fiifen. Da jdhwoll der Tinten-
fijh fo an, daf ex das gange Haus exfiillte; zugleid ftieg dag Waffex,
die Flut drang Herein und alle Menjden famen um. Seld) abex
und feine Mutter tourden gerettet. elch BHatte einen grofen
Himmeldvogel exlegt und fithrte ben Balg desfelben immer bei fich,
toeil er, tvenn er ihn angog, fliegen fonnte. Seiner Mutter Hatte ex
ben Balg einer Ente gegeben, fo da fie fhwimmen fonnte. So flog
Jelch, al8 bas Waffer ftie, um Himmel, an dem ex fich mit jeinem



86 Flinkit-Indianer

Sdnabel aufhangte und zehn Tage hangen blieb, die Flut aber bes
rithrte feine Fiige. Cr joll entiveder auf einen Haufen Seetang ge-
fallen fein odexr, nad) einem anbern Beridht, auf die Konigin-Char-
Iotte-3nfel. Bon hier bradhte er in jeinem Sdynabel einige frudht-
bare Biveige der Riefentanne mit, die, o exr fie fallen lief, an-
wudyjen, dabher jept diefer Baum im Kiijtenarchipel gerftreut vor-
fommt. Died ift von Wert, da er, ivie die grofe Pappel, auf
Kamt{hatfa dad unjdhagbare Material ju den einftdmmigen Booten
liefert. eld) bradhte aud) die Sterne, jovie Sonne und Mond an
den Himmel.

(151.) Sn dent Sagen der Slinfit-Jndianer in Alasta
{pielt ber Rabe eine grofe Rolle al8 iibermadhtige Per{onlichteit.

Der Rabe machte eine Frau in der Unterivelt, die den Auftrag
hatte, die Gegeitent u bevirfen. Cined Tages wiinjdhte er Ausfunit
itber etivad unter dem Ozean zu haben, und die Frau lief dasd
Waffer fteigen, o daf er gut dort gehen fonnte. Sie lief es fo
langfam fteigen, daf die Menjdhen Beit hatten, ihre Boote Fu fitllen
und zu befteigen. A3 die Flut nun bid zu den Bergen geftiegen
war, fonnte man Bdaren und andere ivilde Tiere jehen, die um die
nod) unverfentten Berge {hivammen, und wer damald Hunde Hatte,
hatte guten Sdhup dagegen. Cinige Menjdhen madhten Damme auf
bent Bergfpigen und zogen ihre Boote dort hinein. Sie fonnten
aber micht viel Nahrung mit Hineinnehmen, und e3 taren gefahr-
lidge Beiten. CEinige Menjchen, die davonfamen, jahen, ivie die
Baume mit den Wurgeln ausdgeriffen wurben durd) die Stromung
pe8 Waflers, und allerlei Getier wurde mit fortgefithrt. A8 bdie
Flut zu fallen begann, folgten ihr die Menfchen nad) unten, aber
da die Baume fort waven, fonnten fie fein Feuer anmaden und
famen bor Kalte um. AI8 der Rabe auf die Erde fam und Tiere
und Menjdjen ihm begegneten, vertvandelte ex {ie in Stein.

(152.) Nadhdemt der Rabe alle menfdhlichen Wefen vernichtet hatte,
madjte er neue aud Blattern. Cr mufte died tun, weil man tveif,
daf er alled Tiberlebende nad) ber Flut in Steine verivandelt Hatte.
Geitbem die Menjden aus Bldttern gemad)t worden {ind, {texben
fie 1o oft gegen dag Cnbde bed Fabhres, wenn Blumen und Blatter
fallen.

(153.) @Gin Bauberver Yatte fih fehr gedrgert und fagte: ,Laf
Regen fommen und die Erde itberfluten und alle Menjdhen durd)
Hungerdnot vernidhten.” Da begann ed jo naf und jtivmijd u
tverben, daf die Menjden feine Nahrung getinnen fonnten und zu
{tetben begannen. Jhre Boote zerbraden und ihre Haufer fielen
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sufammen, jo dafy die Not {ehr grofy war. Nun forderte der Jau-
berer feinen Tanzhut, und ald er ihn aufjeste, begann das Wafjer
oben herauszujtromen. Bon diejem Jauberer her haben die Jndianer
thre $Hiite diefer Art. AI8 bad Waffer jtieg, bebedte e3 den Haus-
flur, und der Rabe und feine Mutter gingen auf den oberjten Balfen.
Died Haus, von dem it fpreden, jaf) aus, wie anbere Haufer aud,
aber e3 foar in Wahrheit ein Teil der Welt. €3 Hatte acht Valfen-
reifen iibereinander, und der Rabe und feine Mutter fletterten
immer hoher. Oleidhseitig bejtiegen die Menjden die Hiigel. AL3
aber a3 Wafjer die bierte Balfenlage erreidht Hatte, war ed Hhalb-
egd auf den Vergen. Al dad Haus fajt voll Waffer var, Hitllte
der Rabe feine Mutter in den Balg einer Ente, die exr getdtet hatte,
und er {elbjt zog fidh den Balg eined Vogeld mit fupferrotem
Schnabel an, und nod) Heute efjen die ITlinfit feine Ente, da fie
die Mutter ded Raben ift. Die Ente, die ein guter Tauder ijt, blieb
nicht auf der Oberflacdhe ded Waffers, aber der Rabe flog bis zu
den hodjten Wolfen des8 Himmeld und hing fidh) dort an feinem
Sdhnabel auf. Nachdem der Rabe hier tagelang gehangen Hatte,
niemand iveif ivie lange, dffnete er den Sdhnabel und bat, daj
er auf einen Haufen Kraut fallen moge, weil ex dadyte, dap das
Waffer niedergegangen wdre. €r tat jo, und auffliegend fand er,
dag da3 Waffer bi3 zur halben Hohe der Berge gefallen var. Nun
reifte er iveiter und begegnete eimem $aifijch, der einen grofen
Balfen Hatte, ber um ihn Herumgejdhwommen war. Diefen nahm
er, {tie ihn Deftig nieder in die See und benupte ihn alg Leiter,
um auf den Grund desd Ozeans hinabzujteigen. A3 er auf dem
®runbde anfam, las er einige Seeigel auf und ging mit thnen eiter.
Ab und zu fam der Rabe ju einem Orte, wo eine alte Frau lebte,
und fprad) s ihr: ,Wie falt bin id), nadhpem id) diefe Seeigel
gegeffen habe?” AIS fie thm feine Aufmertjamieit jdhentte, vieder-
Holte exr Diefen Sal immer ivieder lange Jeit. Enbdlid) jagte fie:
,ber twelche Ebbe redet diefer Rabe eigentlich?” Er gab feine
Anttwort und fogleid) iviederholte fie ihre Worte. Nadhdem fie ihn
dies langere Beit hindurch gefragt Hatte, wurde der Rabe drgerlich
und fagte: , I twerde dir diefe Seeigelhaut in deinen Leib ftogen,
enn du nidht endlich rubig bift.” Enbdlidh) tat {ie jo und begann
s fingen: ,Zu e8 nidht, Nabe, die Flut wird nicht niedergebhen,
wenn du nidht aufhorft.” Bu gleicher Seit Hielt der Rabe dent Adlex
an und fragte ihn, den ex hingefest hatte, um die Flut ju betwvadyen:
Wi tief fteht die Flut jest?” ,Sie {teht ungefahr halb mannshoch.”
Smmer ivieder fragte der Rabe, endlid) war fie gang abgelaufen,
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und died war die niedrigjte Ebbe, die jemald war. Alle Arten Salm,
Walfijhe, Seehunde und anbdere Seetieve lagen auf den Sand-
flachent, oo die Menjdhen, die iibriggeblicben varen, {ie nehmen
fonnten. Gie hatten von diejer Ebbe BVorrat genug fiir lange Jeit.
AI8 die Flut fidh wieder hob, gaben alle Menjdhen adyt, aus Furcht,
e8 fonnte ivieder eine Sintflut werden, und fie trugen Lebendmittel
teit fort, betend, bafy fie innehalten moge. Eine ganze Weile bor
diefer Flut hatten die Schamanen diefe borausdgejagt, und diejenigen,
die fid) darangemadyt Hatten, Nahrungdmittel fiix eine Weile zu
fammeln, ourben gevettet, wdhrend die andern bernichtet wurbden.

(154.) Hall ertvdhnt Traditionen bon den Jndianern des Nord-
amerifa borgelagerten Archipels; aber aud) bei denen ded Fejtlanbdes
{ind fie borhanden. Petitot horte jie bet den Tichiglit am unteren
Madenzie. ,Dad Waffer Hatte fich iiber den Erdball ergoffen, o
dafy alled in Sdyreden verfest ourde. Die Selte der Menjhen ver-
{hwanden, der Wind rif fie fort. Man band mehrere Barfen Seite
an Seite aneinander. Die Wogen iiberfluteten die Feljengebirge,
etnn grofjer Wind trieb fie iiber die Crbe. Die Menjdjen trodneten
fich an der Sonne. Die Welt und die Erde ver{hwanden. Die
WMenjden famen durd) eine fitrchterliche Hige um, aud) durdh) die
Fluten gingen fie zugrunde. Die Menjdhen janunerten, fie zitterten.
Die entourgelten Baume trieben alg ein Spiel der Wogen umbper.
Die Menjdhen, die bor Frojt zitterten, banden ihre Barfen jujammen.
Ach! unter einem IJelte, das fie aufrichteten, fauerten fie fich zu-
fammen. Unterdeffen warf ein Menjd), der der Sobhn der EGule
biep, feinen Bogen in die Fluten. Wind, hore auf, ju blajen,
rief er, e ift genug. Nad)her warf diefer Mann feine Obrringe insd
Waffer. Da fam dag Enbde.”

(155.) DieHaidba-Jnudianer wohnen an der Nordfiijte der
Konigin-Charlotte=Fnjeln und erzdhlen in einer langen Gejdhichte
bont den Abentewern ded Raben folgendesd: Ein Knabe tird durdy
fdhlechte Behandlung jo gedrgert, dbaf er den Wunidh) ausjpricdht, daf
die Waffer fteigen mogen. Da {tieg dad Waffer dem Quing big an die
Kephle. Da begannen defjen Schiveftern und ihre zehn Kinber auf
deflen Hut zu flettern, der in einen Berg vertvandelt worden toar,
tpag man nod) heute dort erfennen fann. Der Onfel bed Knaben
var auf diefen eifer{iichtig, und wm ihn zu toten, vief er die Waffer
auf, daf {ie teiter fteigen {ollten. Und dad Wafjer jtieg. Da nahm
der fnabe den Balg eined Waffervogels8 und zog ihn an. AS nun
pag Haus fidh) mit Waffer fiillte, jhwamm er auf dem Waffer und
trug den Balg eined Raben unter dem Arm. ALS bas Waffer noch
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hober {tieg, flog er durd) bad Raudhlod) hinausd und erveichte den
Htmmel. Dann {hof ex einen Pfeil gegen den Hinumel, der darin
ftedent blieb. Dann jhof er tweiter einmen Pfeil in die Kerbe des
ecrftenn Pfeiled und fuhr fo fort, bis er eine Kette gemadht Hatte, die
bi3 ing Waffer veichte. Endlich befejtigte exr ben Vogen am unterjten
Beil und fletterte hinauf. A8 er dben Himmel erveichte, jtief er
thn durd) und jabh oben fiinf Lander. Bom iweiteren Fortgang der
Flut ift dann feine Rede melhr.

(156.) ©piter vird dann von den H aid a eine andere Gejchichte
der Flut erzdblt. Auf die Aufforderung eines Hauptlingd hin
fommt fie, indem gegen Abend zwei Gegeitenfluten aus dem Ozean
berausformumen. Die erjte fam ind Land und brad) {ich da, und
Kanoed und ihre Anfertaue werden fortgetrieben. Die giveite Flut-
telle aber rif die Bdaume mit den Wurzeln aud und {piilte den
Abhang der Berge ab. Hier ift die Jerftorung feine allgemeine.

(157.) Gin Flutbericht der H aid a lautet: Die Kinder im Orte
Zle {pielten gujamumen, einer aber unter ihnen getvann fortiodhrend,
o dafy die andern ihn zu Boden twarfen. Dabei aber entdedten
fte, baf er ein itbernatiixfiches Wefen toar. Frith am nddijten
Morgen famen grofe Wogen bon der See, fo daf fie auf die Berge
flichen mufiten; alle ihre RKinder famen um. Sie tuften nidt,
weldh itbernatiicrliches Wefen bei ihnen getvefen war, Hielten ihn
aber fitr ,den Einen in der See”, der aud) jonjt in den Sagen
erindhnt ioird.

(158.) DieT{im{dhian=Fndianer in Britijd) Columbia
haben Erzahlungen ausd der Urzeit. Einjt lebten die Menjdhen am
oberen ©feenflufy fehr glitdlich. Aber einige boje Jungen mip-
hanbdelten eine Forelle und warfen jie wieder ind Waffer. Da exjdhien
ploglich am Himmel eine duntle Wolfe, ein ftarfer Wind erhob fidh,
ein {tarfer Regen flof Hernieder und der Bach, an dem {ie die
Sorelle mighandelt hatten, begann ju fteigen. Die Jungen fonnten
thre Wohnungen auf der andern Seite des Vadhes nicht mehr er-
teichen und wurden alle im Waffer ertrantt. Nun famen die Haujer
unter Wafjer, der Regen fiel 20 Tage unaufhorlich und das Waffer
ftieg. Da gingen alle Menjdhen in ihre Kanoed und madhten fich
Hdufer aus Elenhaut in den Vooten. Nun ging dag Waffer iiber
die Gtellen hintweg, o ed bei der friiheren Flut geftanden Hatte
und die Menjden exfannten, daf ed fih um eine wahre Sintflut
Hanbdelte.

_ Nun jtieg dag Waffer immer iveiter, alle Menfdjen waren in
thren Booten und ihre Stadt war iiberflutet. Nur fehr alte umd
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arme Leute ertranfen. Alle Tdler warven unter Waffer, aber die
Boote trieben obenauf. Wo bdie Haujer aus Elenhaut in den Booten
waren, fam feine Naffe Hinein. Alle Hiigel ftanden unter Wafjer,
und die Boote wurden voll Shaum, dad Wafjer vallte, der Regen
dauerte lange an und der Wind blies ftarf. AIS das Waffer die
halbe Hohe der Berge exrveidht Hatte, trieben einige Kanves ab, weil
die Anfertarte su fury waren, eind nad) dem anbern. Mande trieben
auf die Spigen der Berge, und fie jtarben, ieil ed suviel Regen war
und der Wind u ftart blied. A8 endlich alle KLanoed durcd) den
Wind fortgetrieben waren, hielt dad Waffer an und jtand. Damalsd
tourden die Menjdhen der Stadt in der Prdrie itber die gange Erde
gexjtreut bid Alasfa und Bella BVella.

(159.) €3 gibt da nod) eine andeve Nberlieferung. Damalsd gab
e3 unter den berjdhiedenen Stammen nur vier Gejdhlechter und einen
Namen. Nur jwei Menjdjen tourden gerettet auf der Spike ded
grofen Berges. Dann ging das Waffer nieder und fie ftiegen Herab.
Sie {aben, dafy e3 feine Baume mehr gab, diefe waren durd) bdie
groBen Wafferjtromte vernidhtet tworden. RNur Lehm blieb im gangen
Lande. Alle hohen Berge warven nicht mehr mit Waffer bededt,
die Tiere waren auf die Spiten der hohen Verge gelaufen und
gerettet. Die Menfchen in ihren Booten hatten twdhrend der Flut
grofen fdarm iiber fidh gehort, e8 war wie der Klang einer Glode,
die in der Luft angejdhlagen wird. Sie waren fehr erichredt und
fitrchteten {ich bor allem wdhrend der Sintflut. Und fie flagten
iiber ihre Kinder, die fie in der Flut vberloren hatten. Und ald bdie
Kanoed pom Ranbde der Flut wegtrieben und die Waffer alled auf
der Erde bededten, waven die Spiten der Berge nicht unter Wafjer.
Sonjt ftand alles, wad atmete und lebte, am Grunbde des Wafjers.
Bwangig Tage war die Erde iiberflutet. Dann begann dad Wafjer
su finfent und verlief die Erde. €8 fiel beftandig, und alle Arten
Baume waren durd) den Strudel ded Wafferd ausdgerifjen worden.
Und bdie Leiber der Menjchen, Tiere, BVogel, Schlangen, alled war
durd) den Wirbel der See verjchlungen iwordern.

Cinige Menichen famen nidht wm zu diefer Jeit, fie tourden
ring8herum verftreut. Damald wurdben ihre Spradjen vermengt,
denn bor der Flut hatten {ie alle nur eine Sprade. Nach der Flut
twaren ihre Spracdhen ver{dhieden. Jnfolgedeffen wifjen die Menjchen,
daf fie vervandt find, obivohl die Spradjen verjdhieden {ind. Denn
fie {ind wirtlich bor der Flut von einer Stadt hergefommen.

€3 ijt gefagt worden, daf zwei Perjonen gerettet worden find.
Diefe tourden die Stammeltern der Stamme am oberen Sfeenas
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FluB. Wo bdie Kanoed and Land famen, da lagerten fie i) im
unbefannten Lande. Bald nad) der Flut gab es nod) feine Baume,
alled war Lehm, und fie wohnten in Hiaufern aud Elenfell am
Sejtadbe ded grofen Meeres, das fie vorher nidht gefannt Hatten.
Und all die Tiere und alled war ihnen nen. E3 wurden jehr viele
Menjdhen und fie vergafen ihre Spradhen und braudten neue
Sprachen, die fie frither nicht fannten. Alle diefe Lager wdahlten
thre Hauptlinge, tveil fie neue Stadte hatten, und fie behielten ifhre
Stammesabzeiden richtig durc) alle Generationen Hinburd).

(160.) Die B il dhula= Bella Coola haben jolgende Erzahlung:
Masdmafjalanid) Hatte Erde und Sonne durd) ein langed Tau ver-
bunbden, dad beide in beftimmter Entfernung halt und verhindert,
daB die Crde in den Ogean verfinft. Einft aber fing er an, dasd
Tau zu ftreden und zu dehnen, und infolgedefjen fant die Crbe
tmmer tiefer, fo baf die Gewdffer alled Land bi3 su den Gipfeln
der CGrde bededten. Ein furchtbarer Sturm erhob fich, und bviele
Menjchen, die {ich in ihre Boote gerettet Hatten, famen um, die
andern ourden verjdhlagen. Nur ein Paar blieb iibrig. Endlich
berfiirzte Masdmajalanicd) bag Tau, die Crde taudhte ausd den Fluten
berbor und die Menjden verbreiteten fich toieder, tourden aber
berjchlagen und exhieltenr verjdhiedene Sprachen. Beim BVerlauf des
Waffers bilbete Masdmajalanid) die Badhe und {huf die Lachfe.

(161.) Cine Sage ber RKathlamet-Jndianer ijt gegeben Bull-
Bureau of Ethnology. r. 26, &. 24.

(162.) DieThompijon-=River=-JFndiamner berichten bom
Coyote und der Flut.

Coyote lebte feinerzeit im Vinnenlande. Cr twar der Hauptling
und Vater der Wenjden. Niemand twei, woher ex fam. Aus irgend-
einer Urfache erhob fich eine Flut und bededte dad ganze Lanbd,
audgenommten die Spigen der hodhjten Berge. Einige meinen, die
Flut warve gefommen, um ein grofes Feuer zu Idjchen, das in der
Welt rafte. Andere jagen, fie wdare gemacht worden, um die Welt zu
reinigen. Biele Menjchent und Tiere twurben ertrintt. Cinige flohen
auf die hohen Berge, aber die Flut ftieg fo {hnell, daf fie itberholt
urben. Einige erveidhten die Vergfpisen und wurden gerettet.
Anbdere trieben umber auf Holzjtammen. Nod) niemand Ffonnte
damal8 Kanoed machen. Nur Coyote madhte fid) ein Kanoe aus
Pferdehaar oder Gras. Er und einige feiner Freunde {difften fich
ein und trieben biele Tage umber und trafen zulest einen Berg
fitdlich vom Thompjon-River. Nun ging die Flut jehr jhnell Furiid.
Coyote verliep den Fluf und nahm dort fiir einige Beit feinen
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Aufenthalt. Nachdem exr fein Voot verlafjen Hatte, vertwandelte er
3 in Stein. Diefen fann man nod) jest fehen nahe der Spige ded
Berges; er ift ungefahr 30 Fup lang und die Geftalten von bdret
Perfonen {ind darin. Man jagt, dafy einige dDavon jefst verjhwunden
wdaren. Die Wafjermarfen diefer Flut fann man an einigen Stellen
De8 Gebirges fehen. Jnfolge der Flhut werden Gewdffer und Fijde
nod) jept diberall in den Vergen gefunden. Vor der Flut war dasd
Land troden und ed gab feine Seen iiber der Hohe der niedrigen
Tadler. Diejenigen, die die Flut itberlebt haben, find die Borfahren
der perfdhiedenen Stamme. Einige der Leute aud Copyoted Kanoe
liefent fich hier und da nieder, in Lytton, in RNicola und anbdern
Orten.

(163.) Die Selifditdamme exzahlen von der Flut folgenbdes:
€injtmal3 war eine Flut, die die gange Erde bedecte, und die meiften
Menjden waven ertrunfen. A3 dad Waffer ftieg, flohen bdie
Menjdgen auf die Berge, aber einige tourden iiberrajht und er-
tranfen auf dbem LWege und bdie andern auf den Gipfeln bder
niedrigeren Berge. Xadl3 und feine Frau und jeine Todter entfamen
in einem grofen Kanoe. Jene waren aber die Fithrer. Sie ruderten
biele Tage und Nadyte und wurden jehr miide. Sie trieben gegen
die Quotjeligberge und madyten da ein Lod) in den Stein und jogen
ein fefted Tau aud Jedernbaft hindburd). So blieben {ie dort feft
und mafen dad Sinfen und Steigen des Waffers mit Staben. End-
lig ging dad Waffer, nad) mandem Sdhivanfen, uriid und fie
verliefen ihr Kanve. Die Flut verjdhiwand fehr jdmell und fie
fanden {ich im Unter-Frager-Tal. Einige fagen, daf fie von Siiden
her dorthin getrieben todaren. Nun twar alled Waffer verjchvunden,
audgenommen dad in den Seen und ITeichen, dad die niedrigen
Stellen ausfiillte. Nad) diefen Creigniffen wanderte Xal8 itber die
Crde dahin und lehrte die lberlebenden, wad fie tun und ie fie
atbeiten miifiten. €r war teife und lehrte die Menjdhent beten
und allexfei Arbeiten ausfithren. Er wanberte danm zu den be-
nachbarten Stammen an der Kiifte.

(164.) Nadhy den Nberlieferungen der Puypallop bei Tocoma
fourde einft dag gange Land iiber{hivemmt, ein eingiger hoher Berg
bei Steilacoom audgenommen, und diefen nennen die Jndianer das
yalte Land”. Cr liegt tm Kasfadengebirge und zu thm rettete fidh)
etn alter Mann auf einem Flof. Dort blieb er einige Beit und
fondte dann eine Krdhe aus, die {ich) nad) Land umiehen {ollte, die
aber ergebnislosd zuriidfehrte. Dann {dhidte er fie nodymalsd fort,
und nun bradte fie ein Blatt aud vem nod) fidhtbaren Haine. Da
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oar der alte Mann froh, benn er wufte nun, daf die Wafjer fid)
berloren.

(165.) Die Cowitfhin-oder Rauetcin=-Fndianer
in Britij) Columbia erjdhlen, daf es einft Tage und Nadyte lang
regrete. Dad Weer jtieg hoher und hHoher und bedecdte endlidh alle
Rander. A3 dad Waffer fich endlich tvieder bexlief, blieben die Seen
und die Flitfje und in ihnen die Fifde.

XV. inneh-Jndianer

(166.) Jm einer Crzahlung der Tinmnelh=- oder Loudheuy-
Sndianer fommt folgender Borgang vor: Bei einer Mordtat
fverden bie Leichen in den Flup getvorfen und der Herod Etrdtchofren
madht {ich auf die Sudje nad) den Leichen. Cx fest fidh in fein Boot
und jhautelt auf ben Wellen. Diefed Schauteln ijt {o jtarf, daf die
Wellen die gange Crde bebeden und itberjhivemmen. Dasd Wajjer
wadjt, die Stiivme Heulen, und e3 entiteht eine allgemeine {Aber-
flutung. Cr ift bon Schreden exfiillt und bemerft einen Riefenitroh-
halm mit einer Offnung darin. Er frieht hinein, madt das Loch
dicht und jehroimmt davon, da die Wellen jein Voot itberflutet Hatten.
Und fein Riefenjtrohhalm jchwimmt auf den Wellen, die thm nidyts
anhaben fonnen. So {dhwamm er dahin, bid das Waffer fich be-
tubigte und die Erde ivieder troden getworden war. Dann jtieg er
aud auf einem Hhohen Berge, o der Strohhalm gelandet war.

(167.) Die Loudeuy Hhaben einige Uberlieferungen von der
grofen Flut. Ste erzahlen, daf ein gottahnlicher Mann bom Monbde
fam, und fehrte bald nad) der Flut dorthin uriid.

(168.) Die Loudyeuy oder Dindjié find die nordlichjten, an
die Esfimo grengenden Tinneh-Jndianer. Jhre Flutjage jtimmt bis
auf eingelnes mit denen ifhrer fitdlicheren Verwandten. Das Kanoe
ithres Noah, Ctrotchofren, jhvamm auf den Waffern, His diefe durd
die Hige verdunitet waren. Der hohe Verg, auf dem dag Kanoe
ftrandete, ijt der Tihaneguta (Ort des8 Greifes) im Felfengebirge.
Bei den Loudpeuy (und Hafenfell=Jnbianern) heifit e3 audy, daf die
Waffer der Flut fich in einen ungeheuren Schlund dexr Crde guriid-
ogen. Gingelne behaupten aud), die Erde fei durd) die BVerwandlung
Der Tiere in Menjdhen tvieder bevilfert tworden.

_(169.) Beiden Hafenfell=-Jnudianern (ndrdlichen Tinneh)
1t der iiberlebende Menjdh) Kunyan, dasd Heit der Verftandige. Er
baut fid) ein grofes Flof, da er die Flut vorausfieht, vor der er
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feine Freunde vergeblich) iwarnt, die auf Vaume Flettern und ers
trinfen. Die Flut geht fiber das Felfengebirge hintveg; der ,Ber-
{tanbdige” entfommt ihr mit den Tierenm, die er auf feinem Flofe
gefammelt hat. Bei den Hajenfel-Jndianern ift aber der Rabe der
Anjtifter der Flut, den der , Verjtandige”, um ihn fiir {eine Bosheit
su {trafen, ind Feuer geworfen hatte. Dasd var vor der Flut; nad
derfelbent ift der Rabe der erfte tierijche Betvohner ded Flofes, der
auf die Grde fid) rettete, o er alle Wiederfauer einpferdhte, um
Kunpan jum Hungertode zu bringen. Dod) die fleine eife Cule
entdecite feine Schlechtigleit, benadhrichtigte den ,Verftanbdigen”, der
die Tieve befreite unbd die Erbe tvieder bevolferte.

(170.) Die Hafenfell-Jndianer erzahlen eine lange Ge-
{hichte bon Kunpan, dem Berjtandigen, der alle Sdhivierigfeiten
itbervindet. Nadh) verichiedenen Ereigniffen jagt er zu feiner
Sdhejter: Dort werde icf) ein grofed Flof bauen. Sie fragt nadh
dem Grunde. Wenn ed eine Nberidhwemmung geben toird, die id)
borausjehe, bann verden mn: und darauf retten. Er teilte feinen
Plan den ‘menicf)en mit, dle in jener Gegend taren, aber fie lachten
ihn aud. Sollte eine ﬁbericf)memmung fommen, dann verden ivir
und auf Baume fliihten. Schon, fagte ex, ich aber werde mid) auf
mein Flof begeben. Er drehte grofe Seile aud Wurzeln, madhte
beren eine grofe Menge, befejtigte grofe Mengen Holz aneinander,
und baite gang allein fein Flof. Ploslid) trat die Mber{hmwemmung
eint, und nie jah man etiwasd Ahnliches. €3 war, wie wenn dad Wafjer
bont allen Seiten herabgof. Die Menjchen eilten, fih auf Baume
retten, aber dad Waffer {tieg und erreichte fie, und fie ertranfen.
Der Verjtandige aber, im Befipy eined guten Flofes, deffen Teile gut
miteinander verbunden toaren, {hivamm auf den Waffern und ber-
darb nidht. €r dadyte unterivegd an die Jufunft und nahm von
Pilangenfreffern und Vigeln und aud) von Fleifchfreffern mit, wasd
ihm unterivegd begegnete. Lommt auf mein Flof, vief er, benn bald
ird e fein Land mehr geben. Jn der Tat verjdhivand die Erde fiir
lange Beit, und niemand fonnte fie finben. Endlich verjuchte die
Mofchusratte danad) zu tauchen und die Erde su erveichen. Aber
Halb tot fam fie unberridhteter Sadje wieder nad) oben. €3 gibt feine
Grde, jagte fie. Nun taudyte fie ein ziveited Wal, und fagte beint
Aufjteigen: Jdh habe die Erde gemertt, aber erreichen fonnte id) fie
nidht. Nad) der Mojdhusratte taudyte der Biber.. €r blieb lange
unter dem Waffer, endlid) {ah man thn auftanchen auf dem Riidert,
ofne Atem und Veuftfein. Wber sivijdhen den Krallen Hatte er
ein wenig Sdhlamm, den er an Kunpan gab. Diefer legte den
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Sdlanun auf dasg Waffer und dachte dabet: Jdh wiinjdhe, daf ed nodh
mehr Crde gibe. Dabei haudte er das bigden Crde an, und fie
uds. Dann feste er einen IHeinen BVogel dbarauf, und fie roudhs.
Run fubr er fort ju hauden, und die Erde vergroferte fich zujehends.
Dann fepte er einen Fud)s darvauf, der in eimem Tage wm bie
{hwimmenbde Scheibe Crbe lief. Aber fie vergroferte ihren Umfang.
Der Fuds lief von neuem Herum, und fie toud)d immer mehr. Je
mehr der Fud)s lief, um {o mehr vergroferte {ich dbas Land, vor
thm austveichend. Nad) bem fiebenten Umlauf war fie toieder Holl-
{tandig und jo grof, vie fie frither getefen war. Nun lief der Ver-
{tandige die Tiere dad Flof verlaffen und gab fie bem Lanbe zuriid.
Bulest ging er felbft, feine Frau und fein Sohn an Land. Wir
miiffen dafiix jorgen, jagte er, daf die Erde fid) iwieder bevolfert.
Und jo gejchah es.

Aber Kunyan befand fid) nod) in einer anbern Sdvierigleit.
Ringsd Herum breitete fich dad unendliche Meer, das alles Wafjer
berjhlungen Hatte, und er fonnte feiner nidht Herr werden. Da
tranf ein ungeheurer Bogel, eine Rohrdommel, alled Waffer auf.
Cx fah die Sdhivierigteit und Half dem Menjdjen. Wber nadhpem ex
da8 Waffer getrunfen Patte, lag er trage am Ufer und fein Baudh
bar itber die Mafen aufgeblajen. Der BVerftandige {agte e8 dem
Regenpfeifer. Die Wafferichlange, der Waflertrinfer, liegt in ber
Sonne, ihr groer Baud) ift boll Waffer, durchbohre ihn. Der Regen-
pfetfer ging sur Rohrdommel, die von einem Gefchopf ihrer Axt
fich) nichts Bobfes verfah, und fagte: Meine Grofmutter hat offenbar
Leibeh! Und indem fie jo tat, al8 wenn fie fie bedauern twollte,
legte {ie ihr die Hand auf den Baud), tvie wenn fie ihn reiben
toollte. Ploplid) ribte der Regenpfeifer den Baud) der Rohrdonmel
mit einem ftatfen Hieb ihrer Kralle. Sogleid) nurmelte dag Waffer,
dann horte man das Waffer braujen. Aus dem Baudje der Waffer-
{hlange famen die Fliiffe und bildeten die Seen. Und die Erde,
bon neuem befeuchtet, ourde ivieder betvohnbar.

(171.) Tiber die Entitehung ihred Landes exzdbhlen die Hafen-
fell-Jndianer: Jm Anfang hatte die Wafjerflut alle Menjden
bernidhtet, {ie exhob fidh itber die hochjten Berge, die Erde verjchwand,
und gemwaltige Wogen betvegten dad Meer, dad alled bededte. Des=
wegen Hat die Kette der Felfengebirge Ahnlichfeit mit verfteinerten
Wellen. Jn diefer Urzeit war die Jnfel der Kariben im Madenzie-
flufy ein Ranoe. Died war dad Kanoe eined Gottes, der ed dorthin
Derfegte und ed big heute Heil bleiben lief. Dies ift bas, was ivir

fagen horen aus unferer frithejten Kindheit.
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(172.) Die Hafenfell-Fndianer haben nod) andere Flut-
fagen: €in junger Mann ging eined Taged fpazieren am Ufer ded
Meered. Da zeigte fih ein Walfijh an der Oberflache. ,Grofer
FHH! rief der Jiingling, ,verjhlinge mich!” Dann {titrste er fich
ing Waffer und der Walfijeh verjchluctte ihn und behielt thn drei
Tage im Bauche. Unterdeffen flagte die Schivefter ded jungen
Manned unaufhorlich am Ufer ded8 Flujfed. Sie bejanumerte dasd
Sdidjal ihres Bruders, als plolic) der Walfifdh erjdhien und fich
an der Oberflache ded Meeres jeigte. Da lief fich aus dbem JInnern
e Fijdhes eine Stimme bernehmen: , Liebe Schivejter, wie unglitc-
lidh bin i) im Baudje ded Fijches, feine Eingetveide verbrennen mid.
Wirf dem Fifdh einen deiner Schube Hin, aber behalte die Schnur
dabon in der Hand, bann ziehe idh mid) daran heraus.” Die Schivejter
tat jo, und der Fifdh verjhludte den Schuh, der Jiingling hielt fich
paran fejt, und jo zwang fie basd Untier, den Bruder wieder heraus-
sutviirgen. Gx erjhien auf dem Ufer mehr tot ald lebendig, aber dod)
heil und gefund. A8 bas Untier mertte, dafy {eine Beute thm ent-
gangen ar, gab er dem Mieere einen folchen Schlag mit dem
Sdhwang, daf ungeheure Wogen entjtanden. Diefe erhoben jid) bis
st den Bergen, und jur Erbde uriidfallend, itberfluteten fie fie. Die
Grbe wurbde iiberjdhoemmt. Allein die beiden jungen Leute wurden
gerettet.

(178.) Sn einer Uberlieferung der undsrippen-Jndianer
am Madengieflu Heifft es: Tjdhapewi, der Stammbater bdiefes
Bolfes, lebte mit feiner Familie an einer Strafe siwijdhen jivet
Meeren, vielleiht der Behringfjtrafe. Dort hatte er fich ein Wehr
gebaut, wm Fijdhe zu fangen, und diefe famen in jolder Menge, dap
die Strafe verftopft wurde und dasd Waffer die Erbe itberflutete.

(174.) Die Hund3rippen=JFndianer haben folgende Er-
3ahhung: Nadhdem der Alte feine beiden Kinder verjagt Hatte, begab
er fih an eine StraBe, wo et Weere zujammentommen, gegen
RNorden. Dort wohnte ex allein, mitrrifh und drgerlich, teil feine
Kinder feinen Befehlen nidht gehorcht Hatten. Plogli) horte man
ein gewaltiged Getvitter, dad {ich exheben und iiber die Erde ausd-
breiten ivollte. Ein toolfenbruchartiger Regen fiel vom Himumrel,
wahrend der Alte jchlief, und dasd Waffer desd Meeres {tieg sujehends,
bi3 8 die fleine Grde bedectt hatte. Da jtand Tjchapetvi oder Ctewefivi
aufredht an feinem Orte, ex hatte ein Vein auf jedem Ufexr dbes Flufjes
und exgriff mit feinen riefigen Handen die WMenjdyen, die exr bon den
Wogen umgingelt fand, und fepte fie auf die fefte Grde. Aber dad
Waffer ftieg immter meiter, ex baute fich Davauf ein groges Flof, auf
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dem er eimen Haufert Menjchen unterbradjte, aud) ein Paar von
jeder Art Wiel), und trieb mit dem Flof ab, nad)dem dasd Wafjer die
garnge Erde bededt hatte. Der Regen fiel lange, unbd das Neeer bededte
die hochiten Bergjpigen. Alle Tiere auf dem Flof jeufsten nad) dem
Lande. Aber man Hatte nichts mehr davon. Da lieh Tidhapetvi nad)-
einander die Otter, den Biber, die Cnte taudjen, aber vergeblid.
Endlid) taudhte die WMofdyusratte, fam aber tot Herauf, wegen des
Mangeld an Luft, jotveit war die Erde verjunfen. Aber die fleine
Ratte hatte ein wenig Schlamm jioijchen den Tagen, den der alte
Bauberer auf dag berubigte Wajfer legte. Died bifdhen Schlamm
entioidelte fich unter feinem madytigen Atem, ed breitete i) aus, bis
e3 eine Sdyetbe war, grof genug, um einen fleinen Vogel zu tragen,
dent der Alte davauf fepte. So fuhr er fort, die Erde trug einen
Raben, einen Fudhs, dann twar fie jo grofl, vie wir jie jest jehen.
Und auf diefe grofe Sdjeibe feste Cteiveftvi alle die andern Lebe-
efen, damit fie tie frither leben fomnten. Dann {tiipte er die
Sdyeibe mit einer grogen und feften Stitge, und nun twar alles fertig.

(175.) Die Flutjage der Montagnaid oder Chippe-
mapans lautet folgendermafen: Jm Anfang der Jeiten, im
Monat September, fand eine grofe Schneeflut jtatt. Da durdhfral
die Piausd den Lederichlauch, der die Hige enthielt, die nun {id) iiber
die Crde verbreitete. Jn einem Augenblide {hmolz die gange Sdhnee-
maffe, o daf die hodhjten Fichten itberflutet twurden, immer mehr
ud)s dbad Waffer, bis e3 aud) die Spien de3 Felfengebirges iiber-
ragte. Nur ein eingiger Menjd), ein Greis, hatte die Flut voraus-
gefehent und vergeblich feine Gefdhrten gevarnt. ,Wir retten uns
auf die Berge”, fagten diefe. Aber dort ertranfen fie. Er aber Hatte
fid) ein grofes Kanoe gebaut, mit dem er umberjidhwamm, twobei ex
alle Tieve auflas, die ihm begegneten. Da er jedod) in diefem Bu-
{tanbe nicht Lange leben fonnte, liefy er nad) und nad) den Biber, die
Fijdotter, die Wofdpusratte und die nordijhe Ente tauden, um die
Crde aufsujuden. Nur die lestere fam toieder mit ettivasd Shlamm
an den Sdhiwimmfiigen. Der Greis twarf den Shlamm auf die Ober-
flache be3 Waffers, der ficd) dort unter dem ECinflufje jeines Atems
{o vergroferte, daf er nad) und nad) alle Tieve darauf ausfepen und
{chlieglich felbft darauf lamden fonnte, da der Schlamm Zu einer
grofent Jnjel angeadjen iar.

Andere Tinneh, jagt Petitot, erzabhlen, der Greis habe aud) einen
Raben ausdgefandt, der, da er fich bon den wmbertreibenden Leichen
nahren fonnte, nidyt iwiederfehrte. Darauf jdhidte er eine Turtel-
Riem, Sintflut 7



98 Cree-Jnbdianer

taube, die siveimal twiederfam ohne Crgebnis, beim bdritten Fluge
aber einen gritnen Tannen|dhsgling bradte.

Die HPundsrippen= und Stlaven-Jndianer haben die gleide Flhut-
fage toie bie Montagnais.

(176.) Bei den Cree=JFndianern finden fidh zivet fajt vollig
gleidhe Gejdhichten im Jujanunenhang mit der Fhut.

Jm Anfang lebte Wifjafetihaf, der alte Jauberer, dexr durd jeine
Madyt Wundexr tun fonnte. Aber ein ungeheurer Walfijd) hatte auf
ihn einen Haf, und {obald jener auf dem Meer erjdhien, judhte er
ihn zu vernidhten. Dasd Ungeheuer [ief durd) jeine Vewegungen
und durd) Sdlage mit bem Sdhwange dad Meer fidh) jo exregen, daf
e3 ungeheure Wellen {hlug, {o daf dad Wajfer jtieg und e3 eine
allgemeine lberjhwemmung gab. Aber der Sauberer baute ein
groBes Flok, auf dem ex je ein Paar aller Tiere und Bogel jammelte
und auf diefe Weife fein Leben und die Betwohner der Exbde rettete.
Sudeffent hatte durch die Bewegungen ded Walfijded dad Waffer
nicdht nur die Erde bededt, jondern aud) die hochjten Berge. €3 gab
nidhtd mehr an Land. Da lief Wifjefetihaf auf den Grund des
Waflers eine Ente taudhen, damit fie Erde mit herauf brdchte. Aber
diefe lag zu tief, jo daf der Vogel fie nicht erreichte. Dann lief der
Alte eine Mojdhusdratte tauchen, und nacdhdem fie lange unten ge-
wefen toar, Hatte fie Crde im Maule. Der Jauberer nahm diefe,
‘madjte daraus eine fleine Scheibe, fnetete fte, madhte fie feft umd
legte {ie aufs Waifer, wo fie jhwamm. Sie glich den fletnen runden
RNefjtern, die die Ratten auf dem Eife bauen. Die Scheibe nahm Fu
und nahm die Form eined fleinen Schlammbiigeld an. Der Greid
blies dariiber hin, und in dem Mafe, toie ex blies, bergroferte fich
‘der Hiigel ufehends. Endlich durd) die Sonne gehdrtet, war die Erde
tvieder ein fefter Korper getvorden, auf den der Jauberer die Tiere
audfepste, je nachdem ex fiiv {ie Plap Hatte. Endlic) verlief er dasd
lof und nahm Befi bon der Erde. Dies ijt die Erde, die wir nodh
heutigentagesd haben.

(177.) Die Cree-Sagen erzahlt Rujjel, Explorations in the far
North, &. 206.

(178.) Bon den ditlichen Cree- und den nordlichen Saulteuy-
Smbianern erzdhlt Stinner, Anthropological Papers Museum of
natural History, 1911, &. 107—108.

(179.) Unter den bielen Sagen, die fich auf die Entftehung ded
berithmten roten Pfeifenjteines der Jndianer begichen, Haben die
Rnisgtino (€ree) aud) eine auf die Flut besligliche. ,, Jur Jei
der grofen Nber{hvemmung, die bor vielen Jahrhunberten ftatt
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fand und alle BVolfer der Crde vertilgte, verjammelten fid) alle
Stamme dexr roten Manner auf dem Coteau ded Prairies (in Minne-
{ota), um fic) ausd dem Waffer su retten. Nadhdem fie hier von allen
Seiten zujammengefommen toaren, jtieg dasd Waffer immer mehr, -
bi3 es endlich fie alle bedecte, ivorauf ihr Fleifd) in den roten Pfeifen-
ton pertvandelt purbe. A3 alle zujammen ertranfen, ergriff eine
junge Fraw, Kwaptahiv (Jungfrau), den Fup eined voriiberflie-
genden, fehr grofen LVogeld und ivurde nidht weit von da auf die
Spite einer hohen Klippe gefiihrt, die fich itber dem Waffer befand.
Hier gebar fie Jwillinge, deren BVater der Kriegdadler war, und
ihre Qinder haben feitdem die Grde bevolfert.”

(180.) Dte Choftaw=-Jndianer Hhaben folgende Cr-
innerungen: Unfere Leute Haben immer eine Nberlieferung von der
Sintflut gehabt, die fich in folgender Weife sutrug: Da gab es eine
bollftandige Dunfelheit fitx lange Jeit iiber der gangen Crde. Die
Sauberer dexr Choftaiy {chauten lange Beit nad) dem Tageslicht aus,
big fie endlid) daran bersiveifelten, e8 jemals ivieder zu fehen. Und
die gange Nation war jehr unglitdlid). Bulept ourde ein Lidht im
Jorden entdedt, und e8 wurde ein grofes Freudenfeft begangen, bis
man entdedte, daf e8 grofje Berge anvollender Wogen twaren, die
die Leute alle umbradhten. Nur einige wenige Familien waren aus-
genomumen, die died erivartet und fich groe Floge gebaut Hatten,
auf denen fie gerettet iurden.

(181.) m unteren Y ufon findet fih folgende Erzahlung: Jm
Anfang war von Waffer und Eis8 die gange Erde bededt; Menjhen
feblten. Damals fam ein Mann bon dem fernen Ufer der grofen
Waffer her und machte Halt an den Eishiigeln, da, wo jest Pitmiftalit
liegt, inbem er einen weiblichen Wolf jur Frau nahm. Sie befamen
biele Kinbder, ftetd paariveife einen Knaben und ein Madchen. Jedesd
Paar Hatte feine eigene Sprache, gang verjdhieden von dexr der anbdern.
Jeded Paar wurde dann in verjdhiedene Gegenden audgefandt, fern
und nahe den Cishiigeln, die, ald fie {hmolzen, mit ibrem Wafjer
Schluchten und Flufbette hervorbrachten und o die Erde mit ihren
Stromen machten. Die Jwillingspaare bevdlferten die Erde und
berbreiteten ihre Spradhen iiber die gange Erde, die dadburd) biel-
Jpradyig ourde big auf diefen Tag.

(182.) Die Musdquafie-Indianer haben eine merfiviix-
dige BVerbindbung einesd gwetmaligen Sintbrandes mit einer Sintflut.

Der geredhte Gott Ritjcht Manitu ift eig, aber es ift nicht be-
fannt, ob exr die Welt gefchaffen Hat oder nicht, aber man iveif,
daf er fie zweimal zerftort Hhat, einmal durc) Feuer, dann durd

7*
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BWaffer. Denn als er die exften Gejdhdpfe {chuf, geriet der exjte Menjdy
fo {dledht, daf er ihn aufs Gefidht Hhinwarf und nannte ihn die
Edildtrote. Den neuen Gejdhdpfen blied er dann feinen Atem ein,
aber o Beif, daf nidht nmux diefe, jonbdern die gange Welt in Flammen
aufging. Naddem er den Brand mit jeinen Trdnen geldjdt Hatte,
fand er, baf alled Leben tot ivar, ausgenommen die Schildfrote.
Diefe wurde nun jum Grofvater aller Lebeivefen exnannt, und nod
heute Heifenn die Delaware-Sndianer Grofbdter bei den anbdern
Stammen, teil {ie die Schildfrote al8 Totem Haben. Nadydem dasd
Feuer geldjdyt war, {huf der Gott neue Wefen, ahnlich den fritheren,
auper der Shlange Wau-fau-thee. Denn diefe war ein Teil von
ihm. ALS ein Teil bon ihrem Korper auf jeinem Wege war, rif er
ipn ab, darauf glitt fie leife in dag Gebitfd) und von da madhte fie
ihren Weg auf die Spite eined hohen Hiigel in eine Hohle. Seit-
dem ift fie befannt al8 die grofie Regenjdhlange. Wenn fie ihren
Kopf aus der Hohle herausjtredt und fid) {tredt, sieht {ie ben Dunit
der Wolfert und Quellen in i) ein. Solange fie ihren Kopf draufen
bat, fallt fein Regen, die Teidhe und fleinen Badpe trodnen aus, das
Wafler der Fliiffe toird niedrig und ungejund. Wenn {ie aber ihren
Kopf ftredt und jdlafen geht, dann it alles wieder gut. Sie madyte
{i) eine Frau aus einem trodenen Siveig und wurde der Ahn aller
Shlangen. Wenn ein Wen{dh eine Schlange totet, jo gibt das Diirre
und Krantheit von Wiirmern, Raupent und Jnjeften.

Nad) der siveiten Schopfung blies Kitjhi Manitu dent neuen
Gejchopfen {einen Atem fo lind ein, daf jie lebendig rourden. Cr
bejah alled und war mit jeinem Werf zufrieden. Da baute ihm das
Rebhuhn ein rundesd Boot, in dem ex itber den Himumel fuhr. Tdaglich
durdfuhr er den Himmel und betradjtete jeiner Hande Werf. Bis-
teilen freuste die Regenjdhlange, die aud) ein madhtiger Jauberer
ift, feinen Weg, und nahm ihm die Ausficdht durch) die Wolfen und
Stiivme. Aber der Gott trug e3 mit Geduld, eil jene thm einen
grofen Dienjt vor langen Jeiten geleijtet hatte. Er twar namlidh
etnmal gur Erde Herabgefommen und hatte in einem Tal einjam
gefeflen und Pfeile gemacht. Das Kanindjen, aud) ein madtiger
Bauberer, vertvandelte ficdh) in einen Wirbeltwind und fing die Pfeile
ieg. it einem vertvundete ed den Kitjhi, und die Wunbde [lieh
fo Deftiged Feuer ausjtromen, dafy die Welt ivieder in Feuer auf-
gegangen tdre, wenn nidyt die Regenjchlange e8 durd) Draufjpuden
gelojdht hatte. Died brachte aber eine neue SGefahr, denn der Gott
lag frant auf dem tiefen Boben jeined Bootes, das itber den Himumel
fubr, und mertte nidhts. Das Waffer {tieg itber die Erde, jo daf alles
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ertrantt ourdbe aufer einigen Wefen, die dasd Rebhuhn, dasd aud
etne madhtige Sauberin ar, rettete, inbem ed ein Boot durch) Jau-
beret erfcheinen lieg. Die Regenjhlange twollte dem Rebhuhn nicht
belfen, al3 diefes auf bad Austrodnen ded Wajfers wartete, aber die
Antilope lieg die Tauder und andere Shivimmer nac) Erde unter-
taudjen. Alle weigerten jid), auer ber WMojdusratte. Diefer gelang
es erjt nad) vier Verfuchen, dann fam {ie tot nad) oben, mit ettvasd
Crde in ber Naje. Die Krdhe holte {ie in8 Boot und die Jauberer
madjten fie ivieder lebendig, nahmen den Shlamm ausd der Nafe
und madyten daraus neuesd Land. IMit vielen Saubereien beivirften
fie, daf fich dasd Kliimpdhen auf dem Waffer ausbreitete, aber ihre
Acbeit taugte nichts, iweil Kitjhi WManitu in feinem Boot fein
Licht und feine Warme gab. Erjt ald er ivieder gejund war und
fetne Wanberungen tvieder aufnahm, da trodnete der Schlamm,
Grag und Baume wudhfen wieder, die Jnjajfen desd Bootes landeten
und jorgten fiitx neue Menjdjen, aber nidhts war tvieder jo gut, ald
e3 borher geiefen tvar. Und nod) heutigentagsd gibt e8 weniger
Land, al8 vor der dburd) die Regenfdhlange verurfachten Flut.

XIV. Snbdianer des Oregon- und Wafhington-Dijtrikts

(183.) Cine auffallende BVariation findet {ich bei dben Klamath-
Indianern in Oregon. Der allgemeine Brand, durd) den die
Erde und ihre Betwohner vernichtet ivurden, war ein Regen von
brennendem Ped). Diefer wurde gefandt durch den Haf des &'nur’-
famtd).

(184.) Sagen dex T afelma gibt Sapir. Takelma Texts. Uni-
versity of Pennsylvania. Anthropological Publications. J}ila-
delphia, 1909, &. 167.

(185.) Die Lummi-Jndianer an bder Nordgrenge bdes
Wafhington-Territoriums erzahlen von einer Flut. Andree, S. 90.

(186.) Die Clallam, bderen Wohnjige jeren bder ITivana
benadybart find, befifen eine Nberliefexung von der Flut, dodh fagen
einige unter ihnen, fie fet vor nicht langer Beit, bor dret oder bier
Generationen, getefen. €in alter Mann berichtete dem Reb. Eells,
fein Grogvater habe noch den Mann gefehen, der aud den Fhiten
gerettet turdbe. Der , Ararat” der Clallam ift aber ein anderer ald
jerter der Ttvana.

(187.) Die Twana am Pugetiumd (Wajhington Territory) exr-
3ahlen bon einer grofen Flut, ausd der nur die quten Jnbianer ge-
vettet urben. Sie ward hervorgerufen burd) jtarfe Regengiifje, bie
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alled Qand iiber@wemmten. Auf ihren Kihnen retteten {ich bdie
Smbdianer auf die hochjten Berge bed Olympic Range, und ald dad
Wafler auch itber diefe hinwegging, banden fie ihre Kdhne an die
hohen Baume, damit fie nidht wegge{hivemmt wiirden. Die Seile,
die fie dagu benupten, machten {ie aud Jveigen der Jeber, iwie fie
nod) jept tun. Die Waffer ftiegen fort und fort und gingen aud
iiber Die Wipfel der Vaume Hineg, jo daf die Jndianer {don
glaubten, ihre Seile fappen zu miiflen; da begannen die Waffer Fu
fallen. Cinige Kahne, die {idh losgeriffen Hatten, jdhwammen fort,
nad) Weften hin, und die Nachfonmmen der Jnujafjen leben dort nodh
und {predhent dhnlich wie die Tiwana, und darum find die Twana
in thren alten Sigen aud) fo wenig zahlreicdh. Der Berg aber, wo
die Rdhne gefeffelt waren, Heit der , Befejtiger”. uch von einer
Taube beridhten die Tivana, die ausflog, um die Toten zu befchauen.

(188.) Die Flutjage der Maftah-JFndtaner am Kap
Flattery (Wafhington Territorium) begieht {icd) auf ein beftimmtes
priliches Creignis (Grdbebenflut), das folgendermafen erzdhlt tird:
,Bot langer Beit, dod) nicdht allzufern, ergofien fich die Waffer des
Stillen Ogeand iiber das Land, dad jest vbon den Sitmpfen und
Pravien oijden dem Dorfe Waatfd) und der Neeah-Bai einge-
nommen vird, fo daf Kap JFlatterh eine Jnjel bilbete. Das Wafjer
30g i) ploplich zuriid, o daf die Neeah-Bai volljtandig troden [ief.
Nad) vier Tagen DHatte e3 feinen tiefiten Stand errveicht, und dann
ftieg e8 ivieder ofhne Wogen und Brandbung, bis dag Kap unter
Waffer ftand und aud) dag gange Land, audgenommen die Spigen
der Berge bei Clhoquot. Das Waffer war bet {einem Steigen jehr
arm, und ed ftieg empor zu den Haufern; diejenigen, die Kabhne
hatten, vetteten ifhre Habfeligleiten Hinein und {dhivanumen dahin
mit der {tarf nacd) Norben gehenden Stromung; die einen hierhin,
die anbern dorthin. A3 die Waffer nun ivieder ihren getvohnlidhen
Stand angenommen, befand {ich ein Teil ded Stammes jenjeitd
Nutfa, wo feine Nadhfommen nod) wohrnen; dad {ind die Watah in
Clafjet oder Kivenaitchechat. Biele Kahne gerieten ‘in die Baume
und gingen zugrunde, und viele Menjdhen verloren bad Leben. Dag
Wafler braudhte vier Tage, um ivieder feinen getwohnlidhen Stand
einunehmen.” St an, der diefe Tradition aufgeichnete, horte {ie
in gleicher Weife aud) bon den Kivillepute und Chemafum exzahlen.

(189.) Einen eigentitmlichen INythus Hhaben die Shaijta-
Sndtaner. Wenn es vegnet, jo ift ein Judianer im Hinmel
frant und tweint. Vor langer Seit lebte ein guter junger Jnbianet,
und al8 er {tarh, weinten die Judianer {o jehr, daf eine Flut itber
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die Grde fam, die bi3 sum Himmel jtieg und alle Menjden big auf
ein iiberlebended Paar vernidhtete.

190.) Vet den Shafta= und Athapasdca=-Fndianern
wird folgendes erzihlt: Eined Tages jagte Coyote: Diefe Welt toird
fehr bald voll Waffer fein, und wir werben alle fterben miiffen. Die
Menjchen dadhten aber, daf er Spaf madhe und wollten ihm nidht
glauben, obiwohl er {ie haufig ermahnte, an den BVau von Booten
3 geben, in denen f{ie fid) retten fonnten. Coyote Llieb bei jeirner
Rede und jagte: Die Flut fommt in zehn Jahren. Jur beftimmien
Beit, nadhdem die gehn Jahre herum waren, fam die Flut. Coyote
fudhte Suflucht auf einem Hohen Berge, und twurde dorthin von ivei
WMeenjchent begleitet. Bald begannen die Wafjer ju fteigen, His die
gange Crde itberflutet war. Alle Menjdhen waren ertrunfen, nur
nicht Coyote und feine beiden Vegleiter. Das Waffer ftieg imimer
feiter und drofhte den BVerggipfel zu erreichen, o Coyote und feine
Begleiter aren. Diefer fing an zu verzveifeln und fragte fich jelbjt:
Bebht e nun mit mix ju Tobe? Jmmer jveiter {tieg dasd Wafjer und
er richtete die gleiche Frage an feinen Schivang, und der antiwortete:
Nein. Dann fragte er ebenfo ein anbered Glied, und diefesd ant-
ortete: Mein, denn died ift die lepte Stufe der Flut. Dann lief
dte Flut nad), und die Menjdhen famen vieder jum Leben zuriid.
Coyote verjammelte {ie alle an einem Plage und jprad) zu ihnen:
Pun will i) euch) Namen geben, und ex benannte fie nad) den Tieren,
die fie al8 Totem verehren, und fie jerjtreuten {ich itber dad gange
Land.

XVII. Prarte-Sndianer

(191.) Die Algonfin bejafen berlieferungen von der
Sdyopfung, der Flut und von ihren fritheren Wanderungen, die in
indianijdher Bilderjdhrift niedergefchrieben waren. Befannt gemadht
at fie €. . Squier nadh) einem Manufiript ausd dem Nadhlafje
des eifrigen Sammlerd Profefjors €. &. Rafinesque. Der Titel ded
Manujripts Walam Olum bedeutet ,Gemalte Stode”, tveil die
urfpriingliche indianije Niederjdhrift auf Rinde eingeritt und ge-
malt war; e8 umfapt 184 zujammengefepste mnemonijche Symbole
mit beigefchriebener Crlauterung in der Originalfpradhe und eng-
lijcher Nberfesung. Rafinesque erhielt bie Rinben 1822 in Jndiana
bont en Nberreften ber Delatvaren am White River; er var, tvie
Squier anfithrt, ein bdurdjaus Fritiflojer Mann, aber eifriger
Sammler bon Tatjachen, und an der Chtheit des Mitgeteilten it
nicht zu iveifeln, ba die Piftographien mit den itbrigen indianijden
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ftimmen und gang dhnliche Traditionen, ivie die hier gegebenen,
nod) jepst unter verjchiedenen Algonfinjtammen umlaufen. Ein in-
telligenter, pon Squier zur Kontrolle Herbeigeruferer Jndianer-
hauptling beftdtigte die Deutung der Piftographien und die Richtig-
feit der englijdhen Tlberfepung.

Bet allen Algonfinjtammen wird die Jerjtorung der Welt durch
eine Wafferflut einem bifen Geifte jugejdhrieben, der durd) eine
Sdhlange fymbolifiert wird. Cr jteht im Gegenjape zu Manabozho
(Menabofdr), einem madhtigen Halbgotte. Die Bilderjdhrift tnieder-
bole id) nad) Squier auf der hinten beigefiigten Tafel. Danad) exgibt
fih folgende Umidyreibung:

1. ,,/€3 ijt lange her, da fam die madytige Schlange (Mastanaio),
al8 die Menjdhen {chlecht getvorden waren. 2. Die ftarfe Schlange
war der Feind der Gejdhdpfe und fie ourden vertviret und Hagten
fih untereinanber. 3. Dann fampften fie und vernidhteten jich unter-
etnander und hielten feinen Frieden. 4. Und die fleinen Menjdhen
(Mattapetni) fampften mit dem Hiiter der Toten (Rihanlowit). 5. Da
bejd)lof die jtarfe Sdhlange, jogleid) alle Wenjchen und Gejchopfe su
gexjtoren. 6. Sie bradyte die {hivarze Schlange und Ungeheuer und
raujdjende Gevdffer. 7. Die raujdhenden Gewaffer breiteten fich aus
itber die Berge, iiberall hin, alled zerftorend. 8. Auf dem Schild-
frotenetland (Tula) war Manabozho, der Grofvater bont Menjchen
und Gejchopfen. 9. Kriedhend geboren, fann er auf Sdjildfrdten-
etland fich betvegen und toohnen. 10. Die Menjdjen und Gefdhopfe
fluten auf den Waffern umber und fudjen itberall nady dem Riiden
der Schildtrote (Tulapin). 11. Der Seeungeheuer waven biele und
fte gertorten biele (der Menjdhen). 12. Dann Half ihnen die Todjter
eined Getfted in ein Voot und alle vereinigt viefen: Kommt, Helft!
13. Manabozho, der Grofvater aller Gejdhdpfe, der Meenfchen und
Sdyildfroten. 14. Ale zujammen, auf der Schildfrdte dort, bdie
Menjden dort, waren alle zujammen. 15. Sehr erjdjredt bat
Manabozho die Schildfrdte, daf er alle ivieder BHerftellen twolle.
16. Dann verliefen fid) die Wafjer, e3 ward troden auf Berg und
@bene und der grofe Bisfe ging andersdwo hin auf dbem Hohlenpfade.”

(192.) Bet vden fitdlichen Arapaho-Fndianern in Oflas
hama Haben Dorfey und Kroeber Flutjagen gefunbden, die hier, auf
ba3 Wefentliche vertiirzt, wiedergegeben terden.

Cine lange Gejchichte erzahlt von Ciferfucht und Feindihaft, am
Sdhluffe ertrantt eine Frau ihre Nebenbublerin in einem Sumpf-
Der Ehemann erfdhrt e8 und ift fehr traurig. A3 er am folgenden
WMorgen fein Selt verlaffen will, fehrt ex bald ivieder um und ruft:
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Die Wafjer jteigen an! Da jagt Biberfuf zu ithm: Geh auf den
hodhjten Punft desd Berges und gib mir {hivarze, gelbe, weife und
rote Farbe. Jd) will macdhen, daf dad Selt oben auf den Gipfel des
Berges geht. So ging er fort und bewirfte, baf das Jelt noch eher
auf der Bergjpite war al8d jener Mann. €3 jtand dort und bedecte
bie Bergjpige. Cr folgte thm erjt langfam und lief brumberum, alg
er anfam. Dann jab) er guriid und jah dbasd Waffer tvie eine Hhobe
Bant anformumen und vief su Biberfuf: Eile dich! Diefer lief ein
enig, dbann {dhneller und eilte wieder hinter ihm her. BViermal rief
ihn fein Sdhivager, und er eilte und zogerte dbann ivieder. Suleht
ecreichte er das Jelt. Da erreichte dasd Waffer die Pflode desd Jeltes.
PRun malte Biberfup die {hivarze Farbe an jeinen recdhten Fup, die
gelbe an feine redite Schulter, die tweife an feine linfe Schulter und
die rote an jeiren linfen Fuf. Dann ftredte er feinten rvechten Fuf,
feinen redhten Arm, feinen linfen rm und jeinen linfen Fuf nad)y-
einander in die bier Windridhtungen, und als ex jie ausjtredte, da 30g
fich dag Waffer vor thm guriid und das Land erjdhien von neuem.
Fijche, Schildfroten, Frojche und andere Tiere tvaren an verjdyiedenen
€tellen liegengeblieben, al8 bag Waffer ivieder zuriidging. Da fagte
Biberfup: Wo diefe liegen, da werden Quellen, Bade, Strome und
Seen jein. Und dabher find big auf den heutigen Tag diefe Waffer-
tiere auf dem Lanbde.

(193.) Die andere Gejchidhte der Arapaho ift ziemlidh) ver-
mworren; Tiere fpielen eine grofe Rolle und fie {oll den Urjprung
der Jauberhiitten der Jndianerdorfer begriinden. Wud) Hier wird
eine Frau in einem Teid) ertranft. €8 wird dann erzdhlt, wie das
Waffer {teigt und big an den Gipfel der Berge fommt. Nihancan legte
fich auf dem Gipfel nieder, der fitr die Kinder beftimmt tworden var.
A8 fie ihm jagten, er moge Plag machen, gab er vbor, im Riiden
frant ju fein. Dann fam das Waffer tveiter herauf. A3 es ihn
berithrte, jtredte Rod feinen Fuf mit den Sdhildirdtenmofaffing
aud und dad Waffer i) zuriid. Viermal fam das Wafjer Hhod
und diermal purde ed auf diefe Weife zuriidgedrdangt. Nacdh dem
pritten Mal jagte er zu den WMenjchen: geht Hinab und Holt euch
Lilze, die leiht find. Weine Madht rveidht nur fiix vievmal. So
gingen jere und holten fleine Pilze und taten ein Spinngetvebe
Berum und madyten ein Boot ober Flof. A8 dag Waffer ivieder
{tieg, begaben {ie fich barauf. Der aber mit den Schildfrotenmotajfing
blieb auf der Bergjpite und Nihancan blieb bet ihm, tweil ex wufte,
daf er nidht ertrinfen toiivde. Dasd Waffer blieb lange Beit in der
Hobhe. Die Pilze begannen aufzumeiden und das Volf rief um Hilfe.




106 Caddo

Der Mann mit den Sdyildfrdtenmofaffing toufite, daf er das Voot
gemadt hatte und daf diefes nicht su fiberwinden war. Daher {andte
er die Taucherente hernieder, um ju jehen, ob die Grde nod) tweit
parunter ivdrve. Aber die Ente fam erjd)dpft nach oben. Dann og er
eing feiner Mofaffing aus und veriwandelte e3 in eine Schildfrote, und
diefe taudhte und fam endlid) ivieder Herauf mit Schlamm in jeder
Achfelhohle. Da nahm ex den Schlamm und {chidte fie wieder Hin-
unter, um ein fleines Stitd Holy u holen und dann, um eine Binje
su holen. Sie brachte died alles. Dann verftreute er die Erde, die
bie Sdyildbfrdte gebracht Hatte, itber den Plap, auf dem ex ftand, und
mit dem Holy bezeihnete er die vier Winbrichtungen, dabei dehnte
fich dag Band nad) den Enben der Erde hin aus. Dann wolbte er
dag Himmeldgetwslbe. Nun war die Erde tvieder blof. Dann madte
er Korn aud der Binfe. LVon da an lebte Rihancan im Himmel und
urde unjer Bater genannt.

RNun beftehen SBiveifel, ob damals alle Menjden eine Sprache ge-
fprochen haben, ober deren mehrere, vie ed jest dexr Fall ift. Damals
aber ourde etne Verjammlung abgehalten und es wurde ent{dhieden,
daf bie meiften von ihnen ihre Spradjen von der Urfprache bder
Arapaho verdandern follten. Und Nihancan gab den Arapaho die Mitte
der Crde sum Lebendaufenthalt, und alle andern leben ringd Herum.
Seitbem {ind drei Jeitalter vergangen, jest {tehen iwir im bierten.
Wenn am Ende ded bierten die Wrapaho alle tot find, bann gibt
ed einte newte Flut. Aber wenn einer von ihnen nod) am Leben ift,
dann fteht e gut um die Welt. Alles hangt dabon ab.

Der Fortgang der Gefdjichte hat mit der Flut nichts mehr su tun.

(194.) Dte Aricara=-Jndianer haben nur eine furze Bemerfung
itber die Flut in thren Sagen. €in frithered Gejchlecht von Riefen,
pag Bauberfrdfte bejafy, tourde dem Gott Nefaru zu fibermiitig, eil
fte fid) ithm gleich) diinften. €r vernichtete fie alle durch eine grofe
Flut. Das jepige Gefchlecht der Menjdhen ift biel Fleiner geworden
und hat feine Flut wieder erlebt.

(195.) Die Sage der Bladfoot-Judianer erjdahlt Wissler-
Duval: Mythology of the Blackfoot Indians I. Anthropological
Papers, Museum of Natural History. 1908, &. 19.

(196.) Unter den Uberlieferungen der € ad d o -Jndianer findet
{ich folgende Crzahlung von der grofen Flut.

€3 fam einmal eine lange Jeit, die war Heif und troden und
alle Waffer auf der Erde verfiegten. Die Menjden fwandertent von
Ort su Ort und verjuchten, Waffer zu finden, und mit der Jeit
urden fie gang verritdt und taten ndrrifhe Dinge. Sie famen zu
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dent audgetrodneten Flufbetten und fanden dort viele tote Fijche und
Sdhyildfroten und andere Waffertiere und gerfdnitten fie und durch-
{tiegen {ie, tweil fie meinten, daf diefe Tieve fiir dasd BVerjchwinden
de8 Wafjerd verantioortlic) wdaven. Wahrend fie jolche verbrehten
Dinge taten, jahen fie auf und exblidten einen Mann am Himmel,
der zu ihnen bon Weften her fam. Ein Wind blie, der Mann fam
ndaher und ed bliste mehrmald vor thnen. Jn der Hand trug er
ein fleines griined Blatt. Er jagte ben Menjdhen, daf fie nidht tweife
gehandelt Hatten, fie Hatten ihn Hejdhimpft und er wdve drgerlich
auf fie. €r beivegte dad Blatt nad) den vier Richtungen, und Waffer-
tropfen fielen Heraus. Dad Waffer nahm bald an Menge zu und
erhob fich iiber die Welt, audh iiber die Gipfel der Bdume; nur die
hochjten Bergjpigen blieben ausdgenomumen. Su diefen Hohen Bergen
fithrte ber Mann einige Menjdjen, die er auswahlte, und jie blieben
auf den Bergen bier Tage, wdhrend dad Waffer immer Hhoher ftieg.
Cr fonnte died tum, eil er grofere Macht Hatte al8 die Geifter
de8 Waffers, die der Wdarme und der RKdlte. Nad) einiger Ieit
begann das Waffer zu fallen und dag Griin erfdhien wieder auf der
Crde. Dann fithrte er die Menjdhen twieder vom Berge Herab. Sie
fanben, dafj mance Menjdhen, die wahrend der Flut im Waffer
gelebt Hatten, nicht ertrunfen waren, jondern fid) in Krofodile und
andere Waffertiere verivandelt Hatten.

(197.) Cine Andeutung dexr Flut findet fich bei den Cegiha-
Jnbianern. €8 ift dort die Rede von einer BVernichtung durd) Feuex
und dann durd) einen grogen Schneefall.

(198.) Gany etgentiimlicdher Art ijt die Tradition bex C€herntee,
foie fie 1846 Sdyoolcraft bon einem intelligenten Hauptling der-
felben, Stand Watie, mitgeteilt wurde. Die Waffer ergofien fich einit
fo itber dag Land, bis, ausgenommen eine Familie, jedermann
ertrunfen war. Daf diefes Ungliid Hereinbredjen tverde, Hhatte ein
Hund feinem Herrn berraten; ex war tagelang hartnadig sum Flufp-
ufer gelaufen, hatte dort ind Waffer geftarrt und dazu jammervpoll
gebeult. A8 fein Herr thn nun Hart anliep und befahl, Heim-
gufommen, da entdedte er jenem dad Hereinbrechende Ungliid. Cr
bejchlofy feine Vertiindigung mit dex Verficherung, daf fein Herr und
deffen Familie mur dann dem Crivinfen entgehen vitrden, wenn fie
ihn, den Hund, ins Waffer wiirfen. Der Herr aber folle fich ein Boot
exbamen und in diefes alles, was er brauche und zu vetten wiinjde,
Dineintun; denn e iirde nun anfangen ftark ju regnen und etne
grofie Tiber{chvenmmung beginnen. Damit der Herr aber exfenre, daf
fein Hund ihm die Wahrheit gefagt, moge er mur den Naden Hed
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lesteven betrachten, der fabl fei, fo daf man Knoden und Fleifd
feben fonme. Jmdem der PHerr fidh o auf die Verfindigung des
Hundes verlief, wurde exr mit jeiner Familie gerettet und fonnte die
Erde vieder bevslfern.

(199.) Von bden Cherofee-Judianern hat Mooney Mythen ge-
fammelt, in denen die Flutgejchichte erzdbhlt wird. Annual report
Bureau of Ethnology, Washington. $b. 19, 1900, &. 239—261.

(200.) Die Chepenne-Fndianer erzdhlen in den Gejdichten
bon der Herfunft ihred Stammes von mehreren Fluten. RNach der
exften, unbedeutenden Fhut wudfen Grad und Baume und dad Land
im Siiden spurbe jhon twie das frither von ihnen verlajjene Nord-
land. Dort wohnten die Menjden lange Jeit, und dann fam bdie
soeite Flhut und verftreute die Rothdaute hierhin und dorthin. RNad)
etniger Beit ging dasd grofe Wafjer nieder, dad Land wurde ivieder
troden, aber die roten Manner famen nidt ivieder sujamumen, jon=
dern blieben in fleinen Scharen, ivie im Anfang, ehe der grofe
Mediginmann fie vereinigte. Die lepte Flut zerjtorte alles, und der
rote Mann war im Begriff, Hungers zu {texben, {o daf fie bejchloffen,
umgufehren und ju threr Heimat im Norden juritdzutvandern. AlS
fte bag Nordland erreid)t hatten, fanden fie e3 diirftig; e8 gab feine
Baume, feine Tiere, feine Fijhe im Wajfer. A8 der rote Mann
feinte einft jchone Hetmat betradytete, jchrie ex laut und die Fraen und
Kinder jammerten. Died gefhah im Anfang, als der grofe Medizin-
mann und erjaffen Hatte. BViele Hhunbdert Jabhre fpdter, ehe bdie
Winterzeit fam, bebte die Crde und die hohen Verge jtiefen Feuer
und Raud) aus. AL8 der Winter fam, da famen grofe Fluten. Alle
rotent Manner und Frauen Hatten Pelze, fich anzuziehen und lebten
in Hohlen, weil der Winter lang und falt war. Cr jerftorte alle
Baume, aber wenn der Frithling fam, wuds alles von newem. Der
vote Mann Datte biel zu erdulden und twdre beinahe verhungert.
Da Patte der grofe Mediginmann Mitleid und gab ihm Korn zum
Sden und den Biiffel jum CEifen. Seitdem Hhat es feine Flut und
feine ungerdnot mehr gegeben.

(201.) Jn einter andern Gefchichte dexr €hey e nn e wird exzahlt
bag ihre Borfahren lange Beit im Norden gelebt hatten. EGndlich
aber wanberten fie nad) Siiden, indem fie thre Habjeligfeiten nrit
Hilfe von Hunden fortjhafften. Wahrend fie fitdivdrtd fwanderter,
fam ein groBer Regen und eine Flut itber bas Land. Julest fonnten
nur nod) die hohen Berge gefehen werden. Dasd BVolf geriet in Furdt
und Berwirrung. Auf einem benadhbarten Hitgel, getrennt pon der
Hauptidhar der Cheyenne, waren etva 1000 Menjchen an der Sahl,




Choctaw 109

die aufer Gefidhtsiveite tvaren, und von der Hauptihar durd) die
fteigenden Waffer abgefdhnitten. A3 der Regen nadhliep und die
Waffer abfloffen von dem Ort, bon o aus fie bom Anblid der
Stammesgenofjen abgejdnitten ivaren, da fand ficd) feine Spur mehr
bon thnen. Unbd e8 it feitdemt tmmter eine Frage unter den Cheyenne
getvefen, ob Ddiefe Schar bon Leuten ertrunfen ift oder ob fie
etn bejonderer Stamm getvorden find. Biel {pdater trafen bdie
Cheyerne einen Stamm, der biele ihrer Worte gebraudyte, und big
beute glauben {ie, daf ein Teil jener Leute im Norden lebt. Faft
alle Tiere wurden entiveder erfauft oder verhungerten. Die Baume
und Friichte, bon denent der Wienjd) vorher gelebt hatte, waren ver-
nichtet. Cinige groBe grave Wholfe entfamen und freuzten fich mit den
jabmen Hunden. Diefe Hunde iwaren o grof, daf fie ein Kind
mehrere Meilen tveit am Tage tragen fonnten. €3 jdheint, daf nadh
dem Ablaufen der Flut die Sinne der Cheyenne {hivdader getvorden
find. ©ie wurden ftarf im BVerftand, aber {hwdacher am Kirper,
toeil fie fein Wild DHatten, dabon zu leben, fondern fie lebten bon
getrodtnetem Fletjch und Pilzen und exhielten {ich davorn eirte langeBeit.

(202.) Cine merkiitdige Flhuterzahlung, die in die Androhung
etrier neutent Flut auslduft, haben die €hoctaw=-Jndianer
tn Louifiana.

Cines Tages, viele Wenjdhenalter vor der Gegenivart, zu einer
Beit, oo die Crde bon der heutigen verichieden war, exjdhien Aba, der
qute ®eift, bei den Choctaiv bon mewem. Buerft waren alle, die thn
faben, erichrectt und wupten nicht, was fie jagen oder tum jollten.
Aber dann jagte thnen Aba, fie {ollten ftill jtehent und zubhoren, was
er ihnen fagen twollte, denn e3 ivdren widhtige Dinge. Sogleid) ver-
femmelten fich die Choctatp und horten auf die Worte Abas. Und
er fagte ihnen, fie jollten ein gerdumiges Boot bauen, und tenn
fte e3 fertig hatten, jollten fie hineintun alle Vigel und Tieve des
Lanbdes, fie jollten Futter fitr fie jammeln in Hinveidhender Menge
fiir die Dauer von mehreren Tagen. Dann unterivies fie Aba, oie
man ein Boot baut, aber da der Ort, den er ausdgewdhlt Hhatte, hodh
und troden war und iveit bom Wafler gelegen, {o berloven bdie
meiften dad Vertrauen zu dent, twas er {agte, fie gingen ihre Wege,
und nur eine Familie blieb da, um das Boot zu baven und zu boll-
enden.

Da fagte ihnen Aba, daB das Voot big zu einem beftinmumten
Tage fertig fein mitfje. Das Voot ward fogleich begonren, und
mandje Frembde gingen vborbet und fragten die Choctatv, was der
Grund wdre, fo fern vom Waffer ein jo grofed Boot ju bauen.
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Diefe ertvidertent dann, daf fie ed taten auf Befehl von Aba. Aber
mwarum diefer den Befehl gegeben hatte, wufpte niemand.

Dasd Boot wurde fertig, ehe die angegebere Jeit herum war. Da
gingen die Menjhent in den Wald und den Sumpf und jammelten
alle die Tiere, je ein Paar. Unbd al8 fie die Tiere an Bord gebradht
Datten, viefen fie die Bogel Herbei, ebenfalld je ein Paar. Dann
murde Futter eingebracdht und im Boot verftaut. Nadpdem fie dbamit
fertig getvorden waven, gingen die Leute jelbit an Bord, und fithrien
fo dbie Befehle von Aba aus.

S derfelben Nadht, nachdem die Viogel und die Tiere und ebenfo
die Crbauer de3 Vooted an Bord waren, begann der NRegen u
fallen, und der Wind blied {o heftig, Daf er die groften Fichten
umrif. Der Donner britllte in {oldher Weife, vie man e8 noch) nie-
mal8 gehort Hatte, und das lebhafte Aufleudhten der Blige madhte
alled biseilen taghell. Nun merften die andern Menjden, daf fie
dent Befehlen von Aba haiten glauben {ollen. Sie etltenn und bemithten
fich, Boote oder Flofe s bauen, aber ed war zu {pdat, und fie ers
tranfen alle in den fteigenden Waf{ern.

Bald bedecten die Gewdffer alled Land, {hnell wurde ed tmmer
tiefer und umgab zulest auch den hohen Punit, o das Boot gebaut
war. Dasd Waffer fubr fort su jteigen, endlid) wurde dasd Voot flott,
pag Wajler reidhte bald Hid an den Himmel. Dad Boot urde ab-
getrieben, bon einer Richtung in die anbeve, und feiner feiner Jn=
faffent erlitt irgenbdeinen Sdhaben.

Am Morgen des fiinften Tages liefen die Winbe nad), die Sonne
fhient {tarf und toarm durd) die Wolfen. Wber ald die Wenjchen
um {ich {ahen, wax nirgends Land fihtbar. Sie trieben iweithin itber
pas Waffer und oft jhwammen Bdaume und tote Tiere obenauf
neben ihnen, alle betiefen deutlic) die Strenge des Sturmes und
bie Grofe der RKatajtrophe. Und mit Ausnahme der Biogel und
Tiere und der Menjchen im Boot und der Fijche tm Wajfer war
alle8 Qeben vernidhtet. Da tourden am felben Morgen die Krdbhe
und die Taube gerufen und thnen gejagt, daf fie ausfliegen jolltert
und berjuchen, Land zu finden. Bunddit flogen fie gegen Ofterts
pann nad) Siiden, dann nad) Weften, aber immer fehrten fie juvitd,
ohne irgend ettvas Land gefehen ju Haben. Dann flog die Krdhe
nad) Norden und fam bald suritd mit einem Magnolienblatt und
exzablte, dap fie eine Snfel gefehen habe. Und ald das Boot in diefer
Ridytung trieb, erveidhten {ie bas Land, ehe die Sonne unterging.
©obald nun dad Voot an die Kiifte getrieben war, ftiegen alle, D¢
Menjdhenr, Biogel und Tiere and Land.
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Die Weide var der eingige Baum, der auf der Jnjel wudhs, und
die Weenjdhen madhten Feuer, indem fie zivei Stitde Weibenholz an-
einanderriebent. A3 fie fidh bann auf der Jnfel umjahen, fanben
fte eine Menge weifer Korner, wie fie fie borher nicht gefehen Hatten.
Sie nahmen einige davon, pflanjten fie in die Erde, und jo wuds
dad erfte Korn, bad die Choctatw angebaut hatten. So Hhatte Aba
fte mit Nahrung verjehen.

Wenn nun biele Gefchlechter gefommen fein iverden, toird das
Land mit Menjchen angefiillt fein. €3 gibt dann Stame, die Heute
nod) nicht vorhanden find. Diefe twerden fich fo ftarf vermehren,
daf dag Land fie nur {diver exhalten fann. Und fie werden {hlecht
und graujant und iverden untereinander fampfen, bis Wba von
newtemt eine Flut iiber die Erde fommen laffen wird. Dann ird dasd
WMenjdhengejchlecht itbertounden und alled Leben vernichtet tverden.

(203.) Bet den Creef-Judianern fand {ich eine Flutjage, exzahlt
bon ©ped. The Creek Indians of Taskigi Town. Memoirs
American Anthropological Association, 1907, &. 145—146.

(204.) Sagen der Delatware find jitiert bei €hamberlain, Journal
of American Folk Lore, Bb. 4, &. 210.

(205.) Die For-Jmdbianer-Sagent jammelte W. Fones. Fox
Texts. Publ. of the American Ethnological Society, Bd. 1,
Lepdent 1907.

(206.) Unter den Grod-LVentre-Jndianern erzahlt
man fich folgende Sejchichten:

Die Menjchen, die bor den heutigen auf der Erde lebten, waren
rol), ie upten nichtd und taten nidhts. Died gefiel dem Gott Nichant
{chlecht und ex bejhlof, etne neue Erde ju madhen und die vorhan-
dente abgujdhaffen. Waffer {olle aus den Spalten der Erde fommen
und ein heftiger Regen folle fallen und dasd Waffer iiberall auf der
Grde {tehen. Auf feinen Saubergejang hin barft die Erde, dad Waffer
ftitrgte Hervor, der Regen flofy tagelang, und die EGrde war boll
Waffer. Mit Hilfe eined BViiffelhorns {hoamm ex und jeine Pfeife.
Nun lief ex ben Regen aufhoven. Uberall war Waffer, und ex trieb
dahin, wohin der Wind ging. Tagelang trieb er fo, und hinter ihm
flog die Krdhe. Alle andern Vogel und Tiere waren ertrunfen.
Enblich ourde die Krdhe mitde und bat um Hilfe. Da wurde ihr ge-
ftattet, fich auf der Pfeife ausguruhen. Dies war eine Jauberpfeife,
denn fie enthielt alle Tiere in fid). Unter diefen wahlte Nichant die
aus, die einen langen Atem hatten, um untersutauchen. Juerft den
‘Tauchervogel, der fam aber nur zur Halfte hinunter und machte
dann RKehrt. Dann nuifte der feine Taudgervogel hinunter, der
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erreichte beinahe den Boden, dann verlor er die Luft und fajt tot
fam er oben an. Nun urde die Schildfrite hinuntergefandt, diefe
fam nad) langer Beit Halbtot oben an; fie Hatte unten die Pfoten
und die Hautfalten mit SHlamm gefiillt, aber unterivegs war fajt
alled tvieder abgejpiilt worden. Nichant fand aber bei gemauem
Gudjen dod) nod) ein twenig Crde. Cr fprad): Jd) will dies bifchen
Sdmup, das id) in der Hand Habe, ind Waffer werfen, Stiid fiir
Stiict {oll e8 geniiger, um fo biel Land ju madyen, wie ich braude.
Und er beganmn, ein bifden nad) dem andern ind Wafjer tropfen
sut laffen, indem er jorgjam bie Hand bffrete und ivieder jchlofy. Und
fo ar es ein Stiid Land getworden, grof genug fiir ihn. Dann rief
er die Krdbhe: Bleib bier, ich habe Land gemadyt, gemug fiix unsd
beide. AL3 fie fich ausgeruht Hatte, flog fie fort. Da nahm er ausd
feiner Pfeife 3ivei lange Schivingfedern, nahm fie in die Hand und
fagte den Sauberjpruc), breitete die Arme aus, dhlof die Augen
und jagte: ,Hier moge ringd Herum fo viel Land fein, joreit meine
Augen reichen.” AIB ex feine Augen odffnete, war in der Tat Land
ringdum da. Aber e8 war nirgends Wafjer zu fehen. Cr ging fort,
mit feiner Pfeife und der Krdbhe, das war dad eingige, was in der
Welt su fehent war. Nun wurde Nidant durftig, er rief und iiber-
legte mit gejchloffenen Augen, iwie er wohl zu Waffer Fommen
fonnte. Da vergof er Trdnen, und twohin jeine Trdnen fielen, da
entfprangen Quellen. So madjte ex Bache und Fliiffe. Nun wurbde
er e8 miide, mur mit der Krdhe und der Pfeife allein zu fein, und
fo madte ex Menjdhen und Tiere, inmer paariveife. Dann madyte
er fitr bie Menjdyen Bogen und Pfeile, und er {prach zu thnen: Wenn
ihr qut fein foerdet und Gutes tut, dann will i) fein Waffer und
fein Feuer Hinfort mehr itber eud) fommen laffen. Denn lange ehe
pas Waffer fid) exhob, war die Erde verbrannt worden. Dies ift jept
dag britte Leben. Dann zeigte er den Wenjdhen den Regenboger
und fagte ihnen: Dies hier ijt dad Seichen, daf die Erde nid)t rieder
mit Wafjer bededt twerden joll. Wenn ihr Regen habt, jo werbet ihr
dert Regenbogen fehern, und wenn ihr ihn jeht, jo bedeutet dies, dah
der Regen vboritber ift. €3 wird jpater nod) eine andere Welt {eirt,
al8 biefe. Dann {agte er den Wenjdyen, daf fie {idh) paariveife trennern
follten und fich Wohupldge fuchen. So find die WMenjchen in der
Welt verjtreut worbden. 3

(207.) €in Flutbericht findet {ih als fosmogonijdhe Mythe bet
den Huronen. Jm Anfang toar nichts als Waffer, ein ieited
Meer, bevdlfert mit Tieven aller Art, tvie fie nod) heute in ber See
leben. Da ereignete es fich, dag ein Weib bom Himmel fiel, pon obent
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berab auf die Welt, wahridheinlid) war fie durd) einen Unglitdsfall
bont ihrem Wanne durcdh) ein Lod) im Himmel gejtofen tworden.
Cbhivohl fie ald8 LWeib begeidhnet tourde, ivar fie doch ein LWejen
boherer Art, eine gottliche Pexjon. Jivei Loons, die iitber dad Waffer
flogen, faben fie fallen, und um fie vor dem Crtrinfen zu jdhiigen,
eilten {ie, {ich unter fie zu jchieben, indem fie ihre Korper ivie ein
Kiffen ujammenidhoben, damit fie barauf rubhen fnnte. Sie jdhrien
laut, damit auch) anbdere Tiere zu Hilfe fommen fonnten. Der Ruf
de3 Loon fann {ehr iveithin gehort werden, und die andern Tiere
borten e3 und famen, um zu Horen, wasd gejdhehen jei. €8 fam bdie
Sdyildtrote, bereit, die Loond mit ihrer Lajt ju unterjtiien. Sie
fetsten die Frau auf den Riiden der Schildfrdte und trugen ihr auf,
fitr die Frau zu jorgen. Die Schildfrote rief nun die andern Tiere
gu einer Verfammlung, um zu beraten, wad zu tun fei, um dasd
Leben der Frau zu {diigen. Sie ent{dhieden, daf man Erde Haben
miifle, auf dex fie [eben fonnte. Da {dhidte die Schildfrote Tiere auf
den Grund ded Meeres, um etiwad Crde heraufauholen. Mehrere
verfudhten e3, ber Biber, die Mofchusratte, der Taudjer und anbdere,
alles umjonjt. CEinige blieben fo lange unten, big {ie beim Auf-
taudjen tot aren. Die Schildfrote unterjuchte thre Pfoten, fonnte
aber nichts finden. Juleht verfuchte ed die Krote; nach langer Jeit
taudhte {ie tvieder auf, ohnmadhtig und fajt tot. Sn ihrem Wunbde
fand die Sdyildfrote ein wenig Erbe, die {ie der Frau gab. Die nahm
fie und legte {ie forgjam um den Rand der Schildfrote. Da begann
dag Land zu wachfent und wurbe trodened Land. Diefes wud)s nach
allenn Seiten und bildbete gulet ein grofes Land, geeignet fiir die
Begetation. Alles turde durd) bdie @cf)thfwte gebalten, die noch
Heute die Erde tragt.

Die Frau aber, die bom Himmel fiel, war mit SrmIImgen
{chroanger. AIB diefe and Tageslicht famen, exiefen jie fid) al8 voll-
tommene Gegenjdge. Died war {hon vor ber Geburt der Fall, denn
der eine toollte auf dem iiblichen Wege jur Welt fommen, der andere
toeigerte fich) und tbtete feine Mutter, indem ex feitlich Hervorbrad.
Die Frau tourde begraben, und aus ihrem Rorper entfprang aller
Pilangentoud)d auf der Erde.

(208.) Sagen der Jrofejen jammelte Hetvitt. Iroquoian Cosmo-
logy. Annual Report Bureau of Ethnology. 1903, &. 286.

(209.) Die Sintflut der Mandan entftand dadurd), daf ein
Jnbianer, al8 er einen Dachd audgraben tollte, ungliidlideriveife
durd) den Riiden dex Schildfrote jtach, auf dber die Erde rubht.

(210.) Durd) Unerjattlichieit hatte der erfte Menjd) ein mythijches

Riem, Sintflut 8
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Bolt der Weifgen gegen fidh) aufgebradyt; um thn zu jtrafen, liefen
diefe bie Waffer fo hod) jteigen, daf alled Land iiberjhwemmt turde;
da gab der exrjte Wenjdh) den Vorfahren dex Rumangfafe (Man-
pan) an, fid) einen holzernen Turm oder ein Fort von Holy auf
einer Hobhe zu erbauen, und da3 Waffer iverde nur bid zu jenem
Puntte {teigen. Sie folgten und erbauten die ,Ardhe” am Heart
River in einem grofien Mafitabe, worauf ein Teil der Nation in
diefem Gebaude erhalten rourde, fwdahrend der andere in den Fluten
feinen Untergang fand. Sum Andenfen an die giitige BVorjorge ded
erften Menjchen ftellten fie in jedem threr Dorfer ein Modell jernesd
®ebduded auf, das nod) jest su Mih-Tutta Hangfujd) exijtiert und
Mah-Monih-Tudya genannt wird. Die Waffer fielen nadyher ieder,
und man feiert nod) jest dasd Fejt Ofippe jur Verehrung diefer Arche.

Catlin Hat diefes Fejt bejdyrieben, und da e3d einige Veziehungen
sur Flut hat, jo wollen wir dad hierauf Beziiglidhe mitteilen. IMNih-
nih-ro-fa-ha-{dha, bag Sinfen der Gevdfjer, ijt nad) ithm der Name
der Flut. Das Gebdude (die Arde, wie Pring su Wied jagt) befinbdet
i inmitten ded8 Dorfplaed; e bejteht ausd einem holzernen
Bplinder, dhnlich einem aufredht {tehenden Orhoft, ift gegen drei
WMeter hod) und wird das ,grofe Kanoe” genannt. €8 ijt unjtreitig
eine {hmbolijhe Darjtellung eined Teiled threr traditionellen Ge-
jhichte ber grofen Flut, die fie auf irgendeine Weife exhalten haben
und nun in der Crinnerung der gangen Nation zu betvahren juchen.
Dies Kanoe ijt, als der Mittelpuntt ded Dorfes, der BVerjammlungs-
ort ded gangen Stammes, und fie betveifen demjelben ihre BVer-
ehrung bei den veridiedenen Feften und religivjen Gebrauden. Die
religiofe Beremonie der Pandanen beginnt, wenn die Flufiveiden
in bollem Laube ftehen; denn nad) ihren berlieferungen ,ivar der
Biveig, den der BVogel mit nad) Hauje bradyte, ein Weidenziveig mit
polljtandigen Blattern”. Der hier ervdhnte Vogel ift eine Turtel
taube (Uarawit-Richutd); fie ift ein grofer Medizinvogel und darf
nidyt getotet werden. Beim Beginn ded Feftes fommt von audwadrts
ein al8 Weifjer verfleideter Medizinmann ing Dorf; er ftellt Rumant-
Madhana, den erjten Menjden, vor; er exzdhlt das traurige Creignis
der Tlberjhiwemmung dexr Grde durd) das Mberjtromen der Getvdffer,
und toie er al8 eingiger Menjd) gerettet torden fei, indem er in
einem grofen Kanoe auf einem Hohen Berge im Weften landete,
oo ex jept tohne. Cr fei gefommen, die Medizinbiitte su odffnert
foogu er eined {dhneidenden Werfzengs von jedem Hiittenbefiper be
biitfe, damit er e8 dem Waffer opfere; gejchehe diejes nicht, fo werbe
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eine neue Flut fommen und niemand fverde gerettet toerden, denn
mit folden Werfseugen fei dasd grofe Kanoe gebaut worbden.

(211.) Die Menomini-Jndianer erzihlten ithre Sagen
Hoffman. Annual report Bureau of Ethnology. 14, Heft 1,
S. 114,

(212.) Die Minnitarri erzahlen, daf frither nur Waffer,
fein Land gewefen fei; allein auf Antrieb ded in den Rody Moun-
taind wolhnenden Herren desd Lebens, ded Menfdhen, der nie ftirbt,
tauchte ein grofer Bogel mit roten Augen unter und bradhte Crde
gur Oberfladhe herauf. €in bamald juerjt auftretendes anbetungs-
wiirdiges Wefen, die Alte, aud) Grofmutter genannt, die auf der
gangen Erde herumgog, jchenfte den WMinnitarri ein paar Topfe,
die noch) al8 Heiligtum aufbetvahrt werden, mit der Weijung, fie
aufzuheben und fic) dabei der grofen Getwdffer zu erinnmern, aus
denen alle Tiere, aud) die Bogel, tangend Hhervorgefommen feien.
Daber iverden diefe Topfe nod) jest auf Befehl der Alten zur Friih-
Imgégett wenn die Uferbogel {ingen, unter Fejtlichfeiten zur Er-
innerung an die gtoBe %Iut mit Waffer gefiillt.

(213.) Bet den Ojibwa (gleidhfalld %Igonfm) am Dbern See
horte & 0 [ dhnlidhe Sintflutgejchichten, in denen gleihfalld Mena-
bojdhu und die Schildfrote eine Rolle {pielen, ja ein indianijdher
PBiftograph malte ihm etivad nieder, was im allgemeinen den bon
© q u i e v mitgeteilten Bildern gleichend, die Gejdhichte der Flut dar=
ftellt. Die Ojibaiiberlieferung bon der Flut ift folgende: MWena-
bojdhu, ein Halbgott, ivar mit den Wolfen befreundet, und ein fleiner
Wolf, mit dem er auf die Jagd ging, war fein befonbderer Liebling.
Diefen warnte er, ja nidht das Eis eined Seed u betreten, in dem
der Sdjlangentonig haufe, Menabofhus drgjter Feind. Hierdurdy
neugierig gemadyt, ging der fleine Wolf nad einigem Bogern dodh
auf die Eisbede jened Sees, fam bis sur Mitte, brad) hier ein und
ertranf. Bergeblid) toartete Menabojdhu auf feinen fleinen Freund
Wolf, er fam und fam nidht. Da jammerte und Hagte ex laut um
ihn und verlebte den Rejt des Winters in Traurigleit. Aber ex
ufte wobl, wer feinen fleinen Bruber getdtet hatte: der Scthlangen-
fonig, bem ex aber im Winter nichts anhaben fonnte. A3 dexr Frith-
ling gefommen warx, ging Menabojdu an den See, wo er die Fup-
Tpuren des fleinen Wolfs entdectte und nun ivieder laut flagte. Das
horte ber Schlangentonig, der mit jeinem gehornten Haupte ausd dem
Waffer emportauchte. , Jept follft du deine Miffetat biifgen,” dachte
Menabofdhu, und vertvandelte fic) in einen Baumtlos, der am Rande
e8 Sees lag. Der Shlangentonig und alle Schlangen fourden ftutig

8*
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iiber den Kloh, den fie vorber am Ufer nicht gejehen Hatten, und
ioitterten Bidfes dabinter; eine zwangig Cllen lange Schlange wand
ihren forper darum und prefte und gwdngte den Klok, um zu jehen,
ob ettvad Lebendiged darin fei, aber wietwohl bem Menabojdhu alle
Glieder fnadten, bhielt er dod) aus und gab feinen Laut von fich.
Das beruhigte die Schlangen, und fie legten jich nun alle am Strande
sum Sdhlafen nieder. Menabojdhu froch mun aus feinem Kloge her-
por und erjhofy den Sdlangentinig und drei {einer Sohne. Die
iibrigen Sdhlangen aber ent{chliipften flagend in den See, madjten
einen argen Ldrm und berftreuten den Jnhalt ihrer IMedizinjdce
(Bauberbeutel) am Ufer und ringdumber im Walde. Da fing das
Waffer in tritben Wirbeln an ju freifen und zu {dhwellen. Der
Simmel bededte {ich mit Wolfen und heftige Strome bon Regen
{choffen aus der Hohe herab. Die ganze Nmgegend, die halbe Erde
urde itber{hvenmt; am Ende die gange weite Welt. Der arme
Menabofchu war, bid in den Tod erfchredt, geflohen. Er hiipfte bon
einem Berge sum andern, iie ein jheued Eichhorn, und wufte fidh
nirgends su laffen. Denn die hwellenden Fluten folgten ihm iiberall
hin. Gndlid) entdedte ex einen fehr hohen Berg, auf den er {id
vettete. Aber auch diefer BVerg rurde bald itberflutet. Auf fetnem
dugerften Gipfel {tand ein Hundert Ellen hoher Tannenbaum und
an diefem ftieg nun Menabojdhu empor. Er fam bid in die lepte
©pite, bad Waffer ihm immer nad); e3 reichte thm {chon b3 an den
iixtel, bis iiber die Schultern, big an den Wund. Da ploplid) jtand
ed {till, entiveder tweil die Schlangen ihre Saubermittel und Hilfs-
quellen erjchdpft Hatten, oder tweil fie Dachten, e3 fei nun genug und
Menabojchu - fonnte ihnen nirgends mehr entwijdht fein. Allein
Menabojdhu, o ungemadhlich audh feine Lage fein modhte, hielt aus
und ftand fiinf Tage und Nadyte auf feiner Tanne, zerbrad fich aber
bergebend den Kopf datiiber, tie er fich forthelfen follte. Endlid)
am fedhften Tage {ah ex einen einjamen Vogel — e3 war ein Loon —
auf dem Waffer {hwimmen. Cr rief ihn zu fidh) und {prad) su thnt
,Bruder Loon, du gejdhicter Taudher, tu mir den Gefallen und taude
einmal in die Tiefe itnd fieh nach, ob du die Crde, ohne die id) nicht
[eben fann, noch zu finden vermagft, oder ob fie ganglidh) erjauft ift.”
Der Loon tat dag. Cr taudhte mehrere Male hinab. Aber er fonnte
nicht tief genug hinabgelangen und fam wieder unverrichteter Dinge
hervbor, indem er die Trauerbot|{haft brachte, die Erde fet nidht 34
finben. Menabojdhu toare beinahe verzweifelt. Da fah ex am fol
genbent Tage den erjtarrten RKorper eimer Mojdusratte pon dent
Wellen zu fich Herangetrieben. Er Hajdhte fie, und indem er fie warmt
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anblies, bradyte er fie wieder jum Leben. Dann fprach er ju thr:
L Briiderden Ratte, wir fonnen beide ohne Erde nicht leben. Taude
hinab ind Wajfer und bringe mir, wenn du fannit, ettvad Erde
berauf, wenn e8 aud) nur drei Sandivrner jind, ich werde jdhon
etivad daraud madjen fonnen. Das gefdllige Tier tauchte jogleid
binab und fam nad) langer Beit toieder jum BVorjdein. Aber 8
war tot und {hivamm auf dem Wafjer. Menabojdhu fing den Korper
auf und entdedte in dem einen Pfotden ein paar Sandtorner. Cr
nahm fie, trodnete fie in feiner Hand an der Sonne und blies fie
dann iveg iibers Wafjer, und 1o fie hinfielen, da jhroanmmen fie und
ioudhfen und vergroBerten fid) entiveder infolge inmerer Kraft desd
Crdreich3 oder durd) Menabofhus Sauberatem. €3 entjtanden erft
fleine Jnjeln, die jdhnell ju groferen aneinander oud)jen. Endlich
fonnte Menabofchu von feinem unbequemen Baumijige auf eine der
Jnfeln herabfpringen. €r jdjiffte auf ihr ivie auf einem FloBe ume-
ber, half ben andern JInfeln jujammentwacdhfen, und es8 wurden am
Enbde grofe Lander daraus.

(214.) Die Paffamaquoddy erzablen eine merfiviirdige
Gejchichte: Kennt ihr Atofis, die Shlange? Die jhlimmite allex
Sdylangen ijt die Klapperjchlange. Bor langer Jeit twaren bdie
Klapperjchlangen freche Jmdianmer. Diefe waren auferordentlich
fred). Sie hatten einen allzu grofen PMund, jie fonnten durd) nichts
niedergedriidt erden. ALS die grofe Flut bevorjtand, fam Gloostap
und erzablte thnen dies. Sie {agten, daf ihnen dasd feine Sorgen
madje. Cr fagte, dasd Waffer wviirde ihnen iiber die Kopfe gehen. Das
toiicbe ziemlid) nafy fein, meinten fie darauf. Sie modhten gut und
tubig fein und beten. Da riefen diefe Leute Hurra! Er jagte: Die
groBe Flut fteht bevor. Da lieffen fie die Flut dreimal Hhodhleben.
Cx jagte, die Flut werde fommen und fie alle exfaufen. Da riefen
fie inieder Hurra, nahmen ihre Klappern, die fie aus Sdhildfrdten-
{chalen gemacht und mit RKiefeln gefiillt Hatten, jhlugen fie zu=
fammen und madyten ein grofes Tanzfejt. Spaterhin, als der weife
Mann Kithe und Odjfen in8 Land gebradht hatte, madhte man folche
Klappern aus Hornern. Alfo damalsd gab ed ein grofed Tanfejt.
Da begann der Regen zu fallen, und fie tangten. Der Donner rollte,
fie jehlugen ihre Klappern gujammen und fdhrien dazu. Da wurde
Gloostap drgerlid), er lief fie nidht in ber Flut ertrinfen, aber er
veripandelte fie in Klapperjdhlangen. Noch Heute, wenn bdiefe einen
tweigen Mann fommen fehen, heben fie ihre Kopfe hod) und betwegen
fie rundbherum. Das ift die Art, wwie Shlangen tanzen. Und fie
fdhlagen ihre Klappern in den Schvdngen, gerade toie die Jndianer
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ihre Klappern beim Tange sujammenidlagen. Habt ihr jolhe Mufit
gern?

Diefe Gejdhichte erzahlte eine alte Frau der Paffamaquoddy der
Frau BW. BW. Broton. Nod) Heute haben diefe Jndianer einen mert-
twitrdigen Schlangentany.

(215.) Unter den Criahlungen der Patw nee ift folgendes ge-
funden torden: Lange Jeit, ehe Menjden auf dex Erde lebten, jepte
Tirawa mit Jauberfriften begabte Menjdhen auf diefe Erde. Wir
iffen bont ihnen al8 den Riefen, itbermddhtigen Menjchen. Diefe
lebten da, oo der jdhwimmende Damm in Kanfas ift. Die Knochent
diefer Menjchen twerden an den Abhangen ded Hiigels am {dhoim-
menden Damm gefunden. Alte Leute erzihlen uns, daf dort der
Regen bom Himmel herabgop und dasd Waffer fam bon Nordivejt her
itber bie Crde umd tourbe fo tief, daf e3 bdiefe madhtigen Wefen
totete. Nachdem fie dburd) die Flut getotet waren, jtellte Tirawa
einent alten Biiffelbullen nach Nordivejten auf, bon wo jene Flut
gefommen ivar, die alled iiberflutet hatte. Der Biiffel war dorthin
gejtellt, damit er bag Wafjer juriidhielte und ed nicht nodhymald alles
Land diberjdhwemmte. Der Biiffel {ollte dort biele Fahre bleibern.
Jebes Jahr verliert er ein Haar, und wenn er alle Haare verloren
hat, bann ird fein Menjd) mebhr auf der Erde leben.

€3 gibt pier Dinge, durch die Tirawa die Menfden toten fann,
aber er Hat berjprochen, er iviirde feine Flut mehr fenden auf die
Erde; benn ed gdbe nod) anbdere Mittel, die Menjden zu vernidhten.
Bei dem einen ift exr nidht ficher, ob ex ed antvenden vird, namlid
Feuer vom Himmel fallen zu laffen und die Menjdhen zu ver-
brennen. Die Gdtter im Himmel twerden fidh) eined Taged ber-
fammeln und bejdhliegen, wann und auf welde Weife dag Enbde
aller Dinge fommen twird.

(216.) Cine andere Gejdhichte der Pawmnee Hhat folgenden
Snbalt: Bor langen Seiten, ehe die getwdhnlichen Menjdhen auf der
Crde varen, fete Tirawa dorthin ein Gejchlecht bon Riefen, denen
groge Bauberfraft gegeben war. Sie gingen ind Land hinaus, und
enn fie einen Biiffel etrlegt hatten, trugen fie ihn mit Leichtigleit
davon. Sie fitechteten {ich) nidht vor den iwildben Tieren, da fie jo
grofe Madht Hatten. Sie fitrchteten aber aud) nicdht die Gdtter im
Himmel, denn fie hatten das Beuftiein, daf fie gleiche WMadht
hatten. Cined Morgens, ald die Sonne aufging, twollten fie fie
perjagen und riefen die Namen der Sonne und trieben Schers mit
thr. Da horten fie, wie der Donner von Wejten her ihre Namen
vief. Da drehten fie thm ihre Kehrieiten su und Heviefen thm ihre
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duBerite Veradhtung. A8 Tirawa dasd fah, erfannte er, daff 3
toridyt getwefent tvar, diefe Menjdhen i madjen, und bejchlof, fie
su vernidhten. Denn fie trieben Spott mit thm und den niederen
Gottern. ,Jch habe verjudht, fie su jtrafen, aber i) fann es nidt
tun ivegen der grofen Macht, die id) ihnen gegeben Hhabe”, jprach ex
su {ich felbijt. ,Aber ich twerde fie vernidhten. Die Erde joll fjte auf-
nehnen und in Wurzeln verwandeln. Und wenn i) fleinere
Menjchen auf die Crde {etse, dann follen {ie diefe Wurzeln audgraben
und fitr franfe Penjdjen gebraudyen.” Und da jandte Tirawa Regen
auf die Erde Herab, e3 gof aber nidht jehr beftig. Der Biiffel im
Weften jchien feinen Plak verlaflent ju Haben, die Getwdfjer brachen
durd) und bededten die Crbe. A8 jene Menjden nod) nicdht ver-
nidytet varen, jtanden fie aufrecht auf bem Lande, diefes aber wurbde
fumpfig und fie verfanfen und wurden unter Blig und Wolfen
bededt. Died gejdhalh, eil fie beim Berfinfen noch etwvasd von threr
Bauberfraft behalten hattenr, {o dap fie u zauberfrdftiger Medizin
tourben.

(217.) Die Stidi-Pawnee haben folgende ilberlieferung:
Die Priefter exzahlen, daf in alten Jeiten Tirawa alle Dinge ge-
{daffent Hat und daf er mit Cinwilligung der Halbgdtter Mngeheuer
fdhuf und allerlet Arten bon Lebetvefen. Manner und Frauen waren
Riefen. Sie waren zauberfraftig, wwie Heine Gotter, und fie fithlten
fich gerade twie Gotter im Himmel. Wenn die Sonne tm Often auf-
ging, riefen fie ihren Namen, indem fie dabei ihre Kehrjeiten der
Sonne uwandten, und wenn die Wolfen heraufjogen, dann Hhan-
delten fie in gleicher Weife. Tiratwa twar dariitber erziirnt und jagte
st den Gbdttern: Wad foll dad bedeuten? Die Halbgdtter {agten:
Wir haben nihtd u fagen, e3 find die eurigen, ihr madt fie. Da
jagte Tiramwa: Jh twerde fie zerftoren. Du, Parudhti, fende eine
Wolfe und befieh die Gegend. Eine Wolfe fam itber dag BVolf, und
diefe Wolfe barft und janbdte einen jdiveren Regen iiber dad Bolf.
Aber die Menjdhen jorgten fich nicht, und Tirawa lief Parudti eine
andere Wolfe itber die Menjdhen {enden und aud) diefe barjt. Die
Menjchen {chienen {id) feine Sorge su madhen. So zum dritten Male,
da murde Parudyti audgejandt mit einer Wolfe und er ertrinfte
felbt, wasd auf der Crde war. Die Wolfe barft, der Regen ftromte
auf die Erde, bas Wajfer auf der Erde war jhon aus bem Bobden
gequollen und die Menfcdhen {ahen, daf e8 ernjt urde. Sie eilten
auf hohe Berge, das niiste aber nichts, dasd Waffer bededte alle Berge
und Hohen Baume und totete alle Menjdhen auf der Erde zu jener
Beit, nicht nur die Menjchen, aud) die Ungeheuer.
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Nadhdem die Menjchen ertrunfen tvaren, janbdte Tirawa feinen
Boten, einen fleinen Bogel, um die Erde ju bejudhen, und zu jehen,
ob jchon twieder Grund zu fehen fei. Dann {andte Tiratwa einen
andern Bogel, die Krdahe, um die Erde zu bejudhen, und jagte ihm:
Du iirjt Meerbufen finben, Wenjchen und Tiere auf der Erde, aber
beriihre fie nidht. Fdh will fiir did) jorgen, wenn du iviederfommit.
Aber al8 die Krabhe auf dbie Erde herabfam, jab fie die toten WMenfjchen
und fraf davon. Tirawa war drgerlid), und ald die Krdahe zum
Himmel zu fliegen verjuchte, jagte er: Halt, du jolljt dort fitr immer
bleiben. Du Pajt meinen Befehl mifachtet, dbu folljt Hinfort leben
bom ad. Und die Krdihe mufte fortan auf der Erde leben. Nun
hatte Tiratwa einen anbern Bogel entjandt, und bdiefer fam zuriid.
Da fagte er zu ihm, al8d ex guriidfam: Du folljt der Hauptling aller
Bogel fein, du Hajt nidht {o gehandelt tvie die andern BVogel. Wan
erzablt {ich, daf der fleine BVogel dad Redyte getan hatte; er tourbde
befannt al8 Bote vifchen Tiratva und den Menjden, und wenn
toieder Menjcdhen auf die Erde gefest werben wiirden, follte exr allzeit
bei ihnen fein, er jolle innig verbunbden fein mit dem Wunbditiid
ded heiligen Pfeifenitiels.

RNachpem Tirawa erfannt Hatte, daf dasd Land toieder in Ordnung
war, daf die Baume wieder wudhien, daf die Getvdffer und die Seen
guriidgetreten toaren, jandte er den Blify, der die Menjdhen von der
Riidjeite angriff. Die Menjchen hiillte er in einen Sauberfad ein,
dann wanberte er iiber die Erde und fah, daf alles vieder qut war.
Dann fehrie er zu Tiramwa zuriid, und diefer befahl den ver{dyies
derten. Godttern im Himmel, Menjdhen su jdHaffen, ihnen dhnlid).
Der Abendjtern, der durd) Parudhti dargeftellt wird, war der erjte,
der Menjchen jdyuf, bann taten e3 die anbdern Gotter, aber niemand
tveifj, tvie biele odexr in weldher Abficht {ie 3 taten.

(218.) Gine Anbeutung der Flut findet fich bet den Ponfa-
JIndianern. AB ihtinife die grofe Schildirote {ah, ging er
fohmell zuriid und fam nabe an fie heran. Dann erhob er feine
Stimme und vief fie an. ,Was ift 08, Verehrtejter?” rvief die Schild-
frote. ,Du bift in groBer Gefabhr,” jagte Jihtinife. ,Die Watanda
haben befchlofjen, eine grofe Wafjerflut su madhen, der Erdboden
ird bebedt iverden und du ivirjt ertrinfen.” ,Aber ih fann im
Waffer leben,” antiwortete die Schildfrote. ,Aber idh) jage dir, daf dut
diesmal in grofer Gefahr bijt,” erflarte Jfbtinife, ,diedmal fannit
du nicht im Wafjer leben.” Nad) langem Gerede iibervedete Jiptinite
die Schildirdte, den Ort nahe dem Wafjer su verlaffen und fich auf
einen Hiigel su begeben. Er ging vorausd und verftedte fich in einer
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Shlucht, und al8 die Schildfrdte borbeigefrodhen fam, {dhlug fie
Sibtinite mit einem Stiid Holy auf den Kopf und totete fie.

(219.) Dte Quijdye jagen, der erfte Penjch fei aus Ton ge-
formt getefen; da exr fih jedodh) nidht betvegen fonnte und immer
nad) einer Ridtung blidte und auferdem aud) fehr zerbrechlich
ar, fo ward er al8 unbraudhbar ind Waffer gewvorfen. Danach
wurden Menjdjen aud Holz gejdaffen, die aber fein Blut Hhatten
und auferdem toie die Tiere lebten. Diefelben tourden mit Aus-
nahme einiger durd) die Sintflut getvtet. Jene leben nun ald Affen
in den Waldern. Der Korper der jpdter gejdaffenen Menjdhen be-
ftand aud Mais, aber fie waren {onft jo vollfommen, daf fich jogar
die Gdtter vor ihnen fitrdhteten und fie deshalb der Sdydarfe ihresd
Augenlidyted beraubten.

(220.) Jn der Crzahlung der Sauf- und For-Jndianex
bont ihrem Kulturherosd Wifald wird beridhtet, tie diefer zivet Halb-
gotter, et Manitus, beleidigt hat. Diefe madhen fid) auf, um ihn
it fuchen und u fhlagen. Jn threm Sorn Heulen fie und trampeln
itber bie Grde, daf fie bebt, jie twerfen iiberall Feuer hin, two fie
meinen, daf Wifatd fidh) verjtedt Haben fonnte. Nad) dem Feuer
fam der Regen. Die Fliiffe und Badje flofjen iiber, dad Waijer
itber|hwemmte alled Land. Jmmer toieder vertrieb dad Waffer den
Herod ausd feinen Berjteden, ed verfolgte ihn, wohin er floh, auch
auf die Spige eined Hhohen BVerged und auf den oberften Aft einer
Hohen Fichte. A3 dad Waffer ihn bdort beinahe gefafit hatte, flehte
er die Fichte um Hilfe an. Da glitt ein Kanoe von der Spige der
Fidhte Herab, dorthin, o er war. Wijafd feste fich Hinein, ein
Rubder in der Hand. Nun ruderte ex itber dad Wafjer, da trieb eine
Surteltaube tot dahin. Er belebte fie, ebenjo eine Mojchusratte.
Nun Hatte bad Wafjer die ganze Erde bededt, ba janbdte er die Taube,
um ein Stitdden Holy u juden, und die Ratte, um nach ber Erde
su taudjen. Sie bradhten beides, tot durch die Anftrengung, jo dak
er {ie toieder beleben mufite. Nun madhte er KUimpden aus der
Grbe und tat fie an den Biveig, und legte beided auf basd Wafjer.
Und al8d der Klumpen und dber Bweig dad Waffer beriihrten, begann
die Flut ju fallen, bi3 dbas Kanoe auf dem trodenen Lande faf.

(221.) Jn den Sagen der Sauf- und For-Jndianerx
(3ur Gruppe der Algonfin gehorig) von der Erichaffung der Men-=
jhent fampfen unteritbifche Gotter gegen Wajuffd, den Hauptgott
der oberirbijhen Gotter. AIS fie nichtd gegen ihn ausdridhten fonnten,
wandten fie fih) an den madhtigen Donnergott und baten ihn, eine
grofe Wafferflut auf die Crde fommen zu laffen, dbamit thnen
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Wafutfa nidht linger trogen fonne. Alle Wolfen der Welt famen
sujamumen, jo dafy der Himmel {dhivars war und Regen in wigam-
grofen Tropfen Herabjtiirste, ber die Erde bid ju dben hochjten Bergen
bededte, auf die Wajutta fich gefliichtet hatte. Wie diefer nun {jah,
daf fein Jufluchtdort auch) bald itberjhwemmt fein iviirde, nahm
er ein grofes Stitd Luft und baute ein gerdumiged Kanoe daraus,
in dem er und feine Tiere bequem Plap hatten. So rettete ex fich bor
dem Waffertode. ALB er einige Tage auf dem Wafjer umbergetrieben
ar, band er einen feiner groften Fijhe los und Hhief ihn in die
Tiefe taudjen, um etivas Crde u holen. Dies gelang auch; ex bradhte
ein gehoriges Waul voll und Wafuffa fduf daraus dag trodene
Land, dad feine roten Kinber nod) Heute betwohnen.

(222.) Bei den Shawnee-JFnudianern finden ivir eine
Flutfage. Fm Anfang gejdhah eine grofe Flut, bei der alle Menjchent
umfamen. RNur ein weifer Mann rettete {ich und jeine Familie in
einem groBen Boot. AuBerdem tourde eine alte indianijdhe Frau
gerettet. Nad) der Flut lebte jie in einem Tal, und ein Hiigel lag
soifden ihr und dem Wigwam ded tveifen Wanned und feiner
Familie, und fie fonnte itber den Hiigel Hhiniveg den Raud) jehen,
der aus der Wohnung ded weifen Brubersd aufitieq. LWenn fie ihre
Cinfamfeit fithlte und die BVersiveiflung iitber fie fam, tweinte fie
bitterlich. Da fam ein Bote vom Himmel und fragte, warum fie
fo jorgenvoll jei. Sie fagte thm, daf der grofe Geift threm iveifen
Bruder feine Familie gelajfen Habe, aber fie fei eine arme, einjame,
alte Frau, und das todre dad Cnbde ihres Stammes. Da jagte der
Befudjer: ,Gedente, wie der erfte WMenjd) gemadht worden ift”, und
verlief fie. Sie erfannte daraus, dafy eine neue Schopfung gemeint
fei, und madhte fleine Bildwerfe aus Ton von Kinbern, jo ivie der
groBe Geift den exjten Menjdhen gemadht hatte. A3 fie aber jah, dah
diefe Dinge fein Leben hatten, tweinte jie wieder, und ieder fam der
Bote ded Himmelsd und fragte nad) der Urfadhe ihred Kunumers. Sie
{agte, daf fie die Kinder ausd Ton gemadt hatte, aber fie wdrven dod)
blof aus Kot. Da jagte der Befudher bon neuem: ,Gedente, ivie €5
ber grofe ®eijt gemadht hat, alg der erjte Menjdh gefchaffen war.”
Auf einmal verftand fie, und blies ihren Sejd)opfen in die Nafjens
[ocher, und da wurben {ie lebendig. Died war der Anfang der Rot
haute. Die Shatonee verehren bid zum Peutigen Tage dag Ge-
dadytnid der alten Frau, die fie ald Grofmutter ihrer Rafje bes
geichnen.

(223.) Sm Lanbde der Sauf heift e3 von einem ausd rotem
Preifenton beftehenden Felfen, daf er entftanden fei in der grofen
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Tiberjchoemmung, indem das Fleijd) der Erivuntenen fidh in diefen
Felfen vermandelt habe. Dann fei der grofe Geijt gefommen, habe
fid) auf den Felfen geftellt und alle Vilfer dajelbjt verjammelt. Er
habe fidh) darauf aus dent Ton diefed Felfens eine Pfeife gemadht, fie
nad) den bier Weltgegenden geraucht und Frieden geboten.

(224.) Von den Widhita-Fndianern hat Dorfey ahlreiche
{ibexlieferungen gefammelt, darunter zivet einanber dfhnliche Flut-
fagen, die hier ein tenig gefiirst gegeben werdben. Jn alten Jeiten
gab e3 biele Dorfer und Menjchen, gute und {chlechte, und viele
wilde Tiere. Manche von den Bolfern meinten, daf jie wunderbare
Krafte hatten, jie hielten {ich fiix das eingige eriftievende Volf und
fite die Madhtigiten auf ber Erde. Sie wurden berithmt und hatten
itbernatitcliche Madht. Alte Leute blieben alt und junge blieben jung.
S einem Dorfe war ein Hauptling, deflen Frau wurde {hivanger,
und fie gebar nad fehr furzer Jeit bier Heine Ungeheuer. Sie joudjen
sufehends. Leute, die in dad Doxf famen und fie faben, ertlarten,
daf es eine gefahrliche Art vbon Kindern fei, und fie vieten, fie zu
toten. Die Mutter twollte dasd nidht sugeben. Nun war in dem Dorfe
ein Wabhrjager, der erfldrte, Daf unter allen Lebeivejen jene Ungeheuer
nicht thresgleichen hatten und ihre Geburt bedeute, dafy irgend etivas
Fiirchterliches {ich ereignen iverde. Die Kinder wudjen zujehends,
{ie hatten vier Fiiffe und liefen mit ben andern Kindern Herum und
fpielten mit thnen. Der Hauptling Hatte verboten, den Ungeheuern
etivad anjutun. A3 fie aber immer eiterivudyen, fingen fie an,
Sdaden Zu tun, {o dafy died aud) die Mutter einjah. Das BVolf
fonnte fich) gegen ihre Pliinderungen nicht mehr {dhiigen. Enbdlid
begannen fie Kinder fut frefjen und mehr und mehr Unbheil anzu-
richten. €3 war nidt mehr moglid), fie ju toten. Die Ungeheuer
jtellten {ich) in dem Dorfe nac) den vier Windridhtungen auf und
fingen die PWenjchen, die fie faffen fonnten. Dabet tudhfen fie immer
mehr, bis 3 fo ausjah, al3 wenn fie an den Himmel reichen fonnten.
Nun fagte dem Wabriager eine Stimme vom Himmel, daf Bojes
bevorjtiinde. Cr jolle {ic) ein Kanoe bauen, dahinein allerlei Sanen
tun und von den Tieren diejenigen, die er fitr gut und nitblic) Hielte.
Gx jolle alled fertigmachen, in bag Kanoe friechen und nad) Norben
geben, Dort toiirbe ein Mann ftehent, dem jolle er {agen, dafy alles
fertig fet und ihn bitten, mit jeinem Werfe fortzufahren und alles
it beenden. So gefchah e3 und der Mann im Norden ertviderte,
er ioitrde fehr bald jemanden tn dad Dorf jenden, dasd iwiirde ein
Beidhen fein, daf dad jdredliche Creignisd nahe fei. Viogel und Tiere
toiirden bon Norden Her nad) Sitden ziehen. Dies trat nad) einigen
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Tagen eint und der Wahrfager frod) in fein Boot. Dasd BVolf fragte
berunbdert, wasd dies zu bedeuten Habe. Dann famen die Tiere,
und 3 ethob jidh) ein Gejdhrei und ein Laufen von den Bergen, und
dann fam die Flut, bad Waffer war itberall, e3 tourde immer tiefer.
Alle jchlechten Menfchen ertranfen und alled, wad nidht in dem
Boote war.

Wahrend die Flut Jo bor fid) ging, jtanden die Ungeheuer gerade
aufred)t. Das Ding, wasd der Wann im Norden tm Begriff war,
au fenden, fandte er und e3 geriet unter die Fiife der Ungeheuer.
Und naddem bdiefe lange an derfelben Stelle geftanden hatten,
iourden f{ie miide. Dasd Ding, dasd der Mann im Norden jandte,
war ein Wafferungeheuer, eine Schildfrote, die die Mngeheuer ber-
nidhten {ollte. Die Schildfrote frodh) unter die Fiife der Ungeheuer
unbd dbas Kanoe jtand in deren Nihe jolange, bis bas Wafjer anfing,
fich zu verlaufen. Wahrend die Flut jchnell flo, madyte bad Kanoe
einen Qdrm toie ein Donner. Endlid) {agte eined der Ungeheuer Fu
jeinen Britbern: Was madhen eure Beine? Konnt ihr nodh ftehen?
Die drei andern jagten, daf ihre Beine audrutjdhten, denn es war
{hlitpfrig getvorden, wad die Sdyildirote bewirfte. Endlid) jagte das
Untier im Norden: Meine Beine rutiden aus, id) falle gleich um,
und die Ridhtung, in die i) falle, foll die nordliche genannt werden.
Ebenjo exging s den andern, und nad) ihrem Fall {ind die Himmels-
ridptungen benannt tvorden.

RNachdem nun die Ungeheuer vernidhtet waren, begann das Wajjer
su fallen. Enbdlid) ver{hivand e8 gang, dad Land wurbde tvieder ficht=
bar, bejonbders ein hodygelegener Punft. Ju diefem Punft rourden
der Wahriager und feine Frau gejchidt. Beide waren nadt und
hatten nichts zu effen und Hatten feine Lebendmittel bei fich. Wahrend
der Mann und die Frau fich auf dem Hhohen Punfte befanden und
da3 Waffer gang gefallen twar, bemerkten fie Sdhaum, oo die Hohen
Ctellen ded Lanbdesd getvefen twaren, fotveit fie {ehen fonnten. Sie
gingen alfo den Berg hinab und fanden den Boden durd) den LWind
audgetrodnet. €3 fanden {idh aud) Baume, ausd denen der Mann
fich) Bogen und Pfeile madhte, jotvie Heilmittel. Alle Tiere ausd dem
Boot umgaben ihn. Al3 der Wabhrjager juriicfam, fand er, daB
bie Frau gerabde {chlafen gegangen war. ALB jie am folgenden Morgen
eripadyte, fand {ie neben {ich einen Getreidehalm, der {hon gewadyjen
tar. Cine Stimme befahl thnen, daf fie alle die Dinge benupen
follten, die {ie {dhen, und fie taten danach. Sie madhte {ich eine
®raspiitte und fdte und pflangte, todhrend der Mann auf die
Jagd ging. Unbd fo ijt e8 geblieben bi3 auf diefen Tag.
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Die gweite Fajjung diefer Sage erzdhlt die Flutgejchidhte in
gleicher Weife, fie enthdlt dann nod) Erzahlungen iiber die Wieder-
bevolferung der Erbe.

XVIII. Snbidnetit'dmme Kaliforniens

(225.) Vet den Chimarico=-FGudianern in Kalifornien
finden fich einige Brudhftiide mythologijcher Art. Hier {pielt der Hund
eine groBe Rolle al8 iibermddhtiges Wefen. €r tveify alled vorher und
er3dhlt dem Coyote, daf ein grofer Sturm fommen ird, der alle
Menfjchen fortblafen wird. €r vdt thm, {ich didht an einen BVaum
st halten, wenn der Wind fommt. Aber al8d der Sturm fam, irbelte
er den Coyote ringsherum, dreht den Baum ab und blajt thn davon.
Spater fam Coyote zuriid, der Hund jagte feinen Jauber iiber ihn
und madyte ihn ftarf. Dann jagte der Hund eine grofe Flut vor-
Her, und um ihr ju entgehen, bauen beide ein {teinernes Haus mit
einer unterirdijen Kammer. Die Flut fommt, alle Menjdjen
terden pernichtet, aufer eimem Frojdh, einem Wiefel, einer Otter
und einem Mann. Cndlich finft die Flut, der Mann findet ein
tleines Stiidchen Knochen im Boot, in dem der Frojd) geflohen war.
Dieg Stitddien RKnochen betvahrt er in einem Korbe auf und es
ird fpdter lebendig alg ein Madden. Der Mann bheiratet dasd
Madchent, und von diefemt Paar ftammen alle Chimarico ab.

(226.) Gine anbere Gejhichte desfelben Stammes erzahlt folgendes:

Dex Hund und Cohote wandern gegen Often. Da {agt ber Hund:
@8 wird Regen geben und Sturm twird fommen. Halte dich dicht
an einer lebenden Cide. Der Sturm fam und Cohote wurde jort-
geblafer. Der Hund ftand da und rief: Komm uriid, idh) will dich
jtart machen. Coyote aber wollte nidht, teil er auf den Hund drger-
lich war. Da fagte diefer: Laf ung fampfen, aber Coyote lehnte es
ab. Nad) einer Unterredung famen fie itberein, zujammen auf die
Wanbderfchaft gehen zu toollen und zu verfudhen, {ich zu verheiraten.
Run fam eine Flut; fie glaubten, {ie iwiirben dabei ertrinfen, und
bauten ein Haus ausd Metall, aber e3 ftiirzte sujammen. Das Waffer
fam, 3 vegnete und jdhneite und alle Menjden verhungerten und
berdarben. Der Frofdh trieb in einem Voot, die Otter und das
Wiefel trieben auf dem Wafjer. Der Frojd) fand eine Rippe eines
Menjchen, der ertrunfen war. Vet Sonnenaufgang tourde daraus
ein Kind, dasd er in einen Korb tat. Dasg Maddhen wudhs auf, es
Hetratete dent Frofch und ithm tourde ein Knabe geboren, und nad
und nach) tourden e mehr Menjdhen. Sie Patten Uberfluf an
RNahrung, und die Menjchen afen und tanzten, wie fie nod) heute tun.
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(227.) Die Kato haben eine merfiviirdige, wenn aud) fehr
berivorrene Crzahlung der Schopfung.

Die erjte Erde ift {ehr alt und bedbarf einer Neuordnung. €8
ird ein neuer Himmel gefchaffen mit vier Toven, getragen von bier
Saulen, mit den Winter- und Sommerivegen fiir die Sonne. €3
erden Offnungen gejaffen fitr den Nebel und die Wolfen. Um
die Wolfen zu erzeugen, wird bad Hodhland unter Feuer gefest. Die
LWolfen bilden fidh), damit die fommenden Menjden ivegen der Sone
nidht an Kopfidmerzen leiden. Dariiber ift eine andere Welt, in
der der Donnergott lebt. Der lafit dad Feuer audgehen, inbem er
heiBed Wafler heruntergieft. Nun werden Menjden gefdhaffen, exit
Manner, aus einem gefpaltenen Schenfel die Frauen. Nun exheben
fich Wolfen, und e8 beginnt zu regnen, Tag und Nadyt, wdahrend die
Menjchen {dliefen. Auf jveite Streden Hin gab es fein Land, und
die Gemajier ded Meere3 floffen gujammen, jo daf alle Arten pon
Steren ertranfen. Wafjertiere wurden in Menjdjen vertoanbdelt, {o
fourde der Wal ein Weib, und daher find bdiefe fo fett. Landtiere
urden in Waffertiere verwandelt. Endlid) wird dad Siifivaffer
bom Seetvaffer getrennt, die Erde nimmt ivieder su, Felfen werbden
gegen die Flut aufgerichtet. So enbete die grofe Flut.

(228.) ©ebr merfiirbige iveitere ilberlieferungen Hhaben bdie
Rato=-Jndianer in Kalifornien. Wan erzablt, daf die Waffer
famen, itberall bereinigten {ie {id), da gab e8 fein Land mehr, feine
Berge und Felfen, nur Waffer. Baume und Gras waren nidht mehr.
€8 gab feine Fifdpe, feine Landtiere, feine Vigel. Menjdhen und
Ztere waren in gleider Weife fortgefpiilt worden. Der Wind blied
damal8 nidht durch die Tore der Welt, e3 gab feinen Schnee, feinen
Frojt, Teinen Regen. €8 donnerte nidht und bliste nidht. €3 gab
feine Baume audjureifen, feinen Donner. €38 gab feine Wolfen,
feinen Nebel, nod) twar feine Sonne da, e8 war fehr falt.

Damald mwar e8, al3 die Crde fih) mit thren langen grofen
Hornern aufmadhte und ihren Weg hinunter nahm von RNorden her.
AL3 fie entlang wanderte durch die tiefen Gegenbden, {tieg ihr dasd
Wafjer bid an die Schultern. AIB fie an die feichteren Plake fam,
jah fie auf. Dort gibt e8 eine Berglette im Noxrden, wo die Wellen
fid) bredhen. A3 fie bid an dbie Mitte der Welt fam, und im Often
die Sonne aufging, {ab jie wieder auf. Dort, o fie aufjah, ift ein
tveite3 Land nahe der RKiifte. Weit nad) Sitden hin fah fie wieder
auf und begab fih auf den Grund ded Weeres.

AL3 fie von Norden gefommen war, ging fie nad) Sitben und legte
{i) nieder. Nagaitdho ftand auf dem Haupt der Erde und Hatte fie



Kato, Louifeiio : 127

nad) Siiden geleitet. ALB fie {ich) hingelegt hatte, legte Nagaitcho thr
Haupt fo, ie es bleiben jollte, und breitete grauen Ton jivijchen
ihren Augen aus und ihren Hornern. Nber den Ton breitete er eine
Lage von Silf und dann ivieder eine Lage von Ton. Darauf
pflangte ex aufredht blane Grafer, Didicht und Vaume.

b bin fertig, jagte er. Hier {ollen Bexgjpiten auf ihrem Kopfe
fein, und die Wogen desd Meeered follen fich daran brechen. Die
Berge fanten hervor und Gebitfd) entfprof darauf. Die fleinen Steine,
die er dorthin gelegt Hatte, tourden grof, fo daf man thre Gipfel
nidht mehr jah. Das habe ich feft gemadht, jagte Nagaitdho, nun toill
id) nad) Norden gehen. Nun will id) die Dinge langs der Kiifte be-
feftigen. ©o ging er zuriid nad) Norden. Jd) will ringdherum gehen,
fagte er. Fern dahinten will i) alled feftmadyen, und er madhte die
Welt dahinten feft. Was id) gemadyt habe, ift gut, exfldrte er. Dann
ging er zuriid nac) Siiden, oo ex Steine hinjtellte. Dort machte ex
Baume und lief Strauder wadhjen. Dann liel er Berge entjtehen
und befeftigte Den Grund, auf dem fie im AUngefidht de3 Ozeans
ftehen.

Eine Anmerfung des Textes bejagt, baf ein Brudftiid einer ent-
fpredhenden Sage erzahlt, ba die Tiere auf die Erde bom Himmel
gefallen {eien und daf die erfte Erde und ihre Bewohner durd) eine
Flut vernicdhtet worden jeien.

(229.) €3 gibt bei den Louifeno-Jndianern in Kali-
fornien einen berzauberten Hiigel, bei den Jndianern RKatuta ge-
nannt. Und al8 damald die groffe Flut war, die alle Menjden
totete, ba {tanden einige auf diefem Hiigel und ertranfen nicht. Alle
die hohen Berge mwurden bom Waffer bededt, nur diefer fleine Hiigel
Blieh iiber dem Wafler. Man fieht nod) heute Haufen von See-
mujdeln und Seegrad und Ajde, wo damald bdie Leute ihr Efjen
fochten, und bie Steine find nod) Hheute jo aufgeftellt und verlafjen,
vie man fie sum Kodjen braudjte, und die Schalen {ind die von
den Sdjaltieren, die fie fodhten, um fie su effen. Dort veriveilten fie,
bi3 bas Waffer fich verlaufen hatte. Bon dexr Spige ded Hiigeld fann
man fehen, dafy die hohen Berge niedriger find als er. Diefer Hiigel
fpielte fdhon gur Beit der erften WMenjdjen eine Rolle.

(230.) Gine ©age der Maidu-Jndianer in Kalifornien
beridytet folgenbdes: Jm Anfang gab e3 jweder Sonne nod) Monbd,
nod) Sterne. Ales war dunfel, und itberall war Wafjer. Da fam
ein Flof auf dem Meere angefdhwonmen, ed fam von RNorden Her,
und darin waren jwei Perjonen, die Schildfrote Anodma und
Beheipe. Der Strom flof fehr ftarf. Da fam vom Himmel eine
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Sdnur aus Federn hexunter, genannt Pofelma, und daran lief {id)
der Crdichopfer herab. A8 bas Enbde der Schnur exveidht toar, band
er e3 an bem Flof fejt und ftieg darauf. Sein Geficht war verhiillt
und e3 war nidt ju {ehen, aber fein Leib glanzte ivie die Sonne.
Gx jette fich nieder und fagte eine lange Beit gar nichts. Endlich
fprad) dbie Schildtrdte: , Woher fommit du?” Und der Erdjchopfer
frrady: , b fomme vom Himmel.” Da fagte die Schildfrote:
,Bruder, fannjt du nidt fitc midh) ein tenig trodened Land madyern,
o baf i) mandymal aud dem Wafjer darauf jteigen famn?” Dann
fragte {ie toieder: , it e8 moglich, dafy e8 nod) andere Menjchen auf
ter Welt gibt?” Dexr Crd{dhopfer dadyte eine Weile nad) und ant=
toortete: ,Ja.” Die Sdyildfrote fragte darauf: ,Bor vie langer
Beit bift bu gegangen, um die Wenjchen zu machen?” Jener ant-
moortete: ,Dad eif i) nidht. Du modtet ettvas trodenes Land
baben. Nun ja, auf weldye Weife fann id) ein jvenig Erde befommen,
um daraud dag Land zu maden?” Die Sdyildfrdte antivortete:
,Wenn dut einen Stein an meinen linfen Arm bindejt, will ich nad)
etiag Crde tauden.” €3 gejhah fo, und dag Cnde der Schrur
fourde an die Schildirote gebunden. AI3 ber Crdjchopfer zu demt
Elog fam, war feine Schnur mehr da, fie war gerade lang genug.
Denn die Schildtrdte jagte: , Wenn die Sdynur nidht lang genug ift;
fperde id) einmal daran gerren, und du mupt mid) Heraufjiehen.
Wenn {ie aber lang genug ijt, jo gebe id) zwei Rucke, und du mupt
mid) jchnell Hinaufziehen, denn dann Habe i) foviel Erde, ivie ich
tragen fann.” Gerade al8 die Sdhildfrdte itber Bord ging, begann
Peheipe laut aufzujaudyzen. Die Schildirdte blieb lange unten, fed)3
Sahre vergingen, und ald fie wieder hodhfam, war fie mit einem
griinen Sdleim bededt, fo lange toar fie unten getvejen. A3 fie die
LWafferoberflache erreichte, ar die eingige Crde, die fie bei i) hatte,
ein bifhen unter ihren Ndgeln, alled anbdere Hatte dasd Wafjer ab-
gefpiilt. Dexr Crd{dhopfer nahm mit der vedhten Hand ein Steins
meffer aud feiner linfen Adhfelhohle und jchabte jorgfaltig die Erde
unter den Ndgeln der Schildfrdte gujammen. Gy tat die Grde auf
jeine flache Hand und rollte fie ju einem Kiigelhen ujammen. €3
war jobiel toie ein fleiner Kiefel. Er legte die Kugel auf bag Hinters
teil es Flofes. Ab und zu fam er, fie anzujehen. Sie war nod) nid)t
gewadyfen. AL er bas dritte Mal fam, jie anzujehen, oud)s fie jo,
daf fie pon den rmen umjpannt tverden fonnte. AS er fie dad
vierte Mal anjah, tar fie {o grof ivie die Welt, dag Flof lag amt
Grunde und ringsherum waren Berge, {oweit man {ehen fonnte.
Das Flof fam and Land bei Ta-doi-fs, und die Stelle fann marn
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nodh Heutigentagd jehen. Nun wurden Sonne und Wond gejchaffen,
dann Baume und die andern Lebeivefen.

(231.) Die Mythologie dexr W a i d u behanbdelt Dt x o n. System
and sequence in Maidu Mythology. Journal of American
Folk Lore. 1903, €. 32, 33, und Bull. American Museum of na-
tural History. Bd. 17, 1. 2, &. 39.

(232.) Die Maidu-Fnudianer erzdhlen {ich folgende Se-
fhichte: Jn alter Beit lebten die Jndianer friedlich im Tale Sacra-
mento und toaren glitdlidh). Ploplich aber erhob fidh) eine madtige
Wafferflut, o daB das gange Tal gleid) dem grofen Wafjer wurbe,
pas fein Menfdh auszumefjen imftande ift. Die Jndianer flohen um
ihr Leben, aber jehr viele wurden durd) dasd Wajjer etngeholt, und
fie entjchliefen unter den Wogen. Die Frojdhe und die Salmen ber-
folgten {ie eilig und fragen viele Jndianer auf. So urbden bieje
alle ectrantt bi8 auf zwei, die fich auf die Verge retteten. AUber der
grofe Mann madhte diefe beiden frudhtbar, und jegnete {ie, jo daf
die Welt bald twieder bevolfert wurdbe. Bon diefen beiden entjtammen
biele Stamme, aud) ein madtiges Volf, und ein Mann tward
Fithrer itber alle Bolfer, ein grofer Hauptling, befannt in der Welt,
bon grofem Rubhme. Der ging ausd auf einen Hitgel und itberjah das
mweite Waffer und er mertte, daf ed fruchtbare Gelande bebedte, die
einft von feinen Borfahren betwohnt getvefen twaren. Neun Nadte
lag ex auf dem Hiigel und dachte in jeinen Gedanfen Hhin und her,
ivie er wobh! toieder zum feften Lande fommen fomne. Neun Nadyte
lag er ohne Nahrung, denn ex lebte allein jeinen Gedanfen, und fein
Denten war imuer died allein: LWie fonnte died tiefe Waffer die Erde
bededen? Und am Ende der neun RNadhte war ex verivandelt worden.
Gr toar nidht mehr der bon frither. Kein Bogen fonnte ihm asd
antun, und hatten 1000 Fndianer nad) ihm gefdhofien, fo hatte die
Feuerjteinjpige feined Pfeiles ihn verivunden fonnen. Er war ivie
der Grofe Mann im Himmel, da ihn Hinfort fein Menjd) mehr
exjdlagen fonnte. Dann jprad) er ju dem Grofen Mann und be-
fapl ihm, dafy exr die Wafferflut entferne von den Gefilden, auf denen
feine Abhnen getoohnt hatten. Der Grofe Mann tat dies, er dffnete
eine Seite bed Gebirges und bad Waffer flof aus in basd grohe Meer.

(233.) Bei den Memwan-Fndianern in Kalifornien finden
fich allexlei Sagen aus der Urzeit der Welt, gefammelt von €. Hart
Merrian.

(234.) Die Tuleyome jagen, daf, ald8 Sahte die Welt in Brand
gefest hatte, der Cohote fam und die Flut entftehen lieh, die das
Teuer [ojdte.

Riem, Sintflut 9
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Cin Mann geht ausd, um Feuer zu ftehlen. Auf dem Heinmiveg
geht er unborfidhtig damit um und erzeugt einen grogen Brand,
der alled ju vernichten droht. Auf jeine Bitte nahm der Gott Olle
einen Sad und fhlug ihn gegen eine Eidhe, und ed fam Nebel
heraus. Dreimal fdhlug er gegen den Baum, und jedesmal fam
mehr Nebel Herausd und verbreitete fich ringsherum. Dann nahm
er einen andern Sad und jdhlug gegen den BVaum, und e8 fam
imnter mehr Nebel Heraus und julest Regen. So, {agte er, nun
with e8 zehn Tage regren und zehn Ndchte. Und der Regen fiel
und bededte dasd gange Land, und alle Berge {tanden unter Waffer,
aufer dem RKonofti, der fo Hod) war, daf er ein wenig Hervborjah.
Da war fein Raum fiiv den Feuerdieb Wefivef, fortzugehen, und
er flog hexum im Regen, bid er exnuiidet war. Endlich fand er jene
Bergjpie und fepte {ich dorthin und wartete ab. Am zehnten Tage
horte der Regen auf, das Waffer fiel und die Berge {ahen immer
mebhr Herbor. Nod) eine Wodhe wartete Welivef, dann ivar das
Waffer ver{dhwunden und dad Land war iwieder vorhanden.

(235.) Oye, der Coyote, und Wefivef, dexr Falfe, zanften fid). Da
jammelte Oye die Menjchen um fich und fithrte fie hiniveg iiber
dent Ogean, und lief Wetivet allein. Dann lief er Regen fallen und
die Welt {ich mit Wajfer bededen. Dasd Waffer wurde imumer tiefer,
e8 bebedte alle Baume und Hiigel und Berge, bHi8 nichts bom Waffer
itbriggelajjen war. Wefwet fand feinen Ort, dort zu bletben, und
flog herum, bid er gang ermiidet war. Nad) und nad) fonnte ex
nicht langer fliegen und fiel aujs Wajfer und trieb herum, Halbtot,
big fein Fliigel ein Stitdden Holy erfafte. Died war oben auf der
Gpise eined Haujesd befejtigt, wo der Silbertaucher twohnte, der
herauf fam, um zu fehen, was e gabe. CEr fand Wefwet, etnen Ver-
frandten von ihm, nabheju ertrunfen, nahm ihn mit hinunter in
fein Hausd und rettete ihn jo. Da lief der Ope dasd Waffer fallen und
brachte die Menjden zuriid.

(236.) Die Welt wurde einft gemadt durd) Ope, den Coyoten.
Sie war mit Wafifer bededt. Das eingige, was fid) iiber dem Waffer
seigte, war der Gipfel be8 Sonomaberges. Jm Anfang fam Ope
auf etnem Flof von Weften her itber ben Ozean. Sein Flof war
tvie eine Matte, lartg und {chmal. Er landete auf dem Sonomaberge
und breitete jeine Matte itber dad Waffer hin. Jhre lange Aus-
dehrung ging von Nord nad) Siid, ihre furze von Oft nach) Weit.
Die Mitte blieb auf der Bergjpise. Dies war der Anfang der Welt,
und die Welt ift nodh jebt lang von Nord nad) Sitd und {chmal vont
Oft nad) Weft. Ope laft nun das Waffer fallen, und als das Land
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troden war, werden die Pflangen gejdaffen. €8 gab aber nod) feine
Menjchen, und da Wefivet fich Jolche witnjchte, jo nahm er einen
Haufen Federn ver{chiedener Art, warf fie in den Wind, und der Wind
berftreute fie in alle Ridhtungen und {ie verandelten fich) in Men-
fdhent, und am folgenden Tage waren die Nenjchen itberall im Lande.

(237.) Die Mifjfionsg=Fnbdbianer um San Juan Bautifta
inRalifornien exzihlen, daf die exften Jndianer, die ihr Land
befiedelten, von Norden famen, nad) einer grofen Flut; einige wdren
dann zuriidgetvanbdert, ohne je wiedersufehren. LWeiter fei hier die
eingige gemeinjame Sprache entjtanden, die in fieben Diftriften ge-
fprochen toird, wemn aud) mit dialeftijhen BVerjchiedenheiten.

(238.) LVon den fitdlichen Sierra-Miwof-JFndianern
beridhtet Barrett eine Flutfage in University of California Publi-
cations. 1919, &. 8. Bbd. 14 ober 15. Myths of the Southern
Sierra Miwok.

(239.) Die Sagen der Pomo-=-Jndianer find gejammelt bei
Barrett, A composite Myth of the Pomo Indians. Journal of
American Folk Lore. 1906, Seite 38.

(240.) GCine ©Sage der Salina-Jndianer beginnt
folgendermagen: Nach der Sintflut iinfdhten die Tiere twieder
etivad Erde zu exbhalten. Fuerjt tauchte die Tauderente ind Wafjer,
fonnte aber feine Erde erreichen. Dann legte der Adler ein {chiveres
Gewicht auf den Riiden des Konigsfifhers, und er taudhte ins
Waffer nach) Erde, und es gelang thut, den Boben u erreichen.
Aber die See war o tief, daf er tot var, ald er die Oberflache
erreichte. Uber ivijchen feinen Krallen fand der Adler ettvas Crbe,
und naddem er den Konigstaudher ivieder belebt Hhatte, nahm ex
den Schmup und madhte die Welt daraus. Dann rief er all die
andern Gefchopfe twieder zum Leben, die dbie Sintflut vernidhtet
Hatte, den Coyote gleih nad) bem RKonigstaudper. A3 der Coyote
fih ieder lebendig fithlte, jauchste ex bor Freude, lief ringdherum
unb belebte den Reft bon Lebetvefen und fdhicte fie um Adler. Aus
einem Teile der Erde, die der Konigstaudjer gebracht hatte, madte
der Adler einen Mann, und dann madyte exr ein Weib aus einer
Rippe diefed Manned. Von diefen ftammt dann ein Teil der
Menfchen ab. Anbdere machte der Abler aus Knodhen, die der Coyote
fand, aber diefe Hhatten alle ver{dhiedene Sprachen.

(241.) Die S alina=Indianer erzihlen jih von einer Flut.
Biele Jabhre, ehe ed8 Menjdhen auf der Erbe gab, erhob fich ploslich
die See; fie tourde fochend Heify und itberflutete die gange Erde. Sie
bededte alle Berge, ausgenommen Santa Lucia Peaf, der ettva ivei

o*
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Fuf itber der Wafferflache blieb. Und dort auf dem Gipfel jammelten
fih alle Gejhopfe mit dem Adler al8 ihren Konig. Dann fagte
diefer jur Ente: ,Kannit dbu nidht hinuntertaudjen und etivas Erde
heraufbringen?” ,,a, dad fann idh.” Sie tauchte ind Meex. Aber ehe
fie ben Boben erreidhte, wurbde fie miibe und fam wieder Herauf.
Wiederum tauchte fie und verjuchte, den Grund ju erreidhen. Juleht
erceidyte fie Dent Grund und ergriff einen fleinen Bifjen Schlamm.
Dann fam fie herauf, aber al8 {ie anfam, war {ie tot durd) den
Luftmangel. Aber der Adler nahm die Crde, die jivijchen thren
Sdwimmbauten geblieben war und rollte jie in einen Klumtpen.
Diefen teilte er in bier Teile und machte Kugeln daraus. Dann
warf er je einen Ball in die bier Himmeldrihtungen. Dann fant
das Meer und die gange Crde fam vieder ansd Tageslidht. Die Berge
und die Strome und die Rinnen waren gemad)t toorden und die
See 3og {idh) dahin juriid, wo fie nod) heute ijt. Aber einige Male
werden in Sufunft die Regengiifje ein Ende maden und die Welt
foird ivieder ein Enbde nehmen und die Menjden verden jterben.
Die See wird {id) wieder erheben und die Welt wird an ihr Ende
forumen.

(242.) Die T o [ 010 a haben folgende Flutjage:

&8 regnete einjt {o lange, big alle Tdaler voll Waffer ftanden und
fich die Jndianer, die damals jehr zahlreid) twaren, auf eine Anphohe
fliichten mufgten. Doch) dad Waffer folgte thnen aud) dahin, und
gwar {o jdnell, daf alle, mit Ausnahme eined eingigen Paares,
ertranfen. Dasfelbe Hatte noch) gur vechten Jeit die hodhjte Berg-
fpite erreidht und fich dadurdh gegen den Untergang gejchiist. Beide
lebternt Dafelbft pon Fijchen, die fie durd) die Warme ihrer Achiel
hohlen fochten, eil fie fein Feuer Hatten und dasd Holy noch Fu
naf war. Bon jenem Paare ftammen nidt allein alle jefsigen
Snbianer, jondern aud) alled Wild in Feld und Prarie ab, da {idh
die Seelent der BVerftorbenen je nach Umftanden in Baren, Hirjde,
Sdlangen ufw. vertwandelten. Aber da {ie fein Feuer hatten,
madjten fie eined Tagesd Anjtalten, foldhes vom WMonbde, auf dem es
pem Anjdhein nad) im Uberfluf eriftierte, su holen. Die Spinnen-
indianer flodhten einen Luftballon und begaben fid) auf die gefdahr
lige Reife. An Ort und Stelle glitdlih) angefommen, fanden fie
jedod) durchaus nicyt die exmwartete freundliche Aufnahme; denn, wie
e$ {chien, ahnten die IMonbdindianer den wahren Sved des frembden
Befudgesd. A3 aber die Spinnen erflarten, fie feten mur gefonumer,
um ein gemeinjhaftliches Spielhen zu madjen, waven jene Hod?
erfreut und baten, indem {ie fich and Feuer fepten, doch ja gleid)
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damit den Anfang zu machen. Wahrend diefer Jeit nun FHetterte
ein Sdlangenindianer an dem Seile, an dem der Ballon an der Erde
feftgehalten tourde, auf den Wond, ftahl einen Feuerbrand und ent=
fam unbemerft damit, die Spinnen hingegen waren erfolglosd und
murden [angere Beit al8 Kriegdgefangene zuriidbehalten. A3 fie
endlid) freigegeben urden und tieder in thre Heimat guritdgefehrr
mwaren, behandelte man fie dort durdhaus nidht ald Wohltater threr
Raffe, jonbern verurteilte fie sum Tode.

(243.) Die A{hodhtmi (oder Wappo) Kaliforniens verfnitpfen
den Coyote in folgender Art mit ihrer Flutjage. Bor langer Jeit
fourden in einem grofen Waffer, dad alles Land bededte, alle
[ebendent Wefen, mit Ausnahme desd Coyote, exjauft. Er begann dann
die Welt auf folgende Weife wvieder su bevdlfern. €r jammelte eine
Menge Schwanzfedern von EGulen, Ablern, Habichten und reifte
mit diefen itber die Erde, um iiberall die Lage indianijcher Dorfer
su exfundigen. Wo vor der Flut ein Wigwam geftanden, da ftedte
er eine Feder in Den Grund und jcharrte Mift um diefelbe sujammen.
Nad) einiger Jeit feimten die Federn, {chlugen Wurgel, touden,
befamen Siveige und blithten reichlich, bi3 fie endlich zu Mannern
und Weibern wurden. So tourde die Welt ivieder bebolfext.

(244.) Auch) mehr auf vulfanijdes, ortliches Ereignis ald auf
- die Flut eift die Sage der Wa{ho aus der Nahe ded Tahoe-Seed
in Kalifornien hin. Die dortigen Eintvohner wurben von einem
fremden Stamme unterjocht und zu Stlaven gemadht. Da fam, bom
grofen Geift gefandt, eine ungeheure Woge bom Wieere iiber das
Qand und ertranfte die meijten WMenjhen, jo daf nur ivenige
iibrigblieben. Die Stlaben muften nun einen grogen Tempel bauen,
in dem ihre Herren bei Einbruch einer neuen Flut Jufludht finden
fonnten. Auf ber Spite ded Tempels verehrten fie ein eiviges Feuer.
AL8 nun ein Erdbeben exfolgte, fliihteten die Herren in den Tempel,
die armen Gflaben nad) dem Humboldt River. So arg tvar die
Gxdrepolution, dbaf die Flammen zum Himmel jdhlugen und dort
die Sterne {chmolzen; die Sierra erhob {ich aus der Ebene und dex
Tempel verfant big auf feinen Dom im Tahoe-See; auf den Dom
aber retteten fich die Jnjaffent; indefjen dex grofe Geift war exgrimmt
iiber {ie, exgriff {ie und warf fie wie Kiejelfteine in die Schludyten
einer grofien Hohle; dort hort man fie noch Heulen.

(245.) Eine Verbindung von Sintbrand und Sintflut finden vir
bet den Wintun-Jndianern im weftlihen Teile ded Sacra-
mento. Dem Katfad)ila wird durd) Lift und Betrug ein Sauber-
feuexjtein geftohlen, dex eine nie fehlende Jagdwaffe ift. Jur Strafe
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erzeugt er mit feinen ngehorigen einen Sintbrand, der alle§ ber-
brennt. Nadydem bdie Jerftorung vollendet ijt, laft er eine groge
Flut fomumen, die alled ieder [{cht. Die Gefdhichte ift lang und
bertoorren und mit jahlreichen Nebenerzahlungen verbunbdern.

(246.) Die Smbdianer de8 Wipot-Territoriums erzahlen
folgende Gejdhichte: Mandhe taufend Jahre ijt es her, jeitdem eine
groBe Flut ringd um die Table-Bluff-Berge war. €in Mann jagte
boraus, dafy eine Flut die gange Crde und alle Hitgel bedecten iviirde.
Aber etliche Penjchen wollten thm nidt glauben. Eine Frau madte
einen ivafferdichten Korb, grof gemug, um ein Kind und feine
Sdhivefter zu bergen. Sie gab bdem Kinde ein Steinmeffer bon
etiva bier Joll Range mit, legte eine dichte Decte iiber den Korb
und dichtete ihn mit LPed, dann rollte jie den Korb ind Waffer. Nach
und nach fonnte dad Kind nicht mehr merfen, da e8 noch vollte,
€3 {dhnitt ein Lod) in die Dede und fand, dbaf da gar fein Waffer
mehr war. Diefed war alled niedergegangen. Dann jab) ed Spuren
bom Wajchbdr und vom Frojd). €3 baute fich eine Hiitte aus Reifig
und Heivatete die Schivefter, und fo rourde die Welt von neuem
bevolfert.

(247.) Cine Crzahlung, verbunbden mit der Gefchichte bom Feuer-
raub, evzdblen die Yana-Fndtaner im Staate Kalifornien,
die hier im twefentlichen iviedergegeben ivird.

Damald gab es nod) fein Feuer. Man hatte svar eine Art Feuer,
aber e3 war nicdht Heif, man fonnte nicht damit fodhen und mufte die
Spetfenn und dag Flei{h voh effen. Jn eimer Verjammlung ourde
bejchloflen, Feuer su bejhaffen. Ein Mann hielt ded Nadhts auf
etnem Berge Umjhau und entdedte in der Fernme ein Licht von
Feuerfunfen. Cr erzdbhlte ed den Leuten, und fiinf Wann machten
{ich auf, Feuer zu ftehlen. Sie gingen nad) Siiden, wo dad Licht
gefehent ivaxr, hinter ihunen hHer der Coyote, der iwiffen wollte, wasd
die Manner machten. Endlich famen fie an dasd Dorf in der Nadht,
das Feuer brannte im Vadehauje, und zivet Mann ftiegen ein und
holten Feuer herausd. Dann eilten {ie nad) Hauje. Unterivegsd er-
mitbetent {te, einer gab dad Feuer dem anbern, zulest wollte der
Copote e8 tragen. Er mwurde gevarnt, er iirde fid) die Hand ver-
brennen und dasg Feuer fallen lafjen. So gefhah e aud). Das
Seuer fiel in Funfen ausd feiner Hand und erzeugte ein grofesd
Feuer ringdum. €8 brannte itberall. Die Felfen barjten vor Hite,
va3 Waffer verdampfte, die Berge waren mit Raud) bededt. Da
jagte der Adler zur Spinne: Haft du ein {tarfed Seil? Sfawohl.
Dann [af die Menjden in meine Korbbiitte gehen. Jur Hiitte
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fagte der Adler: Criveitere dich. So nahm fie die Menjden auf
und die Spinne zoq die Hittte an einem Seil nad) oben und band
fie am Himmel fejt. Die Menfdhen darin mit thren Kindern allein
tourden gerettet.

(248.) Bon den Sagen der Yudhi exzahlt: Gatjchet, American
Anthropologist. 1893, Seite 279/280.

XIX. Apachen und vermandte Stimme

(249.) Jn einer Gejchichte der Ficarilla=Apaden fliehen
Sonne und Mond in die Oberivelt, und die Menjden beraten, was
fie machent follen, um fie toiederubefommen. Sie bejchliefen, auf
die Gudje su gehen. Die Jauberver bewirfen, dap die Berge fich
aufeinandertiivmen, bi3 fie beinahe den Himmel erreichen. Bier
fnaben gehen aus, um u jehen, warum die Verge aufhoren, {id)
fveiter aufjutiivmen, um dad Lod) am Himmel ju erreicdhen, durd
bas Sonme und NMond verjchivunden waren. Sie finden die Spuren
bon et Wadchen, die dagd betwirft hatten und die fich in Kanindyen-
hohlen im Berge verjtedt hatten. Nun erreichten fie die Spigen der
Berge, wo eine Leiter gebaut war, die bid an dad Lod) im Himmrel
reidhte. Der Dachs wurde audgejandt, um die Erde daritber auszu-
fundjchaften. Gr fam bald juriid und meldete, daf itberall Waffer et,
auBer um den Rand der Offnung. Die Pfoten ded Dachied waren
mit Schnup bededt, und daher fommt noch) Heute die jchwarze
Farbe der Dad)spfoten. BVier Tage {pdter murde der Geter aus-
gefandt, um zu jehen, ob das Waffer fich gefentt habe. Diefer mel-
dete, Daf er fein Land jehen fonnte. Aber der Geter fam mit dem
Sdhaum der Fhut in Berithrung, jo wurde fein Schwang nap und
{chiver, und indem er ihn {chitttelte, famen Tropfen auf jeine Flitgel.
Und dabher Hat der Geier noch) Heute fein jhillerndes Farbenjpiel.
Tann fam der Wind zu den furdhtjanen Menjchent und jagte: Wenn
ihr miv helfen wollt, will ich bag Waffer guriictveten lafjen. Damals
tourden die exften Gebete zum Winbdgott gejprochen, und diefer ift
eine machtige Oottheit geblieben. A8 der Sturm braujte, gingen
die Wafjer bis an die Grenzen des Heutigen Ojeansd uviid. Die
Snbdianer begannen, auf die Leiter zu jteigen; vievmal brad) fie,
und immer tourde fie durch eine mneue erfept. Alle Menjdhen
erveichten die Neue Welt, auBer einer alten Frau, die zu alt und
gebrechlich war, um die Leiter emporufteigen. Sie erfldrte, das
Land ihrer Jugend nicht verlaffen zu toollen. Der Wind troduete
vas Waffer fo fehr aus, dafy fein Trinfwaffer itbrighlieb. Da tourden
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neue Gebete an die Gottheit gerichtet, und fie antiwortete mit den
heutigen Quellen und Flitfjen.

(250.) Start verandert findet {ich die Crzahlung der Jicarilla
bei Mooney. Jm Anfang toar die Erde gany vom Waffer bedect
und alle Lebeivejen befanden fich in ber Unterivelt. Damals fonnten
Menjchen, Tiere, Pflangen und die Felfen {predhen. Jn der Unter-
welt wax ed dunfel, und man braudhte Adlerfedern ald Fadeln. Die
Menjdgen und die Tagestiere wiinfdhten Lidht su Hhaben, aber die
RNachttiere verlangten die Finjternis. Wan befdhlof, ein Wettjpiel zu
machen, und er fiegte, defjen Wunid) jollte erfitllt werden. Die
Menjden {iegten, und die Sonne ging auf, jo daf e8 Tag twurbde.
Die Deenjchen da unten fonnten bieled nicht jehen, aber die Sonne
ftieg empor und fah durd) ein Lod), daf da oben nod) eine andere
Welt warx, die Erde, und erzahlte died den Menjchen, die den Wunjd)
hatten, dorthin zu gehen. ©p bauten fie vier Walle, um bdie obere
Welt zu erveihen. Jn den vier Windridhtungen bauten {ie je einen
Wall und bepflangten thn mit Pflangen und Veerenfriidhten bon
je einer bejtimmten Farbe. Diefe Walle touchjen empor, und an den
Bitjdhen reiften die Beeren. Ploplich horten die su Bergen getvordenen
Walle auf, su wadfen, weil zwei Maddhen hinaujgetlettert waven
und Beeven gepflitdt und Blumen abgeriffen hatten, um fie insd
Haar ju jteden. Der Tornabo tourde ausdgejandt, um die Urfache
pes Aufhorend zu ermitteln; er bradyte die Mddcdhen nadh) Hauje
suriid, aber das Wadhjen bhorte auf. BVergeblich verjuchte man,
big an die Grde ju fommen. Eine Leiter ausd Federn zerbradh.
Aus Biiffelhornern gelang es, eine fejte Leiter su madhen, aber durd
pas Gewidht der Menjchen find {eitbem die Biiffelhorner gebogen.
A8 nun die Menjdjen {o hinaufgefommen waren, befejtigten fie
Sonne und WPond mit Spinnefaden, fo daf fie nidht untergehen
fonnten, und {dhidten {ie nad) oben, um den Himmel zu beleuchten.
Da bededten die Wajjer die gange Erde und vier Geivitterjtitcme
rollten bie Wogen vor fid) her. Dann fehrien fie suritd ju der Off
nung, oo die Menjdjen tvarteten. Wit Hilfe der Tiere erhalten fie
etivag Erde bom Grund, hiermit wird ein Damm gebaut vom Biber,
dbamit dag Waffer zum Trinfen fiix die Menjdjen Furiidgehalten
oird. Endlic) fand die Krdhe die Erde mvieder troden, und allerlei
Tieve lagen tot auf dem Boben, denen fie die Augen ausdpidte, bis
per Tornado fam und fie suriidholte. Die Wenjden waren zornig,
daf der Bogel bom Aasd gefreflen hatte, und madhten fein Hufperes
fhiwars, dasd vorher grau gewefen war. Die Erde tvar nun ieder
troden bid auf bdie vier Ojeane runbdherum und das Lod), o der




Navaho i

Biber dad Waffer zuriidgedbammt Hatte. Die WMenjchen gediehen
foieder und ihre Stamme wandten fich nach den ver{dhiedenen Ridy-
tungen. Blof die Ficarilla blieben um den Plap, wo fie aus ber
Unterivelt Heraufgefommen twaren. Dretmal Hatten fie ithn um-
toandert, al8 der Herr ded Himmeld daritber fih drgerte und fie
fragte, tvo {ie fiten bleiben wollten. Sie antivorteten: Jn der Mitte
der Grde. Da fithrte er fie su einem Plage nahe bei Taosd und lieh
fie dort, und dbie Taos-Jndianer lebten nahe dabei.

(251.) Die Legenden der Navabho hat Matthetvs gejammelt.
SHier fpielt die Flut und der Regenbogen eine geiviffe Rolle.

Die Menjchen {ind {ehr bife, jo daf die Gottheiten der verjdhiedenen
LQander fie nidht bei fih aufnehmen twollen. Endlid) ereignete es
fich eines Morgens, al8 fie aufjtanden, daf im Oftent etivad exjdyien,
ebenjo im Siiden, Norden, Weften, e3 war iwie eine BVergiwand ohrne
Qiide, bas fidh ringd um fie ausdehnte. €3 war Waffer, was fich
um fie herum befand, e3 war undurch)jdhyreitbar, umiiberfahrbar,
und alles fliihtete. Sie liefen tm Kreife herum bHid dahin, wo fie
pen Himmel errveihten. Dasd Waffer war rubig, jie fahen hHerab,
und dad Waffer war gejtiegen, jo daf nidhts mehr zu fehen war
ald Waffer. Wahrend fie ringdum flohen, jtief einer mit einem
blauen Kopf feinen Kopf durd) ben Himmel herunter und rief ihnen
s Hier im Often ift ein Lod). Da gingen fie in dad Lod) hinein
und gelangten hindurd) auf die Oberfladye ber zweiten Welt.

(252.) Dann ereignet {ich eine ziveite Flut. Eines Tages fehen
bie Menjchen, ivie die Tiere alle von Oft nad) Weft rennen, tagelang.
Am vierten Tage, al3 bad Tageslicht {ich exhob, jahen die Wenjchen
im Often einen jtarfen, weiffen Glang, und fie fenden Heujhreden
aug alg Laufer, die ufehen jollen, wasd da los ift. Diefe fommen
por ber Nadht guriid und beridhten, daf eine getvaltige Wafferflut
herannaht. Die Menjdhen verjanmeln fich und beflagen ihr Schidjal.
Am andern Morgen ift die Flut ba, wie ein Gebirge ben gangen Hori=
sont, auBer im Weften, einnehmend. Die Menjdhen paden ihre Hab-
jeligfeiten auf, und eilen auf einen Berg. Hier Halten fie eine Ber-
jammlung ab. Bielleiht fonnen zwei Cichhorndpen ihnen Helfen!
Wir twollen {ehen, was wir tun fonnen, anttworten diefe. Einsd pflanst
eine Fidhte, eind einen Wadholder, und diefe wadhfen jo jchnell, daf
die Menjdhen Hofften, fie wittden jo jdhnell wadhjen, daf die Flut
ihre Spigen nidht erveichen toiitde, unbd dafy fie hier eine Jufludht
finden ftoiitben. Aber nadhdem die Bdume nod) ettvad getvadyjen
aren, trieben fie Sweige und horten auf zu wadjen. Dann riefen
die perdngjtigten Menjden die Wiefel. Eind von diefen pflanste
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eirtent Fichtenjamen, das andere eiren Tannenjamen, aber die Sache
lief ebenfo ab. Die Menjdyen waren in Verjiveiflung, da die Wajjer
jebent Augenblid ndaher famen, ald {ie zivet WMenchen den Hiigel
heranfteigen jahen, auf dem fie fih verjammelt Hhatten. Dexr eine
dabon ar alt und grauhaarig, der anbdere, junge, ging voran. Sie
gingen den $Hiigel Hinauf, mitten durch die Wenge hindurd), ohne
einent angureden. Der Jiingling feste {ich auf den Gipfel, dexr Alte
neben ihn, und die Heujchrede {este {ich neben den alten Mann, und
alle {ahen gegen Oftent. Dexr Alte nahm fieben Beutel unter jeinem
Kleide hervor und bHffnete jie. Jeder enthielt eine fleine Wienge
Erde. Er erzabhlte dem Volf, daf er Hhier Erde von den {ieben Hei-
ligen Bergen Hatte. Jn den vier Welten vdren die fieben beiligen
Berge, benannt und gelegen ivie die Heiligen Berge der Gegentvart
im Lande der Navaho. Da rief dad Volf: BVielleicht fann BVater
ung helfen! Jd) fann e8 nicht, aber mein Sohn it imjtande, euch u
belfenn. Da baten fie den Sohn, thnen zu helfen, und diejer erfldrte,
daf er dagu bereit fei, wenn fie fich alle von dem Ort wegbegeben
fvitrden, o fie jtitnden, mit dem Geficht gegen Weften, und fich nicht
umjehen ivitrden, ehe er jie riefe. Denn niemand jolle thn bei feinem
Werfe {ehen. Sie taten nach jeinem Wunjdhe, und in wenigen Augen-
blicten vief er fie, su thu zu fommen. A3 fie famen, jahen {ie, daf
er die Heilige Erde auf ben Voden getan Hatte, und darin 32 Rohr-
halme gepflanst, die jeded 32 Glieder hatten. A3 fie {taunten, jahen
fie, oie die Wurzeln de3 Rohresd in den Boben eindrangen und
rveifend jhnell nach oben wudhjen. Einen Moment {pdter vereinigten
fich alle diefe Rohre zu einem Didicht von gewaltiger Grofe, mit
einer Offnung auf der oitlichen Seite. Nun bat er fie, durch die
Offnung nach der Hohle im Didicht su gehen. ALS fie alle wohl=
behalten darin waren, jhlofy jid) die Offnung, feinen Augenblic u
pat, denn faum Hatte jie {ich gejchlofjent, al3 fie die Wajjer draufen
laut gurgeln und ldrmen Horten. Die Waffer ftiegen {dhnell, aber
Das8 Rohrdidicht wud3 {dhneller, und bald war ed jo Hod), daf e8 su
{hingen begann, und die Wenjchen darin waren in grofer Furcht,
~ Dafy e3 wegen ihres Geivichtes bredhen und fippen iviirde. Aber
einige Halbgotter waren zur Stelle. Der Sdhivarze jtief etnen ftarfen
Atem aus durd) eine Offnung oben in dem Dididht, da formte {ich
eine jchwere duntle Wolfe darum und machte e8 fejtitehend. LWieber
begann e ju jdhanten, wieder gerieten die Menfdhen in groge Angit,
ba madjte der Blawe auch eine Wolfe und bradte das Rohrdicicht
sum Stehen. Vet Sonnenuntergang ar ed bis nahe an den Hinumel
getvachient, aber e3 jdhwantte und wogte jo {ehr, daf fie e nicht am
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Himmel fejtmadyen fonnten, bi3 der Sdhwarze, der der oberjte var,
eine Feder ausd feinem Kopfpus nahm und fie durch die Spike des
Rohred am Himumel befejtigte. Und das ift ber Grund, warum dasd
Sdilfrohr nodh) Heutigentags eine Feder an feinem Kopfende tragt.

Da {ie aber fein Lod) im Himmel jahen, jo jandien fie ben groBen
Falfen aus, um zu fehen, was fich tun liege. €r flog fort und be-
gann am Himmelgeivdlbe u fragen, bis er mit jeinen Klauen fich
{otoeit hineingefrapt Hatte, daf er nidht mehr su fehen war. Nach
einiger Beit fam er wieder und fagte, dafy er dbort gefrabt habe, wo
er Liht gefehen Hatte, aber ex hatte nicht durch den Himmel fliegen
fonnen. Nun fandten fie die Heujdhrede aus; diefe war lange Jeit
abivefend, und al8 fie wiederfam, Hatte fie folgendes zu berichten:
Sie war durd) die obere Welt gegangen, und fam Heraus auf eirner
fleinen Jnjel in einem See. Dabei {af fie einen jhwarzen Silber-
taucher vbon Often Heranfommen und einen gelben von Wejten.
Giner davbon fagte zu thr: Wer bift du und woher fommit du? Aber
fie gab feine Antiwort. Da jagte der anbdere: Wir befiben die Halfte
der Welt, ich im Oftent, mein Brubder tm Wejten. Wix bieten dir eine
Wette an. Wenn du dad tun fannjt, was toir tun, befommit du eine
Hilfte der Welt, wenn nidht, muft du {terben. Feber von betden
Hatte einen Pfeil, den ftieh ex fich mitten durchs Hers und warf thn
bor die Heujhrede Hin. Diefe nahm einen davon auf und madte
e8 ebenfo. Die Vogel {chiwammen fort nad) Oft und Weit und ftorten
jie nicht mehr. Dann famen jivet andere Silbertaucher, etn blauer
pont Siiden und ein Heller von Norden, und ed gefchal ebenjo. Sie
lieBen Dannt dag Lanbd der Heujchrede. Und nod) Heute fieht man
in ben Seiten der Heujdyrede die Locher, die durch die Pfeile gemacht
find. Aber die Offnung, die fie beim Auffteigen gemadht Hatte, war
su flein fitr die vielen Menjchent, und fo jandten fie den Dach3, daf
er fie grofer mache. AL8 diefer juriidfam, Hatte ex feine Pfoten mit
dbem Shlamm jdhiwary gemadyt, und feitdem {ind die Dachspfoten
{hivars. Nun geigten der Crjte Mann und die Crite Frau, Sonne
und Mond, den WMenjchen den Weg, und alle andern folgten ihnen,
und fie ftiegen durd) dad Loc) und erveichten die Oberfladhe diefer,
der fiinften Welt.

(253.) Nachpem die Menjchen nun in diefer neuen LWelt dasd
Fejtland erveidht hatten, wiinjdhten fie ihr zutiinftiges Gefchict zu
exfahren. Dazu warf der eine einen Hautjdhaber ing Waffer und
fagte: Wenn diefer untergeht, verderben tvir, wwenn er jdhwimmt,
erden toiv am Leben bletben. Er {dhwamm, und alle freuten fich.
Aber Coyote fagte: Lafst mich euer Gejdhict ervaten. €r nahm einen
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Stein auf und jagte: Wenn diefer untergeht, wetden wir aud) unter-
geben, wenn er {dhwimmt, bleiben wir am Leben. Dann warf ex
ben Stein ing Wafjer. Natitrlich fant er unter. Alle waren drgerlich
auf thn und {halten ihn. Aber er antiwortete: Wenn ivix alle am
Leben bleiben und weiter und vermehren vie bisher, dbann ird die
Crde bald zu flein fiir unsg alle fein und e8 wird fein Raum mehr
fitc Qornfelder fein. €8 ijt beffer, bafy jeber bon uns nur eine ge-
ioiffe Beit auf der Crde lebe und Raum fiir die Kinder madhe. Sie
faben die Weisheit feiner Worte ein und {diviegen ftille.

(254.) Mehrmald vird der Regenbogen bei den Nababho er-
mwahnt. Gt dient ur Befeftigung desd Gebirges im Norden. S.79. Cohote
baut aus dem Regenbogen eine Briide itber einen Schlund. (S. 96
und 164.) Bei einem Getvitter bindet ein Gott mit dem Regenbogen
die Gemwitterivolfe feft. Das Fejtgeinand ded Geivittergotted ift mit
Regenbogen verziert. (S. 129.) Mit jwei {id) freuzenden Regen-
bogen begeichnen die Gotter einen heiligen Gegenjtand. (S. 168.)
Sn einer zauberhaft jhonen Landidaft treten vier Regenbogen in
ben bier Windridhtungen auf. (S. 185.) Diefe Erjdheinung ift alfjo
ben Nabaho ein Naturihaujpiel, fiix das fie feine Crflarung haben,
ein Baubermittel in der Hand der Gdtter.

(255.) Die nordlidgen & o {h o ne beridhten folgende Sefdhichte:
Coyote fah einige Wildgdnfe fliegen und bat fie um ein paar Federn.
Gie flogen hinunter und gaben ihm einige. Nun war er imjtande,
fih ihnen angujdhliegen. AL8 {ie {idh auf die Spige eined hohen
Berges begaben, jahen fie, dap dag Waffer da unten fid) ein wenig
betvegte. Sie bejpracdjen fich dariiber, ob e8 wohl die gange Welt
itber{piilen iirde. Sie entichieden {ich dahin, dafy s woh! jo fommen
toittbe, und dad Waffer ftieg, bis es alle Teile der Erde exfiillte.
Alles extrant, nur nidht Copyote und feine Begleiter. Einige Men-=
{chert famen Beil davon. AL8 alled twieder troden iwar, nahmen bie
Tiberlebenden Stode und pflangten fie in die Abhdnge der Berge.
Daher Hhaben ivir die Wdlder an den Bergen. Dann entjtanden
leine Budhten und Seent und dann wurden die Fijdhe und die andern
Tiere fiir bie Jndianer gefdhaffen.

(256.) Den P im a geigte ein Adler den Anbrud) der Jerjtorung
an; demfjelben folgte lauted Donnern, und dann fam die Sintflut.

(257.) Oftlicdh) bom Kalifornifhen Bufen und fiidlich) vom Rio Gila
toohnen die Papago, in deren Mythen gleidhfalls der Praries
wolf oder Coyote eine Rolle jpielt, die Derjenigen eines Halbgottes
nabe fommt. Er tritt dort ald ber Winifter des Gottes WMontezuma
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auf und jagt aud) die grofe Flut voraus, in der, nad) einem Seit-
alter ded Friedens, Menjdjen und ITiere jugrunde gingen. Nur
Montezuma und fein Freund, der Coyote, entgingen bder Flut;
PMontezuma hatte fid) ein Boot gegimmert und auf dem Gipfel desd
@Ganta Roja bereit gehalten; der Coyote hatte {ich aud) eine Arche
aus einem grofien Robhr Dereitet, deffen eines Enbe er mit Hary ver-
flebte. A8 nun die Waffer su {teigen beganmen, retteten {ich bdie
beiden und trafen nach dem Ablaufen dexfelben twieder auf trodenem
Lande zujammen. PMontesuma war jept neugierig, su erfahren, wie-
biel trodenes Land nod) iibrig war, und jandte den Coyote auf vier
berjchiedene Reifen nach den bier Windrichtungen ausd. Fm BWejten,
Siiden und Often fand exr Meer, nur im Norden war fein Wajjer.
Unterdefjenn bevolferte der GroBe Geift mit Montezumas Hilfe die
Crde ieder mit Menfdhen und Tieren. Lehterer ivurde Regent;
aber er fithrte die Herrjdaft {chlecht, trop der Warnungen ded Grofen
®eiftes, der sur Strafe die Sonne mit {idh in den Himmel nahm.
Montesuma, imuter widerjpenitiger, baute nun ein Haus, dasd bis
sum Himmel reiden follte und dad aud) {hon fehr tweit empor-
gediehen war, al8 der Grofe Geift feinen Donner fandie und das
hohe Haus zerjtorte. WMontesumas rebellifher Seift wurde aber
immer nod) nicht niedergetvorfen; da griff der Grofe Geift zu feiner
harteften Strafe: er jdhidte ein Jmfeft in dasd unbefannte Land tm
Ojten, die Spanier zu holen. Die famen, befriegten und vernidhteten
Peontezuma, an defjen Gottlichfeit nun niemand mehr glaubte.

(258.) Die Y um a Haben eine merhiviirdige Gejchichte von einer
mehrfacdjen Sintflut, verbunden mit Sintbrand.

Sm Anfang war alled Waffer, aus diefem taudte Kivifumat Her-
por und ein alter Mann, der feine Augen offnete, ehe er itber dem
Waffer war, fo da er dbadburd) erblindete. €3 war finjter, ed gab
mweder Sonne, nod) Pond, nod) Sterne. Nun madyte Kwifumat je
bier Sdritte nad) den vier Windrichtungen und lief dadurd) das
Waffer {infen und madyte ben Ort, wo ex fich befand, su einer Jnjel.
Dann {dhuf er den Mond und einen Stern. Dann {huf er bier
Manner und bier Frauen, die Stammeltern der dier Stamme.
Dex alte Blinde {huf aud) Wefen, die aber {o mifgeftaltet waren,
baf Rwifumat jie ind Wafjer warf. Darob fehr erziirnt, glitt dex
Blinde aud) ind Waffer und erzeugte einen Wirbel, ausd dem alle
Arten Krantheiten audftromten. Kwifumat feste war fogleid feinen
Fup darauf, aber ein wenig bofer Dunjt war entiwviden. Wadre dies
nidht der Fall getvefen, jo gdbe e3 feine Kranfheiten. Dexr blinbde
alte Mann aber blieb im Waffer und erzengte allerhand Krantheiten.
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Die Yumafrau wollte den Cocopamann Heiraten, iveil ex ihr befjer
gefiel al3 ber Yunamann, aber Kwifumat verbot dies. Da erfchien
der Blinde und verfithrte fie. Jur Strafe lief Kivifumat eine grofe
Flut fommen, die die Menjchen vernichtete. Sie {hiwanunen oben
auf und urden in Tiere vertvandelt. Nur der Yumamann blied
itbrig und ourde der Ahnherr der Yuma. Nun {dafft Kwifumat
einent Wann und eine Frau. BVon diefer befommt er nad) vier Tagen
einent Sofn, der die Sonne {Hafft und die Sterne. €8 werden aud
die Tiere gefdhaffent, aber diefe benehmen fich jo, daf Kivifumat eine
neute Flut fendet, diefe fteigt, bis fie den Schivang desd Raben berithrt,
dann wird fie durch) Jauberfraft zum Sinfen gebracht, bis der alte
Blinde zum Vorjdein fommt. Nun werden neue Menjden gejd)affen,
diefe find aber ungefellig und Halten fich) bon allen andern fern, jo
paf Kwifumat in feinem Nrger viermal auf den Boden jtampfte,
und itberall fprang Feuer aus der Erde hervor. Einige gute Pen=
fgent aber bededten fi) mit Schnee oder flohen, und tourden {o
gerettet. Spater lief Kwifumat nodmald eine Flut fomumen, derven
Wirtung ijt die Entitehung der BVerge und der hochgelegenen Orte,
dennt vorher war die Erde glatt.

XX. Pueblp-Gndianer

(259.) Die Nberlieferungen der Hopi-Fnudtaner bringen
folgenben Beitrag: Vor langen Seiten lebten hienteden Menjden,
die fehr zahlreich waren und viele Jdnfereten untereinander hatten.
Mandje darunter waren ganz verdorben, fie mibraudhten Madchen
und Frauen, und das fithrte su bielen Streitereien. Daher beriefent
die Hauptlinge aus Arger dariiber eine Verjammlung und bejchlofien,
s berjuchen, eine anbdere Gegend zum Wohnen zu fuchen. Sie
fandten den Bogel Motsni aus, einen geeigneten Plap zu finben,
um aus diefer Welt auszuwandern. €r flog hodh hinauf, war aber
su fdhwach) und fehrte ohne CErfolg guritd. Dann jandten {ie den
Bogel Yahpa, der war frdftig und flog fehr hod) und fand einen fiir
den Auszug geeigneten Play, und beridhtete died Lei feiner Ritcttehr
dent Hauptlingen.

Mittleriveile hatten die Hdauptlinge eine grofe Flut verurfacht.
Mandhe groe Wafjerjhlangen famen aus dem Grund Hherbor, und
ein groBer Teil der Menjchheit wurde vernichtet. A3 der Yahpa
feinent Bericht abgegeben Hatte, jagten die Hauptlinge: €3 ift qut jo,
lafit uns bon hinnen gehen! Dann liefen fie durd) den Audrufer be
fannt madjen, dafy fie ben Ort in vier Tagen berlaffen twitrden und
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daf die Frauen fitr Nahrung forgen jollten, und nachdem fie gegefjen
hatten, twiirden fie am biecten Tage {ich verfammeln und an ben
Llap wandern, den der Vogel ihnen mitgeteilt Hatte.

(260.) 3 derfelben Quelle Heifit es, ba ein Powatfamadden, dasd
mit andern aus der Unterivelt gefommen tar, thre bojen Jauber-
fitnjte lehrte. Und fo Hatten die bojen Menjdhen an Zah! fo itber-
hand genommen, daf die Gegend durd) eime grofe Flut zertort
fourde, in der fafjt alle Menjchen untergingen, und mur fvenige blieben
iibrig, denen e8 gelang, in der Flut eine trodene Stelle zu erreichen,
und mur diefe ourden gerettet.

(261.) Dann findet {ich eine lange, etivad veriworrene Gejchichte,
in der erzabhlt wird, wie die Flut durd) Saubertiinjte erzeugt wird.
Nadhdem fie eine Weile gedauert hat und viele Menjchen vernidytete,
wird fie dadurd) zum Stillftand gebradht, daf ein Tiingling die
groBte der Wafferjchlangen angriff, {ie mit beiden Armen ivitrgte
und unter Waffer Hielt, worauf joivohl die Schlange al8 auch der
Singling untergingen. Nun verichivand dasg Wajler in jehr furjer
Beit. Jn der Gefdhichte laufen verjchiedene Hanbdlungen durdyein-
ander, die mit der Flut nichts su tun haben.

(262.) Cine mertiirdige Fluterzahlung Haben die Juii: Bei
der heretnbrechenden Flut waren die Juit auf thre Mefa geflettert,
um den inmunter hoher fteigenden Fluten zu entgehen. Da die Fluten
aber die Hochflache der Mefa erreichten, fo war ein Menjcdhenopfer
su ihrer Vejchwichtigung ndtig. Ein Jiingling und ein Madden,
die Kinder zweter Priefter, wurden in dasd Waffer getvorfen. Dort
aber tourben fie in Stein verwandelt, in zivet grofe Feljen, die Bater
und Mutter heifen. Veiden wird geopfert.

(263.) Tiber die Sagen der Pueblo-Fndianer in Neu=
Mexifo Dberichtet Cujhing, Outlines. of Zufli Creation Myths.
Annual Report, Bureau of Ethnology, Washington 1896, ©. 429,
und Cujhing, 2 Report. &. 13.

(264.) Die Afhimwi- ober Juiii-Fndianer exzihlen ficdh
folgende Gejdyichte: Den Afhiwi war 8 nidht beftimmt, daf fie un-
geftort leben follten. Demn fie wurben durch eine grofe Flut ge-
soungen, Suflucdht in der Ndhe zu fuden auf einer hodhgelegenen
©telle. Obwoh! diefer flache Ort einige hundert Fup itber bem Tal
lag, jtiegen die Waffer bi3 hierher und verurjadhten Entfesen unter
dent Afhitoi, die fiixchteten, daf die Flut fie bon der Erde Hinveg-
fhwemmen toerde. Endlich yourde entjdhieden, daf ein Menjdhen-
opfer ndtig fei, um dad erzitrnte Waffer u bejanftigen. TFnfolge-
deflent ourde ein Gejdhivifterpaar in die beften Kleider gejtedt, mit
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foftbarem Shmud angetan, und in dad groge Wafjer gejtofen. Un=
mittelbar darauf begann das Waffer zu fallen und die Sejchivijter
tourden in Stein verwandelt. Diefe Steinjaule, befannt ald , Mutter
Fels”, jteht da fiix alle Beiten al3 ein Denfmal der Gefahr, von der
die Afphiwi glitdlich) befreit toorden {ind.

XXI. Sentralamerika

(265.) Mezifani|de Sage Jm Atonatiuh, d. h. dem Welt-
alter des Waflers, bededte eine grofe Flut die gange Erde, und alle
Menjchen tourben in Fijdhe vermandelt. Nur ein Wann und ein
Weib entfamen, indem fie {ich in dem ausgehohlten Stamme eirner
Bpprefie (Ahahuete) bargen. Der Mann hieg Coxrcog, fein Weib
Xodiquepal. A8 die Waffer fidh etivad verliefen, landeten fie ihr
Sdiff beim Pif von Colhuacan. Hier vermehrten fie {idh und
fammelten ihre Kinder um fich), die aber alle taub geboren waren.
Da fam eine Taube, gab ihnen Jungen und verlieh thnen zahllofe
Sprachen. Nur fitnfzehn von den Nachfommen ded Coxeoy, die {pater
Familtenhaupter ourden, fpracdjen bdiefelbe Sprache oder fonnten
{ich untereinander verftandigen, und von diefen finfzehn jtammen
die Toltefen, die zteferr und Acolhuas.

(266.) Die Merifaner in der Umgegend von Cholula Hatten
eine befondere Sage, in der {ich die Gejchichte pom Urjprunge der
Bevolferung Anabhuacs, von Chicomoztoc ober den fieben Hohlen,
mit der Fludt eined der {lberlebenden aus der grogen Flut (Apadhi-
builiztli) verquidt. Bur Beit jener Katajtrophe war nad) Pedro de
[03 Riod dasd Land von Riefen betwohnt. Einige von diefen gingen
sugrunde, andere urden in Fijde verwandelt, wdahrend fjieben
Riefenbriider {ich dadurch rvetteten, daf {ie {ich in den Hohlen des
Berges Tlaloc einfchloflen. AL3 die Wajfer fich verliefen, ging einer
der Riefen, Xelhua, genannt der Baumeijter, nad) Cholula und be-
gann einen fiinjtlidgen Berg zu ervidhten, ald ein Dentmal fiir den
Flaloc, der fie jchiite, ald die Flut itberall bag Land bededte. ALS
der fiinjtliche Berg fich 6i8 su den Wolfen zu erheben drohte, da
fandten die Gdtter Feuer und vernichteten viele der Erbauer. Daher
fteht die Pyramide von Cholula Heute nur Halb vollenbdet da.

(267.) Indeffent, wenn aud) die Bilderjdhriften {ich nicht auf Flut
jagen begiehen und faljch gedeutet jein jollten, fo diirfen wix dod)
nicdht annehmen, daf derartige Traditionen im alten Mexito gefehlt
haben. @3 mdre geradezu wunderbar, wenn bet allen andern Ameris
fanern foldhe Sagen bejtehen, bei den M ez ifanern aber feplten!
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Dasd Vorhandenjein derjelben exhilt aber junddjt eine Stiige durch
dent berithniten Kobey Chimalpopoca, in dem die megifanifche Flut
erzahlt wird. Derfelbe ift in ajtefijher Sprache mit Jpanijdhen
Lettern bon einem anonymen eingeborenen Autor niedergefdhrieben
und von Jytlilyochitl fopiert worden. Cr ift nicht volljtandig publi-
stert orden, jombern nur teiliveife bom AbLE Brafjeur de Bour-
bourg.

AL8 dag Beitalter Nabhui-Atl fam, warven bereitd 400 Fahre per-
gangen; dann famen 200 Fahre, dann 76, da gingen die Menjdhen
sugrunde, wurden erjauft und in Fijde verivandelt. Der Hinumel
naberte {ich dem Waffer; an einem eingigen Tage ging alles zugrunde
und der Tag Nahui=Xochitl oder vier BVhume verjehrte alles, was
pon unferm Fletfch war. Und diefes Fahr war dasdjenige Cé-Calli
oder ein Haus und am exrjten Tage Nahui-Atl war alles verloren.
Die Berge jelbjt gingen tm Waffer gugrunde und die Gewafjer blieben
ruhig wabhrend 52 Frithlingen. Jedod) gegen Enbde des Jahres hatte
Titlacahuan einen getviffernt Nata und fein Weib Nena getvarnt, indem
er jagte: Madht feinen Wein mehr (namlich Octli, Pulque), fondern
Hohlt euch eine grofe Chpreffe aus und jteigt da Hinein, wenn im
Monat Tocoztli das Waffer jid) dem Himmel nahert. Dann ftiegen
fie hinein, und al8 Titlacahuan hinter ihnen die Tiir gejchloffen, jagte
er thm: Du jolljt mur eine eingige Maisahre effen und dein Weib
ebenjo. AL3 fie bamit fertig waren, wollten jie Herausdgehen, denn
die Waffer waren rubig, und ihr Holzftamm (die Varfe) betvegte fich
nicht. Und al8 {ie diefelbe bffnetenr, jahen {ie die Fijhe. Dann
madhten fie etn Feuwer, indem fie Holjjtitde aneinanderrieben, und
brieten Fijche. Die Gotter Citlallinicué und Citlallatonac, die her-
niederjdhauten, jagten: O, himmlijher Herr, was ift das fiix ein
Feuer da unten, weshalb vervdudpert man den Himmel? Da ftieg
Titlacahuan Teheatlipoca Hhinab und begann ju zlivnen, indem ex
fagte: Wogu ift das Feuer hier? Und er exqriff die Fijdhe, formte dasd
SHintertetl, bildete den Kopf, und jo wurden fie in Hunde (Chichime)
berandelt.

(268.) Die Tepanecoyd im Staate Jalisfo, Meyifo, haben
eine Flutjage: Cin frommer Mann twar dabei befhdftigt, Land
urbar ju madpen. Cinige Male fand er, daf die gefdllten Baume
iieder an threm Orte {tanden. AIS er fich auf die Lauer legte, fand
er einen alten Mann, der die Bdume ivieder an ihren Ort febte.
ALB er {ich mit ihm untervedete, twurde thm gejagt, ex folle fich eine
Arche aus Holz bauen, dann ein Paar von jeder Art BVigeln und
Tieren mitnehmen, jowie ein wenig Maid und Waffer, und dann
Riem, Sintflut 10
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an Bord gehen. Dann regnete ed8 40 Tage lang, und die Arche
{hwamm auf dbem Waffer. Cr erblidte dad Land juerjt im Ojten,
dann im Norden, Weften und Siiden, dann twieder im Often und
bann am gangen Himmeldrund. Nacdhdem er den Himmel fiinfmal
hatte er{cheinen fehen, ftieg er im Often aus. Nach fieben veiteren
Tagen ging er dort bon Bord.

Der Wann madyte fih nun wieder an die Arbeit, und lief eine
Hiindin ju Haufe. Jede Nadyt, wenn er heimfam, fand er Kudhen
gebaden, den er mit der Hiindin teilte. A8 er eined Taged aus-
{pdbte, fah er ein Maddhen beim Kochen. Cr exgriff die nabeliegende
Hundehaut und ivarf fie ind Feuer, da blieb dag Maddhen in
menjdlider Geftalt juriid. Nach {ieben Jahren Hatten {ie Kinder.
AL fie deven 24 Hatten, nahm der Wann die Halfte mit ju Gott,
damit fie befleidbet iirden. Dann jagte Gott den anbdern, daf fie
fitc bie Befleideten arbeiten folltenr, um ithren Lebendunterhalt zu
berdienen. Aus diefem Grunbde Haben noch) heute die Armen fiir die
Reidhen zu arbeitenr, um ihr tdgliched Brot zu berdienen.

(269.) Sn Midhoacan wurdbe eine Tradition bewahrt, nad
ber ber Name ded geretteten Manned Tezpi war. Cr rettete nidt
nur, ie Cogeog, fein Weib, jondern war fo glitdlid), in etnem ge-
rdaumigen Sdiffe Frau, Kinder, verjdyiedene Tiere und Nahrungs-
mittel su bergen. ALS die Waffer fich verliefen, janbdte ex einen Geier
aus, der nach) der Crde aud{chauen und ihm berichten fjollte, ob
toieder trodenes Land ju fehen jei. Do) der Geier {dttigte {ich an
pent umberliegenden Leichen und dachte nicht an Ritctehr. Da fdhidte
Tezbi andere Biogel aus, darunter einen Kolibri. A8 nun die Sonne
st jdheinen begann und die Erde wieder griinte, da fehrte ber Kolibri
mit einem griinen Bioeige juriid. Tezpbt fah, dafy fein Sdiff am
Berge von Eolhuacan lag und landete Hier.

(270.) Die den Meyifanern verwandten Mizgtefen (in Oajaca)
erzablen nur twenig bon der Flut, dodh ijt thre Tradition der BVoll-
sapligteit Halber hier aufjunehmen: Cin Mond) ded vorigen Fahr-
hunberts, Gregorio Garcia, fand die Mberlieferung der Wirtefen in
einem Budje de3 Klojterd Cuilapa in der Ndhe von Oajaca, dad
bon dem Bifar ded Klofterd Pervithrte und mit indianijchen Ab-
bilbungen fotvie deren Erildrungen verfehen war. €8 ird barin
pont dent Gottern und der Grjdhaffung der Welt beridhtet, der Hinmel
und die Erde tverden fiiv die Wenjden eingeridhtet, von der Er-
{haffung der lesteren ift aber feine Rede. Sie find auf einmal bor-
handen. Dann fam fpdter eine grofe Flut, in der viele Sohne und
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Tochter, die den Gottern geboren tworden waren, umiamen. Nad-
dem die Flut boritber, wurdbe dad Menjdengejdhlecht tvieder Her-
gejtellt und damit dbad miztefijche Reidh) bevolfert.

(271.) Beiden Huidhol=-Jndianern in Nordbmeyifo findet
fich folgende Crzahlung: Cin Huidhol fallte Baume, um Raum fiic
ein Saatfeld su getvinnen, fand fie aber am Morgen darauf ivieder
gemachfenr, und fo fiinf Tage hintereinander. Am fiinften Tage ftieg
ein alted Weib ausd der Erde mit eirtem Stab in der Hand, mit dem
e3 nad) Nord, Siid, Oft und Weft zeigte, und jofort wudhfen die ge-
fallten Baume ivieder empor. Dad Weib fagte zu dem Mann: Fn
fiinf Tagen ird eine grofe Flut fommen und ein jHarfer Wind.
Mache dir einen Kaften bon Feigenholz, jo grof wie du, und verfieh
thn mit einer guten Dede. Nimm fitnf Getreidefdrner mit von
jeder Farbe, ebenjo fiinf Bohnen mit den verjchiedenen Farben;
ferner Feuer und Scheitholz, um e8 u ndhren; und nimm eine
{hiwarze Hitndin mit. Nad) fiinf Tagen fam dad Waffer, er ftieg
mit Der Hiindin und allen jonjtigen Sadjen ein, die Alte bededte die
Kijte und berftopfte jeden Rip. Sie {epte fih auf den Dedel bder
Rifte mit einem Ara auf threr Schulter. Die Kifte jhwamm auf
dem Waffer ein Fahr nad) Siiden, im folgenden Jahr nad) Norden,
tm dritten nad) Weften, im vierten nad) Ojten, tm fiinften ftieg fie
nad) obent, und die gange Welt war mit Waffer gefitllt. JFm nddijten
Jabre begann die Flut su finfen und die Kifte ftrandete auf einem
Berg bei Santa Catarina, oo man fie nod) fehen fann. Der Mann
nahm die Dede ab und jah die gange Gegend nodh) unter Waffer.
Aber die Arad und Papageien madhten mit ihren Schndabeln Loder
in den Boden, dad Waffer begann abjufliefen und bdie BVigel teilten
e8 in fiinf Seen. Diefe trodneten allmahlih aus und Baume und
Grad uden empor mit Hilfe der Cromutter. Die Hitndin waxr
nod) bei bem WMann; fie wohnte mit thm in dexfelben Hohle; dann
aber vertanbelte fie {id) in eine Frau, und mit ihr bevolferte dex
Mann die Erde bon newem. Die Bevodlferung nahm rajd) zu; fie
wohnte in Hohlen. Der Mann madte nun mit einem {piten Stod
Locher in die Erde und {dte in diefelben vbon feinem mitgenommenen
Korn, aber nur Steine gingen auf. Crjt als ihm die Mutter im
Himmel einen Stod zum Bohren der Lwdher gab, wud)s dasd Ge-
treide gut. Cr ate im erjten Jahr im Siiden, im gioeiten im Norden,
tm dritten im Weften und im vierten im Often, im fiinften Jahr
bier in Toapuli, oo die Gefdhichte exzahlt toixd.

10*



148 Kitfche

(272.) S dem Popol Buh, dem Volfsbud) der Kit{d)e (einem
Majaftamm in Yutatan) in Diittelamerifa findet fich folgende Ge-
{hichte: Buerft war nichtd ald der nac) den bier Winben ausge-
Jpannte Hinunel und das grenzenlofe Mieer in volliger Wnbetvegtheit,
Stille und Finjternis. Die Gbdtter aber wollten [ebende Wefen auf
Grden Hhaben und fo {hufen jie sunachjt Pflangen und Tiere, die fie
aber, teil fie nicht jprechen fonnten und fie nidht anbeten, gleich
foieder bermichteten. Nun bildeten {ie Wenjchen ausd Ton, die aber
eder Spradhe nod) Jntelligeny Hatten und die fie desdhalb durch
eine Flut vernichteten. Sie jchufen mun andeve WMeenjdhen, die leib-
[id) oohl ausdgeriiftet roaren und die Erde bevdlferten, aber fie waren
nut ein Vexfuch, Jie hatten weder Blut nod) Niusteln, fie lebten vie
dbie Tiere ohne Sntelligens. Auch fie verdarb dasd ,Herz des Hinumels”,
ber oberjte Gott, wieder, indem er Tag und Nacht vom Hinumel auf
fte Hary heruntervegnete und die Erde verfinjterte. Verge, Baume,
Grdhohlen, died alled war gegen fie, {o daf fie bi8 auf wenige zu-
grunde gingen, und diefe wenigen leben nod) jest in den Waldern
al3 fleine Baumaffen. Dann {dhufen die Gbdtter vier ganz voll=
fommene Jiinglinge, diefe aber waren den Godttern u vollfommen,
dod) entiwidelte fih aus ihnen der Stamum der Kitjche, denen das
nod) fehlende Licht der Gott Tohil verichaffte, indem er das Feuer
jehuf. Aber auch dies wurde jehr bald wieder durd) machtigen Regen
und Hagel vernichtet. €3 hervichte Dunfelbheit, Kalte und Ndffe auf
Grden, eil e8 nod) feine Sonne gab. Damald trat Spradyver-
oirtung ein. Do) jest erjchien die Sonne, und alle Gejchopfe bes
gritten fie mit Freuden. Die Tiere famen zur Oberfladhe des
Waffers, fie flatterten in den RKUiiften, fie jammelten fidh in und auf
bent Vergjpisen, der Lowe, der Tiger briillte und die Vogel fingen
an 3u fingen.

XXII. Antillen-Gruppe

(273.) Auf Portorifo wird folgende Gefdhichte aus der Ur-
geit exzahlt: Da war einmal ein Mann YPaha, deflen Sohn Yayael
juchte feinen BVater zu toten und tourde daher an einen Ort bers
bannt, o er bier Monate blieb. Dann totete ihn jein BVater und
tat ihn in eine Kalabaffe, die er unter dem Dach feiner Wohrung
aufhing. Dort blieb fie lange hangen. Einjt wollte Yaya die Gebeine
feines Sohnes betrachten und difnete die Kalabaffe. Und da fand
er an defen Stelle eine Menge Fifche, grofe und fleine, in die {ich
die Gebeine vermandelt hatten. YPapa und feine Frau bejchloffert,
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diefe Fifche zu effen. Aber eines Tages, alsd Paha aufs Feld gegangen
war, famen pier Mdanner in fein Haus, dieje unterjudhten die Kala-
baffe und bejchloffent, die Fijche su effen. ALS fie {ich dbaran madyten,
tourden fie ploslich durd) die Ritdfehr von YPaya iiberrajdht, und
verfuchten, die Kalabaffe vieder aufjuhdangen. Dabei fiel diefe auf
die Crde und zerbrach. Alles Waffer {trdmte aus, bededte die Erde
und bildete dag Meer und nahm die Fifche mit jich, die jeine Ve-
foohner fourden.

(274.) Die Jndianer Floridas, Kubas, Mieyifos evzahlen von der
groBen Flut. Warum zantft du mit mir? fragte ein Jndianer bom
Stamme der At{dhagua auf Kuba einen der erften der gelan-
deten Spanter, Cabrera, warum jantjt dbu? Sind i nicht Briider,
und ftammijt du nidht gletch) mir von jenem ab, der bad grofe Shiff
baute und unjer Gejchlecht rettete? Und er erzahlte vom grofen
Boot und ivie nadhher der Greid dem einen gegen ihn frech) getvor=
denenn Sohn fludhte und den andern fegnete. Sie felbit, erzdhlten
ferner die Wilben, ftammiten vom erjteren und miitkten deshalb nadt
geben, wdabhrend die Spanier gewify vom Stamm des Gefegneten
foaren.

(275.) Auf Kub a gibt ed Traditionen bon der Sintflut. Hier ift
auc) die Sage berbreitet, daf die Menjdhen Fuerit unter dem Nieere
in der Crde wohnten und die Sonne nidht fehen durften.

(276.) Nad) einer Sage auf den Antillen follen die JFnjeln
aud einent grofien Kontinent ent{tanden fein, der vom Weere 1iber-
flutet wurde.

XXIII. Alte Kulturen Sitdamerikas

(277.) Die BVewohner bon Bogota in Neugranada erzihlen,
dafy die Flitfje einft aus ihren BVetten in die Tdler fibergetreten feien
und dag Land iveit und breit itberfchivemmt Hatten, worvauf eined
Abends Bochica, ein frembder teifer Eintwandever, erjdhienen fei
und mit etner goldenen Rute die Flut aufhoren gemacdht Habe.

(278.) Die Veiwohner der Hochebene pon Cundinamarca,
Columbia, haben eineFhutiage: Jn den friiheften Jeiten, als dexr Mond
noch nicht da war, war die Hochebene von Cundinamarca gefchlofjen
und der Paf bon Tequendama noch nicht offen. Die Muyscasd lebten
noch al8 rohe Wilde ohne Staat und Acerban, al8 ein bartiger Greis
~ bei thnen exjdhien, dex die dret Mamen trug: Botchita, Nemaquetheba,
Buhé. Der lehrte fie dad Land bauen, Kleider bereiten, die Gotter
perehren und Staaten bilden. Sein Weib Hatte ebenfalls drei
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RNamen: Huhthaca, €hia, Yubecayguya. Sdhon war fie, aber bos,
und alle Heiljamen Unternehmungen ihres Gatten fuchte ie zu ger-
{toren. Wirflich roupte {ie ed durch ihre tiifijchen Jauberkiinjte zu
beivirfen, dafy der Lanbesfluf Funza, jet Rio Bogota, dermaBen
anjdooll, dafy die gange Hodhebene durch eine Flut itberjchvemmt
murde. Nur ein fleiner Teil der Betwohner fonnte auf die Gipfel
der Berge entfliehen. Jepst aber entbrannte Bot{dhifad Jorn, der das
boje Weib von der Crde verbannte und in den Wond verwanbdelte.
Wm aber bem Uibel hier auf Erden abjubelfen, dffnete Bot{dhifa die
Felfentvand und gab dem Waffer durd) den majeftdatijchen Wafferfall
bon Tequendama jeinen Ablauf. Dasd Land twurde trodengelegt und
bon den iibriggebliebenen Wenjchen fiix die Kultur genommen.

(279.) Nad) andern Berichten jchictt der Gott Chibchacum bie
Tberjdhemmung, aber Botjdhifa exjcheint im Regenbogen und lei-
tete fie durdh einen madytigen Wajferfall ab.

(280.) Dte Peruaner verehren den Regenbogen ald Er-
inmerung8zeichen an dad Aufhoren der Weltflut. Aus der Hohle
Pafaritambo, exzabhlten jie, find nach) der Flut {ieben Jnfad Hervor-
gegangert und Haben allein dasd Menjchenge{chlecht erneut.

(281.) Die Peruamner hatten verjchiedene Flutjagen. Sn einer
derjelben toird beridytet, bafy die gange Erdoberflade durd) eine groge
Tber{chivemmung verdnbdert urde, wdahrend der die Sonne fiinf
Tage verfinjtert war. Alle lebenden Wefen wurden vernidytet, aus-
genommen ein Sdafer nebit feiner Familie und Herde. Der Schdfer
hatte namlic) einige Jeit bor der Flut bemerft, daf feine Lamas
fehr traurig ivaven und bie gamge Nadyt hindurch den Lauf bder
Sterne beobachteten. Crjtaunt dariiber, befragte ex die Tiere, wasd
pas su Hebeuten Habe, tworauf fie feine Blide auf eine Gruppe von
fechd Sternen hinlentten, die ein Jeiden waren, daf die Welt Hald
pon einer Flut geritort toerden {ollte; twolle ex der Jerjtorung durchs
Waffer entgehen, fo mdge er mit den Seinen und der Herde auf
die Gpite ded nadyjten Berges fliihten. Sp tat jener und bejtieg
ben Berg Ancadmarca, o bereits eine Menge anderer Tiere fidh
sufammengefliihtet Hatte. RKaum war jener oben angelangt, als
pag Meer feine Ufer verlief und mit furdhtbarem Getdje in dad
Land einbrad). AI8 nun die Waffer hoher und hoher jtiegen, Ehenen
und Tdler itberjdhivemmend, fiehe, da jtieg der Berg mit ihnen und
jwamm gleid) einem Sdhiff auf den Wogen. Diefes dauerte fiinf
Fage, wihrend der die Sonne verborgen und die Erde in Duntelheit
aehitllt blieb. Am fiinften Tage aber begannen die Wafjer fich su
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berlaufen, die Sterne erjchienen und die Erbe ward wieder bon den
Nachfommen ded Schifers bon Ancadmarca bevolfert.

(282.) Cine andere peruanifde Sage berichtet, daf et
Britber in dhnlicher Weife der grofen Flut entgingen, indem fie
auf einen Berqg fliichteten, der auf den Wogen jhwamm. AL8 die
Waffer jchwanden, ftanden fie allein auf der Welt; fie Hhatten alle
thre Speifen berzehrt umd ftiegen in die Tdler Hhinab, um fidh
RNahrung zu juden. Db fie etivad fanden, wird nidht gejagt; als
jie abex wieder in ihre Hiitte auf der Bergjpite suriidiehrten, fanden
fte bort bon unbefannter Hand ein Mahl bereitet. Um zu exfabhren,
wober diefed jtamme, vertedte dexr eine Bruder fich hinter der Hiitte,
mahrend der andere wieder ind Tal Hinabjtieg. Jenexr entdedte denn
aud) bald 3iwei Arapapageien mit Weibergefichtern, die famen und
ein Mahl ausd Brot und Fleifch bereiteten; als diefe den verjtedten
Bruder getnahrten, da verjudhten fie, su entfliehen. Der Mann aber
ergriff einen Ara und diefer urde fein Weib. Von ihm Hatte ex
drei @ohne und drei Tochter, die Stammeltern der Cafiari, die den
Ara noch jebt verehren.

(283.) Bet den Peruanern galt dexr Regenbogen ald8 Beichen,
daf die Sintflut nidht wiederfehren tviirde.

XXIV. NaturodlkRer Siibamerikas

(284.) Die Nberlieferung dexr M afujdhi in Guayana Heridhtet,
dafy der groe und gute Geift Mafunaima die Erde mit ihren
Baumen und Pflangen erjchuf; ex jtieg dann auf einen hohen Baum
und Hieb mit feiner Streitayt Rindenjtiide bon demfjelben ab, die ex
in einen Fup warf und dadurd) in allexlei Tiere vertwandelte. Dann
erft {chuf er einen Mann, der in tiefen Schlaf verfiel und als ex
ertoadhte, ein Weib an feiner Seite jtehend jand. Dex boje Geift Epel
exhielt die Oberhand auf der Erbe und Mafunaima jhidte grofe
Wafler. Nur ein Mann entfloh diefen in einem Kahne, von dem
er eine RNatte audjandte, wm zu jehen, ob die Waffer gefallen. Sie
fehrte mit einem Maisfolben guriid. Jener einzige Menjdh, der die
groBe Flut iiberlebte, warf bann Steine hinter {ich, die, su Menjchen
toerdend, die Erde bon neuem bevdlferten.

(285.) Die Aramwafen in Britijd)-Guayana glauben, dafy feit
der Cridhaffung der Welt diefe zeimal zexftort tourde, einmal durrch
Feuer und dann durd) eine Wafferflut. Jedesdmal al8 eine Folge
der ibeltaten ber Menjdhen, veranlaht durch) Aiomun RKondi, den
grofen ,Betwohner der Hohe’. Diejenigen, die der Warnung vor
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bem fommenden JFeuer glaubten, vetteten fich in einer Hohle. Audh
der durd) mitleidiged Hery und Weisheit ausgeseichnete Hauptling
Marerewana, dem dag Kommen der Flut angeseigt war, rettete fich
und feine Familie in einem Kahne. Damit er nicdht in dag WDeer
hinausgetrieben rurde, fern bon feiner Heimat, bereitete ex fich ein
langes Seil aus Lianen, mit dem er feinen Kahn an den Stamm
eines ftarfert Baumes fejtband. AL die Waffer verrannen, fand ex fich
in der Nabhe feines fritheren Aufenthalts toieder.

(286.) Nach der Legende dex A ¢ a v o i o in Britijd-Guayana jchuf
der grofie unfichtbare Geift Mafunaima einen Hohen wunderbaren
Baum, deffen Ajte alle verjchiedene Fruchtarten trugen, von denen
fich die Tiere exndfhrten. Diefent Baum ftellte ex unter die Aufficht
fetnes twetfen Sohnes Sigit, der bejchlof, den Baum zu fallen, wm
alle Beiglein und Splitter desjelben u pflangen, damit die ganze
Crde mit jo fruchtbarven Vaumen bededt werde. Der itbriggebliebene
Stumpf des Bawmes war aber Hhohl und mit Waffer gefitllt, in dem
der Laich verjchiedener Fijharten jchroamm. Sigit wufte aber nidt,
paf das Wajfer im Vaumijtumpfe mit unterirdifen Quellen in
Lerbindung {tand, die nun madtig su jtronten begannen und iiber-
liefen. Schnell verftopfte ex daher die Offnung mit einer Wallamba,
einter eng geflochtenen Matte, und dasd Ausjtromen des Waffers war
berhindert. Da fam der neugierige Affe Jtvarrifa, der unter dexr
Matte Kojtbarteiten verborgen wahnte und jie entfernte. Da jtromte
pas zuriicgehaltene Waffer wieder mit voller Macht herbor und iiber=
flutete die gange Grde. Sigit aber fliihtete mit feiner Herde auf
die hochiten Stellen des Landes, wo er die Tieve, die nidht flettern
fonnten, in einer Hohle ver{hlof, wdhrend er mit den iibrigen eine
hohe Palme erfletterte. Dort oben fafen fie nun Tag und Nadt,
frierend und hungernd, bHis die Wafifer {ich verliefen, was Sigit davan
erfannte, daf er von Beit ju Jeit Palmmniiffe Herniederivarf, aus
deren Ton beim Aufjchlagen er mertte, wie dad Waffer mehr und
mehr fanf und jdlieplih) die fallenden RKerne angeigten, daff fie
toieder auf die Erde fielen. Dann ftiegen alle herab, aud) die in der
Hohle eingejhloflenen Tieve twurden befreit, der mneugierige Affe
beftraft, und die Grde griinte und bliihte fvieder, die Jeige und
Samen ded Wunderbaumes feimten und bedectten den Bobden mit
Fruchtbarmen.

(287.) Die Maipuré an den grofen Wafjerfdallen, die Tamaz
naco und anbdere exzahlen namlid), daf sur Jeit der grofen Wafjer
ihre Mittter fich in Kibhne festen, um fich vor der Wberjhwennuing
3u vetten, die die Crde bis an die hochjten Vergjpigen itberflutete.
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Fragt man jene Jnbianer, in weldher Weife das menjdliche Gejchlecht
bie Jeit der grofjen Waffer itberlebt Habe, jo antworten fie: Alle
Menjchen famen in den Waffern um, mur ein Mann und ein Wetb
vettetenn fih) auf den BVerg Tamanafu an den Ufern des Afivern
(oder Cuchivern). Nachdem die Waffer fich verlaufen, warfen die
{iberlebenden die Steinferne der Palma de Moriche (Mauritia) hinter
fich itber die Rdpfe; da entftanden aus den Kernen, die der Weann
warf, Manner, aus jenen der Frau Frauen, und jo wurde die Erde
aufsd neue bepolfert.

(288.) DieFndianeram Orinofoerjahlen eine Sefdhichte
pom Weltbaum und der grogen Flut. Jn der Gejdhichte handelt es
fich um den Weltenbaum Wazata, dexr fehr gute Fritdhte tragt. Diefe
Tatjache wurde bon einigen Menjchen, die fie erfundet hatten, geheim=
gehalten. Nadher entjteht darum ein Jant, und der Baum joll des
Friedens wegen umgeharen werden. Sein Holz ijt jo hart, dafy es
durd) Bauberfpriihe ertveicht merden muf. Cndlich fallt er und
fhlagt beim Fallen noch zwei anbere Riefenbdume mit um, ihre
Stitmpfe bilden heute Gebirge. Der Vaum Wazafa fiel itber den
Caroni, und jo liegt ex noch heute und ift ein Felfen, der den Carvont
durchquert. Sigit bededte ben Stumpf desd Baumes Mazafa mit einer
Korbanne. Aus dem Stumpf famen bviele Fijche Hervor. Afult
berftopfte tmumer mehr dad Lodh, in dasd er Friihte und Vrennbhol
hineingefjtedt hatte, denn ex wufte, daf aus dem Stumpf viel Waffer
herausfommen itrde. A3 Sigit den Stumpf bebedte, jagte Matu-
naima: Laf ein bifcden mehr Fijche herausfommen fiiv diefe Bdche.
Dann twollen vir den Stumpf jubeden. Er Hob die Wanne ein
fenig in die Hohe. Da fam dasd Waffer mit aller Kraft und jchlen=
derte den Korb gany beifeite, dann fam biel Wafjer heraus und fie
fonnten e8 nicht tvieder udecen. Afuli war in dad Lod) desd Baum-
ftumpfes gefrodhen, in das er Bananen verjtedt hatte. Er wollte
fich bor dem grofen Waffer retten und Hatte dasd Loch verjtopft.
Gr madyte Feuer in dem Lodh und wdarmte fich daran. Da erfafte
pas Feuer fein Hinterteil und vertoandelte fich in rote Haare. Bis
auf den heutigen Tag hat Agquti — ein Nagetier — rvote Haare am
Hinterteil.

(289.) Unter dent Cingeborenen am Orinofo finden fich Dax-
ftellungen, die A. v. Humboldt in feinem amerifanijchen Reife-
budh exzahlt.

b fann diefes exjte Glied des Vergftodes der Encamarada nicht
berlaffen, ohne eines Umitanded s gedenten, deffen man wabhrend
unferes Aufenthaltes in den Miffionen am Orinofo haufig gegen
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uns erfpahnte. Unter den Cingeborenen diefer Lander hat fich die
©Sage erhalten, beim groen Wafjer, ald ihre BViter dad Canoe be-
{teigent mufiten, um bex allgemeinen Nberjdhwemmung ju entgeben,
haben die Wellen des Meeres die Feljen der Encaramada befpiilt.
Diefe Sage fommt nidht nur bei einem eingelnen Bolfe, den Tama-
nafen bor, jie gehort zu einem Kreis gejchichtlicher Mberlieferungen,
ausd bdenen fid) eingelne Vorjtellungen bei den Mahpure an den
groen Katavaften, bei den Jndianern am Rio Crevato und faft
bet allen Stammen am oberen Orinofo finden. Ein paar Meilen
bon Encaramada fteht mitten in den Savannen ein Fels, der jo-
genannte Tepumereme, der bemalte Fels. Man fieht darauf Tier-
bilder und {hmbolijdje Jeichen, ahnlich denen, die wir auf der Riid-
fabrt auf dbem Orinofo nidyt jveit unterhalb Encaramada, bei der
CStadt Capeara gefehen. Jiwijden dem Cajfiquiare und dem Orinofo,
gotjchen Encaramada, Capudino und (Sancara find bdiefe Hiero-
glypbifchen Seichen haufig jehr hoch oben in Feldwdanbde eingehauen,
fohin man nur mittel8 fehr Hoher Geriifte gelangen fonnte. Fragt
man nun die Cingeborenen, wie e3 moglid) gewefen fei, die Bilder
eingubauen, fo ertvidern fie lacgelnd, al8 {pradhen fie eine Tatjache
ausg, mit der nur ein Weier nidht befannt fein fann: Bur Feit des
grofgen Wafjers feien ihre Viter {o hod) oben im Canve gefahren.

(290.) Die Welt der M afah a am Amagonenftrom befteht aus
set Sphdren, deren obere durchfichtig, deren untere aber dunfel ijt.
Jm ber oberen twohnen die Gdtter, in ber unteven leben und jtexben
die Menjdjen. Die obere wird von Sonne und Mond, die untere
bont ben Sternen beleudhtet. JIn fernen Seiten nun Hielten die
Getdfjer die Crbe bededt. Damal8 waren die Majaya fo grofy ie
Baume, dod) entgingen {ie der Nberfhivemmung mux, indem fie fich
it eine Pirogue fauerten, deven gewolbten Teil fie nach der Sonne
su getvendet Hatten.

(291.) €8 {cheint, al3 ob bei den meiften Jnbianerjtanmen Siid
amerifas, namentlid) im Gebiete ded Amagonenitromes und in Bra-
jilten, fid) Flutjagen finden, die aber nod) wenig gejammelt {ind.
Kurze Andeutungen find vorhanden, und zwar {don gleid) nad) der
Entdedung. So horte Hand Staden ausd Homberg, der 1550 zehn
Neonate lang unter ben Tu pin amb a an dber brafilianijchen Kiijte
al8 Gefangener lebte, diefe exzahlen: ,,E3 fey einmal ein grof Wafjer
getvefent, hab alle ihre Vorvatter verfauffet und etliche jeien in einemt
Nadjen darvon fommen, etlihe auff Hohen beumen. Welches ich
achte, e8 miiffe die fitndflut getvefen fein.”
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(292.) Tupe, dad Hhochite Wefjen der Tupi, ied eine eingige
Familie, die des weifen Mannes Tamanduare, an, auf Palmbdaume
zu jteigen, um dort die Uberjhwemmung, in der dag WMenjchen-
gejchlecht unterging, abjpuvarten. Nach derfelben {tiegen fie Herab
und bevolferten dbie Erde tvieder.

(293.) Bei den Kafdhinaua in Wejtbrafilien findet fid) fol=
gende Sage: Die Kafdhinaua lebten gufrieden, betohnten viele jhone
Diorfer und hatten Nberflufy an Nahrungsmitteln. Sie dadhten an
nid)t8 Schlimmes. Ste waren fehr glitdlid). Da begann ed ju regnen,
unaufhorlich. €8 regnete am hellen Tage, e3 regnete in tiefer Nacht.
Unaufhorlic) regnete e8 in Stromen. Kein WMenjd) fonnte tveit vor
pad Haus gehen. Alle lagen in ihren Hiitten. Der Blis{trahl {dhmet-
terte herab. Der Donner fradhte. Alle fiirchteten fich und blieben
liegen. Da barft der Himmel und fam Herab und tdtete jie alle.
Cr madjte ein Ende mit thnen. Nicht8 verjdhonte ex. Er totete fie.
Die Erde wedhfelte mit dem Himmel den Plag. Dexr Himumel fiel
auf die Kajdinauna und totete {ie. Der Himmel wendete {ich ivieder
unt, und die Seelen, die itm Himmel wohnten, nahmen fie mit fid).
S Himmel teilen fie jept und find glitdlic). Auf der EGrde blieb
nichtd Lebendes zuriid. Jm Himmel twax eine {hivangere Frau. Der
Blisjtrahl jchmetterte Herab und totete fie. BVom Himmel warf man
die tote Frau auf die Erde herab. A8 fie auf die Crde fiel, fam
der Krebs aus feinem Lod) hervor. Er jah die tote Frau da liegen
und bffnete thr mit dem Meffer den Leib. JFhre Kinder blieben am
Leben. €3 waren Jwillinge, ein fnabe und ein Madden. Der
Krebs freute fich iiber die beiben Kleinen. €r nahm fie in feine
Arme und bradhte fie feimer Frau. Auch diefe freute {ich iiber fie
und legte fie in ihre Hangematte. Al beide tveinten, Dereitete fie
ihnen Starfebrithe und gab ihnen davbon zu trinfen. Sie jattigten
fich daran und berubigten fich. Bon diejem Paar ftammen dann
toieder die Kajdhinaua ab, ie die Gejdhichte weitererzabhlt.

(294.) Auch die Raraja am Arvaguaya Hatten eine Flutjage, bei
der fich die Menjden auf einen ifolierten BVerg retteten.

(295.) Bei ben T e mb e in Oftbrafilien findet fich) eine Erzahlung
pont den Falfen und der Sintflut. Die von den Mienjcdhen bedrohten
Falten wollen Rache nehmen. Sie fenden einen Jiingling in dasd
Dorf, wo feine Eltern toobhnen, und er forbert dieje auf, mit thm
sufammen in ein Hausd yu gehen und zu tangen. Aucdh anbere Dorf-
betoohner Tud ex ein, {ie wollten aber nicht fommen. Wahrend {ie
in bem Haufe tangten, [ofte e8 fih vom Boden [08 und ftieg mit
ibnen in die Luft empor. Nun liefen die Dorfbetvohner sujammen
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und ollten die Davongiehenden juriidhalten. Die Medizinmanner
raudhten thre Sigarven und bliefen den Raud) in die Hohe; ed niibite
aber nichts. Die gange folgende Nacht rvegrete ed und das Waffer
jtieg {o hodh, dafy viele Leute extranfen. Eine Anzahl Perfonen rettete
fich auf Uaffaipalmen. Da fie in der Dunfelbheit nichtd unter {ich
feben fonnten, fo warfen fie von Seit su Jeit Palmfriidhte hinunter,
wm zu erfennten, ob der Voben troden fei oder unter Waffer {tande.
€3 flang aber tmumer nur plut-phuf, wenn die Friichte ing Waffer
fielen. Da begannen {ie, jich in der Dunfelheit gegenjeitig twie Kroten
amgurufert, und das taten fie folange, bHis fie felbjt su Krdten wurden.

(296.) Die Raingang in Parana, Sitdbrafilien, erzihlen bon
Cintflut und Weltfdhdpfung. In ldngjt vergangenen Jeiten fand eirne
Tiberjdymemnuung ftatt, die die gange bon unjern Vorfahren betwohnte
Crde bebedte. Nur die Spige des Gebirges Krinjijinbe ragte noch
aug den Waffern hervor. Die Kaingang, Kayurufre und Kame
{hwammen in der Ridhtung auf fie su, jeder mit einem leuchtenden
Fewerbrand wijden den Zahnen. Die Kapurufre und die KLame
mwurden mitde und janfen unter und gingen jugrunde. Jhre Seelen
aber gingen ju wohnen im Jnnern desd Gebirges. Die Kaingang und
einige wenige Suruton erveichten mit NMeithe den Gipfel desd Gebirges

dent Ajten der Vaume, tweil {ie feinen Pla mehr Hatten. Dort
bradyten fie einige Tage 1, ohne daf dad Wafjer jant und ohne
Nahrung. Schon erivarteten fie den Tod, alg fie den Gefang der
Sarafurasd vernabhmen, die herantamen mit Korbchen voll Erde und
diefe in8 Waffer {dhittteten. Da fing ed an, langjam juritdzuiveiden.
Sie riefen den Sarafuras, Wafferhithnern, ju, fie jollten jich beeilen,
was diefe aud) taten, tndem fie ihren Ruf verdoppelten und die Enten
etnfuden, thnen zu helfen. Jn furzer Beit gelang ed ihrnen, eine
geraumige Ebene in dem Gebirge su bilden, die den Kaingang vollen
Sptelraum getoahrte, mit Ausnahme jener, die fich auf die Bawme
geflitchtet hatten. Diefe ourden in Affen und die Kuruton in Briill=
affert bervandelt. Die Sarafurasd Hatten ihre Arbeit bon der Seite
her begonnen, wo die Sonne aufgeht. Dasd ift der Grund, warum
unjere Flitffe und Badpe thren Lauf nad) Weften nehmen und in
dert grofen Parana einmuinden. Naddem die grofe Flut ver-
{chrounden war, lieen fid) die Kaingang in der Ndhe der Serra do
mar nieder. Die Kayurufre und Kame, deren Seelen im Fnnern des
Gebirges wohnten, fingen an, fich Wege zu bahnen. Nach pielen
Arbeiten und Miihen fonnten die einen auf der einen, die andern
auf der entgegengejepten Seite herausgehen.
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Der Fortgang der Eryahlung hat nur ethnologijches Jnterefje.

(297.) Die A e oder Kuruton in Siidbrafilien=Parana, ein pri-
mitiver Stamm der Tupi, exzahlen folgendes:

Snoalter Beit fiel etnmal ein jtarfer Regen, der die von unsg
beroohnte Erde itberjchemmte. Ein eingiger von unjern Vorfabhren
erblidte, al8 er jchon fehr exmuiidet dahinjhwanum, den Wipfel einer
Palmne, der aus den Wafjern auftaudhte. Er naherte jich thm und jagte
einent LWebdel, der aber, twetl er troden war, abbrad). Getragen von
dem Webel, fuhr er fort, su jchwimmen. Vet Einbruch der Nadht
jab er einen andern Palmivipfel, naherte fich ihm und hielt fich
an einem gritnen LWedel fejt. Cr ftieg an thm empor und madhte
e3 fich auf der Krone bequent. Hier blieh er viele Tage lang und litt
Hunger und Kalte. A8 dann die Palmfritchte reif wurden, aff er
fie und nahrte fich von thnen.

Cines Tages horte er in der Ferne den Gejang eines Sapafury,
618, der fich thm ndbherte. ,,Halte didy hier fejt, ich will Crde holen,
damit du herabiteigen fannit.” Kurz davauf jeste {ich) eine Sarafura
auf die Krome der Palme, erblidte ihn und jagte zu thm: ,Nicht
eit pont hier gibt e3 Grde. Warum gehit du nicht dahin?” , Jh
fann nidt, i) bin su jhwad). Wenn ich die Palme verlafje, fterbe
i ficherlich.” Da jagte die Sarvatura: ,Jd) gehe Erde holen.” Und
fie und der Jbis brachten Erde in thren Schndbeln und jtreuten fie
auf dbas Waffer. Da wurbe es troden. An den Stellen, wo der Jbis
die Crde fallen lief, erhohte fie fich entjprechend feinem groferen
Schnabel und bildete Gebirge. Vor diefem Regen war die Erde, auf
der twir wohnen, gang flach. Das Waffer verjdhvand und der Mann
fticg bon der Palme und lebte bon den Fritchten und Wurzeln dex
Baume. Aber er war allein tnmitten der andern Wejen, die nicht
fwaren ivie er.

Cineg Tages jagte der Jb6is ju ihm: Warum gehit du nicht und
jfuchit dir eine Gefahrtin? Jn der grofen Vudht gibt es viele. Mache
ein Flof, wahrend id) die Cnten beauftrage, dich dahin ju bringen,
oo die Widdchen der amdern Leute find. Am folgenden Morgen
nafhmen die Enten das Flof, auf dem e fich befand, ind Schlepptan.
Am Rande der Lagune babeten viele Madchen. Sie {ahen dasd Flof
und eiltent exjchrectt an dag Land. Eine von ihnen jtitvgte fich ins
Waffer und {hwamm auf dbag Flof zu. A8 jie dort anfam, nahm
et fie in feine Arnte, und die Enten {chleppten das Flof ivieder nad
jeinem Anfenthaltdorte. Die andern Madchen exzdhlten ihren Leuten
pon demt, was ifhnen begegret war und fie madhten fich auf die Vex-
folgung der Fliichtlinge, fonnten fie aber nidyt einbholen.
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Are verheiratete fich mit dem IMadchen und fie hatten Kinder;
aber wenn oir andern Leuten begegnen, {treiten fie immer mit uns.
Aus diefem Grunbde leben wir getvennt und ivie verloren in den
Walbern.

(298.) An bie Stelle ded Waffers tritt das vernidhtende Feuer in
der Mythologie der Fur afare in Bolivia. Sararuma oder ima
Guiie, ein bifer Geift, jtedte tveit und breit dad Land in Flammen,
io baf fein Baum, fein lebendes Wefen dem Feuer entrinrnen fonnte.
Pur ein Mann war {o vorfidtig getvefen, {ich eine Hohle zu graben,
in der er fich, reih mit RLebendmitteln verfehen, aufhielt, bi3 die
Slammen exlojchen warven. Er allein entging der allgemeinen Ber-
nidtung. UWm ju wiffen, ob das Feuer immer nod) ftarf war, jtedte
er bont Jeit zu Beit eine lange Rute aud {einer Hohle Hervbor. -
Bivetmal fand ex fie angebrannt, aber jum dritten Male war fie falt.
Dann wartete ex noc) vier Tage, ehe er {idh and Tageslidht wagte.
€3 {ah febr wiift aud auf der Erde, er fand nirgends Schuf und
Lebensmittel. Da fam Sararuma und fprad): ,Du dauerjt midh”,
gab thm eine Handvoll Korner, die er jden follte, und toie durd
Bauber ent{tand pradtiger Walbd.

(299.) Vet den Araufanern hat {ih dbad Andenfen an eine
grofe Wafferflut erhaltenr, aus der {ich nur wenige Menjdhen auf
eirtert hohen dreifpibigen Verg retteten, der bei ihnen Thegtheg, der
Larmende oder Bligende, genannt wird. Diefer Berg {himmt auf
pem Waffer. Die Flut aber entftand nad) einem Peftigen, mit vul-
fanijchen Ausbriihen begleiteterr Erdbeben. Sobald nun die Arau-
faner ein heftiged Erdbeben verfpiiren, juchen fie {ich auf einen Berg
au rettemr, damit fie bor den Nberflutungen ded Meeres, die nach
cinem Erdbeben zu befitrchten, fidher find. Dabet verforgen fie fich
mit Lebendmitteln und holzernen Schiifjeln, lestere, um i) dexr Hige
toegen dert Kopf su bedecfen, venn der Berg, auf demt fie fich befinden,
ettva durc) bagd Meer bis sur Sonne erhoben iwiirde.

(300.) Die Botofubden Hhaben die Uberlieferung von einer
grofen Uberichwemmung.

(301.) Vet den Mofetémne in Bolivien findet fich eine Regen-
bogenjage.

€8 war etnmal ein Mdaddjen, dad twar an den Fluf gegangen,
und dort ber{hivand e3. Nad) einem Fahr fam e3 juriid und erzdhlte,
{te habe tm Waffer etnen Mann getroffert und fet bei thm geblieben.
Gie holte Maniof und begab fid) tvieder an den Flup. Nad) zivet
big dret Jahren fam fie juriid. Nun Hatte fie einen fleinen Knaben.
Cie holte Maniof, um Chidha ju maden. Dann begab fie {idh
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tieder an den Fluf zuriid. Cined Tages fam {ie wieder mit dem
Snaben und lief diefen bei threr Mutter und begab fich dann ieder
eg. Bu der Mutter {agte fie, fie folle sujehen, daf dber Knabe nicht
einte. Der Knabe toud)s bei der Grofmutter auf. Eined Tages
peinte der Knabe, und da begann 8 zu rvegnen. Der Knabe ivurde
vot, gelb, griin, blau, gang wie der Regenbogen, und bann tried ex
pas Waffer hinweg. Wieber fam die Mutter und holte ben Knaben.
Nach einiger Jeit fam fie toieder, um WManiof zu Holen, und da
lief fie den Knaben bet der Grofmutter zuriik. Sie jagte, jie jolle
sujehen, daB der Knabe nidht zu weinen anjange. Eined Tages
feinte ex aber dod). €3 regrete und er befam alle Farben desd Regen=
bogens, Opito. Der Knabe tried dbasd Wafjer hintveg. Er blieb nod)
bei der Grofmutter. Eines Taged fam fein Vater und Holte ihn
und fithrte ihn zu einem Bad). Dort blieb exr und dort ijt ex noch. Cr
war bereit3 grof getvorden. Wenn der Regenbogen am Himmel ex-
{cheint, fo ijt e8 der Snabe, der aus dem Waffer aufiteigt und den
Regen berjagt.

(302.) Die €hamné in Bolivien haben folgende Sage: Ein Jiing-
ling Datte fid) in den Wald begeben und in einer Lache das Bild
eined jchonen Madchens gejehen, dem er folgte. Er blied eine lange
Beit bet ihr, einen Monat, und feine Mutter glaubte jhon, er fei
tot, und {dhnitt jich die Haare ab. Sie glaubte, er wdare von einer
Sdlange gebiffen tworden oder dergleihen. CEines Tagesd fam der
Sohn jedoch) nach Haufe und exzahlte, daf er ein hiibjdhes Madchen
gefunden und fidh mit ihr verheivatet habe. Da jagte ihm die Mutter,
er jolle fie holen, und braute eine Maffe Maigbier, um thre nfunft
zu fetern.

Der Jiingling fam mit feiner Frau und fie war Hitbjd) und twohl-
gefleidet. Wahrend des Fejted bertvandelte fie fich und tourde jehr
haplich. Hieritber madhte die Schiwdgerin eine Bemerfung, und fie
tourde bofe und verlief {ie und ging dahin zuriid, twoher fie gefommen
war, indem fie extlarte, fie werbe fich vachen. Sie jagte jedodh, man
folle erft einen &naben und ein Maddhen in ein groed Tongefdf
feen. €in Brubder und eine Schivefter ourden jujammen mit dbem
Samen bon Maid, Kitrbid und Bohnen in ein Tongefd gejest und
der Krug gut sugedect. ALS died gejchehen war, begann es fivdhterlich
gu regnen, und Hdujer und alled wurde mit Waffer bededt. Der
Krug fhwamm jedod) oben. Alle Menjdhen und Tiere ertranfen
in bem fjteigenden Waffer. Lange jdhwamm das Tongefaf umber,
und der Knabe und dag Madchen begannen {dhon grof zu werben.
Dann fanf das Waffer. AI8 fie aber ausfteigen toollten, twar bder
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Boden noch jumpfig und fie muften varten, bid exr getrodnet war.
Die beiden erhalten dann durd) einen Wattvogel Feuer, dad diefem
durd) einen Frojdh im Daunde geraubt wird. Lon dem Gejchivijter=
paare jtantmen dann die Chané-ndianer ab.

(303.) Ehrenveid) gibt eine Jujanumenitellung vieler Meythen wnd
Legenden der {itdamerifanijchen Urvolfer mit Hinveifen auf andere
LQuellen.



I11.

CrRldrungen

Wie ift nun dad Creignis der Sintflut ju exflaren?

(1.) €3 ijt fein Wunbder, daf ein jo tief in die Gejchichte des
Dienjchengejchlechtd eingreifended Ereignis, dad obendrein jo all-
gemein in dber {berlieferung vorfommt, den Scharfiinn der Erflarer
haufig gereizt hat. So ift denn auch bie Jahl der Crflarungsdverjudye
febr grofy. Sie laffen fich aber dod) in drei Klafjen einteilen, zvijchen
denten die Nbergdnge nicht fehlen. Die erjte Klafje faht diefe Gefchichte
al rein mythijh auf. Theologen verfuchen e3 mit vergleihender
Religiondgejdhichte, Mythenforfcher fehen in der Sage nur einen
Mondmythus, irgend etivad Tatjadhliches wird einfad) geleugnet, sum
Tetl aud BVerlegenheit, weil dad Creignisd jo gewaltig ift, daf man
meint, e3 auf naturivifjenjchaftlichem Wege nicht erflaren zu fomnen;
folche Wirfungen zeigen fich nicht mehr auf der Erde. Wie dies ju
perjtehen ift, zeigt die folgenbe Jujammenitellung einiger Erila-
rungen, die teild ihred Jmhalts ivegen, teild tvegen des Anjehens
iprer Urheber auf wiffenjdhaftlichen Gebieten Hier fury angefiihrt
iverden.

Da haben vir jobann die Erflarungen, die jwar den tatjachlichen
Lorgang anerfennen, aber fich dbamit begniigen, daf fie immer nur
fleine Cingelfluten annehmen, die dbann im Laufe der Beit in der
Phantafie des Naturmenichen joiveit bergrofert worden find, wie wir
es jebt tn unjern Beriditen bor unsd fehen.

Dann haben tir einige Forjder, die die Urjache der Flut, die
al3 eine allgemeine, die ganze Erde Letreffende zugegeben twird, in
fodmifchen BVerhaltniffen juchen, in der Prazeffion vor allem. €8s ijt
mertiirdig, ivie oft diefer Gedantengang ausfithrlich bejprochen wird
und al8 alleinige Urfache hingejtellt. Auch die Gleichung: ,Shopfung
ijt gleichzeitig die newe Ordnung der Dinge nach dem Aufhorven dex
Flut” gehort hierher.

Riem, Sintflut 11
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Gnblid) fommen diejenigen Erflarungen, die die Sintflut einfad
al8 ein meteorologijhed Creignis der BVorgeit auffafjen und fich nun
bemiiben, zu zeigen, baf ein joldhes Ereignis itberhaupt moglid) war,
dag aljo die BVerhaltniffe auf der Erde einjt fehr anbdere waren ald
gegentvdrtig, und daf diejes Ereignis ein allgemeines war, dag mit
dem in den Beridhten Crzahlien identifd) ijt.

€3 ift auBerordentlich reizooll, zu betrachten, wie ein und derjelbe
Sdya an iberlieferungen unter der Hand fo verjdhiedener Forjder
jo gang ver{chieden ausgevertet toird. Man fieht hier gang deutlich,
ie nicdht nur die Kunjt nad) ber Beftimmung einesd befannten Philo-
fophen ein Stitd Natur ijt, gefehen durd) ein Temperament, jondern
mwie aud) Forjdhungen diefer Art, die gleichzeitig meteorologijd), ethno-
graphifh und mythologijh find, je nach dem Temperament bdes
For|chers ein gany verjdhiedenes Angeficht zeigen.

(2.) Unter allen modernen Crflarungsverfuchen bder Sintflut
nimmt die pon Gerland eine gang bejondere und ijolierte Stel-
fung ein. Scdjon der Titel feines Budpesd ,Der Mythus bon der
Sintflut” {pridht dies aus. Wer, ivie der Verfafjer, {ich dbantbar aus
jeiner Stubdentenzeit der BVorlejungen bei Gerland in Strafburg er-
innert, indbejondere der bielbejuchten itber die Entjtehung desd Reli-
gionsbegriffed bei den Naturvolfern, der teify, und findet es durdh
das eben genannte Bud) bejtdatigt, daf SGerland ein Romantifer unter
ven Cthnologen war. Fiir ihn ijt die Flut nur ein reiner Natur-
mythus. Gr berbreitet jih in der ausfithrliden Cinlettung iiber
Sage und IMythus, itber das BVerhdlinid ded Urmenjhen zu bder
ihn umgebenden Natur, die er nur anthropomorph auffajjen fann.
Dabher ftellt auch) Gerland die von ihm iiedergegebenen Flut-
erzahlungen immer mit einer gefliffentlichen Hervorhebung bdes
Mythijhen zujammen, ex exvahnt aud) andere Erahlungen gleicher
Farbung, wenn diefe dad Mythijde redh)t hervortreten laflen. So-
ohl Einleitung wie Shluf des8 Buches find jehr lefensdivert, teil
fitr ihren BVerfaffer Hodhit harafteriftijd). Cr leugnet, dafy es einen
einheitlidhen Sintflutmythus gegeben Habe, der fiir alle Volfer die
gleiche Bedeutung habe. Ebenjoiveniy twie ed ja niemals eine tellu-
rijhe Sintflut gegeben Hhabe, die ja aud) niemald mogli) gerejen
fei. ,Wir haben nur partielle Flutereignifje, Fluterzahlungen, und
soar meift Mythologeme eingelner BVolfer und Volferjtamme. Um
den Sintflutmythus ridhtig su verjtehen, miiffen vir den Erdboden
verlaffen. Die Sintflutersahlung, dexr Mythus in feinen verjdyiedenen
Bariationen, ift eine Darftellung bejtimmter Borgange am Himmels-
getodlbe, toie fie itber die gange Erde hin der Naturmenjd) in thren
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Cingelerjcheinungen fajt taglid), in threm madhtvollen geeinten Auj-
treten haufig fieht und die ihm gu bejtimmien pjydijden Jwangs-
borftellungen tourden, die Umivslfungen desd leudytenden Himmeld
und die bon ihm abftrdmenden Waffexfluten des Regensd.” Gerland
seigt dann bie Widhtigieit bes Waffersd fitr den Menjdhen, dad am
Himmel und auf der Erbe vorfommt, es ift zwijdhen ihm und den
Gottern, man gelangt itber das Himmeldmeer u den Gottern. Dann
fommt der Tabubegriff, die Schuld desd Menjdhen und der Sorn
der Gottheit, der die WMenjchen durd) den HimmelSozean zudedt, ihn
pernichtet. Fiir die Rettung desd Auderwdahlten fpielt ein Shiff eine
Rolle, died Shiff joll nun dex Dond fein, die Monbdfichel al8 Kahn
fahrt itber dag Himmelsdmeer und ift mit Menjchen befept. ,Und
diefes Fahrzeng, dasd die Lichtfarbe ber Gotter hatte und den grogen,
dem gemeinen Weenjdhen unbetretbaren Himmelsozean, den Weg su
den Gottern, durcdhichivamm, mupte unter dem bejonderen Schuse
per Gbtter jtehen und feine Jnjaffen ing Gottexland flitdhten.” Ger-
land meint, dafy bei feiner Crfldrung fein Bug desd alten Mythus
unbegreiflich ober unnodtig bletbe, und nur jeine Erflarung jeige
ein joldyes rejtlofes Aufgehen.

Der Hinmweid auf die Erflarungen von Dacqué und ded BVerfafjers
eritbrigt eine eingehende Kritif ded charafteriftijhen Gerlandichen
LWerfes.

(3.) Bu welden merfiviicbigen Folgerungen man gelangen fann,
iwenn man eine vorgefapte Meinung durdhaus verteidigen und be-
weifen twill, seigt mit grofer Deutlichfeit bie Wrbeit bon Botlen. Die
Arbeit ift durdhaus auf mythologijher Grundlage aufgebaut. Mit
groBer Belefenheit tragt der BVerfafjer ein umfangreiches Material
bexbei, dad betvetfen {oll, daf die Sintflut das Erzengnis dex Mond-
mythologie ijt. Alle8 und jeded wird in diefem Sinne gedeutet. €3
geniigt, auf ein paar Punfte hinguweifen. Abam und Gba jomie
Noah find Mondgotter, Jahve ein Sonnengott. Der Bogen in den
Wolfen ift nicht ettoa der Regenbogen, der dod) immter in den Wolfen
erjcheint, jomdern die Mondfichel, die doch) bei twolfigem Himmel
nidyt fichtbar ift! €8 ijt {hiwer eingufehen, wie dodh der Regenbogen,
der al8 ettnad unerflarbares Neues bejtehen bleibt, durd) die Mond-
fichel, bie jederseit ju jeben ijt, erfetst werden joll. Freilich fommi
pem Berfaffer der Gedante, daf da nod) meteorologifche Bedenten
su befeitigen find. €r gibt 3u, baf der Wortlaut der Genefis aus-
driidlic) behauptet, dap der Bogen erjt neu gefhaffen fei, und ex
{pricht babon, daf die Crflaver su allerlet abenteuerlichen Folgerungen
gelangt feten, wie su der, dap die Bejdaffenbeit der Luft vor der

1
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Flut eine andere getvejen et al8 nach) derfelben. It aber der
Bogen die Sichel ded Neumondes, die nach der Wondverfinjterung
und der durd) diefe herbeigefithrten Flutfataftrophe ivieder erfcheint,
fo ijt alled in Ordnung. Seite 127. €3 er{cdheint jehr viel abenteuer-
licger, dem flaven Wortlaut eine jolche Deutung unterzulegen, blog,
um einer voreilig gefafgten Meinung gered)t zu werden.

(4.) Wieveit man mit der IMythendeutung fommen fann, dafiir
ein Beifpiel aus dem Budhe vont Dacqué: ,Schlieplic) bleibt nur nod
eine jaft= und fraftlofe allegorifierende Umbdeutung daltejter Kern-
Jagen 1ibrig, beren warnendes Eyrtrem eine Studie iiber die Sintflut-
fage ijt, die i) al8 auffalliges Beifpiel gerade fenne. Da ijt der
RNoah der Mond, die drei Stodiverfe der Arche find die drei Phajen
ded zunehmenden PMonbdes, die Arche felbit ijt die fahnformige Wond-
{ichel; jie fahrt hod) am Himumel dahin, ald bad Waffer der Sintflut
o hod) geftiegen war.” Dasd hat {ich auch H. Jimmern zu eigen
gemadyt, wenn ex in einer Abhandlung iiber ,Biblijde und Baby-
lonifdge Urgejchichte” jchreibt: Der Urjprung der Sintflutjage ijt,
vie der bom Paradies, nidht auf der Erde, fondern am Himmel zu
fuchen. Der Sintflutheros, der im Schiff ober in der Axche fabhrt, ijt
urfpriinglich ein Geftirngott, vielleicht der Monbdgott, der itber den
Himmeldozean fahrt. Daf diefe urjpriingliche himmlifche Fahrt eines
Himmeldgottes {pdter von einem menjdhlichen Herod und irdifchen
Betdjfern verftanden ourde, entjpricht gang den jonjtigen Gepflogen-
beiten der Sagenentividhung.

Dacqué: S. 26 und . 336, Anm. 5.

(5.) ©ehr haufig findet {ich die Meinung vertreten, dafy die Sint-
flutjagen durchaus vein ortlichen Urfprungd jeien; grofe ortliche
Creignifie, wie Crdbeben, Seebeben, IJyflone und Taifune, ver-
bunden mit groen Nberflutungen weiter Lanbitriche, twobei zahllofe
Menjchen vernichtet tverden, follen den Anlaf zu den Flutjagen
gegebent haben. Solche Creigniffe fommen noch Hheutigentagd bor.
Aud) Andree ift durchaus diefer Meinung. Bor allem foll der 1lber-
liefecung im Gilgame{depos und der angeblich dabher entrommenen
in der Genefid ein joldes Creignis jugrunde liegen, dasd {ich einjt
in der Niederung der Guphrat- und Tigrisebene abgefpielt hat und
dem der befannte Geologe Eduard Suef in jeinem Buche ,Das Ant-
lig der Erde”, dad fiir die Geologie lange Beit fithrend war, ein
langed Kapitel widmet. Jn der Cinleitung feined Budjes eift er
auf Erdbebentfatajtrophen hin und findet, daf der babylonijdhe Be-
richt fich durchaud al8 ein Seebeben, verbunden mit einem Jytlon,
auffafen laffe. Die Brunnen der Tiefe offnen fich, das find nad
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ihm Ausjhleuderungen von Grundmwaffer, wie fie bisweilen beob-
achtet werden. Die Hauptvirfung aber ging von einer Weeresflut
aus, die durch) eimen Byflon iiber dad Land bdahingejagt tvurde.
Dabet fallen in der Regel itberaus heftige, bon den heutigen Be-
obachtern oft gerabeju al8 fintflutartig bejeichnete Regenmaijen,
namentlich an der BVorberfeite ded bor{dhreitenden Wirbeljturmes
bom Himmel, haufig treten jugleid) jtarfe Geitter auf. Wir haben
nad) Suep ald Shauplag der Flut dad untere Stromgebiet Miejo-
potamiend pon der nabe dem Mieere am Cuphrat gelegenen Stadt
Surripat bid zu den Abdbadjungen der Berge von Nigzir jenjeits des
Tigrid zu betradhten. Diefed Naturereignid twar mit einer aus-
gedehnten und verheevenden Nberflutung der mejopotamijchen Nie-
derung verbunden. Die efentlid)jte Veranlaffung war ein betradt-
liched Crdbeben im Gebiete ded perfifhen Weerbujens ober fiidlid)
dabon. €8 ijt fehr wahrideinlich, daf twdahrend der Periobe der
beftigiten Stofe aus bem Perfijhen Golf ein ytlon von Siiden her
eintrat. Die Traditionen anberer Bolfer berechtigen in feiner Weije
i der Behauptung, daf die Flut fiber den Unterlanf ded Guphrat
ober Tigrid oder gar itber die gange Crde gereicht Hhabe. Soiveit
Cuefy. Der Nadyiveis, daf diefe Crilarung von Grund aus verfeh!t
ift, bilbet ben Gegenjtand ded mehrfach genannten Budes des Ver-
faffers. Siehe aud) die tweiteren Ausfithrungen.

(6.) Wenn man in der neueren Literatur, die fich mit der Sint-
flut befagt, nad) ben Crflarungen jucht, bie die LVerfafjer als8 Grunbd-
lage der Berichte angeben, jo finbet man meijt al8 der Weisheit
leten Schluf die Angabe, daf e3 jich um lofale Vorgdange gehanbdelt
habe, die im Laufe der Jeit didhterijch itbertrieben toorben feten,
und daf iiberhaupt mur wenige felbjtandige vorhanbden feien, da
immer der eine durch einen andern beeinflugt worben fei. Nun
fann man aber dies Verfahren dod) wobhl nur als einen Notbehelf
begeichnen, dex feine Vegriindung in der unbewiejernen Vorausdjebung
bat, man miiffe aus den bheutigen flimatologijhen BVerhalinifjen
herausd bas fragliche Creignis erfliven fonnen. Diefe Annahmen
liegen 3. B. bem Vortrage bon Dijtel zugrunde, der ficdh folgender-
maBen bieviiber ausjpricht: ,Man gefteht, eine die gange Erde
gleichzeitiq bedecende Flut, die Ttere und Menjdhen in einem Jabhre
wegfegt und dann verlduft, lajfe {ich unmoglid) halten. Die phyfita-
[ijchen und geologijchen Bedenten feien dod) su getvidhtig. Ein gleich-
geitig auf der gangen Erde ftattfindender atmofpharijcher Nieder{hlag
ift unter den jebigen Berhaltniffen, die ja fdhon in jenen Ieiten
exiftievten, jchlechterdingd unmoglich. Plosliche und jtarfe Tempe-
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raturerniedrigungen, durch die der LWafjerdampf abgegeben iwurde,
{ind unmoglich, da died gegen alle phyfifalijche Moglichfeit treitet, da
die Temperatur auf der gangen Erde gleichbleibt mit geringen [ofalen
dnderungen, die anderdivo ivieder ausdgeglichen twerden. Fermer
too {olle all Dad Waffer jonjt hergefommen fein? Betrachtungen itber
pag ploglide Abnehmen ded Luftdrudes durd) dasd Herunterfommen
der Waffermafjen und iiber die Vernidhtung der Seefijche durd) die
allzu {tarfe Verbiinnung mit {iem Waffer bringen den Verfafjer
st dem unabveisbaren Shluf, daf von andern ald lofalen lber-
{hwemmungen gar feine Rede fein fomne. Freilih Hanbdelt e3 fid)
fitr Diftel in erfter Linie um die biblijche Flut, die er dann aud
al3 aug Babylon mitgebradht hinjtellt.

Der grofe Febler diejer Beteisfithrung liegt eben darin, daf ein-
fad) behauptet wird, daf die hHeutigen meteorologifchen BVerhdlinifje
{hon in jenen Jeiten eyiftiert hatten, ohne daf dem Verfaffer aud
nur eine Abnung davon fommt, daf gerade dieje Vehauptung
sunddjt u beteifent todre, da {ie filr die gange weitere Entiwidlung
bont grundlegender Bedeutung ift. Deshalb legt aud) der Verfajjer
diefed Budped im Gegenjap dazu dad groffte Gewidht darauf, zu
setgen, daf in jenen Beiten fehr andere BVerhaltnifje geherricht haben
und dap die Mieteorologie jener Jeiten joroohl durch aftronomijche
Analogien tie phyfifalijche BVetradhtungen im Cinflang mit den
Flutberidhten wiederherftellbar ijt, und jwar bietet der Regenbogen
dazu den Sdhliifjel.

(7.) UAndree, defjen Sammlung von Flutjagen auperordentlich
wertooll ijt, ift dDurdhaus der Mieinung, daf €3 {ich um viele eingelne
Cricheinungen gehanbelt habe, die bei jedem Volfe eingeln eine Flut-
jage hervorgebracht haben, aljo gany dhnlid) wie Sue. Cr bejchreibt
einige Grdbebenfluten, berjdhivemmungen und Fludurdbriiche.
Ferner erinnert ex an die haufigen Funde von BVerjteinerungen von
Nieertieren, die den Findern den Glauben an eine grofe Flut bei-
gebracht haben. Ferner Hat er eine gang merfiviirdige Art, itberall
dent Berdacht ju aufern, daf die gefundenen Flutjagen durd) Mij-
{ionare eingefithrt vorden feten, und er fithrt sum Beveife defjen
eine Crzahlung an (Seite 51), wie man ju {olden erdichteten Sagen
fommen fonne. Jededmal, wenn ein dem biblijden Berichte dhnlicher
Bug borfommt, dann mufp diefer entlehnt fein, wad natiixlid) ein
gang willtiicliched Verfahren ijt. Died {deint thm aud) bisiveilen
eingulenchten, denn auf Seite 21 tweijt er darauf hin, daf nur gans
unividtige Jiige entnommen u fein {deinen, wdahrend man dod
die wefentlichen gerade fo billig hatte haben fonmen, und er begeichnet
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diefen Cinwand mit Redht ald {tarf gegen die Entlehnungstheorie
Tprechend und al8 Sfter berivendbar. Piydologijd) merfwiitdig ijt
freilid) eine aud der Beit der Eroberung durd) die Spanier ftam-
mende Crzahlung, tie fpanijdhe Geiftliche bei ben JInbdianern von
Nicaragua durd) geeignete Fragen ausd diefen jdeinbar eine Flut-
jage berausholen.

(8.) Cin Bujammenhang zivijden fosmijdjen BVerhdlinijjen und
dent Entjtehungsdgriinden der Sintflut jdheint jdhon in uralten tber-
lieferungen angedeutet. Sp berichtet Dacqué auj Seite 167: Daf
die Sintflut ein groBes fodmijdhesd Ereignis war und mit dbem Heran-
treten eined fosmijdhen Korpers oder RKorperagglomerates irgend-
weldher Art an die Crde und in ihren endgiiltigen Bannfreis
sufammenhdngt, jheint audh eine jiidijche Sage zu lehren, wonad
subor fchon Anderungen in der aftromomijdjen Konftellation ein-
getretent arven. Denn uvbor, {o bheit e, hatte der Herr die Ord-
nung der Schopfung gedndert; er lief die Sonne auf der Abendjeite
aufgehen und auf der Morgenjeite untergehen. Aus einer andern
Sage fann man ablefen, tvie bor der Sintflut ein fodmijdher Korper
die Crbe periodijch umireifte. Auch die Waffer pflegten vor Noah
ntorgend und abends hodhzujteigen und fpitlten die Leichen der Toten
oud thren Grabern Heraus. Wie aber Noah fam, ftanben aud) bdie
Setadffer jtill.

Die babylonijche Wifjenjdhaft exflart die Sintflutentjtehung aus
den Bewegungen der Geftirne und ded Weltalls. Danad) mufy es
eine Beit gegeben Paben, in der dad Frithlingddquinoftium, das
in Yonen den gangen Tierfreis durchlauft, in der Wafferregion des
Sierfreifes, in €a3 Reid) gejtanden hat. Damals jant das irdijche
ALl in die Wafjerflut, und daraus ging eine neue Weltdra Hervor.
Gbenjo Hat e8 eine Jeit gegeben, in der das irdijche AN in den ent-
gegengejepter, an den Feuerhimmel ftofenden Teil des Weltalls
getreten ift. Damals trat eine Feuerflut ein. Die Sintflut muf fich
aljo nach babylonijder Lehre wiederholen, ivie i) die Feuernteteor-
flut twiederfholen toird.

Hier haben ivir aljo die alte dhalddifjche Wjtrologie mit ihrem
Glauben an die Weltzeitalter, die i) abiwechfeln, jobald der Friih-
ling8punft in ein andered Jeidhen tritt. Dies tritt ettva alle 2000
Jabre ein, in 26 000 Jahren madyt der Frithlingspuntt einen gangen
Umlauf durc) den Tierfreis. Der Charafter ber Weltzeitalter ourbe
nad) dhalddijcher Lehre durd) dasd jeiveilsd erjte Jeichen beftinmumt.

hnlichen Charafters ift eine andere altjitdijdhe Sage, die Dacqué
auf Seite 208 iviedergibt. Da zur Beit der Sintflut die Taten der
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Denjchen verfehrt wurden, fehrie aud) der Herr die Ordmung der
Schopfung um und ex lief dag Sternbild desd Siriugd dagumal am
Tage aufgehen, obiwohl im Monat Jjar, da die Sintflut augbrad,
die Beit ift, ba bas Sternbild bed Siriud am Tage untergeht. Dann
tiff er zivei Sterne ausd ihrem Ort herausd und e3 wurden geofinet
die Fenjter desd Himmels und die Sintflut ergof fid) itber die Welt.
RNaddem aber die Sintflut voriiber twar, twollte der Herr Ddie
Himmelsoffnungen wieder ausfiillen. Da nahm er zivet Sterne bom
Baren und dedte die Locher ju; aber dermaleinit wird er die Sterne
ivieder an ithren Ort bringen.

(9.) Nur fehr felten trifft man etnmal auf einen Aufjap, der
beteijt, daf fein Berfaffer jid) der Schivierigteiten des Sintflut-
problems gang und gar betouft worden ift und der nicht glaubt, mit
einem einfachen Gedanfen die Lojung geben zu fonnen. Cinen jolden
Fall finden oir in einem Auflap von R. Henning. Cr ift iiber-
jdhrieben: Dasd Sintflutproblem, und jteht offenbar unter dem Ein-
drud der drei jo grundjaglich) verjchiedenen Erflarungen von Suef,
Stengel und Riem. LBor allem dasd in der lepten Arbeit angegebene
Material betveift thm, daf man eine jehr grofe Menge von Eingel-
erfcheinungen gleichzeitig beriidjichtigen nuf, was die Sadhe exjt recht
{hivierig madht. Cr madyt fid) die Sadpe freilid) nod) jchroieriger,
al3 fie jchon ift, indem er glaubt, daf ed jidh) um mehrere Sintfluten
hanbeln miiffe, die aud) in den Nberlieferungen ertvdfhnt feien. Nadh-
dem er vorher die Prazefjionshypothefe ablehnt, da fie ju feinen
Kataftrophen fithrt, jonbern nur zu gang langjamen LVerlagerungen
bon Waffermaflen auf der Erde, [t er fih auffallenderiveife nady-
ber verleiten, eben diefe Hyhpothefe ivieder eingufithren, indem er
die Crzahlungen der alten Agypter nach Platon viedergibt, die da
fagten, daf die himmlijdhe Flut toiederfehre wie ein Krantheitsfall,
in getoohnten Beitrdumen. Eine dhnliche Nberlieferung foll fic) bei
ben Wjtefen finben. PHenning glaubt nun, daf hier dad Platonijche
Jabr, eben die Prazeffionszeit, gemeint {ei. €r nimmt aljo das erjt
Abgelehnte ivieder auf, und nod) dazu mit einem faljchen Werte,
dent er offenbar bei Stengel entnimmt. Dabei ift e3 Tatjade, daf
die Antife die Praze{fion nidt fannte. Crit Hippard) hat fie erfannt
und mit flaren Worten bejdyrieben. Die BVabylonier wuften nur,
daf nad) langen Beitrdumen, Weltzeitaltern, der Frithlingspunit
in ein andered Sternbild riide, fie fannten aber iveder den Grund
nod) die Gefepmagigteit diejer Tatfache. Ferner mup man erfahrungsd-
gemd} allen {berlieferungen, die nad) Sabhrtaujenden datieven, bei
den- Alten hochjt miktrauifd) gegeniiberjtehen. €8 laft {ich zeigen,
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paf fie sur Crhohung desd Anjehens ihrer Wifjenjchaft oder ihrer
Gejdhichte fich) nicht jcheuten, Sahlen zu erfinden und ajtronomijche
Angaben itber angeblich fehr iveit uriidliegende Veobadtungen zu
machen, die jidh) dann al8 irrig ertveifen, wenn man die Beob-
achtungen, ettva Planetenfonitellationen, nadyrednet.

(10.) Gine ftreng wiffenidhaftliche Erilarung wird vedht Haufig
angetroffen, die {heinbar dad Problem in red)t befriedigender Weife
su [ofen {cheint, ohne irgendwelche bebenflichen Hypothefen aufzu-
ftellen. Sie hangt jujammen mit der in der Ajtronomie widtigen
Theorie der Prazefjion. Jndem der Frithlingdpunit in einem Jeit-
raum bon etwwa 26 000 Fahren einmal den Weg auf der Efliptif
suriidlegt, bejdhreibt die Erdayge einen Kegelmantel und dndert dabher
ihre Lage tm Raume. €8 Phat dies gur Folge, daf gegentvdrtig zivar
der Nordpol der Crde bann der Sonne Fugetvendet ijt, wenn fid
die Grde in der Sonnenndbhe befindet. Mit dem Siidpol it es
umgefehrt. Daraus folgt, daf die Sommer um den Siidpol falter find
al8 die um den Nordpol und die Winter warmer. Aber der Siidpol
Bat einen um fieben Tage langeren Winter al3 der Nordyol, tvas biel
mehr audmadht, jo daf fich dasd €i3 immer mehr um den Siidpol
anfauft und um den Nordpol abnimmt. So verjchiebt fich im Laufe
der Beiten der Schwerpuntt der Maffen tmumer mebhr, denn das €is
am Nordpol {dhmilzt sujammen, ed gerdt in Vewegqung und gebt
nad) dem Sitdbpol itber. Died joll bann eine groge Uberjhvemmung
verurjachen. Nad) Ablauf der halben Jeit, einem halben jogenannten
Platonijhen Fahr, tritt bann dad Umgetehrte ein, die Wajfermafien
jollen nach dem entgegengejeten Pol wandern. So muifte aljo
immer nad) etiva 13 000 Jabhren eine Sintflut eintreten. Diefe
Grflarung ift aber injofern al8 verfehlt anzujehen, al8 es {ich um
jebr lange Jettrdume Hhandelt, in denen an fich geringfiigige Anbde-
rungen mit groger Langjamieit vorgehen, {o dafy vielleiht gewifje
Ausgleichungen von Wafjermaifen ftattfinben mobgen, dodh in einem
jolchen Ausmafpe, daf von Nberjhwemmungen feine Rebe fein fann. -
€3 fann fich) dabet nur um Vorginge Handeln, die der langjamen
Hebung und Senfung unjerer Wieevestiijten dem Betrage und dem
Beitmaf nad) entjpredhen. Diefe ajtronomijche Crflarung ift aljo
purdyaus abzulehnen.

S einem Budje desd Belgrader Phyfiters Milanfobitich iiber die
Wirfung der Sonnenjtrahlung auf den Warmehaushalt der Erbde
it aud) auf die prahiftorijhen meteorologijchen BVerhdltniffe Riid-
ficgt genommen. Cr fommt durd) eingehende mathematijdhe, phy-
jifalijhe und ajtronomijche Betradhtungen zu dem gleidhen Ergebnis.
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Woh!l dandern fidh tm Laufe fehr langer Perioden die Lage der Erd-
are, die Lage und Grofe der Crdbahnare und die Schiefe der Cflip-
tif, aber die Perioden diefer eingelnen BVerlagerungen find nidt gleid
lang, ferner fallen die groften und fleinjten LWerte der eingelnen
Orofen nidt geitlih sujammen, und dadurch Heben {ich die Einfliifje
diefer ajtronomijden BVerjdhiebungen sum Teil gegenjeitig wieder auf
und fonnen nie jo bedeutende Werte erreidhen, wie e3 die obige Sint-
fluterflarung erfordert. (Théorie Math. des Phénoménes ther-
miques produits par la Radiation Solaire. Paris 1920.)

(11.) Einen gang bejonbers merfiwiirdigen Verjud), dem Sintjlut-
phanomen gerecdht zu werden, Hat Stengel in jeinem hier mehriad
benuten Budhe gemadyt. Jn diefem Budje will er sunddyjt beiveifen,
daf Sintflut und Weltjd)opfung identijd) {ind. Aus bder grofen
Slut entjtand die Welt. Cr zeigt aud), toie in der Tat der Schopfungs-
bericht Der Genefid fich darjtellt al8 die Folge der Er{dheinungen,
iie fie fich beim Abfliegen der Flut dem Beobadhter inm der Arche
darjtellen muf. Buerjt alled iiift und leer, Finjternisd iiber der
iefe. €8 regnet fich ab, e3 wird Liht. Der Regen hort auf, es
{heiden {ich bie Waffer itber der Fejte bon demen unter der Fefte.
Das Wafler verlauft fich, es jamumelt fih) an bejondere Orter, fo daf
man dad Trodene fieht. ANmdhlich erjdheinen die Pflamzen, die
Wolfendecde gerreift, man fieht die Lichter desd Himmels. Julepst er-
{hetnen die Tiere, und endlid) tritt dex Menidh wieder auf Erden auf.
Tas ijt fehr geiftreid) ausgedad)t und der LVerfafjer hat eine grofe
tithe vertwendet, um aus allen moglichen LQuellen WMaterial herbei-
sujhaffen, dasd die behauptete Jdentitdt beiveifen joll. Getwif Hat
nach) der Vorjtellung der Antife dad Urivafjer eine fodmijche Rolle
gefpielt, jo daf in bielen Uberlieferungen beides gleidhgefest wird.
Aber der Verfafjer geht denn doch ju tweit, wenn exr mandye Quellen
auddeutet, dafy er nun bdie Crjcheinung datieren will. Sie foll um
die Jeit der Derb{t-Tag- und -Nadtgleiche eingetreten fein und bis
Cnbe Oftober gedauert haben oder bi8 Anfang November. Nach
etnem aufrichtigen Befenntnis jum Pantheidmus jtellt Stenzel dann
eine tveitere Gleidung auf: Der Gottesfult Habe mit der Sintflut
jetnen Anfang genonumen und der Gott der Sintflut war ein Seftirn.
Um nun bdiefed Geftirn zu ermitteln, werden allerlei Mythen und
Sagen und ethymologijche Unterjudhungen herangezogen, aus denen
dann gefolgert twird, der Sintflutgott fei ein KLomet getvejent, und
swar einer mit 3ivei Shiveifen. Siehe den indijdhen Bericht von dem
Fifch, der eine Million Meilen lang war und ein ungeheures Horn
batte! Soldhe Horner jollen jehr oft ertoahnt werden.
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Jaun joll diefer Komet ermittelt twerden, und Stengel zeigt fidh
alg Anhanger der Prazejjionsdtheorie, die nad) Ablauf eined halben
platonijhen Jahres eine Flut eintreten [aft. Cr vertwendet aber eirne
gang faljhe Qénge diefes Beitraumes, indem ex dafiir 20 928 Fahre
anjet. So genau [Gft Jich) aber der Betrag itberhaupt nicht angeben.
Gr liegt aber nahe bei 26 000 Fahren, jo baf Stengeld Bahlen alle
faljch find, aucd) jeine untere Grenge, ndamlih 3986 vor CEhrijto.
Durch Herangiehung mancher gejchichtlicher Daten fommt er aber
auf 3330 und judht nun einen ju diefer Jahl pajfenden Kometen.
Gr betont ausdriidlich, daf dber Sintflutfomet jelbjt mit der Flut
in gar feinem faujalen Jujammenhange jtehe, jondern nur jufallig
gur gleichen Jeit erfchienen jei. Jmbem er nun unter den befannten
Kometen Umjchau Halt, {toft ex auf den Beffeljhen Kometen von
1807, der ein fehr helled Geftirn var und einen doppelten Schiveif
hatte. Auch erfhien er um die gleiche JFahreszeit, in der einjt der
Flutfomet fichtbar gervefen fein joll. Freilich find die Beobadhtungen
De3 Kometen bon 1807 nicht genau genug getvefen, um eine genaue
Umlaufsseit abjuleiten. Nach Befiel liegt fie zwijchen 2157 und 1404
Sabhren. Trogdem nimmt Stengel den Beffeljhen wahrjdheinlichjten
Wert von 1713 Fahren, bringt den dreifachen Wert, aljo 5139 Jahre,

~an 1807 ant und exhdlt jo dasd Datum der Sintflut su 3332 vor Chrifto,
sur Seit der Herbjt-Tag- und -Nachtgleiche. Aus feiner faljchen Pra-
sefliondredhnung herausd exfreut exr ung gleichzeitig mit der Antiindi-
gung, daf unjere Nadyfommen tm Fahre 7132 wieder eine Sintflut
erleben werden. Die Tatjadhe aber, daf jene Flut eben von einem
gewaltigen Kometen begleitet tvar, erflart e3, daf nod) heutigen-
tags die Kometenfurdyt den Menjhen in den Gliedern liegt, ivie
dag Jahr 1910 ded Halleyjdhen Kometen gezeigt Hat.

Wie man fieht, ijt diefe gange Stenzeljhe Konftruftion durch und
durd) perfehlt. Die Jdentitdt bon Flut und Schopfung ijt durdhaus
feine allgemein betonte und fann nur aud einigen Verichten un-
gestoungen herausdgelefen jverden. Die gange Kometeneinmijdhung
ift nichtd al8 Phantajie und infolgedeffen auch die zahlenmapigen
Berechnungen ohne den geringjten Wert. Stengeld Sah! fallt ja nodh
in biftorifche Beiten. €8 ift jehr ju bedauern, daf eine jolche Fiille
pont Scharfjinn und Mithe ganzlich vergebensd vertvendet yworden ift.
Auch hat er neuerdbingd in der von thm Hherausgegebenen , Ajtrono-
mifchen Seitjchrift” in den Fahren 1918 big 1920 jeine Darlegungen
sum Zeil faft wortlich al8 zeite Auflage jeines Buches wiederholt.
Gr hat nicht die Sintflut aus den BVeridhten heraus erfldrt, jondern
er hat diefe in einen von aupen Herangebrachten, nicht damit im
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Sujammenbange jtehenden, Gedanfen hineingezoungen. So iwird
man aber einer jolden Crjdeinung nidht geredht.

(12.) Grflarung bon Sanitdtdrat Dr. Fijdher, Fallingboftel. Brief-
liche Mitteilung.

Die Crde befaf sur Tertidrzeit ein gleidhmdpig warmesd Klima,
worin der Menjd) ausdjchlieflich von Vegetabilien leben fonnte. Am
Audgange der Eidzeiten jedoch, wo ein groffer Teil der Menjdhheit
entarten mufte, wird die Eridhaffung der weifen Menjdhen erzahlt,
Genefid 2, die nacdh) threr Ausjtofung ausd dem auf vulfanijhem
und darum tdrmerem Boden Dbefindlichen Paradies in fdltere
Begend fid) in Tierfelle hitllen und nicht mur von Friichten, fondern
nod) bon der Milch und dem Fletfd) hrer Herben ndahren muften.

Die Sintflut, meine id) eiter, ift durd) bas Eindringen des lesten
Cigfometen in unfere Erdbatmofphdre jujtande gefommen. Denn da
die jebigen Kometen alle leidhter al8 Waffer find, warum jollten fie
nicht frither einmal oder einige Male im falten Weltraume ald ju
€18 erjtarrte Wafferfometen die Erdatmojphdre durchjchnitten Haben
fonnen? Cin groBer €isfomet mufpte bann, nod) ehe er inm dex
augerften Erdatmojphdre jum Schmelzen fam, angiehend auf die
Waffermafjen der Erde und deren Grundaffer tirfen, wonach
wegen der hohen jpezifijchen Warme ded Eifed ber Regen nur all-
mahlich und twegen der Erdrotation auf der gangen Crde fid) ver-
breitete. Cine Bejtatigung hierfiir fehe ich in den Worten Gen. 6,11,
wo jdhon vor dem Regen alle Quellen der grofen Tiefe aufbrechen.

(13.) Die gegemwdrtig in eingelnen Aufjasen, in Brojdiiren und
umfjangreiden Biichern haufig behandelte Welteislehre, urfpriinglich
Glazialfodmogonie Horbigers, wird ziwar {otwohl bon der Ajtronomie
ivie bon der Geologie und Meteorologie durdyiveg abgelehnt, da ihre
Grundlagen nidht haltbar find und ihre Folgerungen den Beob-
achtungen widerjprechen, aber ihre haufige Erivdhnung und die Tat-
jache, dafs fie fich fehr eingehend mit der Sintflut befajt, maden es
notivendig, auc) diefen Erflarungsverjud) hier su bejprechen. Die
Lehre fetst boraus, was nidht betviefen werden fann, daf dbad Waffer in
Sejtalt pon €is eine bisher unbefannte grofe Rolle jpielt. DiePlaneten
jollen jum groften Teil ausd Waffer und €id bejtehen, o auch unjer
Mond, der nur in der IMitte einen erdigen Kern befigen foll. Ferner
bedarf die Lehre der Annahme eined der Betvegung der Planeten
Widerjtand leiftenden Mediums, dasd die Korper im Laufe der Jeit
in threr Betwegung hemmt, {o daf ihre Bahnen einjdyrumpfen. Dies
joll aud) unfern Mond betreffen und jeine Borgdnger, deren die Erde
mebrere gehabt Haben joll. AI8 der lehte, der aud) sum groften
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Teil aus i3 bejtand, {ic) der Erbe geniigend gendbhert Hatte, bewirtte
er hier szunadhit eine gewaltige Flutiwelle um die Erde herum, dann
eine Aufftanung der Waffermafien in der Aquatorgegend, sulest ein
langjamed Heriiberjtromen von Mondmaterie zur Erde. A der
Mond faft gang aufgeldft war und fo feine Angiehungsfraft nicht
mehr ausreichte, die Waffermaifen zu Halten, {trdomten dieje nad) den
Polen ab, und diejer allgemeine Abflup riefiger Wajjermafjen war
die Sintflut, eine allgemeine und gleichzeitige Flut. Wenn der jebige
Erdmond der Erde hinreidhend nahegefommen fein wird, bann wird
fich die nadjte Sintflut eveignen. Horbiger ftellt die merfiviirdige
Behauptung auf, dafy wir in der Offenbarung Johannis eine Ve-
jhreibung einer derartigen Monbauflojung finden.

€3 ijt jedoch von geologifcher Seite, jotvohl von Hummel, Nmijchan
1924, $eft 26, wie von Dacqué darauf hingeiviefen yworden, daf
der geologifche Befund auf der EGrde mit den Folgerungen diefer
Monbdauflojungslehre in diveftem Wiber{prud) jteht, fotvohl hinjicht-
lich der Wirfungen der Wafjerfluten, ie ber Gebirgdanordnung und
der Bilbung von Sedimenten, Kohle und Salzen. Hummel begeidhnet
bad Berfahren bder Welteidmanner al8 einen unviflenjdaftlichen
Unfug. ;

(14.) Bor einigen Jahrzehnten Hhat Fr. v. Sdhwary einen neuen
Berjuch gemadt, eine audreichende Crilarung der Sintflut zu geben.
A3 Ajtromom der ruffijchen Lanbedvermefjung fithrte ihn feine
Tatigleit nad) Turfejtan, wo er fich eine genaue KLenntnis der Boden=
gejtaltung erivarb und dabei eine Entdedung madyte, die ihn dazu
fithrte, eine newe Crflarung des Sintflutborganges aufjujtellen. ALS
ihn namlid) jeine BVermefjungen in die Gegend der Djchungarei,
soijchen Alatu und Barlyfgebirge, fithrien, o durd) die Reihe der
@een Ajarnor, Cbinor, Alatul Hi8 jum Baldasjee ein Weg aus der
Wiifte Gobi in die vorgelagerte Tiefebene angezeigt ift, da fand er
an bem niedrigen Kaptagaigebirge deutliche Amgeichen einer ehe-
maligen gewaltigen Wafferftromung, die mit groffer Kraft gegen
diefed Gebirge gefloffen fein mupte. Gang glatt geriebene Boben-
flache, ausgewajchene Hohlungen, gerundete Felfen liefen feinen
Biweifel itber die einftige Wirfung ded Waffers. Desd weiteren fand
er in betvachtlicher Hohe an den Gebirgen Waffermarfen, die auf
die Anivefenheit eined grofen Waffers der BVergangenheit {dhliepen
[iefen. Weitere Unterjudhungen iiber den Grund und Boden bder
Mongolet, der Wiifte Gobi und ded Tarphmbedens, {owie der diefe
Flachen umgebenden Randgebirge liefen die Annahme al8 berechtigt
erfcheinen, daf hier einft ein groBed afiatijhed Binnenmeer getvefent
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fet; etiva 4000 RKilometer [ang, 1400 Kilometer breit und 7000 Fup
tief, aljo an Grdfe bem Mittellandijhen Meex entjprechend, an Tiefe
bedeutender. Durd) ein Erdbeben war dann an bder borhin an-
gegebenen Stelle der umgebende Wall durd)brodhen und das Meer
lief mit einer Gejchivindigleit, zehnmal {hneller als der Sturmivind,
al8 ein 25 Rilometer breiter, 4000 bis 5000 Fuf tiefer Strom aus,
brad i) an dem RKaptagaigebirge, fo daf das Aufiwdrtsfliegen er-
flart ift, unb {titrste dann in die vborgelagerten Ebhenen des Baldas-
fees und ber gamgen Niederung am Wraljee und dem Kajpijchen
Meeere. Beide Gemwdffer floffen iiber nad) dem Scdhivarzen Meere
su, nordlid) bom Kaufajus entlang, diefes brad) durd) den Bosporus
und die Dardanellen durc) nad) dem Mittelmeer, das die Sahara
und Sitbeuropa iiberjchvemmte, und erft nad) dem Durdhbrud) bei
Gibraltar in das Weltmeer trat dad Gleihgewicht der Gemwifjer
mwieder ein. Wobin diefe Wafjermaffen gelangten, zexjtovten jie alles,
und nur wad vbon Menjd) und Tier auf hohen Gebirgen twobhnte,
entfam dbem Verberben. Anbererjeits aber vertwandelte fich) das Klima
bon Ajien ganglid); aud dem milden Seeflima tourde ed binnen-
[andifches Klima, heif und troden im Sitden, eifig falt und trodene
Cteppe im Norden. Die umivohnenden BVolfer{haften wurden aljo
teil8 pernidytet, teild durch) Nahrungdmangel und Wohnungsnot ver-
trieben. Jn diefem Jujammenhang fieht v. Schwary nun die Sint-
flut und thre Folgen. Cr bemiiht i), den Veweid ju erbringen,
daf alle BVolfer einft ringd um bdiefed Meer herum getwohnt Hhatten
und alfo thren Nadfommen Kunde diefed Creigniffes iibermitteln
fonnten, bon dem fie jo {dhiver betroffen waven. BVolfer, die feine
Flutjagen haben, wie 3. B. feiner Anficht nad) die ghpter, waren
demnad) {chon ju etner Jeit abgetwanbert, die vor diefem Ereignis
liegt. Die mittelamerifanijhen Stamme und die Wstefent jollen von
den Phoniziern abjtammen, die bHid dahin gedrungen wdarven. Diefe
ganze Darftellung ijt aber nicdhts al8 eine vollig verfehlte Hypothefe,
wie leicht su geigen ift. Sundchjt legt v. Schvary das Ereignis auf
bag Fahr 2297 vor €hr., o nad) dinefijchen Annalen eine getaltige
{iberidhiwemmung ftattgefunbden Haben foll, die bi3 zur Hohe bder
Berge reidte. Aber abgefehen dabon, daf die Angaben der Annalen
biel zu unbejtimmt {ind, um ein genaued Bild diefer lberjchvem-
mung zu geben, jo ift diefed Datum gang unmoglich; die Flut mufp
gang auBerordentlich viel fritheren Datums fein, da fpdter gezeigt
iverden ivird, daf fie um 5000 v. €hr. fhon in der Nberlieferung
vorfommt. Aber gefest ben Fall, dad Creignis lage hinreidhend friih
unbd hatte fich su einer Jeit abgefpielt, tvo Afien {hon ganz bevilfert
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wax, jo ift doc) der Beiweisd nidht erbradht, daf auf die angegebene
Art die Kunde davon iiber den Erdball verbreitet jei. €3 heifst durch-
aus den Tatjadjen Gevalt antun, wenn man nadveifen twill, daf
aller Volfer Lorfahren in der angegebenen Weife um jenes mittel-
ajtatifche Weeer Herum gefeffen hatten. Gany im Gegenteil wird dad
Problem immer verwidelter, je tveiter unjere ethnographijchen
Kenntniffe gedeiben. Gang abgefehen davon, daf wir feine Kennt-
niffe Haben, ob die Phonizier eine Flutjage gehabt Haben. Bei
thnen ift dad um jo tounderbarer, al8 fie dbod) inmitten einer Kultur
lebten, oo diefe Tlberlieferungen Gemeingut waren. €8 {deint aljo,
daf eine Beeinflujfung durd) Nacdhbarvolfer nidht {o leidht vorfommt,
daf vielmehr jeded BVolf fein eigened Befibtum wahrt. Wenn ir
aljo die Hypothefe ded Herrn v. Schwary ablehnen miiffen, {o
agefchieht dad mit um jo groferem Bedauern, ald der BVerfaffer in
berounderndwertem Jbealidmus jeine Stelle aufgegeben Hat, um
unter jdierigen Lebensverhdltnifien die ndtigen ethnographijdhen
Stubdten zu machen, die zur Veweisfithrung und Geltendmadhung
jeiner Jdee notig waren. Denn bei jeiner Tdtigleit in den afiatijchen
Landern RuBlands hatte er teder Jeit nod) Hilfdmittel, feiner Ent-
pedung zur Anerfenmung zu verhelfen. Jedenfalld8 hat aber dasd
Buch des Herrn v. Schiwary dad BVerbienit, gezeigt zu Hhaben, zu vie
groBen Mitteln man greifen muf, um eine Ericheinung ivie die
Sintflut einigermafen zu erflven, ohne phyfifalijch Unmogliches
31 bexlangen.

(15.) Der Crflarungsverfud) ber Sintflut, den Dacqué in feinem
pielbejprochenen Buche gibt: ,Nriwelt, Sage und Wenjdhheit”,
2. Auflage, Witnchen 1924, bei Oldenbourg, fteht innerlid) dem des
Lerfaffers diefed Buches am nadyjten. Er ijt ein Feind der Mythen-
theorie. Auf Seite 37 Deifst e8 ausbriidlich: Die entjheidende Frage
ift baber jedesmal, welchen et t e n WirtlidhTeitdgehalt die einzelnen
Mythen und Sagen und Lodmogonien haben, und auf weldje erd-
gefchichtlichen Betten fie hintweifen; worauf wir dbann gejhichtliche,
naturgejchichtliche Creignifje und Urzujtande der Menjchheit und der
Landichaften und ded Himmels aus ihnen herauslejen fonnen, indem
wir fie mit unferm Wifjen der Lebens- und Erbgejchichte vergleichen.
LWeiter auf Seite 61: Mit Klaat{ch {ehen wir heute das Problem dex
Herfunft ded Menjden jo an: Der Tertiarmenjd) bedarf nicht mehr
e Veteifes, einerlei, ob wir Artefafte bon thm haben und Stelett-
funde, ober nidyt; ed fann fid) nur nod) um die Frage Hhandeln, in
welcher Phaje der Tertidrzeit die Trennung der Menjdenaffen vom
Menjdjen einfebte, und ivie alt dber gemeinjame Stamm beider ift,
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der nad) Klaat{hs wohlbegriindeter Lehre unbedingt in dad mejo-
goijhe Crdgeitalter juriidreidht. Dacqué erfennt aud) die Bevedti-
gung der Crflarung ded BVerfaflerd an, indem er ihre flare Beant-
wortung der Entjtehung der Regenfatajtrophe Hervorhebt. Dies
Pringtp der Crfldrung erfordere nur die Annahme einer ftarfen
Wolfenbilbung im Tertidr, oo tatjachlicdh reiher, auf fiidlicheres
Klima deutenber Pilanzenwud)d auf Heute polareisbededten Flachen
nadgetviefent ift; dag Enbe diefed geologijc) voriibergehenden, viel-
leicht durd) grofere Sonnentvdrme bedingten Sujtandes fonnte dann
gelegentlid) eine grofere Regenfatajtrophe herbeigefithrt Hhaben, toie
JRiem fie fonftruiert, die ju einer Art Sintflut Anlaf gab und die dex
Tertidrmenic) mitexlebt haben toiirde. Ob bdiefe Deutung angdngig
ift, ird bie Jufunft lehren, wenn die hier behandelte Frage einer
Begiehung der Sagen zu einem voriveltlichen Menjdengejchlecht ein-
mal befler fundiert fein twird. Borldufig {cheint mir eine anbdere
Crilarung dem Wejen jenesd vorhijtorijchen Naturvorganges ndher
su fommen. (Seite 153 und 154.)

Dacqué verlegt namlich den Borgang jehr viel weiter zuriid, ans
Cnbde de3 Mejozoifums oder in den Anfang ded Alttertidr, und legt
die Wiege der Menjdhheit in den nur theoretijch vorhanbdenen Gond-
wanafontinent, goijden Afrifa und Jndien. Deffen Erijteny ift mit
der Wegenerjden Kontinentalveridhiebungdhypotheje nidht zu ver-
einigen. Auf Gondivanaland joll nun der noadjitifche Menjd) gelebt
haben, bi8 der Kontinent allmahlidh zerfiel und iiberflutet rourbe.
Diefer Berfall fann {tellentveife fladenhaft und fataftrophal er-
folgt fetn, und ftellt bann eben die Sintflut dar. (Seite 173 und 212.)

Dag gange Dacquéjche Bud) extveift fich) al8 ein iiberausd gedanfen-
reiched Gebaubde, das auf gang neuen Deutungen alter Sagen und
Mythen aufgebaut ift, und dabei den Menjdhen in eine Jeit uriid-
berjet, tn der er nod) faum nad) Heutigen Vegriffen ald Menjd
angefehen tverden fann, tropdem aber Mitteilungen aus jenen Jeiten
bi3 in die Gegentvart {oll iibexrliefert haben fonnen, was eine allzu-
{tarfe Forderung fein diirfte. Schlimm ift 3, daf Dacqué der Welt-
et3lehre ein groes Gewidht umift, obivohl fie von Aftronomie,
Meeteorologie und Geologie in gleidher Weife abgelehnt worden ift.
Aud) ijt dad Bud) jo neu, daf erjt die wiflenjchaftliche Erorterung
der dort borgebradhten Gedanfen zeigen muf, ivietveit die Aniven-
dung der Sagenbeutung auf prahiftorijde Erfenntnid {tatthaft ijt
und gu braucdhbaren Crgebnifjen fithrt. Ferner ift ed tetd willfiiclich,
ob man eine Sage fiir uralt erfldrt ober fiix durd) fpatere Jujdse
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entftellt, und dadburd) entivertet, je nadhdem es in die Beweisfithrung
pafst ober nicht.

(16.) Der Verfafjer bdiefes Buches hat in einer fajt 20jahrigen
Bejdhaftigung mit der Sintflut in vexjdhiedenen Verdffentlichungen
folgende Crflarung herausgearbeitet:

S Tibereinjtimmung mit der phyfifalij ahnlichen, wenn aud
nod) jitngeren BVenus bejap die Crde einft, gegen Ende des Tertidr,
eine allgemeine, {ie gang umbiillende Wolfenbecte, umnter der fich
bas gleiymagige Klima entivideln fonnte, dag ung bdie Geologie
bejchreibt. Unter diefer Dede erlebte der Tertidrmenjd), an dem
faum noch gezweifelt werden fann, jene Periode jeines Dajeins, die
nod) heute al8 die ,Gute alte Jeit”, al3 ,das paradiefijche Jeitalter”
in der Crinnerung fortlebt. A8 infolge fortgejdhrittener Unter-
tithlung diefe dichte Wolfendede fich in Regen umfepste, und diefer
infolge ded geftorten Gleihgewidhtes auf etnmal auf der gangen
Grde Heruntervegnete, da war die Sintflut. Nad) dem Aufhoren
diefer Flut entjtand eine neue Ordnung der Dinge, die Herridhaft
der Sonne mit dem Wedhiel der Jabhresseiten trat ein, und dad Er-
fcheinen des Regenbogens, der vorher unmoglich war und der erft
nac) der Flut den Menjdhen befannt wourde, {hien thnen ein Wahr-
seihen der verjbhnten Gottheit. Daher die jo haufige Erivdhnung
ded Regenbogens auf der gangen Erde. Aud) die newe Ordmung der
Dinge geht aus bielen Verichten flar Hervor. Der Gegenjap ivar
um jo groBer, al8 nach der gleichmipigen Wdrme der Vorzeit der
Wechjel pon Warm und Kalt, bon Sommer und Winter eintrat,
und die Menjchen Arbeit leiften nurpten, ben Wedhfel su ertragen.
Ferner fepte mun die Eisdgeit ein, die dasd thrige daju tat, den Men-
jchen Den Unterjchied von einjt und jest vecht {harf eingupragen.

S dem Buche desd Verfaffers, Weltenwerden, ift ein
gehend im dritten Teil gegeigt, welhed die Wirfung der Flut twar,
wie Hoch fie fein fonnte und, wie fidh) in vielen Lberlieferungen
deutlid) zeigt, toie die Menjchen den Gegenfap vbom einft und jeht
empfanden. Auf diefe Darlegungen muf verwiefen iverden, da fie
nidht in den Rahmen diefes Buched gehoren. Jedenfalls aber er-
{cheint der Veiveid geliefert, daf man mit rein mythologijdhen Se-
danfengangen nicht sum Jiele fommt. Die BVielgejtaltigleit dexr Nber-
liefexungen und thre uneriwartet allgemeine Lerbreitung feen unter
alfen Umiftdnden vboraus, daf einjt ein gewaltiged Natuvereignis
ftattgefunden Hat, das fich nad) den zahlreichen Beridhten einiger-
mafen refonjtruieren lafit. Und e3 eigt fich dann, daf die meteoro-
Togifche Darftellung mit dem Bilde, dag die Sagen geben, auffallend
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gut itbereinftimmt. Daburd) ift die Gefdjichte von der Sintflut aus
dem Bereiche der Mythenforjdhung in das Bereid) der Erdgefchichte
geritdt worben, fie ijt ein Borgang der Geophyiif getworden, defjen
Spuren fid) nod) heute vielfach auf der Erde geologijch nachiveijen
[affen.



IV.

Statiftijche BVerarbeitung der
liberlieferten Texte

€3 exjdheint jelbitverjtandlich, dafy ein fo umfangreiches Naterial,
iie a8 im Borftehenbden gebotene es ift, fidh nad) fehr vielen Se-
fichtspuntten Hhin gruppieren laft, und daf diefe Gruppierungen
allerlei Aufjchlitffe geben werden itber den Einflup von Land, Leuten
und Klima auf die Art der Mberlieferung. Wenn auch) der Geograph
und der Cthnologe noch) mandpe bejonderen Gefichtspunite Haben
erdert, fo exjcheint e3 dod) durcdhausd angezeigt, wenigjtens die nabe-
liegenden Gemeinjamfeiten herausdzugreifen und ju zeigen, ivie veit
fie {ich in den gegebenen BVerichten nadyiweifen laffen. Anbdree gibt
bei 88 Nummnern fehs Nachiveife und 82 Berichte. Hier {ind bei
303 Nummern 35 Nadhiveife und 268 Beridhte gegeben, deren Jahl
ijt alfo auf bad 3,3facje geftiegen.

S diefen 268 Beridyten tritt die Flut 77mal einfach al8 Flut auf,
80mal al8 Mberjhwenumung, 3mal al8 Schneefall, 58mal al8 Regen,
darvunter 1mal al8 ein Heifer Pedhregen, Smal al3 die Folge von
Erdbeben, 2mal formumt Blut itber die Erde, in Nr. 6 und 126, 1mal
ird die Crde durd) eime Tranenflut itberjhwemmt und 16maf
fommt der Sintbrand bor, namlih Tmal einfacher Sintbrand,
8mal Sintbrand und Sintflut nadeinander und lmal ein Sint-
brand mit 2 Fluten verbunden. Dad find im gangen 242 Falle.
21mal erfcheint der Regenbogen, faft immer unter ausdriictlicher
Betonung feiner verjohnenden Kraft.

@chont mein verehrter Lehrer KRivchhoff wied in einer BVorlefung
darauf hin, dafy die Rettung desd Sintflutherosd je nad) der Art der
Wohnfige der Menjchen auf verjhiedene Weife jtattfinde, durch ein
Fabrzeug und durd) Fhucht auf hohe Berge. Dies tritt deutlich her-
bor, dbenn die Rettung durch ein Flof oder Boot findet 72mal ftatt,
Fludht auf einen Berg 42mal, in eine Hohle oder Baumlod) Smal,
2mal iverben Menjdenopfer bdargebracht, Imal, in Nr. 252,

12%
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umivddjt ein Rohrdidicht die Menjdhen und 4mal Halt fid) der
in einen Vogel verivanbdelte Held der Sage am Himmeldgeivolbe
mit dem Shnabel feft, dasd find 126 Angaben. Aljo in der Mehrzahl
per Falle fehlt eine Angabe daritber. Der Eintritt der Flut wird
begritndet durd) ein BVerjchulden der Menfdhen oder eined eingelnen
53mal, durch Radye eines erziixnten Gotted 22mal, durc) Saubere
dmal, durch die Willfiir eined bojen Geifted ober Dradjen 2mal;
Das {ind 80 Falle. Die Dauer der Flut ift auperordentlich ver-
{chieden angegeben, von 4 Tagen an bid3 zu 52 JFahren. €3
gibt 21 foldher Beitangaben. Damit die Menjdhen auf dem Waffer-
fabrseng nidht abtreiben, jonbern in der Ndhe ihrer Heimat bleiben,
wird in 5 Fallen ein langed Seil verivendet, mit dem das Flof an
einent Baum veranfert wird. 10mal fommt der Gedanfe vor,
Logel zur Kundjdaft auszujenden, die melden jollen, wie der Stand
de3 Wajjers ift. €3 werden vertvendet Rabe, Taube, Geier, Krdhe
und Kolibri. Jn 23 Fdallen wird den Menjden die Flut vorher an-
gefitndigt, jo daf fie {ich davauf borbereiten fomnen. Jn 3 Fallen
wird {ogar gefagt, daf in Jutunft nod) neuwe Fluten bevorjtehern.

Bei der BVedeutung der Flutjagen in der Mythenforjdung ijt es
von Wichtigleit, anzugeben, dafy in 31 Fdallen die Flutjage gleich-
geitig ein Schopjungdmythus ijt; e jind das dbie Veridhte 17, 19, 31,
63, 65, 71, 78, 80, 83, 109, 112, 116, 121, 125, 153, 180, 181,
182, 200, 207, 212, 227, 228, 230, 241, 249, 250, 251, 258,
270, 272. Jn 87, 104, 200, 252 fommen mehrere Fluten vor, in
88 Daben tir eine Flutandrohung, in 241 die Anfitndigung noch
ntefhrever ieiterer Fluten. Sehr widytig find die Nummern 249, 250,
251 und 290, denn bier ift die merfwiirdige Darjtellung bon der
Obertvelt und der Unterwelt. Mit der fosdmijchen Anjdhauung des
Beridhtes hangt e3 zujammen, daf in 209 die Flut dadurd) entiteht,
dafy betm Dadhsgraben der Riiden der Schildfrdte durdhjtogen twird,
die die Crde tragt. Da die Schildfrdte auf dem %aﬁer {hoimmt, {o
fommt auf dieje Weife dad Wafler Hodh.

Sebhr verjchieden ift die Art und Weife, wie die Erde nach der
Flut neuw bevolfert wird. Nidht immer werden alle Menjchent ver-
nichtet, dann regelt fih) die Sadhe von felbjt. Mieift werden zivet
Menjchen gerettet, oftmal8d find e8 Gejdhwijter. Jn Nr. 1, 3, 11,
284 und 287 fommt der Steintourf vor, ausd den getvorfenen Steinen
entjtehenn die neuen Menjdhen. Tmal Haben wir einen PMann,
der {ich mit einem Tier verbinbdet, 83, 151, 179, 181, 240, 268,
282, oder einem Gegenjtand, in 240 madyt der Abdler den exften
Wenjdhent und dann ausd deffen Rippe die Frau. Jn 83 {paltet der
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®eier einen Bambus und madht ausd den Teilen Mann und Frau.
S 66 verbindet fich die Frau mit dem Feuerbohrer. Eingig da-
ftehend ift 293, die Gefchichte, in der die Ausfithrung einer {dhivie-
rigen dirurgijdhen Operation beridytet ivird.

Sn einigen Fdllen erfahren wir etivasd dariiber, daf die Menjchen
bot der Flut anderd waren ald nadhher. Jn 201 und 209 varen fie
pollfommener, in 40 faum befler al8 Wffen, in 272 fehr unbvoll-
fommen und in 42 Hatten fie eine anbere Stellung der Augen. Jn
9 Gejdhichten waren bdie fritheren Menjhen mit Bauberfraft
begabte Riefen. Der Wechjel der Spracdhen wird in 159 und 193
ertodabnt.

Die grofe Sahl der Jndianerjagen zeigt ald8 Gemeinjamieit dasd
Auftreten bon Tieren in widhtigen Rollen. Diefe bewirfen dasg Cin-
treten der Flut, und jwar find e8 der Nabe, der Walfijch, der Prdrie
ol oder Coyote, und am iwidtigjten der Manabozho, auf Deutid
,Das groge Kaninden”. Dies ift dbie Figur, die jene BVolfer, wie
nod) anderdwo biele auf dex Erbe, im Monde jehen. Und hier tritt
bie Verbindung von Flutmythus und Mondbmythusd deutlich hervor,
die bor allem Kunife in zahlreichen Arbeiten Hhervorgehoben und
nadhgeiviefen hat. Jn Sitbamerifa fommt nod) der Falfe dazu.
Ebenjo tidhtig ift die Rolle, die hiexr die Tiere jpielen bet der Er-
fhaffung ded neuen Landes. Dies gefdhieht durd) zauberfrdftige Be-
handblung eined geringen bifdens Erde, zu deren Bejdhaffung
Taudher bertut werden. Diefe Taudher {ind die Mofchusratte, Otter,
Biber, Ente, Tauchervogel und der Konigsdtaudper. Jn 221 fommt
ein Fifdh) bor. Jn 220 Holt die Taube ein Jweiglein, aus dem bdie
neuert Baume gejhaffen werden. Jn 249 fpielen Dachs und Seier
eine wichtige Rolle. Jn 297 Hholen Wafjerhithrer die Erde Herbet, bie
pann der (His jum feften Lanbe vergrofert. JIn 252 treten Wiefel
und Cidhhornden helfend auf, um einen Baum zum jdhnelleren
Wadhstum zu bringen, auf den fich der Held der Erzdhlung ge-
flitchtet Hat.

Diefe Statiftif ift bei der feinesvegs geringen Jahl von 268 BVe-
ridhten freilic) ausreichend, ju jeigen, ivie ungemein vielfeitig fich
dpie Mberlieferung von der grofen Flut im Laufe der Jeit geftaltet
hat, dodh ijt immerhin zu Hoffen, daf bei einer wefentlichen BVer-
mehrung ded Materiald nodh veitere charatteriftijche Siige hingu-
fommen ierden.
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